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PREFAZIONE. 


ualche favorevole accoglienza con cui 
furono ricevute le nostre memorie di Fran- 
cesco Maturanzio e di Baldassarre Ansi- 
dei Perugini illustri negli studj delle ame- 
ne lettere } ci furono di uno stimolo glorio- 
so perchè nuovi travagli intraprendessimo 
intorno alla Storia della Perugina Lettera- 
tura . In un tempo in cui con ogni dili- 
genza e destrezza si vorrebbero ricercare le 
notizie de' Letterati meno noti , per non di- 
re oscuri , noi non soffrivamo certamente 
che in un lume assai più chiaro non si 
avessero, da riporre le gesta di Jacopo An- 
tiquari Perugino , nome caro alle Bluse , e 
di gran lustro alla Storia degli Studj Ita- 
liani dei fioritissimi secoli XV , e XVI. I 
semplici e meschini Elogi di qualche Peru- 
gino Biografo che ci avea preceduto , non 
sono certamente bastanti a comprendere quan- 
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to operasse questo illustre soggetto per la 
gloria e V aumento delle lettere Italiane , e 
se il Mazzuchelll nell ’ incominciata sua gran- 
de oliera , VArgelati , ed il Sassi nella Storia 
della Milanese Letteratura nè distesero più 
diligenti articoli , neppure essi sono suffi- 
cienti a farci comprendere V amore arden- 
tissimo per ogni sorte di facoltà letteraria 
e per le glorie del nome Italiano che nu- 
drì sempre mai questo distintissimo Lettera- 
to il quale nelle scienze e nella Corte si fe- 
ce sempre distinguere . 

Ver rendere queste memorie di grande 
interesse , basta il sapere che le medesime 
hanno pure qualche correlazione stettissima 
con i più grandi Letterati di quelle epoche 
fortunatissime per gli studj , onde è che 
anche alla vita di essi possono rendersi di 
grande utilità e schiarimento e noi mo- 
streremo come dalle gesta di Jacopo non 
possono andare qualche volta disgiunte quel- 
le dei FUclJi > degli Ammanati , dei Polizia- 
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ni , dei Valla , dei Merlila , dei Ticini , 
dei Maturanz ) , dei Campani , degli- Erma- 
lai Barbari , dei Sigismondi da Fuligno , 
dei Verini Fiorentini 3 dei Lorenzi de Me- 
dici , e di altri . 

Mentre la Storia della Perugina Lette- 
ratura, come di altre Città dell’ Italia, potea- 
no sperare nuovi aumenti dalla penna im- 
mortale del dottissimo Tiraboschi , intorno 

a Jacopo non ci ha detto di piu, di quel 
» 

tanto che ne aveano scritto gli autori cita- 
ti ; ed animati noi dall’amore della Patria , 
a queste memorie particolari di Jacopo v.e. 
abbiamo altre riunite , perchè mentre si ca- 
co scono i meriti grandi di un Cittadino di- 
stinto in ogni facoltà letteraria , ma che 
quasi sempre dalla Patria visse lontano , si 
sappia quali fossero fra noi gli sliulj dell ’ 
amena letteratura nel secolo XV, e ne' pri- 
mi lustri del XVI, che grandi fabbriche in- 
nalzò nelle fondamenta gittate in quelli che 
lo aveano preceduto . 
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Il volto piacevole e lusinghiero della no- 
vita , che in questo secolo suole esser va- 
gheggialo più che altro mai , si può dire 
che in questa occasione siasi per noi mede- 
simi rivestito di nuo\e foggie , poiché V 
aver visitati tanti monumenti preziosi di 
patria, e straniera letteratura , ci ha dato 
motivo di produrre una serie copiosa di co- 
se aneddoto e nuove , le quali nella mag- 
gior parte s’ ignoravano per lo innanzi , e 
che il più delle volte sono opportunissime 
eziandio a riempire qualche laguna nella Sto- 
ria degli Studj Italiani de’ giorni in cui il 
bel paese 

Che Appenin parte , e il mar circonda , 
e 1’ Alpe , 

come lo fu ne * tempi antichissimi , tornò ad 
essere la madre di ogni sapere , la maestra 
di ogni culla Nazione in tutto ciò che può 
essere di ornamento e di coltura allo spiri- 
to umano . 
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Noi persuasi inoltre , che i veri lette- 
rati tenendo oramai lodevolmente in dispre- 
gio tante ingrate produzioni e meschine, e 
da cui verghiamo tutto giorno ingombrati , 
amano piuttosto di vedere al pubblico Mo- 
numenti inediti degli scrittori de’ buoni se- 
coli , sapendo di qual grato ed utile do- 
nativo arricchirono con questo mezzo le let- 
tere i Leibniz j , i Pez , i Montefaucon , e 
3Iabillon , i Sirmondi , i Freeri , i Baronj , 
i Lami , i Manni , i Muratori , gli Ama - 
duzzi , i Fantuzzi , ed altri,- Ora per quan- 
to ci è stato possibile , abbiamo noi stessi 
voluto soddisfare a questi voti , i quali pe- 
raltro non possono essere concepiti che dagli 
uomini di .vera e soda letteratura , e da 
quelli che un vero trasporto nudriscono in 
petto per V amore della Nazione . E sicco- 
me V Appendice di LXV. Monumenti ine- 
diti riquurda non tanto la vita letteraria 
di Jacopo , quanto quella di altri illustri 
Italiani suoi contemporanei in gran parte , 
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quindi è che per mezzo di essi monumenti 
Stessi possiamo sperare di aver contribuito 
ad arricchire gli studj , di questi preziosi 
donativi medesimi . 

La storia poi interessante di questi Mo- 
numeriti è debitrice a molti nostri amici di 
lettere , i quali per essere sempre ed in ogni 
tempo concorsi a fornirci di nuove cose per 
i nostri studj, ci riconosciamo in obligo di 
farne onorata menzione. Ricorderemo jierciò 
in primo luogo il Ch. Sig. Professore Luigi 
Canali , che alla candidezza dell' animo suo 
riunendo vastità di sapere ed una parziale 
amicizia per noi , ci ha forniti di ogni co- 
modo , e di ogni istruzione onde potere cnn~ 
sultare molti Codici di questa pubblica Bi- 
blioteca , cui lodevolmente e con frutto de’ 
buoni studj presiede. 

Al Ch. Sig. Cavaliere e Consigliere Don 
J acopo Morelli Regio Bibliotecario della Mar- 
ciana in Venezia ed il primo Bibliografo 
dell ’ Europa , noi dobbiamo unicamente le 
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poesie inedite di Pacìfico 3tassimi Asco- 
lano , una porzione delle quali qui pubbli- 
chiamo , riserbandoci di dare il rimanente 
che riguardano la nostra storia e che ab- 
biamo già illustrate in altre occasioni. 

Così le -varie lettere inedite di Francesco 
Jllaturanzio illustre Letterato Perugino trat- 
te da due codici Vaticani, sono debitrici a 
quella stretta e cordiale amicizia , che da 
più anni ci riunisce a Monsignor Gaetano 
Marini Prefetto di quella Biblioteca , e il 
di cui nome è un pieno elogio negli studj 
di ogni erudizione . Dagli stessi codici ab- 
biamo potuto ottenere nuoVt monumenti per 
opera del dottissimo Slg. Ab. Amati, e del 
gentilissimo Sig. Cu-valiere Don Jacopo de' 
Principi Giustiniani . 

L'urbanità poi la dottrina e V amore pel 
decoro del nome Italiano che ornano i bei 
cuori , e gli ànimi impareggiabili de' Sigg • 
Abb. Follini , e del Pace -veri ornamenti del- 
la Magliabecchiana , del Sig. Francesco del 
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Furia meritevole successore del Canonico Ban- 
dini nella presidenza della Laurenziana e 
Jllarrucelliana , non meno che gli illustri 
Bibliotecarj della RI ccar diana , ci hanno prò- 
■visto di altre produzioni nobilissime degli 
ottimi giorni delle Italiane Lettere , e che 
le Perugine in modo speciale distinguono. 

Ci era inoltre ben noto come l* Ambrosia- 
na , ed altre Biblioteche di Milano , non 
meno che il suo Archìvio Ducale , ora riu- 
nito a tinello del Regno Italico , poteano di 
nuovi monumenti fornirci per la vita dell’ 
Antiquario , il quale menò sempre i giorni 
suoi più belli alla Corte degli Sforzeschi . 
Ter divenire dunque possessori di qualche 
Apografo di essi., facemmo ricorso ad illu • 
stre soggetto , che in quella Dominante per 
i ardore che nudre verso le lettere , e gli 
studj Razionali , non potrebbe meglio para- 
gonarsi che all' Antiquario medesimo , In- 
tendiamo noi del Sig. Gio: Giacomo Trivul - 
zio Ciamberlano di S. M. il Re d' Italia , 
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che alla splendidezza de* natali alla sua gio* 
vane età riunisce tutti quei meriti , che lo 
rendono fra i pari ammirabile , stimabilis- 
simo fra gli inferiori. 

La pur troppo celebre Biblioteca di M. 
Casino ha potuto anche essa accrescere la 
serie de' Monumenti inediti per favore sin- 
golarissimo del nostro buon * amico Sig. Ab. 
Don Giuseppe di Costanzo, i di cui lettera- 
ri travagli ed i suoi meriti in ogni Filo- 
logia sono all' Italia ben noti . 

Se dopo tanti sussid) che ci hanno p re-, 
stato questi illustri soggetti , cui le Italia- 
ne lettere dcbbojk assai , meschina e difet- 
tosa diverrà l' opera nostra , a noi solo se 
nò attribuisca la colpa , perchè forse ci sia- 
mo voltai caricare di un peso insopportabi- 
le. Ma perchè essa divenisse meno spiace- 
vole ad altri illustri luoghi d' Italia , ab- 
biamo favellato di molti letterati a Perugia 
stranieri , ma che veramente furono V ono- 
re della Perugina Letteratura , non meno 
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che di tutta V Italia , e <le' quali abbiamo 
forse raccolte memorie ignote fino ad ora 
anche a quagli scrittori che ne hanno in 
special modo parlato. 

Noi siamo finalmente di avviso , se pu- 
re la piccolezza de’ nostri talenti non è per 
ingannarci , che in un 1 opera di si piccolo, 
mole e di si piccolo oggetto, non potea ten- 
tarsi da vantaggio ; Ma non per questo noi 
viviamo nella certezza che essa non abbia 
bisogno di correzioni e di giunte , ma che 
potranno farvi opportunamente quelli cui ne 
venisse il talento , e nascesse nel cuore un 
desiderio magnanimo di em%i.azione e di glo- 
ria . Noi intanto non sapremo pentirci di 
averne aperta una via forse non disagevole , 
e di avere almeno somministrato buoni mate- 
riali per compilare una nuova storia degli 
ameni studj Perugini , alla quale noi fino d’ 
adesso auguriamo il più favorevole successo . 
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NASCIMENTO COGNOME E FAMIGLIA 

DI JACOPO 

I. 

I n mezzo ad un’ esercito di Letterati , che 
nei secoli XV, e XVI. corsero ad illuminare 1* 
Italia, mentre nello squallore le altre Nazioni 
viveano, molti di essi amarono meglio di esse- 
re protettori sapienti delle lettere, propagatori 
più con i consigli, che con lo opere loro di ogni 
più sublime dottrina , amici , e sovvenitori dei 
Illetterati medesimi . Ora fra questi debile as- 
segnarsi un luogo speciale , ed onoratissimo » 
Jacopo Antiquarj , il quale si meritava ben* 
altri cncony di quelli che lui diedero i nostri 
Biografi (l) , encomj meschinissimi, c non im- 
muni d* innesattezza , ed errori. Il primo forse 
a. scriverne con qualche precisione maggiore fu 
il Sassi nell» sua Istoria Tipografico-Lettcraria 
di Milano , ( 2 ) quindi lo seguì l’ Argelati nel- 
la Biblioteca degli Scrittori Milanesi (3) , e 
»i può dire che da loro desumessero quasi ogni 
notizia il Mazzuchelli (4) , cd il Tirabosclii , 



(5) i quali ne parlarono in seguito . Noi peral- 
tro dopo di avere esaminate le opere sue , che 
in assai poca quantità ci rimangono , dopo di 
aver tratta qualche notizia dalle Patrie scrit- 
ture , e dopo di essere venuti al possesso di al- 
cuni Monumenti Letterarj che lo riguardano , 
possiamo per buona ventura riordinare in mi- 
glior forma queste memorie, aumentarle di no- 
tizie nuove ed aneddoto , e render più chiari 
alcuni punti della sua vita medesima , 

Noi non sappiamo su di (piali fondamenti 1* 
Oldoino nell’opera citata potesse scrivere, che 
Giacomo fiorisse nel principio del secolo XV., 
e questo poco esatto Biografo mostra di non 
avere ne anche veduta l’ edizione delle sue Let- 
tere , libro di non poca rarità , e dalle quali uni- 
camente si può avere qualche dato onde ferma- 
re all’ incirca 1 ’ epoca del suo nascimento , o 
che niuno avea fino ad ora osservato . Scriven- 
do egli dunque all’amico Francesco Maturanzio 

( 6 ) , glLsoggiunse fra le altre cose ( 7 ) „ Mi ri- 
,, cordo inoltre quando io era giovane ancora , 
•, e che tu avanzandomi di uno o due anni al- 
,, la più lunga , componeste le iscrizioni sotto 
„ i ritratti degli nomini illustri nelle armi , e 
„ nelle lettere , che Braccio Buglioni fece cli- 
„ pingere nella sala del suo nuovo Palazzo ., 
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(8) . Ora noi scrivendo le memorie del Matu- 
ranzio mostrammo sulla scorta di patrie scrit- 
ture , che egli sorti i suoi natali d’ intorno 
al 1443 . , e perciò 1’ epoca del nascimento di 
Jacopo , sembra che possa fissarsi d’ intorno al 
i444 > 0 1445. alla più lunga. 

Giacomo stesso che tante volte nelle sue let- 
tere ci ha parlato de’ suoi parenti , e de’ suoi 
affari domestici , ha taciuto il nome de’ suoi 
genitori . L’ Argelati peraltro sulla scorta di 
memorie Genealogiche, che lui mostrò Giovan- 
ni Sintonio , e che incominciavano da un Gio- 
vanni , questo fu da lui creduto Padre di Jaco- 
po, terminando le stesse con Severo suo prone- 
pote, il quale vivea nel 1 343- Ma noi , se pu- 
re non siamo per produrre un nuovo errore , 
crediamo che 6UO Padre fosse Stefano Antiqua- 
ri , e ciò possiamo raccoglierlo da qualche do- 
cumento spettante a Giuliano Anliquarj nepo- 
te di Jacopo, c di cui si accennerà qualche co- 
sa fra poco , ma che ne’ pubblici atti del no- 
stro Archivio si dice: Giuliano di Francesco dò 
Maestro Stefano , e dicemmo intanto , che Ste- 
fano Antiquari Medico di Professione , fos- 
se il Padre di Jacopo, perchè lo fu di Francesco 
suo fratello . Ne questo fu per avventura il so- 
lo germano di Jacopo , ma di Lodovico avremo 



luogo da parlarne in seguito , e di un’ altro per 
nome Siinone parla Mousi» nor Marini sulla scor- 
ta dell’ Archivio Vaticano nelle sue belle me- 
mòrie depili Archiatri Pontifici (9) . Sembra inol- 
tre che Jacopo stesso faccia menzione di un’ 
altro suo Fratello per nome Nonio , la di cui 
moglie paragona egli stesso ad una Xantippa > 
sebbene Nonio non fosse un Socrate . (10) La 
genitrice peraltro ci è ascosa del tutto , di cui 
come del genitore, egli non fece mai menzione > 
ma si può credere che fosse di Nobile fami- 
glia anche essa , come fu quella degli Antiqua- 
ri . Noi l’abbiamo trovata nei ruoli delle Nobili 
Famiglie di questa Città (il), e Jacopo stesso 
altrove fa menzione di alcune di esse che eran- 
ei imparentate con la sua per il matrimonio di 
un nepote (12); E mentre era in Milano espo- 
nendo una supplica ai nostri Magistrati per 
Melchiorre Menni , od Almenni di nobile casa 
anche esso, Jacopo si chiama suo Cugino. (i-3) 
Così il Domenichi nella nobiltà delle donne il- 
lustri (14) con onore ricorda una Diamante fi- 
gliuola del celebre Legista Enea Baldcschi ma" 
ritata nel secolo XVI in rasa degli Antiquari 
(i5). Mail dottissimo Apostolo Zeno che a suoi 
giorni non ebbe cbi lo equiparasse nella cogni- 
zione della Storia dei Letterati Italiani , iguo- 
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rande che Antiquario era veramente nome di 
famiglia, scrisse (t6) che egli fu così detto co- 
me uno di quegli illustri soggetti che nel seco- 
lo XV. , o poco dopo si posero a raccorre Iscri- 
zioni antiche per varie parti non meno della no- 
stra Europa che Juori , ed a noi non costa per 
alcun documento che egli all' esercizio delle buo- 
ne lettere che professò con tanto profitto e ri- 
putazione, riunisse quella sollecitudine di rin- 
tracciare vecchie Iscrizioni , come allora facea- 
no con lode un Ciriaco Anconitano , un Gio» 
-vanni Marcanova , un Felice Feliciano (17). 
Antonio Bellone , Stefano Gavotto , Francesco 
Alberiini , ed altri per entro il secolo XV , c 
seguente . (18) 

II. 

■Digressione sullo stato in cui si trovarono in 
Perugia gli Studj di bella Letteratura dal 
■ 1400. fino alla venuta , e partenza di Gio : 

Antonio Campano. 

T 1 a fruttuosa semenza che si era incominciata 
a spargere sul fertile terreno Italiano di buo- 
na Letteratura nel secolo XIV. in cui non man- 
carono in Perugia dei Poeti Italiani (19), per- 



che in e 3 so fra gli ameni sLndj la Giurispru- 
denza , e la Poesia volgare coltivavano sopra 
ogni altra facoltà , fu causa che nel XV. si rac- 
cogliessero frutta ubertose. Perugia al paro di 
altre Città vantava i Protettori delle lettere nei 
proprj Magistrati , in quei Prelati e Cardinali 
Legati che ne reggevano il Governo a nomo'' 
della Sede Apostolica, non meno che nella Fa- 
miglia Baglioni che in quel secolo signoreggia- 
va nella Patria , od almeno si andava prepa- 
rando le fondamenta, per un dominio più soli- 
do che si procurò negli ultimi lustri di questo 
secolo, e ne’ primi del XVI. In somma in que’ 
giorni di ogni erudizione , di ogni sapere , ed 
emulazione letteraria, anche questa Città vide 
concorrere a se tanti letterati illustri ora per 
istruire, ora per essere eruditi . Si può dire che 
niuna facoltà mancasse nelle Cattedre del pub- 
blico Ginuasio , che entro a quel secolo grazie, 
privilegj , e rendite maggiori ottenne da Marti- 
no V. Eugenio IV. Niccolò V. Paolo e Pio TI. 
e da Sisto V. Collegj , Biblioteche (20) , Tipo- 
grafìa (21) vi furono istituite in quel secolo stes- 
so , in cui ogni Città d’ Italia si studiava di 
emulare le altre nei meriti dell’ erudizione . 
Il nostro scopo è unicamente di parlare degli 
studj di amena Letteratura , che altrimenti se 
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si dovesse tenere ragionamento di ogni facoltà, v 
c di ogni scienza professala in Perugia per en- 
tro i bei giorni del secolo XV, nonostante che 
tutta T Italia fosse allora agitata dà continne 
guerre , e sconvolgimeuti politici , anziché di" 
stenderne nna breve relazione , converrebbe com- 
pilarne un’Istoria completa , c particolarmente 
sugli studj della Giurisprudenza , i quali in 
Perugia pel secolo XIV. , e dnc seguenti , si 
distinsero sopra ogni altra Italiana contrada. 

Ma gli argomenti di amena Letteratura in 
Perugia ne’ primi lustri del secolo decimoquinto 
sono assai scarzi, e forse non troppo culto lei" 
terato fu colui, se pure si abbia da dire Peru- 
gino, che compose un Sonetto all’occasione che 
Braccio da Montone nel 1416 s'impadronì di Pe- > 
rugia , ritogliendola al Pontefice Martino V. (22) 

Ne fu piccolo merito per lo stato Politico , e 
Letterario di questa Città 1 * avere avuto fino 
dal 1426- per suo Governatore Pietro Donato 
Patrizio Veneto soggetto ben cognito per la sua 
letteratura . Veggasi quanto ne scrisse il Car- 
dinale Quirini nella dotta sua Diatriba premes- 
sa alle lettere di Francesco Barbaro, ed ove da 
un Codice Vaticano produce uno squarcio di 
orazione inedita recitata, non sappiamo da chi» 
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nell’ Università di Perugia, ed ove sono alcu- 
ne sne lodi. (a3) 

Ma la sorte della Poesia Latina si può dire 
che fosse assai migliore in questo secolo in Pe- 
rugia come lo fu nel rimanente d' Italia , ove 
molti Poeti di vaglia si fecero ammirare; ed è 
osservazione giustissima del dotto Storico della 
Letteratura Italiana , come la Laurea clic si 
procacciò il Petrarca nel secolo antecedente non 
per le sue Poesie Italiane , ma si bene per le 
Latine , molti ingegni Italiani spronasse a pro- 
cacciarsi gli stessi onori , e clic si appigliasse- 
ro perciò più di buon grado a coltivare la Poe- 
sia Latina, che 1’ italiana. Di fatti si può di- 
re come allora non vivesse studioso delle ame- 
ne facoltà , clic non fosse Poeta Latino ; e si 
può aggiugnerc che le Muse Latine , a prefe- 
renza delie Togclie occupassero il primo posto 
in Parnasso , ed ove se le conservarono anche 
nel secolo seguente , in cui avva ostarono forse 
anche più lieti progressi , e Perugia stessa vid- 
de più Poeti Latini in pochi anni del secolo 
XVI. che ne* due antecedenti . 

Ma per tornare alla Poesia Latina coltivata 
in Perugia nei secolo XV. , noi non sappiamo 
di qual inerito fosse un Jacopo Pontelli che nel 
Novembre del 14 2 ®. f u condotto a leggere Ret- 
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lorica , e Poesia nel nostro Ginnasio , ed al dì 
la de’ Pubblici atti della cancelleria del comu- 
ne (24) non ci è noto d’ altronde . Gli stessi 
Annali del Comune sotto l’anno 1432. ci ricor- 
dano un’ Antonio di Sicilia Poeta anche esso , 
ma forse Poeta Italiano , ed improvisatorc , e di 
lui si legge , che capitato in Perugia questa 
Oratore, e Poeta Laurato , come allora si chia- 
marono , fu dà nostri Magistrati sommamente 
onorato , ed al quale dalla nostra Città nel 
Gennajo di quest’ anno furono donate dieci libre 
di danari (a 5 ) , e nuovamente nell’anno ven- 
turo t 433 troviamo un’altro Poeta, forse Italia- 
no, nella persona di un Niccolò da Fiorenza, 
onorato , e stipendiato da questo pubblico , ne* 
cui atti è detto: Citarista , Riti : 'or, et Rima~ 
rum inventar. (2 6) 

Niuuo scrittor Perugino, ed Italiano Biogra- 
fo ci uvea parlato di un’ illustre nostro Lette- 
rato, e Poeta quale fu Serafino Candido Bou- 
tempi . Il primo a darne al Pubblico una nar- 
razione completa, fu il chiarissimo Sig. Canoni- 
co Angelo Battagliai nella sua bell’ opera del- 
la Corte Letteraria di Malatesta Signor di Rimi- 
no (- 7 ) > dietro le copiose notizie che lui avea 
comunicate il Ch. Annibaie Mariotti , e noi vo- 
lendo dar conto di questo illustre letterato , non 
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sapremmo come meglio farlo clic col ripetere 
«fucila narrazione del Sijr- Battaglini medesimo. 

Candido sortì i suoi natali da Bontempo di 
Giovanni Bontempi, e da Pia di Francesco AI- 
fani, nepote del Celebre Baldo, come Bontem- 
po lo fu del Cardinale Andrea Vescovo di Pe- 
rugia. Serafino Candido si può credere che aves- 
se i suoi natali negli ultimi lustri del secolo 
XlV.Che che fisse de'primi suoi anni, non ci è 
noto, e forse la prima memoria che abbiamo di 
lui è del i 433 in cui era esule dalla Patria tro- 
vandosi il suo nome in un registro di condan- 
nazioni , ed è mentovato nella Porta Eburnea 
e nella Parrochia di S. Maria del Mercato ; (28) 
Ma sembra che queste sue disavventure gli pro- 
cacciassero quegli onori che forse non avrebbe 
ricevuto dimorando nella Patria , poiché nello 
etcss' anno 1433 trovandosi di passaggio in Fo- 
ligno F Imperator Sigismondo gran fautore , e 
protettore dei Letterati , nel dì 3o. di Agosto 
mentre Candido facea dimora presso Corrado 
Trinci , lo creò Cavaliere del Dragone debella- 
to ($>9). Ma dimorando il Bontempi in Foligno, 
e temendo il partito de’ Nobili allora dominan- 
te in Perugia, che egli attesa la vicinanza man- 
tenesse una stretta e continua intelligenza e con 
i fuorusciti Perugini, e con i nemici -di quel- 
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la fazione , nel dicembre delP anno venturo 
1434 gli fu intimato anche sotto la responsabi- 
lità del Genitore Bontcmpo un confine più di- 
stante o a Genova o a Venezia od all’ Aquila. (3o) 
Ejrli si determniò per P Aquila , e Frattanto es- 
sendo stato eletto Capitano del Popolo dalla 
Città di Siena , con pieno consenso de’ nostri 
Magistrati (3l) vi si portò ove si trattenne uu’ 
anno intiero (3a). 

Che cosa poi avvenisse di lui ne’ prossimi 
anni seguenti non è pervenuto alla cognizione 
di noi , e solamente dall* erudito Sig. Baf tagli- 
ni sappiamo , che Candido fin dal 1453. trova, 
vasi alla Corte di Sigismondo Pandolfo, che fa 
da esso spedito in commissione a Milano ove 
fece conoscenza con il Filelfo, che ivi allora di- 
morava . (33) Ne questi furono i soli onorevoli 
incarichi da lui sostenuti per il Malalesta suo 
Signore , e di cui fu Segretario , e Consigliere, 
poiché nell’anno vegnente fu inviato alla Repub_ 
blica di Siena (34) . Anche un suo figliuolo ec, 
clcsiastico dimorava nella Romagna nel 1455. 
come prova il Sig. Battaglini con autentici do- 
cumenti , e Candido è così chiamato da Bene- 
detto Cesenate nel suo libro de honore Mulierwn -• 
TjI Perusino Candido non tazo 
Niles Gentile . 
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Finalmente nello stess'anno 14 53 , fu di bel nuo- 
vo salito alla Repubblica di Siena dallo stesso 
Sigismondo ( 35 ) , alla corte dei quale per più an- 
ni rimase , c dove era anche nel 1463 . ( 36 ) 
Ma quando da questa facesse passaggio alla cor- 
te splendidissima de’ Duchi di Ferrara, che in 
quei secolo appunto le lettere , ed i Ietterai i 
proteggeva distintamente , noi non lo sappiamo ; 
Ma egli è ben giusto il erodere che ciò avve- 
nisse dopo il 1467 , in cui Sigismondo pose ter- 
mine a suoi giorni . Pare dunque che dal Du- 
ca Borgo fosse stato occupato nella terra di Ar- 
genta , mentre F opera sua di cui parleremo fra 
poco porta la data di questo luogo del 1469 ed 
è dedicata allo stesso Borso. Uua nuova prova 
die egli fosse onorevolmente accolto alla corte 
degli Estensi , è il vederlo forse nominato in 
alcuni versi latini inediti di Roberto Orsi Poe- 
ta Riininese, che dirigendoli ad Antonio Rove- 
rella lo prega salutargli alcuni letterati di quel- 
la Corte fra i quali è, nominato un Perugino , 
plic per ogni rincontro sembra essere sluto Can- 
dido . Egli vivea ancora nel 1470 ( 37 ) , e ne' 
seguenti 1472, e 1473 , ne’ quali era similmen- 
te lungi dalia Patria , ma nel 1497. era già 
estinto senza sapere in quale anno ciò av- 
venisse . 
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L’ unica opera che di Ini ci rimane , e che 
fu ascosa ad ogni Bibliografi» Italiano , avanti 
clic il Sig. Battaglini ne dasse notizia al Pub- 
blico nella sua eruditissima opera già ricorda- 
ta , è un sagro Poema o Canzoniere disteso in 
terza rima intitolato il Salvatore , perché tutto 
versa sulla vita di Cristo . Il Codice Cartaceo 
in foglio compreso in due volumi noi 1* abbia- 
mo osservato altre volte nella Biblioteca del 
Convento del Monte (38) , e da dove passò al- 
la Pubblica di questa. Città . 

Per qualche ameno piacevole letterario tra- 
vaglio , può bene aver qui luogo Corniolo del- 
la Cornia. Il Jacobilli e 1* Oldoino nel suo Ate- 
neo Augusto ci somministrarono assai poche no- 
tizie «li lui e di un’ opera sua , e della quale 
forse niuno di loro seppe, che prima d’ ogni al- 
tro ne avea parlato il Maturanzio (3q) . Ora se 
questo Corniolo fosse mai, coinè io sono di opi- 
nione , quegli ricordatoci dal Pollini (40) sotto 
1" anno 1416 nel quale fu uno de* Magistrati 
eletti da Braccio dopo la sua occupazione di Pe* 
rugia, è questa per avventura la prima notizia 
che io trovi di lui , c si può dire che ne ab- 
biamo più della sua opera , che dell’ autore inc- 
desirno (41). 
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Proseguendo noi a rendere ragguaglio dei ine- 
riti dell' amena letteratura in Perugia di que- 
sto secolo, soggiugneremo come i nostri Magi- 
strati avendo bisogno nel 1440 . di un Pubblico 
Cancelliere , carica che allora non dispensavasi 
che a soggetti meritevoli per la letteratura , e 
volendo eglino che fosse assai perito nell'orato- 
ria , posero le mire sopra quattro illustri sog- 
getti la di cui fama si era di Volgata per ogni 
contrada d'Italia. Furono essi Francesco Filel- 
lò , l’Aurispa, il Marrasio Siculo, e Ranuccio 
da Castiglione Aretino ( 42 ) . Fra quest i peral- 
tro fu eletto Ranuccio (43), che per non essere 
mai venuto a prenderne possesso , fu surro- 
gato in suo luogo Tommaso Pontano , della cui 
carica esercitata in Perugia , e di una sua cat- 
tedra sostenuta fra noi negli anni antecedenti , 
non meno che di altre sue occupazioni lettera- 
rie , che han luogo nei fasti degli studj Perugi- 
ni , fu da noi stessi altrove parlato . (44) Ma. 
rapporto al Filelfo queste buone intenzioni de’ 
nostri Magistrati del l44°> i n ordine alla pub- 
blica Cancelleria , furono ignote fin qui a quan- 
ti scrissero delle sue gesta , e fra quali ha ot- 
tenuto certamente ogni palma il Ch. Signor Ca- 
valiere Cario Rosmini di Roveredo , il quale 
fino dal 1808 ha doviziosamente arricchita la 
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Storia dell’ Italiana Letteratura di una dottis- 
sima vita di questo gran letterato, che noi non 
tralasceremo mai di consigliare a tenerla qua- 
le regola , e norma di questi eruditi travagli . 
Non lasciò peraltro questo Biografo eruditis- 
simo e noto anche per somiglianti lavori sulla 
vita di Vittorino da Feltre, e del Guarino, di 
ragguagliarci sulla scorta delle lettere stesse del 
Filelfo (45), come questi fino dal l4*$7 fu chia- 
mato in Perugia ad istruire la gioventù nella 
letteratura , ove egli vi sarebbe di buon grado 
venuto , se non avea altri impegni contratti , 
esprimendosi che se gli fossero giunte per tem- 
po le lettere d’ invito , avrebbe egli anteposto 
Perugia a qualunque altro luogo . 

Qualche buon giudizio potrebbe prodursi per 
Avventura del merito Poetico di un Lucio An- 
tonio Perugino , ma che poetò certamente in 
questo secolo , e dall’ unico saggio che ci rima, 
ne in una Elegia Latina nella Biblioteca Lan- 
renziana ( 46 ) , noi sappiamo come egli fu in 
Grecia , forse per istruirsi in quell' Idioma , ed 
in ogni Grecanica erudizione , che divenuta di 
gran pregio nell’Italia in quel secolo, varj let- 
terati per meglio istruirsi, qnel viaggio intra- 
presero . E piò del Perugino Antonio , non è co- 
gnito certamente un Ercolano da Perugia che 
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ha versi Italiani in un codice Rireardiano (47) . 

Ma d’ intorno ai tempi medesimi in cui i Ma- 
gistrati Perugini posero le loro mire sopra il 
celebre letterato Francesco Filclfo, e nel *44°» 
condussero a leggere pubblicamente la Poesia , 
e gli autori classici il celebratissimo Enoc di 
Aseoli . (48) 11 Buecolini peraltro (49) , il Ma/.zu- 
chelli (5o), il Tiraboschi (5l), il Golucci (ili), e 
gli scrittori Ascolani che parlarono di questo 
illustre letterato , il quale tanto contribuì all* 
onore degli studj Italiani , ed al risorgimento 
di essi, ignorarono questa particolarità della sua 
vita . I Magistrati dunque lo elessero (53) , e 
siccome quell’ elezione non piacque al Legato 
di Perugia elio era il Cardinale Giordano Orsi- 
no (Ó4) , per allora non vi venne 1’ Ascolano , 
e dagli atti ricordati sembra, che la cattedra 
clic si era a lui destinata , si assegnasse a quel 
Ranuccio da Castiglione- Aretino , di cui abbia- 
mo parlato teste (55) ; Ma se Enoc non vi ven- 
ne in quest’anno, vi era bene a pubblico pro- 
fessore nell’anno 1 44 1 (56). 

Non piccolo lustro arrecò certamente all’ ame- 
na letteratura Perugina l’erudita e nobile Don- 
zella Elena Coppo! i , e dei cui meriti lelterarj 
niun Perugino Bibliografo ci avea parlato fin 
qui , (57) e sembra ebe ognuno di essi igao- 
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rnsvc come la medesima trattò la Poesia , ’c la 
classica erudizione (.78) . Piena dunque ebbe i 
suoi natali nel 142.7 da Leonarda Ramazzani 
e da Francesco Coppali soggetto assai distinto 
nella Patria ; Giureconsulto famoso , Pretore iri 
più Cit tà dltalia, Senatore di Roma due Vol- 
te , e morto in Perugia nel 1441; l otiimo ge- 
nitore la fece istruire nelle Greche , e Latine 
Lettere , e fórse alcune sue Poesie Latine , eli® 
da un Codice Riccardiano pubblicò il Laraipe* 
la prima volta (.79) , furono da lei composte 
avanti di vestire l’abito Monacale , che altri - 
menti avrebbero forse portato il nome di Ceci- 
lia , come qnello che assunse vestendo lo sagrò 
divise. Fioriva in quei tempi il celebre e rino- 
matissimo Poeta Porccllio (60), il quale non 
isdegnò d" inviare alcuni suoi vorsi Latini ad 
Elena stessa , encomiando le sue poesie che di- 
ce di aver lette (61). Ora Elena per la sua pe-i 
rizia in quell’ idioma di cui si mostra bene 
J struita, potrebbe andare di conserva con altre 
femmine illustri per questi meriti stessi , le qua- 
li fiorirono appunto in tal secolo XV ; e di 
cui ce ne ha dato un catalogo Niccolò Ban- 
diera (62) . Dagli espositori di sua vita sappia- 
mo , che i genitori vedendola di avvenente a- 
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«petto volevano collocarla in isposa a Fabrizio 
Signorelli d una delle più illustri famiglie che 
fossero allora in Perugia, ma ella fuggita dà, 
parenti, e ricovratasi nell’ anno XVI {[ deli’ e- 
tà sua nel Monistero delle Clarissa di S. Lucia 
di Fuligno, in esso vestì l’ abito s e professò 1* 
istituto Serafico . (63) Avendo ella preso con 
l’abito anche il nome di Cecilia, si distinse tal- 
mente nella pietà e santità de costumi che do- 
po la sua morte fu ben degna del titolo di Be- 
ata, e fu rispettata talmente mentre era in vi- 
ta, che negl’ anni 1 448 , 1 436 e 147-3 fu chia- 
mata in Perugia ed in Urbino a riordinare i 
Monisterj del 6uo ordine . Una Jacopa da Po- 
lichino monaca in Messina dello stesso istituto > 
«crivendole una lettera , (64) 1* essai t a in que. 
sti termini: Sa altra parte pensando scrivere 
ad una tanto excellentissima et sapientissima et 
veneranda Matte , et mia patrona , e la quale 
io non merito nominare , tanto più me Jn ferma- 
re la mano eh» per nullo modo pare che io pos- 
sa tenere 1 a penna ■ Finalmente piena di me- 
riti passò agli eterni riposi nel l5oo dopo 75 
anni di età (63). Oltre le poesie ricordate, men- 
tre ella fu monaca scrisse varie lettere a suor 
Eustochia da Messina ripiene di sentimenti del- 
ia scienza Divina , dicendoci inoltre lo Sbaraglia 
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die Cecilia continuò la storia di S. Lucia di L’u- 
ligno incominciata già da Alessandrina da Sol- 
mona . 

Un nuovo Letterato Perugino comparisce ora 
in iscena perla prima volta nella storia di que- 
sta amena letteratura . È egli un Simone An- 
giolo a noi unicamente noto per una sua lette- 
ra inedita, che rimane ancora nei Codici Va- 
ticani (66) scritta al celehre Giovanni Tortel- 
lio Aretino Suddiacono e Cameriere Apostoli- 
co , di cui ci ha dato lo Zeno buone notizie (67) . 
Egli Tu certamente un bel merito pel nostro An_ 
gelo l"avty tenuta corrispondenza Letteraria coll’ 
illustre Tortellio, ed al quale egli bramava di 
mostrare le sue produzioni letterarie come a giu- 
dice .bene istruito , c eiò si deduce dalla sua 
lettera stessa ove ci ricorda alcune orazioni . La 
medesima è senza data, ma in essa ociendosi 
menzione della pestilenza che allora infestava P 
Italia, si può credere essere stata scritta intor- 
no al l 449 0 1 4 >° (68) . Del rimanente que- 
sto erudito Angelo potrebbe aggiugnersi forse 
all’ Opuscolo de Claris Angelis , che il dotto 
Crenio ha premesso alla grammatica di Angelo 
Caninio (69) . 

Se i nostri Biografi ignorarono un Angiolo Si- 
mone , a loro non fu meno ascoso un Guidone 
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Vannucci ; c se costai avesse qualche attinenza 
con la famiglia del celebre Pittore Perugino 
Pietro Vannucci, noi non lo sappiamo. Egli c 
certo che Guidone fu d'isola Maggiore, ove eb- 
be un Antonio per Padre , ne sappiamo con qua- 
li ragioni il Gori che dovette scrivere qualche 
cosa di lui (70), lo facesse Cortonese di Patria j 
noi peraltro negli atti pubblici della Cancelleria 
del Comune, lo abbiamo sempre trovato come 
Isolano . (71) Egli fino da primi anni della sua 
gioventù, fece dimora in Perugia ove ottenne 
nel 1440 la Cittadinanza per avervi fatti 1 suo 
studi, c perchè vi aveva tenuto scuola ad docen- 
dam grammaticam , et auctores (72) , anzi 
ne’ libri del pubblico catasto si legge come cs- 
B o faceva scuola di Rettorica (73) , ma quando 
e gli espressamente ottenesse la pubblica Catte- 
dra, non ho potuto scoprirlo, trovando peral- 
tro che vi leggeva negli anni l 4 **° > e t'P- 1 
(74). Egli ebbe intanto la compiacenza d'istrui- 
re nelle lettere il celebre Gioviano Puntano 
che fu a Perugia nella sua prima gioventù lu- 
cendone questi menzione nelle sue opere (7^) , 
e ricordandoci i precettori dà quali fu istruito , 
lo encomia altrove come uomo colto e di lettere 
(76). Il Vossio e lo Zeno niuna cosa ci dissero 
ditnttociò quando scrissero del Puntano, c del* 
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la sua venuta in Perugia si parla in modo in 
un Mttot che conservavasi a Cerreto Patria di 
Gioviano , ed esaminato nel 1788 da non pre- 
starvi ogni credenza . (77) Ma Giovani Antonio 
Campano venendo in Perugia, comesi dirà qui 
appresso , fece veramente poco conto del sapere 
di Guidone , che anzi Io pose in dispregio , e 
lo censurò gravemente (78) , e cominciò a guar- 
darlo di male occhio Un dai primi momenti che 
Gio: Antonio frequentò il nostro studio, e per 
prendersi maggior dilegio di lui , scrivendo ad 
un certo Ventura (79) gli narra le amorose tres“ 
che , che Guidone teneva con una denna chia- 
mata Graziana , e che abitava non lungi dalla 
Chiesa di S. Ercolano ; e se quel racconto è po 
co onorevole ad un pubblico professore di let_ 
terc , non è meno piacevole , e lepido , e sem- 
bra che il Campano lo modellasse nell’ VIII- 
Novella di Francesco Sacchetti. Ma che dovre- 
mo noi dire del Campano, se per questa par- 
te neppure andiede esente dalle beffe dello stes- 
so Gioviano suo scolare , il quale pose al Pub- 
blico queste sue tresche medesime (80) , le qua- 
li furono ripetute ancora da Lodovico Donie_ 
nichi nelle sue facezie ? (8 1) 

Le produzioni letterarie di Guidone , delle 
quali ci è pervenuta la notizia sono di assai po- 



co numero . Noi non conosciamo che tre lettere 
Latine esistenti una volta in un Codice die tu 
in Cortona presso il Canonico Reginaldo Sella- 
vi , e delle quali ne ha pubblicata una Cori 
nell’ opera- citata ( 82 ) , ove soggiungne , che 
Guidone fu anche a tenere scuola in Cortona . 
Questa sua lettera è in risposta ad un'altra rii 
certo Silvestro Gortonese stato suo condiscepo- 
lo, il quale nel Novembre del 1447 richie- 
de a- proporgli qualche buon precettore da te- 
nere pubblica scuola in Cortona , e Guidone 
dopo di aver lui affioriate delle difficoltà per 
Lene riescir nell impresa, gli suggerisce un Bar- 
tolommeo da Passionano, e di cui non abbia- 
mo alcuna altra notizia Nella stessa lettera , 
c nelle altre due parla della pestilenza che im- 
perversava allora in Perugia , per cui langui- 
vano le lettere, ed i professori presi dal timo- 
re se ne allontanavano ogni giorno. Finalmen- 
te un saggio non bastantemente elegante di sue 
Poesie Latine abbiamo trovato in un Codice 
dei secolo XV. nella nostra Pubblica Biblio- 
teca (83) . 

Si può dire intanto die Perugia emular vo- 
lesse le più celebri Città d Italia nell accoglie- 
re i letterati stranieri in questo secolo, secolo 
veramente di ogni sapere . Vari sono gli scrit- 
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tori clic hanno parlato del celebre Gio: Anto- 
nio Campano incominciando da Michele Ferno 
che ne ha scritta la vita (84) , e fra essi deb- 
bo stimarsi uno de’ più diligenti lo Zeno nel- 
le sue Vossiane . (85) Ma noi senza ripetere 
cjuanto altri ne han detto , ci tratterremo so - 
lamente intorno alla sua venuta , c permanen- 
za in Perugia su delle quali circostanze il Sig. 
Mariotti fin dal 1782. ci diede delle buone no- 
tizie riproducendo il suo trattato della dignità 
del Matrimonio . Noi ci varremo per la mag- 
gior parte di quelle memorie, alle quali, quan- 
do 1" uopo il richiegga , nuove osservazioni ag- 
giugneremo . 

Dopo che Gio: Antonio fece i suoi studj in 
Napoli si volse alla Toscana con animo di de- 
dicarsi nell’ Università di Siena agli studj le- 
gali , studj che allora in Italia erano in gran 
credilo e voga , e specialmente in Perugia . Pro- 
seguendo il viaggio a q nella volta , fu sorpre- 
so da masnadieri , ed avendo tutto perduto , e 
rimasto così ludibrio della avversa fortuna , d’ 
intorno al 1452, e quando egli contava appena 
il 23. anno dell’ età sua , cambiando pensiero 
tralasciò la via di Siena rivolgendosi a quella 
di Perugia . In questa Città lo accolse benigna- 
mente Niccolò de’ Raianldi Sulmonese, che al 
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lora noi nostro studio con gran riputazione Pub* 
Llicamente leggeva la Medicina il quale arca 
conosciuto in Napoli il Campano, e clic venen- 
do in Perugia gli diede qualche istruzione , e 
tutto ciò si apprende dalla vita del Perno non 
solamente , ma dalle lettere dello stesso Cam- 
pano . 

Ma questi ia Perugia non tanto trovò nel 
Sulmoncse un ristoratore de’ suoi danni , cd un 
precettore assiduo , quanto i più potenti e va- 
levoli protettori nella Famiglia Baglioni , in 
cui si distingueva Nello di Pandolfo per la sua 
somma autorità che esercitava nella Patria, ij 
quale con onorevolissime condizioni lo accolse 
nelle proprie case, affidandogli la* letteraria edu- 
cazione del giovinetto Niccolò di Pandolfo suo 
nepote (86), sebbene poi il Campano fosse di 
umore alquanto bisbetico e strano , non trala- 
sciò certamente di esternare la sua riconoscen- 
za a questa illustre Famiglia , che una sicura 
protez/.ione solca accordare ai letterati , non 
meno che le altre piò celebri Prosapie Italia- 
ne , poiché egli dedicò a Pandolfo di Nello 1 
suoi tre libri de ingratitudine Jugienda (87) , 
la sua descrizione del Lago 'Irasimeno , ed in 
morte di Nello suo genitore ne recitò le fune- 
bri lodi, c clic egli componeste dei versi in lo- 
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de di questa famiglia gua benefattrice , ce ne 
assicura Jacopo Antiquario (88) . 

Ma per tornare pochi anni indietro , mentre 
Qio: Campano nel seno della Famiglia Baglio- 
ni godea quella protezione , e quel dolce ozio 
che gli studj richieggono, capitò in Perugia il 
celebre Demetrio Calcondila di Patria Atenie- 
se , che fuggito dalla Grecia con molti nazio- 
nali intimoriti dalle invasioni dei Turchi 
dolce sicuro e piacevole ospizio venne a ricer_ 
care in Perugia . Ma se per questa Città e per 
la Storia della gua letteratura fu un bel meri- 
to accogliere il Calcondila, nonio fu meno per 
la Famiglia Buglioni , clic ad istanza di Gio; 
Antonio gli accordò lo stesso onorevole ospizio j 
Ma di questa sua venuta e permanenza , e se 
egli vi sostenesse pubblica cattedra , ancora non 
ci è caduto in sorte rinvenirne alcuna notizia 
fra le immense memorie, che abbiamo rovista- 
te , e fra i molti atti del pubblico studio che 
abbiamo si spesso esaminati , e queste partico- 
lari circostanze , ci sarebbero ignote del tutto, 
se lo stesso Gio: Antonio Campano non ce ne 
avesse serbata la memoria nelle sue lettere (89), 
ove dice espressamente che 6Ì faceva istruire da 
lui in Perugia , ne da queste è lecito di appren- 
dere se Demetrio tcnca pubbliche lezioni . Qua a- 
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to tempo si rimanesse il dotto Ateniese a Pe^ 
ruzia non cì è noto , ina forse si può supporre 
col Tirabosrlii (go) clic da Perugia egli passas- 
se in Padova ove fu condotto nel 1463 (gl) , 
« se egli si trattenne in Perugia per lo spazio 
di più anni ci meravigliamo grandemente di non 
avere trovato fra noi alcun monumento di que- 
sta lunjja sua permanenza. 

Divenuto frattanto Gio: Antonio bene istrui- 
to nell* amena Letteratura , c per cui dimise 
ogni pensiero di studj legali , per i quali era 
partito da Napoli alla volt» della Toscana, col 
favore forse dei Paglioni, c di alt re primarie Fami- 
glie di quegta Città (92) ottenne una Cattedra 
di Eloquenza nel nostro Liceo fin dall anno 
l455, e l'atto di sua elezione appare nell' sa- 
nale del Comune , ove per errore è detto di 
Capila , quando egli veramente fu di Cavelli 
piccolo Paese nel Capoano distretto (g 3 ) , e da 
una sua lettera stessa si apprende (94) come 
nel tempo di qne6ta sua lettura , Pio li. gli 
aumentò il tenue salario con i danari del suo 
erario privato . Egli diede ineominciamento a 
questa sua nuova incombenza con un grande appa- 
rato, raccontandoci di avere recitata una elo- 
quente Prelezione , alla quale furono presenti 
il Governatore , quarantotto Giureconsulti, mol- 
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ti Medici eri Oratori al oltre a tre mila ascol- 
tanti , e che ragionò per lo spazio ili tre ore 
(g 5 ) E per queste millanterie frequentissimo 
nei letterati ili quel secolo , egli si meritò dj 
aver luogo nel curioso trattato del Menckenio 
della ciarlataneria degli Eruditi , (96) e nell’ 
altro sopra coloro che ragionarono in mezzo ad 
una grande, ed insolita turba di ascoltanti (97) 

Niuno dei Biografi del Campano peraltro , © 
de' nostri scrittori , ci ha detto che egli fu riu- 
nito ad una solennissima Legazione Perugina 3 
che si portò in Boma per complimentare il 
nuovo Pontefice. Noi medesimi l’ avremmo igno- 
rata del tutto , se gli illustri Bibliotecaij del- 
la Magliabecehiana , che nel 1811. ci accolsero 
quali fratelli, non ci avessero permesso di esa- 
minare alcuni di que’ Codici Mtti. che ci par- 
ve, e che tutti posero alla nostra disposizione, 
ed avendo trovato in uno di essi (98) il rac- 
conto di questa Legazione, ed un suo ragiona- 
mento detto ni nnovo Pontefice per parte dei 
Perugini, pubblicheremo tutto confórme all’ ori. 
ginale (99). 

Ma per tornare alla sua Cattedra , eonvien 
credere che in questo suo esercizio avesse del- 
le brighe , e delle contrarietà, , poiché negli 
stessi annali del comune (ico), troviamo come 
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pirli nel «lì 24 . dj Maggio dell’ anno l4*>6. fu 
obbligato a provare con fede di testiinonj che 
ave» fatte le sue lezioni ne giorni stabi" 
jiti come jrli altri professori. In fatti il 'lira- 
boschi sulla scorta di sue lettere senza data pe- 
raltro (tot), ci fa osservare come egli era nau- 
seato del Perugino soggiorno, e di que Citta- 
dini , che P animo suo un poco torbido contro 
■ogni evidenza, e ragione, gli rappresentava ne- 
mici di ogni letteratura , e dispregiatori di 
que’ sa giri , e principj , che egli avea loro 
insegnati . Ne può essere di manco che in quel- 
la lettera egli fosse predominato dall’ umore 
melanconico , poiché tali accuse erano incom- 
portabili in un soggetto che dallo stato mise- 
rabile di sua famiglia, avea in Perugia comin- 
ciato a figurare, ed a posare le fondamenta di 
quella fortuna che prosperamente incontrò ne- 
gli anni venturi . Ed a vero dire questi suoi 
sentimenti sarebbero stati contrarj del tutto a 
quello spirito di riconoscenza che dimostrò nel 
suo bel trattato della fuga della ingratitudin ft 
dedicati a Pandolfo di Nello Baglioni, mentre 
dal favore di sua Prosapia dovea riconoscere la 
sorgente de* suoi prosperi avvenimenti , ed oppost i 
alle sue espressioni di gradimento , che nelle opere 
avea ina infestato altre . volte (102) • In cs- 
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se rammenta la gioja con cui fu accolto da Pe- 
rugini, quando essendosi allontanato da questa 
Città in occasione di contacio vi fece ritor- 
no, c confessa (to3)di dovere moltissimo a Ie- 
rugini medesimi 1 quali pr 1 i aveauO data la lo- 
ro Cittadinanza ( loq) lo aveano sollevato al- 
le Pubbliche Cattedre, soggiugnendo che bra- 
mavano di garreggiare fra loro per onorarlo in 
nna Città , le di cui mura dice che gli sono 
carissime . 

Giovanni Antonio rimaneva ancora in Peru- 
gia nel l/JiiS- in cui Pandolfo Bacioni volen* 
do presentarsi al nuovo Pontefice Pio II- seco 
lo recò in qualità eli suo Segretario . Nell’ an- 
no vegnente poi Lo stesso Pontefice ven- 

ne in Perusria , e desiderando il Campano di 
acconciarsi alla Corte Apostolica , ove molti let- 
terati viveano all’ ombra di un dotto Pontefice 
grande amatore degli studi , n di chi li pro- 
fessava , per opera del celebre Porporato Am_ 
manati prese servigio col Cardinale Filippo Ca- 
landrino, «no do’ principali Ministri della Cor- 
te Papale. Intanto Pio Secondo avendone bene 
conosciuto il merito , ne formò un ben giusto 
concetto , ed egli segui quella Corte dopo di 
aver fatta dimora fra noi per lo spazio diset- 
te anni all’ incirca . (lo5) 
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G>sì allontanato da Perugia il Campano clic 
proseguì a vivere lino al 1477. sempre onora- 
to da Pontefici anche con le Episcopali Tiare , 
convien credere che pur di Perugia non si di- 
menticasse , e specialmente della Famiglia Bu- 
glioni mercè il di cui ospizio , e favore avca 
potuto ascendere a quei gradi di dignità c di 
merito, e sebbene egli fosse da questa diviso, 
•embra elio a lui qualche volta facesse ricorso 
per isperimen tarlo buon protettore e mediato- 
re, come per lo innanzi lo avca quale buon» 
ospite provato . In due carte antiche che io ho 
esaminate nella collezione del fu Sig. Mariot- 
ti (106) , trovo come Monsignor Campano già 
Vescovo di Teramo , e quando già lo era stalo 
di Crotone, concluse 1 matrimoni di Mariano, 
e Vaimariano di Mariotto .Dagl ioni , con -An- 
dromaca , ed Ortenzia di Pant]olfo della stessa 
Famiglia, e nel 1470 lo trovo giudice compro- 
missario in alcune dispute insorte intornò alle 
doti di questi maritaggi medesimi . 

Ne qui terminarono i ineriti della Perugina 
amena Letteratura di questo Secolo, poiché es- 
sa ci ricorda un Pacifico Massimi Ascolano , clic 
oltre aver fatto in Perugia i suoi studj , vi 
compose varie Poesie (107) . Lorenzo Spirito , 
che ebbe buona rinomanza nella Poesia Italia- 
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na (108) , in cui si procacciava forse qualche 
inerito un Niccolò ila Montefaleo, che trovo in 
Perugia in questi tempi medesimi (109) , un 
Cristoforo Perugino (ilo) , un Angelo Matùranr 
zio (ili), ed assai meno noti sono nella stori* 
di questa letteratura un Tideo (112) , ed un’ 
Asterio (il3) Perugini un Carlo Alessandri 
(ll^)* nella quale hanno pur luogo alcuni Fore- 
stieri Illustri, come un* Ermolao Barbaro (ll5) 
un Paolo Morsi di cui parleremo altrove in 
queste memorie, uno Stefano Guarnieri (ll6). 
Angelo Dece m brio da Vigevano (117), Jarp- 
po Ammanati (ll8) , Lorenzo Zane Patrizio 
Veneto (119), Sulpieio da Veroli (120), Dario 
Tiberti (121) , Niccolò Perotti (122), Girola- 
mo Masserie (ia3) , e Paolo Atavanti (124) 
non essendoci alcuna sicurezza se vi fosse Filip- 
po Beroaldo seniore come alcuno ha opinato 
(12.5) . Questo secolo stesso poi diede in Peru- 
gia i natali a diversi soggetti , che ne’ primi 
lustri del seguente si distinsero nella amena 
Letteratura, e furono essi oltre il Maturanzio, 
di cui abbiamo altre volte parlato. Amico Orazia- 
ni (126), Riccardo Bartolini (127) , un’Anonima 
Perugina Poetessa (128), Leonardo Oddi (129)^ 
Alessandro Baglioni (l3o) , e Giovanni Francese^, 
Caincno (i3i) per lasciarne altri di minor conto. 
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III. 

Primi Studj di Jacopo , e sue azioni fino che 
si porta in Milano . 


jLie notizie de’ suoi primi studj e delle azio- 
ni in Patria della tenera sua pioventi! ci sono 
ascose in gran parte , e non abbiamo alcuna 
sicurezza che egli fosse alle lezioni di Guido- 
ne Vannncci , c del Ga Inondila , che come si è 
veduto, furono fra noi in tempo de” suoi più te- 
neri anni . Ma che egli poi fosse alle lezioni 
del Campano non può dubitarsene , il clic av- 
venne per sua testimonianza medesima nella 
prima età giovanile . Quali fossero poi le 

oltre sue prime occupazioni , non ci è stato 
possibile rintracciarle anche dopo le più dili- 
genti ricerche; Ma egli è ben da credere elio 
sotto la disciplina del Campano che già gode- 
va in Italia riputazione di gran Letterato, egli 
avanzasse mirabili progressi nell’ amena lette- 
ratura , non meno che nelle altre facolta scien- 
tifiche , e che si andasse così preparando una 
doviziosa supellettile di quei meriti per cui tan- 
to si distinse negli anni futuri, e nella Repub- 
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blica delle lettere . Se egli attendesse poi agli 
studj del diritto, studio che in quel secolo, e 
nell'antecedente assai fioriva in Italia , ed in 
modo speciale in Perugia per la copia, e F ce» 
cellenza degli insigni professori che vi furono , 
non ci è nolo bastantemente, anzi può dedur- 
si da una sua lettera , che egli questa facoltà 
non apprendesse giammai (l33) . 

Tn alcuno memorie inedite di Perugina Isto- 
ria compilato nel secolo XVI. da M. Antonio 
Grisaldi , c Girolamo Frollicri , ci è accaduto 
di osservare , come questi asseriscono che Jaco- 
po , attesi i suoi progressi nelle lettere , i no- 
stri Magistrati lo elessero Coadjutore al Pub- 
blico Cancelliere Docemvirale , impiego che al- 
lora nelle Italiane Repubbliche non uistribui- 
vasi che a soggetti di qualche abilità nelle 
lettore ; Noi peraltro non avendone trovato il 
menomo cenno nejjli atti della Pubblica Can- 
c ellcria , non possiamo così sulla semplice loro 
relazione prestarvi ogni credenza . 

Converrà diro nostro malgrado piuttosto, che 
lino da giovane allontanatosi dalla Patria (l34) 
egli non vi fece giammai ritorno, a somiglian- 
za di quel celebre Paolo Perugino, clic nel se- 
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colo antecedente abbandonando i domestici La- 
ri non si sa ebe egli tornasse a rivederli (i 33 ) , 
Jacopo peraltro era in Perugia nel 14 67, ed 
ultimo forse della sua diinora in Patria , deducen- 
dolo noi da un’ epistola inedita in versi elegiaci 
(l 36 ) di Paolo Marsi , ove il Poeta prega i suoi 
amici esistenti in Perugia di salutargli Jacopo* 
e di onorarlo , opinando noi che il Marsi la 
scrivesse d* intorno a questi tempi (137) • 
voluatasi pertanto la fama del sapere di Jaco- 
po , c della sua maestria nello scrivere lettera 
Latine , e per cui ne venne anche da altri en- 
comiato come dimostreremo a suo luogo , in 
qualità di Segretario si acconciò con Gio: 
Battista Savelli allorché dopo il Governo di 
Pernsria in cui probabilmente avea conosciuto 
l’ Antiqnarj, c ne avea i meriti suoi sperimen- 
tati , egli pnssò a governare la Città di Bolo- 
gna, e quella Provincia. Lo dice Jacopo stes- 
so in una lettera a Michele Perno (i 38 ) , e 
siccome egli vi aggiugne che mentre facea di- 
mora in Bologna potè godersi per tre giorni P 
ottima ed erudita compagnia del suo buon Pre- 
cettore il Campano , che vi passò per recarsi 
alla dieta di Ratisbona, ciò e.ccaddc espressa- 
mente nel 1471 in cui il Campano intraprese 
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quel viaggio per servigio della Corto Aposto- 
li™ (l 3 q) » e clic Jnropo fosse ancor giovane 
in quell’ epoca , non oltrepassando forse 1’ an- 
no XXVI I , si deduce chiaramente da que- 
sta sua lettera stessa , in cui esprime all* 
amico Forno da quanto gran piacere fosse sta- 
to occupato nel rivedere il suo carissimo Cam_ 
pano, il quale anche in questa occasione non 
lasciò di suggerirgli dei buoni consigli , perchè 
egli potesse profittare nell" intrapresa , e lode- 
vole carriera delle lettere, e di uomo di affa- 
ri. (140)- In quale anno precisamente egli as- 
sumesse quel servigio col Savello , non è age- 
vol cosa rintracciarlo , ma ciò dobbe essere 
stato assolutamente fra il 1467 al 471? e quan- 
do avendo egli già ottenuto una piena riputa- 
zione di uomo erudito, e divenuto ben’ atto » 
mischiarsi nelle letterarie contese per distur- 
barle, e sopirle, e per recare onore agli Stu- 
dj Italiani, i quali in que’ tempi in rui l’Italia 
era continuamente avvolta in gravissime cala- 
mità, aveano bisogno di difensori , c di pro- 
tettori ardentissimi , e zelanti . Noi non sap- 
piamo pertanto se era col Savello nell’ anno 
1468 j c nel seguente , in cui egli ricevè due 
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lettere dal Filclfo, mà vi è ogni buona ragio- 
ne da credere che egli vi si fosse di già ac- 
conciato . 

Nella prima clic sembra una risposta ad al- 
tra di Jacopo, quel querulo letterato il quale 
ebbe sempre mai brighe con tutti, gli favella 
delle contese che attualmente avea col Poeta 
Porcellio , facendone all* Antiquario , come era 
pur troppo suo costume, un quadro assai svan- 
taggioso. (14^) Noi siamo persuasi come Jaco- 
po gli avrà scritto probabilmente per conci- 
liare le loro differenze, e rappacificarli , come 
quegli che ai letterati sempre ricordava la pa- 
ce , e la dimestichezza scambievole ; ma il Fi- 
lei fu il quale si può dire che con i suoi nemi- 
ci di lettere non avesse mai ne tregua nc pa_ 
ce , e che vomitasse contro di loro i più sto- 
machevoli sarcasmi , conservò sempre mai per 
l’ Antiquario un rispetto , cd una stima gra- 
vissima, cd encomiandogli in questa occasione 
le sue lettere , lo assicura ehe egli tiene in 
gran pregio la di lui amicizia e corrisponden- 
za, c trovandosi il Filelfo in Milano, lo assi- 
cura della sua affezione . L'altra lettera (142), 
non contiene che materie erudite, cd in modo 
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particolare sopra un passaggio di Terrcnzio in 
torno al quale sembra che Jacopo gli avesse 
fatta qualche ricerca. Del rimanente quei suo 
primo servigio , e quella sua prima onorevole 
occupazione col Savello , gli viene ricordata 
eziandio da Francesco Puteolano in una sua 
dedica a Jacopo stesso , e di cui diremo a suo 
luogo (l 4 - 5 ) . Ebbe poi ragione F Argelati di 
riprendere l' Oldoino seguace forse di altri no - 
stri Biografi , quando scrive che Jacopo fu chia- 
mato in Roma dal Savello medesimo, tosto che 
egli fu creato Cardinale (144)5 poiché Jacopo 
stesso era in quei tempi di già- passato all» 
Corte di Milano ove si trattenne per tutto il 
rimanente de’ suoi giorni, e spargendo da quel- 
la Metropoli si può dire in tutta l’Italia, i suoi 
continui , e benefici influssi nella letteratura, 
il Sassi e 1 * Argelati gli diedero opportunissi- 
mamente luogo fra i Milanesi Scrittori e nel- 
la storia della Milanese Letteratura . 
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I V. 


Jacopo passa a Milano. 


J\J[a la piccola Corto del Savcllo non era 
quella in cui Jacopo, come nel più brillante 
Teatro dell Italia , dovea di se stesso divenire 
un oggetto gradito a suoi spettatori medesimi. 
A Milano erano riserbali meriti si grandi, al- 
la Corte splendidissima degli Sforzeschi , che 
gran protezione solcano accordare alle lettere 
ed ai letterati . Il Puteolano nella dedica gii 
ricordata , e di cui dovremo fare uso più vol- 
te, cosi ci parla di questa sua onorificentissi- 
ma chiamata a quella Corte: Richiesto a Mi- 
lano- sotto i due Principi padre , e figlio , pre- 
siedesti ad ordinare i Comizj degli Ecclesiasti- 
ci con tanta opinione di tutti , di maniera che 
quello che un giorno il Senato rese a Scipione 
Musica , è stato ale retribuito per comune con- 
senso il nome di ottimo.. Sembra pertanto clic 
' egli fosse stato chiamato da prima a quella 
Corte magnanima per incombenze Ecclesia- 
stiche , essendosi anche esso incaminato per 
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questa via , come noteremo qualche altra fia- 
ta , e conosciutane quindi la dottrina ed 1 me- 
riti prandi, si può hen credere che quei Prin- 
cipi lo prendessero al pieno loro servipio, ove 
si trattenne finclie opli Sforzeschi tu tolto quel 
Principato medesimo. Ora in quale anno egli 
vi passasse non è noto bastantemente, e dopo 
f| nello che noi abbiamo già osservato , non possia- 
mo convenire con il Sassi che ve lo fa- 

rebbe passare fino dal 1460, il che vorreb- 
be raccogliere dalle autorità medesime di Ja- 
copo , poiché scrivendo questi ad Antonio Giu- 
liano suo nepote (146), cd ove dicendogli come 
erano pia 36 . anni che vivea a quella Corte , 
il Sassi ne stabilisce quell’ epoca supponendo 
che la lettera priva di data sia scritta circa 
la fine del Secolo XV, ma che secondo i no- 
stri ragguagli dovrebbe essere scritta d’intor- 
no al i5o6, e più probabilmente nell’anno l 5 o 7 , 
c tanto più F epoche stabilite dal Sassi si ren- 
dono insussistenti , dopo che noi stessi lo ab- 
biamo veduto a Bologna d’intorno al 147 1 - 
il Filelfb poi nuovamente gli scrive lettera col- 
la data di Milano del 1473(147)» e per mez- 
zo della quale sappiamo come quei letterato 
avea ricevuto del danaro da Jacopo per i suoi 
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continui bisogni , e che gli somministrò altre 
volle come vedremo , sembrarebbe da credere 
clic 1 ’ Antiquario ne fosse stato ancora lonta- 
no . Ma o che la data di quella lettera sia 
errata , o che il Filelfo gli scrivesse nella stes- 
sa Città , o elio Jacopo ne fosse stato lontano 
per qualche motivo , egli è certo che nel gen- 
najo di quell’anno vi era, avendogli scritto di 
marzo il Filelfo, poiché nel di 22. di quel me- 
se unitamente a Cicco Simonetta (148) illustre 
Milanese c ad altri Signori , levò al Sacro Fon- 
te due Figliuoli di Giovanni Pietro Pagano 
(149)5 e si dovrà dire pertanto che se egli non 
vi passò ne’ giorni avanti al 22. di questo 
primo mese dell’ anno , vi fosse già fino dal 
1472, giacché nell’ antecedente come si disse , 
lo abbiamo veduto in Bologna . Ma intorno al- 
la sua prima chiamata, ed alle sue prime in- 
combenze a quella corte potrebbe grandi lumi 
somministrarci chi avesse agio di consultare le 
infinite sue lettere che esistevano nell’ Archi- 
vio Ducale di Milano ora incorporato al ge- 
nerale del Regno Italico , ed ove al presente 
non è si facile l’accesso. Intanto siamo noi as- 
sicurati che il suo nome non trovasi mai nei 
registri degli; impiegati al servizio del Duca 
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Francesco dal l^5c al 1458, sebbene alcuni ve 
lo facessero passare anche sotto questo Princi- 
pe , ma vedesi bensì nel carteggio del Duca 
Galeazzo dall’anno l4f4 e seguenti, ed è in- 
dubitato che egli vi passasse sotto questo Du- 
ca, alla cui Corte può essere stato invitato per 
la fama delle sue virtù, giacché Galeazzo me- 
desimo fra i dannevoli ed abbominevoli suoi 
vizj , amava i letterati e gli uomini virtuosi » 
gli accarezzava , li riteneva alla corte , e per 
lo contrario abboriva i prcsontuosi c malvaggi 
Da una sua lettera scritta a Jacopo Amma- 
nati Cardinale Papiense (l5o) del 1479 £ i amo 
assicurati che egli vi era in quest' anno , poi- 
ché quando scrive nella medesima che gli Sviz- 
zeri dopo clic furono penetrati in nostros fi- 
ne s , si restituirono alle loro Regioni Alpi- 
ne , perchè sollecitati ad abbandonare P Italia 
dai Nunzj Pontifìcj , sembra certamente che 
abbiasi da intendere della Lombardia , non mai 
di altre parli d’ Italia , e specialmente dell’ 
Umbria e della Toscana , e nel tempo in cui 
reggeva il Ducato di Milano Giovanni Galeaz- 
zo Maria, o per dir meglio la Duchessa Bona 
sua Madre, mentre Giovanni non contava che 
dieci anni di età. Egli è da riflettere inoltre. 
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come Francesco Puteolano nella rammentata 
dedica scrive , che chiamato in Milano fu oc- 
cupato negli affari del Clero sub duobus pri il- 
ei pibus F atre et Fclio, e siccome Galeazzo Ma- 
ria Padre di Giovanni fu ucciso in Milano in 
sul finire del 14 765 converrà credere a buona 
ragione , che Jacopo f isse stato chiamato colà 
anche avanti quest* anno . 

Ma per tornare alla sua lettera scritta al 
Cardinale Ammanati , in essa peloso Jacopo 
oltremodo dell" onore del nome Italiano, e ve- 
dendo le disavventure che minavano queste 
Provincie , e specialmente per le brighe pra- 
vissime che erano intervenute fra il Pontefice 
Sisto IV. ed i Fiorentini , e per i timori pra- 
vissimi che erano insorti a motivo che l’Italia 
veniva minacciata dal l’ureo nemico del nome 
Cristiano, e che era tutta nelle armi ed in una 
convulsione pericolosissima , cerca di scuotere 
quel Porporato medesimo, che forse polente e 
di prande riputazione per i rari suoi talenti } 
si rimaneva in questi emergenti nell innazio- 
ne, e non repolava il Pontefice , il quale era 
più occupato a fomentare le discordie fra i Fio- 
catini e la Famiglia Medici , che a procura- 
re una sicura e stabbile pace, e siccome nell’ 
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anno antecedente 1478, era scoppiata in Firen- 
ze la perniciosa . e fittale congiura de’ Pazzi 
(l 5 l) , Jacopo nè da a quel Cardinale un suc- 
cinto, e distinto ragguaglio, ove aggiugne che 
in quella turbolento sedizione vi perirono tre 
fratelli della Famiglia Graziata , c probabil- 
mente sono quei Perugini ricordatici dal Poli- 
ziano nella sua elegante descrizione di quella 
congiura. (i 5 i)Ma qualunque poi fosse l’epo- 
ca in cui Jacopo si recò in Milano, egli vi era 
assolutamente nel 1480 , il che si può chiara- 
mente dedurre dalla soscrizione di un codice 
membranaceo di un’ epitome dell’ Istoria Ro- 
mana riferita dal Sassi (l 53 ) in questi termi- 
ni : Die XT. Angusti MCCCCLX XX. emi hoc 
volumen a Pauiino Suardo Aromatario Medio- 
lanensi uno aureo . J acobus Antiquari . 

Ora se ci è lecito produrre qualche conget- 
tura sui motivi particolari che lo condussero a 
Milano , oltre i meriti suoi letterarj , e la fama 
delle sue virtù , noi le proporremo in quella 
guisa , che più acconcia ci sembra . Fra i mol- 
ti letterati che allora viveano in quella Città 
al Tom lira propizia e fa vorevole degli Sforzeschi 
vi era con gran riputazione di soggetto erudi- 
to e politico Bartolommeo Calchi, il di cui £1- 
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roro prestato alle lettere , ed il fervore eoa cui 
le coltivava, è bastantemente noto ad ognuno 
(l 54) . Egli sotto Galeazzo Maria fu creato Se- 
gretario Dncale , impiego che esercitò anche sot- 
to Lodovico, ed il grado d’onore a cui fu sol- 
levato fece a lui rivolgere il pensiero , e gli 
sguardi non tanto verso i letterati clic allora 
dimoravano in Milano , ma nel restante dell’ 
Italia eziandio , e dovendo egli forse procu- 
rarsi un compagno in quell'onorificcntissiino im- 
piego , coll’ assenso del Duca suo Signore , a 
preferenza di tanti altri letterati Italiani, egli 
probabilmente chiamò l’Anliquarj . Che Barto- 
lommeo dunque conoscendo pienamente i meri- 
ti di Jacopo fosse la prima causa che egli si 
recasse colà, non sarebbe opinione da rigettar- 
si del tutto , e che potrebbe acquistare un gra- 
do maggiore di probabilità , quando si potesse 
provare eziandio, che la Famiglia, Calchi ricono- 
scesse una qualche origine da Perugia , o che 
veramente nel secolo antecedente qualche rela- 
zione avesse avuta colla nostra Città, e la Pa- 
tria di Jacopo. Noi siamo indotti a così sospet- 
tare osservando che in un catalogo di nobili 
Famiglie Perugine invise al Popolare Governo 
che dominava ed imperversava in Perugia nel 


Digìtized by Google 



- 45 - 

i333 in cui quel catalogo fu compilato (i53), 
visorio riferiti due soggetti della Famiglia Cal- 
cili , ed ambo figliuoli di un Bartolommeo 
nome conservato in quella nobile prosapia an- 
che nel secolo XV. (i56) Noi peraltro siamo 
ancora d’avviso che cotcstoro potessero essere 
Cittadini Milanesi , e che per qualche combi- 
nazione loro svantaggiosa, trovandosi allora in 
Perugia anche come fuorusciti, ed esuli dalla 
Patria, il che si spesso avveniva, fossero sta- 
ti compresi in quel ruolo come fautori de’No- 
bili, e contrariai popolare Regime, il cheav- 
\ enne anche al rinomatissimo Rosone da Gub- 
bio, il di cui nome similmente si trova in quel 
molo . Del rimanente per riguardo al Calchi 
ed all Antiquari amici entrambi c negli stes- 
si gradi d’ onore a quella Corte , ne parlò 
eziandio Giacomo Gherardi da Volterra in una 
lettera, clic dai registri dell’Archivio Vatica- 
no ha pubblicata Monsignor Marini 
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V. 

Favore prestato da Jacopo ai Letterati, e sue 
prime azioni a quella Corte . 


u no dei meriti più prandi più singolari e 
distinti che onorarono il nostro Jacopo ne’ 
suoi pierai , fu certamente 1’ impegno usato 
verso gli uomini di lettere , ora in sovvenirli ne’ 
propri bisogni , ora nel pacificarli fra loro , e 
specialmente in un scado in cui le dispute let- 
terarie varcando ogni confine della modestia c 
della niodera/àone , divenivano c perniciose e 
funeste agli studj medesimi , ora nell’ esamina- 
re e rivedere le opere loro , non meno che a 
prestar consigli e coraggio ad intraprenderne 
delle nuove, come vedremo a suo luogo, e for- 
se il primo a godere i frutti ubertosi di que- 
sto suo bel cuore, e di questa magnanima sua 
liberalità non comune agli uomini di lettere , 
fu il dottissimo ma sempre querulo, e fastidio- 
so Filelfo. Quest’uomo il quale si può Len di- 
re che vagasse in ogni contrada d’Italia, sen- 
za esserne mai contento d’ alcuna , nel l/^i 
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•ultimo del viver suo fu chiamato a Firenze ria 
Lorenzo de Medici detto il Magnifico, e dove 
gli fu destinala una Cattedra di Lingua Gre- 
ca (l f/8) . Ma egli ritrovandosi nello stato del- 
la più grande mendicità, e non avendo perciò 
danaro da intraprendere il piccolo viaggio da 
Milano a Firenze, trovò nel nostro Jacopo suo 
amico un generoso sovvenitore , chq lui sommi- 
nistrò F opportuno viatico. Noi ne veniamo as- 
sicurati dallo stesso Futeolano , in quella de- 
dica già ricordata ove gli dice : Di qual via- 
tico generoso non iteti tu fornito il buon Vec- 
chio File/fo Principe nella cognizione di arri- 
mcndue i linguaggi , allorché dovea recarsi in 
Toscana ? > 

Pervenuto dunque Jacopo a quella Corte, noi 
siamo ben certi che egli non avrà perduto di 
mira F esempio di nn’ altro illustre Letterato 
Perugino , per imitarne i meriti e virtù sue 
il quale appunto avanti la metà del secolo XV, 
e prima di Jacopo era stato a quella Corte me- 
desima, e questa notizia viene ora al pubbli- 
co prodotta per la prima volta . Negli indici 
degli annal} del nostro Comune sotto F anno 
1 443 si trova : Domini T agirti o Patini de' 

1 racta Civilitas , c nell’ Annalc medesimo sot- 
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to quest’ anno si trova quella cittadinanza da- 
ta alC egregio, e famosissimo dottore di Leg- 
ge Giovanni, o Zanni .... forse Pachin . . . * 

del Castello delta Fratta (l 5 q) . In quell’ atto 
pubblico oltre rendergli varie lodi si dice die 
stava al servigio del Duca di Milano, c si ag- 
giugne inoltre, che era stato con più Signori. 
Questi intanto abbondando di figliuoli e ric- 
chezze volea restituirsi alla Patria , ed essa vol- 
le accordargli perciò la Cittadinanza . Ora 
un tal Giovanni Pagino Pachino o Pazinio 
potrebbe esser colui del quale scrive il Fa- 
brii'io (lGo) nella Biblioteca dei tempi mez- 
zani, chiamandolo anche esso Giureconsulto Pe- 
rugino dietro all’autorità di Gasparino Barzi- 
za, che gli scrive una lettera fin dal 14^8 rac- 
comandandogli la causa di un Girolamo dei 
Tintori (161) , ne forse vi è luogo a dubitare 
che sia il medesimo che quegli , che abbia- 
mo veduto nominato negli annali del Co- 
mune di Perugia , poiché Gasparino contempo- 
raneamente ai servigi che Pachino , o Fazino 
prestava alla Corte Milanese, era Vicario del- 
la medesima ed Oratore , ed è perciò molto op- 
portuno il credere , 'che ammenduc questi let- 
terati stringessero colà una amichevole c stret- 
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ta dimestichezza. Dietro alle orme dunque se- 
gnate da questo suo illustre Concittadino , che 
lo avea preceduto nel servigio di quella Cor- 
te, non meno che coll' indole sua nobilissima, 
che nvea dalla benefica natura fortunatamen- 
te sortito , vi si portò assai bene cd ove fece 
di se una luminosa comparsa fra i Cortigiani, 
e nella Repubblica delle lettere , anche per- 
chè menava i suoi giorni in mezzo a que'Prin- 
cipi , che di otrni Letteratura zelanti Protetto- 
ri si mostravano. 

Sollevato egli pertanto ad una non ordina- 
ria fortuna , il che facilmente gli avvenne per 
le rare sue qualità , anziché abusarne , come 
la maggior parte dei cortigiani suol praticare , 
egli la pose continuamente a profitto dei più 
illustri Letterati Italiani de’suoi giorni, i qua- 
li a vero dire non lasciarono di riguardarlo co- 
me un Genio loro tutelare , mentre tutti am- 
birono la sua conoscenza ed amirizia , e la 
maggior parto di essi furono occupati da una 
lodevolissima gara di indirizargli e dedicargli 
le opere loro. 

4 
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V I. 

Sue prime letterarie corrispondenze , ed altre 
occupazioni a quella Corte . 

IT na «Ielle prime e letterarie corrispondenze 
clie Jacopo strinse in varj tempi , sembra es- 
sere stata con Francesco Puteolano valentissi- 
mo letterato del secolo XV, e di cui si posso- 
no leggere buone notizie negli Scrittori Farmi- 
piani compilate dal P. Affò (162) . Questi in- 
tanto cominciò di buon’ora a rendere all’ ami- 
co Jacopo i ben dovuti onori letterarj , poiché 
nel 1482 con una assai onorificentissima dedi- 
ca (l63) gli indirizzò i Panegirici degli Anti- 
chi detti ai Cesari, e questa fu forse la prima 
volta che si pubblicarono in Milano questi og- 
getti di Bomana Cortigianesca adulazione . Da 
«natale dedica stessa si apprende come Fran- 
cesco fu richiesto da Jacopo a fare quell' edi- 
zione in un tempo in cui ad ogni letteraro ar- 
deva nel cuore un’impaziente desiderio di far 
conoscere i Classici dell" Antichità , che ogni 
giorno dagli Archivj e da vecchie e polverose 
Biblioteche scaturivano fuori ad una luce più 
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fortunata. Ma in essa lettera quante lodi non 
rende a Jacopo il Puteolano ? Oltre rammen- 
tare in essa i prandi servigj prestati al Filcl- 
fo, al Valla, ed al Menila, e dei quali avre- 
mo 1 uopo soggiugnere altre cose, lo chiama 1* 
uomo più da bene fra tutti i dotti , ed il più 
dotto fra pii nomini da bene, protettore delle 
lettere, fomentatore ed animatore degli in ge- 
pni , soggiugnendo come non vi era uomo eru- 
dito in Italia , che non confessasse di essere 
dall’ Antiquario onorato, e veniva perciò ama- 
to per modo , che ognuno ambiva di dedicar- 
gli i libri , di averlo a loro consigliere negli 
affari, e giudice nelle cose di studio; Ne com- 
menda il suo dispregio per 1’ ambizione , che 
potendo salire a gradi maggiori , si contentò 
piuttosto di uno stato mediocre, la sua ospita- 
lità , e sobrietà , la modestia , la gravità , la 
candidezza de’ costumi , non meno che la sua 
piacevolezza nel conversare , e finalmente 1* 
eleganza nello scrivere in verso , ed in prosa 
non temendo di paragonarlo agli antichi . 

Nè fu queste il solo letterario travaglio clic 
il Puteolano volesse fregiare col nome di Ja- 
copo , quasi che con esso credesse assicurare 
lui l’eternità della fama , poiché con nuova de- 
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dica gli indirizzò il libro di Chino Consulto 
Fortunaziano de' ratione discendi clic pubbli- 
cò in Milano unitamente ad altre operette (164). 
Anche in essa dedica ripete che egli si risol- 
vette a pubblicare quell’ opera non tanto per 
la bellezza, eia rarità del trattato, ma perchè 
dalla sola sua autorità impegnato, c che que- 
sta servirà lui di saldo scudo contro le criti- 
che degli invidiosi; ed una buona parte di quel- 
la lettera stessa contiene un’ elogio si bello di 
Jacopo , che noi non possiamo dispensarci di 
ripeterlo in breve. 

Dice egli pertanto di dovergli per modo > 
che tale non fu Cicerone verso il suo Terren- 
zio Varrone, e si protesta di amarlo riverirlo 
c stimarlo assai più che non fecero Decimo 
Lelio verso Sei|rinne , Agrippa verso Augusto 
e Svetonio verso Plinio , clic sotto il suo Pa- 
trocinio e tutela divenne felice , non meno che 
l’oggetto dell'altrui invidia, e clic quante vol- 
te da lui si distaccò , si trovava nello smarri- 
mento non potendo per se medesimo , e senza 
la sua guida e la sua scorta operare alcuna co- 
sa di buono . Soggiugnc di riconoscere tutto 
dalla sua autorità e eonsiglio, e dalla sua uc- 
nerosità quando lo sollevò in Bologna dal de- 
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plorabile stato in cui era caduto . A lui solo 
attribuisce la sua chiamata in Milano , ed i 
beneficj di cui era non tanto egli al possesso, 
quanto l’intiera sua famiglia. Il buon Futeo- 
lano caduto in disgrazia di Lodovico Sforza 
quando non era ancor Duca, dice che per ope- 
ra di Jacopo si riconciliò seco lui , e gli diven- 
ne amico . In quei tempi poi calamitosissimi , 
in cui le guerre affliggevano F Italia, egli con 
altri furono salvati mercè di Jacopo , e chia- 
mandolo benemerito di tutto il genere umano, 
umile in mezzo agli onori , ed ai beneficj di 
una splendidissima Corte, alieno dall’ accumu- 
lare dovizie (i65) , celebre per fama , per la 
buona epinione, per innocenza, per candore di 
vita , ed onestissimo , lo paragona ad Attilio , 
a Furio, a Cincinnato , che furono più chiari 
per le virtù loro, che per magnificenza e ric- 
chezze . Aggiugne finalmente come Jacopo fu 
contento di poche rendite Sacerdotali , quando 
potea accumularne in maggior quantità, e per 
la lunga dimora fatta a quella liberalissima 
Corte , per le varie Legazioni che onorevol- 
mente sostenne , ma che non ci sono note , e 
per gli altri grandi meriti suoi, dei quali sem- 
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pre fece uso per aumentare le proprie virtù 
e per superare l'invidia altrui . 

Nuovi encornj pii profonde il Putcolano me- 
desimo in altra dedicatoria , con cui gli pre- 
senta gli annali e la vita di Agricola , opere 
scritte da Tacito (l66) } ove si può dire che a 
larga mano , e con la più grande prolusione 
di cuore , gli retribuisce lodi in gran copia , 
ove aggiugne che Jacopo lo trattò non come 
fratello ma come padre , 'e che per le ottime 
sue qualità era rispettato ed amato da tutti i 
Principi e potenti d’ Italia . Nella seconda di 
queste dedicatorie il Puteolano si mostra gra_ 
to al nostro Jacopo anche perchè era stato fa- 
vorevole , e di qualche utilità ai suoi fratelli , 
uno de’ quali senza dubbio dovette essere Pa- 
olo Puteolano , come ci fa sapere il più volte 
lodato Monsignor Marini ne’suoi Archiatri Pon- 
tificj sulla scorta dei registri Vaticani , e stante 
una tale amicizia , come egli saggiamente ri- 
flette } Lodovico Antiquarj altro fratello di 
Jacopo prese cura del sej)olcro , che lo stesso 
Francesco innalzò al fratello Paolo estinto t 
come chiaramente si deduce dalla sua iscrizio- 
ne pubblicata dallo stesso Monsignor Marini 
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(167)5 e che esisteva nella demolita sagrestia 
di S. Pietro in Vaticano . 

Sebbene in generale il Puteolano ci abbia 
ricordato nelle sne dediche alcune legazioni , 
e missioni sostenute da Jacopo per la Corte de 
suoi Signori 5 appena ci è rimasta la notizia di 
una di esse . Sappiamo per mezzo di una let- 
tera di Piatto Piattini (168) Poeta e buon let- 
terato Milanese del Secolo XV. ed amico di 
Jacopo , come nell anno 1 ^ 85 . data della let- 
tera , fra tutti quei cortigiani fu egli solo 
prescelto per accompagnare a Venezia il gio- 
vanetto Leone Sforza figliuolo di Lodovico det- 
to il Moro , avanti che questi usurpasse quel 
dominio , e mentre era retto dal suo nepote 
Giovanni Galeazzo Maria . Il Piattini che ne 
avea ricevuto l’avviso dal rinomatissimo stori- 
co Milanese Bernardino Corio suo congiunto se 
ne rallegra seco lui , e gli manda per Io stes- 
so Corio una sua composizione poetica , la qua- 
le dice essere assai opportuna per questo suo 
nuovo viario , e fatta che ne abbia una co- 
pia gli soggiugne che può servirgli di passa- 
tempo cammin facendo , e nelle noje della bre- 
ve ma tediosa navigazione . A questa lettera 
del Piattini altra ne succede di Jacopo stesso 
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{169) dell’ anno vegnente i486, ex Arce Por - 
tac Jovis , e sebbene vi parli di una poetica 
composizione dell’amico, io suppongo che ivi 
si abbia da intendere di altra ben diversa da 
quella che gli inviò pel Corio, c clic dovea 
lui servire di qualche sorte di sollievo . Sem- 
bra inoltre che 1 ’ Antiquario gli lodasse que- 
sta sua nuova produzione con un distico, in 
cui rilevava la fecondità del suo ingegno, non 
meno che le sue fatighe , e travagli , in mez_ 
zo ai quali molti versi componeva , anche in- 
torno alle guerre continue che allora devasta- 
vano l’Italia, e per tutta la quale Piattino 
dovette quasi andar vagando . Intanto dice Ja- 
copo che sebbene egli componeva versi con una 
tal quale nausea, avrebbe seco portato le sue 
composizioni per occuparsi nella lettura di es- 
se , quante volte venisse assalito da un cattivo 
e melanconico umore . Il Piattino fu uomo di 
arme , e trattenendosi al campo col celebre ca- 
pitano Gian Giacomo Tnvulzio, di cui atten- 
diamo con impazienza una vita dal Sig. Cava- 
liere Rosmini , (*) dopo che ci ha dato altri sag- 
gi somiglianti dottissimi, lo consiglia e lo spro- 
na a narrare in versi quelle imprese militari 
die giornalmente accadevano nell’ esercito ove 
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il Piattino ed il Trivulzio militavano, o que* 
gli rispondendo a Jacopo (170): Ex Joelicibua 
J'oederatonim castris apud Monterà Irnperialcm 
senza data di anno, lo ragguaglia di varie co* 
6e di quell’ esercito , ove Piattino è detto da 
Jacopo Primìpilarius . Questi poi che tratto 
le Muse, e fu buon poeta di quel secolo, non 
lasciò d’ inviare a Jacopo i suoi versi (171) * 
In alcuni di essi dopo i suoi consigli si mostra 
quasi disposto a descrivere le magnanime im- 
prese del Trivulzio , e di quegli eserciti ove 
egli militava , avvisando Jacopo come la sua 
musa lo avea già eletto per censore: 

Scribere conantem tua jussa , et olire vólenterri, 

Multa vetant , quae me nocte dieque premunt . 
Porsitan haec olim mandavimus omnia chartis } 

Jeim me a censoretn te sibi Musa parai. 

1 

Altrove lo stesso poeta si conduole con Jacopo 
perchè era morto lui un nepole , ove non è no- 
minato. Jacopo stesso n’ ebbe varj c de’ quali 
dovremo dare qualche ragguaglio a suo luogo, 
e non sappiamo qual fosse quello per la cui 
morte l’Antiqurj tanta pena si prese . 
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VII- 

Sue relazioni con Angiolo Poliziano 3 e con 
altri Letterati . 

Chi potrà dubitare inoltre che il celebre 
letterato Angiolo Poliziano medesimo non co- 
stituisse Jacopo giudice, e censore delle ojiere 
sue elaboratissime, ed eruditissime; giacché fra 
loro passò la più stretta amicizia, la più mar- 
cata letteraria ed amorevole dimestichezza ? Le 
prime memorie che noi abbiamo di questa co- 
noscenza scambievole sono del 1489 ■> in cui Ja- 
copo da Milano scrive all amico Angiolo (172) 
sul proposito delle erudite sue Miscellanee , en- 
comiandogliele grandemente , e rallegrandosi 
seco lui di vederle fregiale del nome di Lo- 
renzo de Medici, nome si caro alle Muse, ed 
alla letteratura Italiana. Avca Jacopo peral- 
tro trovato di che rimproverare dolcemente P 
amico Angiolo , il quale in questa sua opera 3 
tenendo dietro al costume di quei tempi ne 
quali le semplici letterarie discordie degenera- 
vano in odio manifesto con danno gravissimo 
delle lettere , se F era presa acremente contro 
Domizio Calderino , che era già in quest' anno 
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deferito, poiché quel critico e letterato di mol- 
ta riputazione gli avea in più luoghi la sua 
Miscellanea ripresa . Ma le buono maniero 
praticate da Jacopo » produssero un si buon 
effetto nell’ animo ben preparato del giovano 
Angiolo , il quale oltre tenere in gran conto 1 • 
autorità, ed i buoni consigli dell amico , si può 
dire che cambiasse il linguaggio dell’ ira , e 
del sarcasmo , in quello della lode , ed enco- 
mio (173) . Angiolo pertanto rispondendogli 

10 assicura fra le altre cose della grande stima 
c dell’ amore che lui portava il magnifico Lo- 
renzo de Medici , assicurandolo che quell’ uomo 
gravissimo , facea gran conto del suo sapere , 
«o<rgiugnendo come egli era d’ aviso, che Jaco- 
po non potea a chicchesia paragonarsi per la 
sua prudenza , per la sua probità e per le sue 
profonde cognizioni . 

Ma queste non furono le sole letterarie acer- 
bissime brighe , dalle quali il buon Jacopo ed 

11 pacificatore comune, cercò di svellere l’ani- 
mo ed il onore dell’ amico Angiolo . Per una 
tal quale combinazione , fra le dispute che si 
agitarono fra il Poliziano ed il Calderino , vi 
ebbe .parte anche Giorgio Merula buon lette- 
rato di qne* tempi (174) , poiché Angiolo nel- 
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la ma Miscellanea stessa avca riprovata in qual- 
che luogo 1’ opinione del Merula con quella li- 
bertà che nelle ricerche del vero è lecita , ma 
non con quella modestia propria degli uomini 
di lettere in somiglianti circostanze ; Giorgio 
peraltro ostinato fino alla morte, quelle brighe 
non ebbero mai termine ne finirono , che col 
finire di lui , sebbene alle cure assidue dell’ 
Antiquario vi si riunisse 1 autorità dell Duca 
suo Signore . Premeva certamente a Jacopo di 
por fine a quelle insopportabili dispute , tan- 
to notevoli all’ avanzamento dei buoni studj , 
come quegli che avea chiamato a Milano il 
Merula stesso, e che per opera sua, e di Bar- 
tolommeo Calchi suo collega a quella Corte, era 
venuto per iscrivere la Storia degli Sforzeschi e 
per istruire la gioventù Milanese nelle Greche , e 
Latine lettere . Da un codice cartaceo di no- 
stra proprietà , e che sembra scritto nel seco- 
lo XV. noi produrremo una lettera inedita del 
Merula all’ Antiquario (lf5) , e che può sti- 
marsi un ben' acconcio monumento onde pro- 
vare la scambievole amicizia , che passò fra 
Giorgio e Jacopo , e che può illustrare ezian- 
dio la vita letteraria del primo. 
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Del rimanente per ritornare a quelle briglie, 
il Morula, viene al termine de’ 6uoi giorni in 
Milano, ed in quella occasione si può ben cre- 
dere , che per solo consiglio di Jacopo ed a so- 
la sua istigazione deponcsse in quell’ istante 
fatale ogni spirito d ira, e di astio verso il suo 
avversario medesimo . Intanto quel buon paci- 
ficatore di ogni letteraria contesa , fu sollecito 
di darne avviso all amico Angiolo, che ne pro- 
vò un grandissimo rincrescimento, e che in se- 
cuito fece palese non tanto all’Antiquario, ma 
eziandio al Duca Lodovico Maria Sforza, clic, 
come si disse , vi si era posto di mezzo altro 
volte, e perciò se Angiolo non ebbe tempo da 
riconciliarsi col Merda vivendo , lo potè fare , 
coll’ onorata memoria di lui tosto che dal buo- 
no Antiquario tutto seppe ed intese . Questi 
avvisandolo intanto , clic il Merula nelle opere 
sue varie cose avea notato contro le Miscella- 
nee, Angiolo fece in modo che tali osservazio- 
ni comunque fossero non si cancellassero dagli 
scritti di Oior<no , desiderando ardentemente 
di leggerle -, Ma oltre che quelle sue opere ovo 
si parlava della Miscellanea del Poliziano , fu- 
rono trovate assai imperfette , 1 amico Jacopo 
in altra sua lettera lo avvisa, che poche cose 
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et» questo proposito si ritrovavano, ed appena- 
trenta brevi osservazioni (176) . 

Si può ben dire che nel cartolario scambie- 
vole di Jacopo e di Angiolo , si riconoschino 
tratto tratto delle ampie, o luminose vestigia 
di quelle virtù morali, letterarie, civili e po- 
litiche , che il bel cuore di Jacopo e 1 ’ animo 
suo nobilissimo grandemente adornavano . A 
tanti ineriti aggiunse anche quello di una gra- 
titudine sincera , e perciò avendo egli ricevu- 
to lettere dal rinomatissimo Girolamo Donato 
Veneto (177), ne da l’avviso ad Angiolo (178) 
come quegli che procurò che queir illustre Ve- 
neto Letterato entrasse in corrispondenza 6eco 
• lui . E per tornare alquanto in dietro , nel 
principio dell’anno 1 489 lo stesso Donato era 
a Milano speditovi dalla Repubblica Veneta 
per trattare affari con quella Corte . Jacopo 
ivi forse il conobbe per la prima volta, se pu- 
re ciò non accadesse quando fu in Venezia in 
qualità di Ai<> del Principe Leone Sforza ; e 
mentre fa al Poliziano molte lodi di lui , e 
del vasto suo sapere, si duole in una certa gui- 
sa perchè la sua situazione di Segretario Du- 
cale , non gli permetteva di stringere una mag- 
gior dimestichezza , e di usare una conversa- 
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zione più frequente con il Donato , che era ve- 
nuto a trattare affari di Stato rilevantissimi , 
poiché avrebbe dato per certo occasione affli in- 
vidiosi j c malevoli di parlare sinistramente di 
lui (179)- Nella stessa lettera poi mentre sen- 
te umilmente di se stesso , e delle sue virtù , 
Jacopo si rallegra al riflettere che vivea in un 
secolo in cui nelle persone di Angiolo, del ce- 
lebre Pico che chiama Fenice dogli ingegni 
(180), e di Ermolao Barbaro il giovane, era- 
no risorti i veri restauratori delle buone lei- 
tere ; e convien credere che veramente in se- 
guito si stringesse fra -essi loro una amicizia 
maggiore , poiché fra le lettere del celebre Gio- 
vanni Pico (181) una ne trovo del *4g4 a J a “ 
copo indirizata, ove lo chiama uomo eccellen- 
te , e dottissimo, (183) lo assicura inoltre che 
dimorando in Firenze provava un piacere im- 
menso nel leggere le lettere gravissime , che 
Jacopo scriveva al comune amico Poliziano, e se 
co-li non fu cosi sollecito indirizagli le sue , 
ciò avvenne credendo di recargli disturbo , e 
d’ interrompere il carteggio fra lui ed Angiolo 
che tanto commenda, assicurandolo eziandio che 
P Antiquar j potea rimanerne persuaso dalle stes- 
se lettere del Poliziano. Inoltre il Mirandola- 
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no gli loda quelle lettere , die Jacopo ave» 
scritte al giovane Ber nardo Ricci buon lette- 
rato anche esso di quel secolo, di cui il Poli- 
ziano medesimo loda le Poesie . Delle lettere 
poi che Jacopo scrisse al Ricci una ancora no 
rimane fra quelle del Poliziano, e sembra la 
stessa di cui nella Pistola del Mirandolano si 
favella , e che per la maggior parte contiene 
le lodi che debitamente Jacopo come buon giu- 
dice , al Pico profonde . 

Ma in quella di sopra già ricordata che 
Jacopo scrive in commendazione del Donato e 
del Pico, quali lodi non si racchiudono de.l ce- 
lebre Ermolao Barbaro il giovane Patrizio Ve- 
neto . e nepote dell'altro Ermolao, che nel 1460 
era Governatore di Perugia ? si mostra egli 
pienamente soddisfatto per averlo conosciuto 
personalmente , e di averlo sentito ragionare 
sopra argomenti gravissimi; In seguito si deb- 
be credere che si stringesse fra loro una di- 
mestichezza maggiore, e che dovette avere in- 
comineiamento d’intorno al 1489 e me- 

glio nell’anno antecedente, in cui il giovane 
Barbaro fu dal Senato Veneto eletto Ambascia- 
dorè al Duca di Milano (i 83 ) , ed in alcune 
«ue lettere inedite esaminate dallo Zeno , scri- 
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ve come la sua casa die si era preparata in 
Milano, e clie era magnifica, divenne il ridot- 
to e la riunione di quanti professavano allora 
letteratura in quella Città , c perdo noi non 
possiamo dubitare che Jacopo vi occupasse un 
luojjo distintissimo . Di questa loro amicizia 
scambievole noi nel nostro codice epistolare 
ricordato altre volte , serbiamo dei monumenti 
inaliti e preziosi , non meao che ascosi fino 
ad ora a tutti quelli elio del giovane Ermolao 
hanno parlato. Niuna lettera da Jacopo scrit- 
ta al Barbaro rimane ohe da noi si sappia , 
ma li è ben lecito credere che lui ne scri- 
vesse , come gi può dedurre dalla prima di 
quelle che si lenirono nel codice stesso senza 
data di anno, ma scritta da Roma (184). In 
essa chiama 1 ’ Antiqoarj Uomo candidissimo e 
dottissimo , e primo de’ suoi amici . Questa 
sembra risposta ad altra di Jacopo , ove forse 
si rallegrava perchè Ermolao fu promosso allo 
stato Sacerdotale, ed al Patriarcato di Aquileja, 
epoca che dopi qualche oscurità è stala fissa- 
ta dado Zeiio nel 1491 (l 85 ) , appresso la morto 
del Cardinale Marco Barbo , ed epoca a cui 
può riferirsi la lettera stessa. Siccome dunque 
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1’ ottimo Prelato Ermolao per questa sua pro- 
mozione fatta dal Pontefice senza intesa del 
Senato Veneto, che allo scrivere del Bembo , 
volea riserbare ad altro soggetto quella nomi- 
na , mentre credea averne ogni diritto , egli 
divenne P odio di quella Repubblica e dovet- 
te perciò sofferirne molli travagli , e per fi- 
no l’esilio. In questa emergenza di cose ci è 
lecito supporre da altra sua lettera del codi- 
ce stesso (t86), che egli si rivolgesse alla pro- 
tezione di Jacopo , come a co’ui che soleva 
sempre impegnarsi per tutti gli uomini di let- 
tere e da bene, anche perchè volesse occupare 
in di lui favore Bartolommeo Calchi gran pro- 
tettore de’ letterati, e soggetto’ di gran nome 
c di grande riputazione alla Corte di Milano, 
c che forse vi si occupò senza potergli fare al- 
cun vantaggio , onde alleggerire le suo disav- 
venture. Ma l’ afflitto Prelato con la candidez- 
za del suo cuore , ed in mezzo ai propri tra- 
vagli, assicura 1’ amico Jacopo che nella trista 
sua situazione molto a molti debbe , ma a lui 
più che a qualunque altro' . Al principio di 
queste sue disgrazie , egli sopravisse almeno 
due anni , ne’ quali forse scrisse altre lettere 
ali’ amico Antiquario , jna di esse a noi non 
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rimangono , o almeno non sono note, rhc due 
nel rodine stesso, una delle quali è senza da- 
ta (187), portando l’altra il 1492, anno ante- 
cedente alla sua morte (188) . ^ucst’ ultima è 
al certo un monumento pregevolissimo jier la 
storia delle disavventure sofferte da quel let- 
terato gravissimo (189) , ed ottimo Prelato a 
non meno che per dimostrare la fortezza, e co- 
, stanza di animo con cui egli di buon grado 
le so>Teriva . 

Finalmente per tornare alcun poco all* ami- 
cizia del Poliziano e di Jacopo , era questi be- 
ne infirmata , come Angiolo che «ria si era 
acquistato V opinione comune , riceveva bene 
spesso da ogni parte , e da ogni erudito lette- 
re di lode e di encomio (190) . Ora Jacopo de- 
siderava sapere con quale e quanta moderazio- 
ne egli ascoltava queste Iodi medesime, e qua- 
le effetto produeevano in lui ; 1’ avverte quin- 
di , essendo Angiolo ancor giovane , clic gli 
uomini virtuosi c da bene debbono riconoscere 
dalla Provvidenza e dal Cielo ogni qualunque 
vantaggio e fortuna, unico mezzo per avere 1 
animo sgombro da ogni adozione di vanità, e, 

superbia , e dalla risposta del Poliziano che 

« 

sicgup immediatamente , ci è lecito di ben com- 
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prendere con qual piena soddisfazione c aere, 
nità di volto egli ricevesse questi avvisi, e con 
quale ntilissimo frutto, dall’ amico forse il più 
buono e più schietto c leale che ebbe fra tanti. 

Nell’ Aprile del 1492 viene a morte il Ma- 
gnifico Lorenzo de Medici, che come si disse, 
tanto amore e stima conservò verso di Jacopo; 
questi appena che n ebbe intesa la trista no- 
vella , da Milano scrive ad Angiolo (191) e 
per riceverne qualche conforto, ed in mezzo al- 
le amarezze che lo affliggono , lo prega a rag- 
guagliarlo di ogni particolar circostanza di 
questa morte medesima. 11 Poliziano lo favo- 
risce ben presto , ed alle sole premure di Ja- 
copo la storia della Letteratura Italiana è de- 
bitrice intieramente di quella lunga lettera , 
e di quel completo ed elegantissimo Elogio , 
squarcio veramente incomparabile di naturale 
Eloquenza. In essa lettera dopo avere il Poli- 
ziano ragguagliato 1 ' amico Jacopo dell’ infer- 
mità che da lungo tempo travagliò Lorenzo, ne 
descrive ogni particolar circostanza fino alla 
morte . (192) 


WtM 
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Altre sue letterarie amicizie. 

Anche i Registri dell’ Archivio Vaticano 
nuovi documenti ci porgono dell’ impegno con- 
tinuo con cui Jacopo non desisteva dal favori- 
re gli uomini di studio , e di stato come era 
lui . Dalle lettere dunque di Jacopo Gherardi 
da Volterra (193) , alcune delle quale sono 
scritte a Jacopo stesso , ed esaminate dal Sig* 
Marini (194) » possiamo venire in cognizione , 
come F Antiquarj fu di grande utilità, sebbe- 
ne così lungi dalla Corte Romana egli faces- 
se soggiorno , al Gherardi , e particolarmente 
nelle varie sue Nunziature sostenute per Inno- 
cenzo VITI. Quel letterato lo ricordò con ono- 
re in queste sue lettere stesse , e particolar- 
mente in una del 1490 al Cardinale Sforza . 
Da altra poi del Gherardi scritta al Polizia- 
no nel t 499 ’ e pubblicata dallo stesso Monsig. Ma- 
rini, sappiamo come Jacopo unitamente ad al- 
tri eruditi emendarono quelle Miscellanee stes- 
se del Poliziano, per le quali Fautore ebbe tan- 
te brighe, e che, come si disse, furono perla 
maggior parte dissipate da Jacopo . Sollevato 
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• poi che fa all' onoro, della Porpora il Volate - 
rano medesimo, conservò sempre mai coll ami- 
co Jacopo la stessa, affezione c dimestichezza , 
c n’ è sufficientissima prova una lettera scrit- 
ta a quel Cardinale medesimo (ìgj), c diesi 
potrebbe credere nella circostanza della sua 
promozione. Queste notizie intanto furono as- 
cose non solo al Sassi, ed all' Argclati quando 
ci parlarono dell Antiquario , ma eziandio al 
Buonarnici ,(*) ed allo Zeno quando scrissero del- 
lo stesso Gberardi. 

Ma quante altre letterarie amicizie non do- 
vette procurarsi Jacopo di Uomini gravissimi 
e per sapere, e prudenza, come quegli che da 
ogni parte d’Italia si era conciliato l’amore, 
e la stima comune? Noi ne andremo noveran- 
do ben’ altre che abbiamo scoperte per mezzo 
’ di lettere inedite del nostro codice , e ne da- 
remo ragguaglio con quell’ordine di tempo che 
ivi si trovano. 

Due lettere di Jacopo a Gio: Jacopo Ghili- 
ni Milanese (196) Segretario Durale anche es- 
so e con una risposta di lui (197) da Pavia , 
c tutte «lei 1492 ci assicurano dell" intrinsichez- 
za scambievole di questi due Cortigiani illu- 
stri . L Antiquario per mezzo di esse gli da 
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la trista novella della morte di Sitnone suo 
Fratello , e. perciò non avea potuto andare a 
rivedere il Gliilino a Pavia , ove allora face- 
va dimora, e sebbene egli amasse grandemeii* 
te Siinone, nella disavventura pravissima dice 
di ricevere egli un gran conforto dalla bontà, 
del Principe Lodovico Sforza Zio del Duca, o 
che ancora non si era reso Signore di quel do- 
minio come avvenne poco dopo . 

Non meno onorevole fu per lui l’amicizia , e 
letteraria corrispondenza di Sigismondo da I’u- 
ligno letterato illustre di quei giorni (198) Se- 
gretario di Giulio II. Isterico , e Poeta chia- 
rissimo . Lo stesso Codice ci somministra una 
sua lettera inedita del 1492. (199) In questa 
gli commenda le sue lettere scritte per com- 
misione de’ Principi Milanesi, e che lette al- 
la presenza del Pontefice , e de Cardinali in 
pieno Concistoro , furono grandemente lodate , 
per la coltura del suo ingegno , e per 1 ele- 
ganza del suo stile. E veramente l’Antiquario 
per questi suoi meriti fu anche da altri lette- 
rati suoi amici lodato , come si osserverà an- 
che altre volte , nè egli soffèriva perciò di ri- ' 
ccverne delle ineleganti (200) . Dalle infinite 
sue lettere scritte nell’officio di Segretario Du- 
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cale , e per commissione de' suoi Principi , po- 
trebbe essere pienamente informato, chiunque 
avesse in sorte di visitare P Archivio Ducale 
di Milano incorporato gii a quello del Regno 
Italico , e noi non abbiamo perduto ogni spe- 
ranza di esserne col tempo maggiormente in- 
formati, e di avere nuovi documenti di quell’ 
Archivio, sebbene la maggior parte da queste 
lettere di Jacopo, non sono di alcun giovamen. 
to per le memorie di sua vita, non contenen- 
do esse che affari della sua Corte . Da questa 
lettera di Sigismondo noi sappiamo eziandio 
che Jacopo avea ogni diritto alla stima , ed 
alla grazia del rinomatissimo Cardinale Ar- 
cimboldo. Nè fu questo per avventura il solo 
Porporato che tenesse Jacopo in conto di un 
grand’ uomo per le rare sue qualità , poiché 
del Cardinale Gherardi Volaterano , e dell’ 
illustro Papiense abbiamo già parlato ; ma 
nuovo carteggio ebbe con Raffaello Cardinale 
di S. Giorgio , (201) in cui fra le altre cose 
lo ragguaglia di essere allegro e di buo‘ ani- 
mo in quanto che la Lombardia avea riacqui- 
stata la pristina libertà , nè più era vessata 
dalla Militare licenza , poiché gli eserciti stra- 
nieri si erano sloggiati , e di qualche nuova 
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relazione che ebbe con altri Porporati , parle- 
remo Tra poco. E per tornare a Sigismondo da 
Fuiiirno da cui ci eravamo dipartiti - , in quel- 
la slessa lettera raccopiandaa Jacopo un Mae- 
stro di cerimonie della Corte Romana grande- 
mente vessato da un soggetto di estera Nazio- 
ne, supplicandolo a prendere le sue parti piut- 
tosto che quelle de 11 " avversa rio. Altra lettera 
indedita di Sigsi mondo medesimo. ci dà il co- 
dice stesso (202) senza data di anno , ma vi 
è luogo a credere che sia anteriore al 1493. 
In essa Sigismondo parla della sua carica, de* 
suoi interessi, e del Puteolano , e quello che 
più merita a sapersi si è che ivi il Fulignate 
cosi scrive di una sua opera che avea termina- 
ta , e che volea forse porre sotto il giudizio , 
e gli occhi dell 1 Antiquario : Lamia Storia ha 
bisogno non tanto del vostro giudizio , quanto 
che del vostro ajuto , e molte cose che io ito 
taciute, e che mi fuggirono di mente a voi so- 
no notissime , e perciò essa si aumenterebbe 
ogni giorno . Dopo ehe io ho parlato della 
guerra Fiorentina , di Rodi, e di Otranto, ven- 
go a descrivere la guerra che ebbero i Ferrar 
reti col Re Ferdinando di Napoli , e dopo di 
aver lui significato le difficoltà che *’ incootr a* 



-*■ 74 — 

no nello scrivere opere di tal carattere , pii 
eoggiugne . Io ve la manderò a condizione pe- 
raltro che non sorta dalle vostre mani , e che 
la esaminiate o da voi, o col solo Volaterc.no , 
cui la mostrerete , il che potrete Jare eziandio 
col vostro P ut e alano . 11 Jaeoljilii nella sua 
Biblioteca deir Umbria, ei ricorda una Storia 
mtta di Sigismondo, c die era presso di lui , 
c secondo la sua relazione incominciava nell’ 
anno 147 ^ fin° *11’ anno di sua morte, c forse 
è quella medesima di cui si fa menzione nel- 
la sua Pistola citata . Inoltre della sua amici- 
zia, e letteraria corrispondenza con Jacopo An- 
tiquari nuovi monumenti co ne ha dati il Ch. 
Monsijr .Marini ne’ suoi Archiatri Pontificj estrat- 
ti dall’ Archìvio Vaticano in una lettera di 
Jaèopo del i5oj con la risposta di Sigismon- 
do . Nella prima Jacopo si duole coll amico 
delle depra vatezze del secolo , e lo ragguaglia 
che egli perciò menava una vita quasi solita- 
ria , c romita del tutto lontano da ogni ro- 
more del Mondo ; aggiugne come egli si a- 
stiene da ogni letterario travaglio, occupan- 
dosi al più nella lettura dell" Evangelio richie- 
dendolo il suo stato Chiericale , e di Platone 
quante volte gli avanzavano oro di ozio. Ma 
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cjnanto onorcvalc non è mai per esso la rispo- 
sta di Sigismondo? si rallegra seco lui perchè 
rimane illeso dalle pravissime calamità , che 
allora affliggevano la Lombardia , e la stessa 
Città di Milano, e ciò attribuisce alla sua vir- 
tù rispettata dagli stessi nemici. Dalia mede- 
sima possiamo noi comprendere cjuanta stima 
si fosse egli procacciata nell animo del Ponte- 
fice Giulio II. assicurandolo Sigismondo , che 
in ordine ad un tale Leandro Pera galli (2C>3) 
dall’ Antiquario raccomandato , avrebbe egli 
ottenuto quello che altri non ebbero mai , o 
clic ottennero raramente, 

Convien credere inoltre , che una qualche 
amichevole dimestichezza passasse eziandio , e 
letteraria corrispondenza fra lui e Giovanni 
Antonio da S. Giorgio Cardinale Alessandrino, 
come ei è lecito supporre da altre due Ietterò 
di Jacopo nel codice stesso, ( 204 ) del l494> 
nelle quali scrive che non volca disturbarlo co» 
le sue lettere , e che intaato si è mosso a di_ * 
ngergliele , perchè ne fu così consigliato dall 
amico Ferno , e quelle sono al certo un bel 
monumento per la vita di quel Cardinale il- 
lustre t 
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Anche Ugolino Verino celebre Poeta, e Let- 
terato Fiorentino (ao 3 ) lo volle giudice e cen- 
sore delle opere sue, come ne siamo assicura- 
ti da altra lettera inedita nel nostro codice 
(206). Questa sembra una risposta al altre let- 
tere di Jacopo , colle quali si può credere che in- 
viasse al Verino un favorevole giudizio di un suo 
Poema, e de’ quali giudizj è da supporre che 
Jacopo ne fosse ogni giorno richiesto dai Let- 
terati d’ Italia . Il poema di Ugolino pare 
che fosse intitolato la Carleide, e forse è uno 
di que’ suoi travagli elegantissimi , che più non 
rimangono . 

Lo stesso si può dire che con la persona di 
Jacopo praticasse il grande Marsilio Ficino, il 
quale gli invia il suo trattato de Vita unita- 
mente a quelle lodi che può meritare un gra- 
ve, e distinto soggetto. (207) Jacopo a lui ri- 
sponde di averlo ricevuto , ma che nel momen- 
to in cui gli fu recato appena ebbe tempo scor- 
* reme il titolo , e l’ indice de" capi , riserban- 
dosi di riprenderlo per mano per deliziarsi 
nella lettura di esso , tostoche sarà ritornato da 
Pavia , ove dovea trattenersi per lo spazio di 
dodici giorni. Così un'altra lettera del Fici- 
no ci porge occasione di credere che se Jacopo 
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non fu uno dei membri della tanto celebre Ac- 
cademia Platonica istituita in Firenze da Co- 
simo de Medici (208) e dallo stesso Ficiuo , 
perchè Jacopo nè era lontano , ed assente , 
fu al certo in grandissima riputazione pres- 
so quegli Accademici stessi , ed ecco in quali 
termini a lui il Ficino si rivolge . Tutti , o Ja- 
copo , ti chiamano Antiquario , la nostra Ac- 
cademia però ti chiama Antiquario non solo , 
ma nuovo eziandio , per essere tu il nuotatore 
il cultore , ed il restauratore della veneranda 
Antichità; Terminando quindi la lettera: Pro- 
siegui dunque o felice Jacopo in quella guisa 
che incominciasti , favorisci , e coltiva V aurea 
Antichità j le piacevoli contemplazioni Platoni- 
che , ed in vece di essere Antiquario , sarai au- 
reo per noi , e tu che alla nostra Accademia 
sei più caro che foro, vivi felice'. Al Ficino in- 
tanto piacque di considerarlo come un restau- 
ratore del secolo d' oro , e delle vecchie etadi 
assai migliori delle recenti , e perciò a questo 
proposito ascoltiamo il bell’elogio, che lui rese 
il celebre Poeta Gio: Battista Mantovano (209), 
e che forse ignorarono F Argelati , il Sassi , il 
Mazzuchclli , ed altri : 
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Tanta humariarum facta est mutatia rerum , 
Ut videar Mando vìvere nunc alio . 

• Al 'filoniani noster manet Antiquarius aev: 

31axima pars , Mundus qui Juit ante manet . 
Optima pars et res , et rerum nomina servai , 
Uste a' aerea, Mundus qui Juit ante, manet • 
Sembra che gl i stessi Milanesi Biografi igno- 
rassero una certa letteraria enrrisj tendenza » 
che Jacopo ebbe con 1" elegantissimo Poeta, ed 
Epistolografo Gio: Antonio Flaminio Imolese . 
Questi non conosceva che di semplice fama.il 
buon Jacopo come qucsrli che por i suoi meri- 
ti grandi non potea essere ignoto a chicchesia 
fra i letterati Italiani, ma appena potè pene- 
trare da Giovanni Filippo Zarabiui nel • 

che Tacopo bramava di avere il curioso tratta- 
to di Censorino de die Natali , e che per ri- 
trovarlo ne avea data la dimissione allo stesso 
Zarabini, il quale si recava a Venezia, il Fla- 
minio che dimorava colà glie ne invia un co- 
dice membranaceo , prendendo da ciò occasio- 
ne di stringer seco lui una nnova letteraria cor- 
rispondenza ( 210 ). L’Antiquario lo ringrazia, 
e liberamente gli offre la sua amicizia , non 
meno che la sua assistenza in ogni bisogno, ed 
il Flaminio approfittandosi delle esibizioni cor- 
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diali di quel grn n letterato , ed insieme di 
quel protettore insigne de .Letterati , avanti 
ohe terminasse l'anno medesimo 14.9^5 gli rac- 
comanda il dottissimo Frale Urbano Bolsa no 
Bellunese (211) illustre Precettore di Leone X- 
inviandogli por di lui mezzo medesimo la let- 
tera, e dal quale Jacopo con nuove rispostegli 
rimanda il suo codice di Censorino. 

Ma nell'anno antecedente l 494 J aco P° srr i* > 
se una lunga lettera a Jacopo Paolini Pe- 
rugino suo nepote , e di cui parleremo fra po- 
co , la quale non si legge fra quelle a stam- 
pa , ove molte ne sono allo stesso Paolini 
dirette . Egli è ben doloroso osservare in essa 
(212) lo stato deplorabile in cui allora si ri- 
trovavano le cose della misera Italia, e la let- 
tera stessa può essere un bel monumento del- 
la Storia Italiana di quell'anno , e «li qualcu- 
no degli antecedenti . 

Fu anche più continuato il carteggio che 
seco lui tenne Girolamo Morene buon letterato 
Milanese anche esso, ed a quella Corte impie- 
gato . In un Codice Ambrosiano del secolo 
XVTTI forse ricopiato dall' Autografo che fu 
prima in quella Città presso i Marchesi Silva 
da dove passò in proprietà del Principe di Bel- 
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giojosO , se ne conservano undici ancora , delle 
quali per favore del Si*:. Marchese Gio: Gia- 
como Trivujzio abbinino potuto ottenere la co- 
pia di due, e eli argomenti di tutte le altre» 
incominciando le medesime dal 1494° giugnen- 
do fino al l 5 l 2 ultima del vivere di Jacopo . 
Girolamo gli chiede in esse più volte di vole- 
re istruirsi da lui , d* imparare di essere Se. 
profano eccellente, non meno che di saper vi- 
vere, e menare i giorni nella scabrosissima via 
Cortigianesca , (21 3 ) giacché esso era destina- 
to d’ impiegare i suoi giorni alia Corte . Lo 
avvisa di essere stato eletto senza sua aspet- 
tativa Regio Fiscale di Lodovico XII. Ke di 
Francia , che nell’ anno 1499 8 * rese F 1 ’ 
drono degli Stati di Milano , o volendo ri- 
mei tore ogni sua cosa sotto la correzione di Ja- 
copo , incomincia dall* inviargli una sua con- 
cinole . Nel i 5 oo poi prevedendo nitri infortu- 
ni che doveano piombare sopra gli Sforzeschi 
dopo che il Re Lodovico si era impadronito di 
quel Ducato , consiglia 1 " amico Jacopo a sal- 
var se stesso , non potendo recar salvezza al 
suo Signore , che nell' anno antecedente era 
stato già dalla sua sede cacciato (214) • 
egli è da credere pertanto che il buon Jacopo 
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anche dopo questi amichevoli avvisi non par- 
tisse da Milano, ove sempre rimase, come ve- 
dremo. Finalmente Girolamo addimanda la sua 
autorità perchè generosamente concorra ad ani- 
marlo nell* esercizio di pubblici affla ri , e d* 
incombenze politiche di somma importanza . Se 
Jacopo poi dirigesse nuove lettere al Morone , 
non ci è noto per alcun monumento . A’ suoi 
amici di lettere, che i rammentati non furono 
nè i primi , nè i soli , dovendo noi parlare an- 
che di altri, si può aggiugnere Niccolò Luca- 
ri Cremonese , e celebre professore di Eloquen- 
za in quella Citta ( l -l5) , come può osservarsi 
nella Orazione funebre clic lui recitò Giaco- 
mo Grotti , e sembra certo elio la maggior 
parte dei letterali Italiani fosse occupata in 
una lodevolissima gara di procurarsi la di lui 
conoscenza , il suo carteggio , c di fare a lui 
ricorso per onni letterario bisogno . 

w D 
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IX. 

Nuovi onori resi a Jacopo dcy altri 
Letterati Italiani . 

C^ual meraviglia dunque se dopo che egli si 
era conciliata la stima , e la venerazione di 
tutti gli uomini di lettere in Italia , molti di 
essi menassero quasi un’altissimo trionfo quan- 
te volte poteano lui indirizzare i loro eruditi 
travagli , o poteano almeno porvi in fronte 
qualche sua erudita lettera proemiale ? Quan- 
to in ciò fosse prodigo e generoso il buon Pu- 
teoJano con dedicargli per fino tre diverse edi- 
eioni di Classici Latini , lo abhiamo già di- 
mostrato . 

Quando poi il celebre Giorgio Valla indiri- 
ssassc a Jacopo con onorevolissima dedicatoria 
la sua versione dal Greco dell'Introduzione ai 
Principj Medici di Galeno stampata in Mila- 
no, non ci è noto, poiché tanto la dedica che 
l’ edizione mancano di date . Ciò nonostante si 
potrebbe credere anche del 1492. anno che por- 
ta un’ edizione di alcune Orazioni ed altri 
Opuscoli del Filelfo , ni quali è riunita qual- 
che volta T operetta del Valla. E convien cre- 
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fiero inoltre, clie 1 ' Argelati (21G) mancgiasse 
inconsideratamente quel libro , dicendo per 
isbaglio che il Filelfo diresse a Jacopo la sua 
introduzione al ben vivere , quando la mede- 
sima è indiri zata a Filiberto Duca di Savoia. 
Ma per tornare alla dedica del Valla e di cui 
ci diede ultimamente buone notizie il Sig. Pog- 
giali nell’ esatto articolo inserito da lui fra le 
memorie degli Scrittori Piacentini (217), que- 
sta è riferita dal Sassi (218) , e dalla quale 
sembra che il Valla imprendesse quel lettera- 
rio travaglio per utilità di un nepote di Ja- 
copo, che dimorava in Milano , e che profes- 
sava Medicina, corno diremo a suo luogo. Egli 
è d’ uopo F avvertire intanto che in questa 
dedica fra gli encomi che dal Valla si rendo- 
no a Jacopo , neppure un cenno vi è che per 
opera dell" Antiquario quel lettera to fosse sta- 
to prescelto dal Duca Francesco Sforza a pre- 
cettore de’ suoi figliuoli , come vorrebbero 1* 
Argclati, ed il Sassi non meno che altri. Que- 
ste osservazioni si fecero prima di noi anche 
dal perspicacissimo e diligente Tiraboschi, no- 
tando l’equivoco preso forse da quegli scritto- 
ci 5 clic hanno detto di Giorgio Valla, ciò che 
doveano scrivere di Giorgio Valagussa (219) . 
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L’ incoiti para] «bile Storico doli’ Italiana Lette- 
ratura avverte poi opportunamente , clic nep- 
pure il Puteolano in una delle sue dediche a 
Jacopo parla di questa particolarità, ove pare 
clic il Sassi si appoppi appunto perche il Pu- 
teolano scrive del favore che Jacopo impoppa- 
va a benefizio del Valla . Secondo poi quello 
che abbiamo fermato in principio , in Onli- 
ne all’ epoche in cui Jacopo si recò in Mila- 
no , ed alla Corte dopli Sforzeschi , ove non 
era certamente nel 1466, ed alla morte del 
Duca Francesco, esscndovisi epli acconciato sot- 
to il fipliuolo Galeazzo Maria , sebbene il Fa- 
Lricio scrivesse che ciò accadde sotto France- 
sco, non è probabile che avanti il 1466 in cui 
*cra in una età assai giovane , fosse stato pre- 
scelto a trovare c proporre Precettori per i pio- 
vani suoi fipliuoli. Un’alto silenzio di tutto ciò 
possiamo noi hen dire essere in una lettera ine- 
dita del nostro codice scritta dal Valla a Ja- 
copo (220) , ed è un bel monumento della vi- 
ta letteraria del pnmo , c di alcuni suoi eru- 
diti travapli, che forse senza la lettera stessa 
ci sarebbero stati ascosi , e noi non possiamo 
sapere se la medesima sia fra molte sue lette- 
re in un codice Parigino ricordatoci tfcilT Ar- 
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prolati : (-22l) sull’ autorità del Monte fa neon : 
Da questa lettera interessantissima sappiamo 
che Giorgio mandò a Jacopo un'esemplare dell’ 
Oratore di Cicerone ripurgato da molti errori, 
ed interpretato da uno de’ suoi discepoli ; ed 
è veramente hello il sapere come egli torse pri- 
ma di ogni altro si occupò ad imaginare figu- 
re Matematiche sull’opera di \itruvio, noti- 
zia che forse si è ignorata fin qui dagli illu- 
stratori della Vitruviana Bibliografia . 

Avea Jacopo desiderio di risapere da Miche- 
le Ferno Milanese letterato illustre di que’ 
tempi , c che in Roma passò una gran parto 
de’ suoi giorni, quali cerimonie si praticarono 
dal Pontefice Alessandro VI. e dalla sua Cor- 
te, nel rieevere le Legazioni, e le solenni Am- 
bascerie de’ Principi , c delle Repubbliche Ita- 
liane. Gliene scrive perciò nel 1 49-5 ; Il Per- 
no lo favori , e questa sua relazione assai ra- 
ra fu pubblicata in Roma nello sless anno 
per opera , ed impegno di Giovanni Morri da 
Città di Castello. In questo opuscolo si trova 
in primo luogo la lettera di Jacopo con cui la 
la richiesta al Ferno , e dopo la brevo storia del- 
le Legazioni, sieguono alcuni versi elegiaci e saf- 
fici del Ferno all’Antiquario, od una lettera ove 
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gli parla dell" opera sua medesima (222) . 
Avanti questa ultima lettera, altra se ne leg- 
ge indirizzata al Terno, e siccome ivi è chia- 
mato Fratri Optimo mancando il nome di chi 
scrive, il P. Audi Credi ne’ luoghi citati sospet- 
tò che la lettera fosse di un 1 Fratello dello 
stesso Michele, ma per crederla anche essa di 
Jacopo , quella espressione non può esserci di 
grande ostacolo, subito che lo stesso nella pri- 
ma lettera a Michele si chiama Tuus Frater 
Jacobus Antiquaria ■ In essa Jacopo lo ringra- 
zia perchè il Ferno avea si bene condisceso al- 
le sue istanze, offerendogli tutto se stesso non 
meno che ogni opera sua, e come avea in co- 
stume di fare con ogni letterato amico. Sem- 
bra che in que’ secoli fosse come un costume 
fra i letterati introdotto di salutarsi scambici 
volmentc come fratelli , ed in questa guisa 
chiamò anche il Filelfo Lorenzo dè Medici il 
Magnifico , sebbene per dignità fosse quegli 
tanto al di sopra di lui ( 223 ). 

Nè furono queste le sole dimostrazioni let- 
terarie , che Michele presentò a Jacopo avan- 
ti il termine di questo Secolo , poiché nel l 4 q 5 
pubblicando in Roma una Collezione completa 
delle opere di Gio: Antonio Campano Precet*- 
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torc di Jacopo come si disse , volle in primo 
luogo fregiare la detta edizione con una lette- 
ra che Jacopo gli scrisse nell'anno anteceden- 
te . (224) Questa versa sopra il progetto che 
avea già concepito il Ferno intorno a quella 
edizione, progetto il quale sembra che lui fos- 
•se stato suggerito da Jacopo , come quegli cu* 
stava sempre a cuore 1 onore del nome Italia- 
no, e degli illustri Letterati . Di fatti in que- 
sta occasione Jacopo stesso scrive all’ amico 
Michele , che tanta stima portava a quell' il- 
lustre soggetto , e suo precettore , che al solo 
ripeterne il nome si riempiva il suo cuore di 
allegrezza , e gli si alleggeriva ogni cura mo- 
lesta . Prorompe in seguito in qualche lagnan- 
za perchè Jacopo Volaterano tenea nascoste lo 
opere del Cardinale Papiense , ed una buona 
parte di quelle dei Campano, piuttosto che far- 
ne parte al Pubblico per utilità di ogni stu- 
dio, e venendo quindi a fare un confronto del- 
le opere di questi due letterati chiarissimi > Ja- 
c opo stima di gran lunga superiori quelle dei 
Campano, e di cui nella sua lettera conserva- 
si un’ onorevolissimo encomio . Michele all An- 
tiquario risponde , e da questa sua risjxista me- 
desima ben si comprende come la prima iti e» 
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«.Iella collezione delle opere «lei Campano fu 
veramente di Jacopo , e che avendola comuni- 
cata al Verno , questi lo prega a volerlo am- 
monire , e correggere in tale impresa , che 
in quei tempi non era delle più facili , c «li 
coi egli solo soggiugne esserne 1* autore prin- 
cipalc . fn quella guisa poi che Jacopo prima 
avea fatto il confronto fra il Va piente cd il 
Campino , il Verno lo fece fra questo e Jaco- 
po stesso, esprimendosi in termini assiti onore- 
voli per esso c per questo suo Mecenate e pro- 
tettore . Dire in sostanza, che prendendo egli 
ad esaminare le produzioni letterarie di ani- 
mcndue , precettore fimo, discepolo • l’alt ro , c 
facendone un giusto e non prevenuto confron- 
to , trova in ammendue ragioni da rimanerne 
meravigliato , conciossiacosaché riconosce in es- 
si la medesima facilita nel dire, la stessa chia- 
rezza nelle espressioni , non meno che lo stes- 
so splendore indi’ orazione , se non che mentre 
Jacopo è sempre pieno di gravità , c di gran 
dignità rivestito c di autorità gravissima > 
quegli, il Campano cioè, di quando in quan- 
do si slancia in braccio alle grazie, e va spar- 
gendo i suoi scritti di sali urbanissimi anche 
al di sopra di Jacopo , ma esso non fu privo 
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di tali meriti , cerne ci dichiarano manifesta** 
mente le sue lettere, e che potrebbe aver su- 
perato nella gloria il Campano, se quegli noi# 
lo avesse preceduto nell’ età e nella morte . 

Il Forno era inoltre uno dei membri di quel- 
la tanto rinomata Accademia Romana istitui- 
ta dal celebre Pomponio Leto , e fra i quali 
lo novera anche il Baillet (2 25 ) . Pomponio 
viene a morte nel 149 f, o nel seguente, ed il 
Ferno fu assai sollecito tesserne un ben lun- 
go , ed elegante Elogio che in forma di lette- 
ra da Roma spedisce all’ Antiquario a Mila- 
no , monumento prezioso per la vita di quel 
grande , ed infelice letterato, e che il Mansi 
ci ha dato da un codice della Filiniana di 
Lucca (226). A questo bell’ Elogio sieguono al- 
tre due lettere di Iacopo stesso scritte al Per- 
no in eomendazione di Pomponio medesimo, e 
contro i caluniatori della sua gran faina , e 
del suo gran nome , che veramente non furo- 
no pochi (227) , e sembra che Jacopo in una 
di quelle lettere difendesse il Leto dalle ac- 
cuse di qualche letterato jiarticolare , che for- 
se per modestia non nomina anche al cospet- 
to del Duca suo Signore . Nè furono queste le 
sole lettere che Jacopo scrisse al Terno ed 
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altre ne sono fra quelle pubblicate in Perugia 
nel i5ig, della cui edizione parleremo fra po- 
co. In una di esse (228) parla di Matteo Bar- 
lassina Milanese, che a me non è cognito che 
per un’ Epigramma Latina premesso ad un’ 
Opera Legale (229) di Pietro Leoni Ver- 
cellese ( 23 o), e che non si debbo confondere 
con Pietro Leoni celebre , ma sfortunatissimo 
Medico Spoletino del secolo XV. e di cui ci 
cadrà in acconcio dir qualche cosa nelle note 
all’ Appendice . Gli parla altrove degli Sviz- 
zeri che le contrade Italiane infestavano (23l), e 
dei travagli dai quali è avvolta l’Umana con- 
dizione , e delle lodi del suo Principe Lodovi- 
co , ma che essendo la lettera priva di data , 
si potrebbe anche rimanere in dubbio , se ivi 
parli del Moro , o di Lodovico Re di Francia 
che si rese Signore di quegli Stati , c nè fu 
creato Duca , e di cui piuttosto che dell* altro 
pare che ivi si favelli . 
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X. 


Altri onori hetterarj resi a Jacopo sotto ho - 
dovico il Moro . Favori e Munificenze lui 
usate, e memorie di alcuni suoi Ne poti e. 
Parenti 

IVI a che Jacopo fosse anche a’ servigj del 
Moro, il quale dopo la morte del giovane Du- 
ca Giovanni Galeazzo Sforza avvenuta nell* 
Ottobre del 1494 usurpò quel Dominio tratto 
dall’ interesse , e da una smoderata ambizio- 
ne , non se nè può dubitare . Intanto noi sap- 
piamo che Jacopo si portò a Pavia in occasio- 
ne che Lodovico vi andiede, e Filippo Alber- 
ti nel suo Elogio Manoscritto di Jacopo, vor- 
rebbe assicurarci , non sò sù quali dati , che 
egli non solo ottenne la Cittadinanza di Mi- 
lano , ma quella di Pavia eziandio . Egli è d* 
uopo il credere , che l’Antiquario fosse in as- 
sai buona vista di Lodovico anche prima che 
egli usurpasse il pieno dominio di Milano , e 
quando col solo titolo di Duca di Bari era 
semplice Governatore di quella Città, concios- 
« ac osatile Franchino Gafuri nativo di Lodi 
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(2Z2) , inviando allo «tesso Principe Lodo- 
vico nel t/192 una sua opera sulla Teorica 
Musica stampata in quell’ anno nella mede- 
sima Città (" 33 ) } nella dedica «rii parla con 
molti encornj di Jacopo , avvisandoci inol- 
tre , clic per suo subire rimonto e consiglio im- 
prese a scrivere quell' opera , e pregandolo ad 
accettare 1" offerta gli ricorda per ben due vol- 
te il suo Antiquario . E lo stegeo Gafuri cene 
ha data una prova maggiore clic Jacopo fosse 
a servigi del Duca Lodovico il Moro , poiché 
nel 1497 indirizzando a quel letterato illustre, 
come a quegli che mai desisteva dal protegge- 
re i buoni stud j , ed i coltivatori di esse, con 
una onorevolissima dedica alcuni opuscoli di 
Maffeo Vegio forse allora pubblicati in Mila- 
no per la prima volta (" 34 ) j °l lre il chiamar- 
lo uomo integerrimo , adorno di ogni dottrina 
e sapere , lo dice eziandio Segretario Ducale . 

Quale fosse poi la sua destrezza , la sua leal- 
tà ed integrità nell’ esercizio di quell’ onorevo- 
lissimo impiego , anche sotto gli altri due Du- 
chi fratello e nepote del Moro , ce ne ave» di 
già ragguagliato il Puteolano nelle sue dedi- 
che rammentate ; Ne è quindi meraviglia se 
que’ Principi F occuparono in affari rilevantis- 
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«imi . ed andie in cause Ecclesiastiche , essen- 
do egli uomo di Chiesa . Consegui poi il pre- 
mio de’ suoi merili } poiché olire la Cittadi- 
nanza Milanese , fu da que’ Principi rimune- 
rato eziandio «renerosn mente di più rendite di 
burli Ecclesiastici . Jacopo stesso in una dello 
sue lettere (dii) ci parla di questi suoi bene- 
fici Ecclesiastici , frutto forse delle beneficenze 
«li que’ Principi j che egli serviva , ina che ri- 
nunziò ad un suo nepote per nome Costantino, 

0 di cui non ehbo molte ragioni da lodarsi per 

1 di lui cattivi portamenti , e de’ quali nè a- 
vanza per fino delle lagnanze con Antonio Giu- 
liano altro suo nepote Medico di professione 
(236) , ed esercente la stessa facolta in Pera- . 
già ( 237 ) ; ma in ordine al nepote Costantino 
Jacopo neppure rimaneva soddisfatto dello stu- 
dio che egli faceva nel diritto Canonico . Il 
Sassi è indubbio poi se il beneficio 'che Jacopo 
rinunzi)') a Costantino nepote (2.38) fosse la 
Chiesa di S. Maria «li Cliiavenna de’ Monaci 
Cistercensi nel Territorio di Como, di cui Ja- 
copo fu veramente Ab. Comanda lario , come 
può risapersi eziandio dal Lublino nella sua 
Istoria delle Abazie d Italia (2.3o) ; Ma forse 
vi è I 11020 a crédere che 1' Abazia ricordata- 
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ci da / acopo in quella sua Pistola , fosse ben 
diverso , e che esistesse nel territorio di Tor- 
tona ; anzi da quanto scrive il Sassi , sembra 
da credere che il vuo beneficio di S. Maria in 
Chiavenna egli lo ritenesse fino all" anno 1497, 
in cui liberamente al Pontefice Alessandro VT. 
nè cedette ogni diritto c ragione ; e Placido 
Puccinclli nella sua Cronaca Glassiatcnse rife- 
risce il breve eziandio di quel Pontefice , col 
quale riunì quella celebre Abazia al Moniste- 
ro di S. Pietro in Glassiate de’ Monaci Cister- 
censi, e presso de’ quali, come si dirà , / aco- 
po stesso volle esser sepolto. Il Ch. Monsignor 
Marini poi sulla scorta dei Registri Vaticani 
ci fa sapere (24°) n,n,c /acopo ottenne altri 
due beneficj Ecclesiastici dai Pontefici Sisto FV. 
ed Innocenzo VITI. 1, e che fino dal i486 era 
dichiarato Familiare dello stesso Pontefice, seb- 
bene dalla Corte Romana fosse assente e lon- 
tano . 

E poiché facemmo noi menzione de’ suoi pa- 
renti e nepoti , la di cui Madre dice /acopo 
di amare teneramente (241) , questi non furo- 
no i soli Costantino e Giuliano . Nelle sue let- 
tere stesse ci ricorda un Cherubino (242) fi- 
gliuolo di Simonc Antiquarj fratello di / aco- 
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po, che egli nvea istituito erede de’ suoi ave- 
ri perchè forse gli procurò meno disgusti degli 
altri j e nei libri del vecchio Catasto così det- 
to dell’Armadio pubblico di Perugia, io trovo 
l' assegna di alcuni beni per la Porta di S. Su- 
sanna appunto sotto nome di Jacopo , Cheru- 
bino , ed altri di sua famiglia (243) ■ Cherubi- 
no intanto dovendo ammogliarsi con nobile 
donzella, Francesco Maturanzio lo raccomandò 
assai caldamente allo Zio, còme noi possiamo ri- 
sapere da due sue lettere di un codice Vatica- 
no già. altre volte ricordato (244) » dalle qua- 
li si apprende pure una parte di que’ disturbi 
medesimi che Jacopo riceveva da questi suoi 
nepoti, ed ove è nominato un Paolo al quale, 
perchè forse più degli altri fu meritevole dèl- 
ie sue beneficenze , si dice che gli donò 700. 
ducati . Intanto convien dire che questo Pao- 
lo (245) avesse anche qualche merito nella 
letteratura, poiché nel l 5 oi era Segretario del 
Cardinale Gurgense , come siamo assicurati da 
altra lettera del Maturanzio , il quale, fu offi- 
ciato ad interporsi con Jacopo , perchè a que- 
sto suo nepote o parente volesse procurare in 
mancanza di Benedetto Calvi di Milano , una 
. Cattedra in quella Città, anzi il Maturanzio 
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medesimo per accrescere le sue premure uè scri- 
ve altra lettera a non so qual Prelato . 

Sembra inoltre che questi suoi nepoti che ri- 
masero sotto la eli lui custodia e tutela dopo la 
morte del suo fratello Simone (246) > l’ impor- 
tunassero tutto giorno per dimandargli nuove 
cose , pòche in quella lettera stessa dopo di 
aver parlato dei continui beneficj fatti a Che- 
rubino, ed a Paolo, soggiugne di essersi spol- 
pato per essi loro, e che quel poco che lui ri- 
maneva , volea convertirlo in opere di pie- 
tà (247) • 

Ma se ciò lo ponesse ad effetto, e quali es- 
se fossero , non ci sono note bastantemente . 
Fra questi suoi nepoti vi fu peraltro Niccolò 
di Severo , die per i suoi talenti si meritò più 
degli altri la distinzione dello Zio . Questi 
trasferitosi in Milano ove sotto la direzione di 
Jacopo applicando seriamente agli studj , pro- 
fessò quindi la Medicina, c nel secolo XVI. fu 
ben degno di aver luogo nel Collegio de' Me- 
dici di quella Città. Lazzaro Agostino Cotta 
nè fece menzione nel suo appendice alla storia 
de’ Medici Milanesi pubblicata da Bartolom- 
meo Curzio , ed ove per errore lo chiama fi- 
gliuola di Jacopo «piando dovea dirlo nepotc , 
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* ed abbiamo pii fatto osservare come il Valla 
ad istanza di questo dotto Medico tradusse 1 * 
introduzione di Galeno ai prineipj Medici de- 
dicandola allo Zio Jacopo . Niccolò contrasse 
in Milano matrimonio con una nobile Donzel- 
la per nome Bianca da cui ebbe due figliuoli 
chiamati Aurelio e Valerio , i quali viveano 
circa la metà del secolo XVI; ed il Puccinel- 
li nella rammentata Cronaca parlando di Bian- 
ca, che fu sepolta nel sepolcro di Jacopo, chia- 
ma Niccolò Medico celebratissimo . Il Poeta 
Milanese Lancino Curzio lo lodò ne' suoi ver- 
si (24$) , il quale peraltro non si può mai ri- 
dire quanti nè occupasse per pii encomj di Ja- 
copo stesso, e quanti a lui nè indirizzasse (249); 
E fra i Poeti che occuparono i loro versi 
nelle lodi di Jacopo noi dobbiamo noverare 
eziandio Giovanni Biffi Milanese dirigendogli 

duo Epigrammi fra 1© sue molte Poesìe dell* 
edizione del 149.3. 

Ma per tornare al Nepote Niccolò , Pietro 
Leoni Vercellese che abbiamo ricordato di 
sopra , gli rese nuovi encomj o che ne ha Io- 
dato la sua perizia nella Medicina e Poesia .• 
E’ Argciati inoltre ci ragguaglia di qualche 

7 
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laminosissima carica da lui sostenuta in Mila- • 
no (a5o) , poiché nel l5l3 fu noverato fra i 
Decurioni di quella Città , nel l534 con 
altri illustri soggetti dicliiarato uno de’ co- 
sì detti dodici delle provisioni , quando {ria fi- 
no dall’ anno l5c>4 fu uno degli otto Legati 
mandati al Re Lodovico XII. per congratular- 
si dei vantaggi riportati dalle sue armi sopra 
l’ esercito Veneziano (q5i) . Inoltre i ineriti 
letterari di Niccolò si estendevano eziandio ad 
altri studi , e ad altre facoltà , non meno che 
ad altre occupazioni scientifiche , poiché fu di 
consiglio e di ajuto a Stefano Dulciuo Mila- 
nese per riordinare le Pistole del S. Vescovo 
Ambrogio c delle quali né fecero entrambi 
una polita edizione nel 1491 * n Milano 
Lodovico Percgo Milanese in una. edizione dei 
consigli di Baldo fitta in quella Città vi pre. 
messe una lettera Latina a Niccolò diretta (a53) ; 
Ma l’Argelati, ed il Sassi ignorarono del tut- 
to come il nostro Niccolò ha similmente una 
Lettera Latina , c forse è P unico Monumento 
Letterario che di lui rimane , premessa in al- 
tra edizione dei consigli di Baldo medesimo 
fatta in Lione nel 1548 scritta a Pietro Anto- 
nio di Castigliano , ed a Giovanni Andrea Mi- 
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gliorinio Causidico Piacentino . Da essa noi sap- 
piamo quanto fogge ardente 1" impegno di Nic- 
colò perche si pubblicassero nuovamente i con- 
sigli di questo gran Dottore Perugino , non 
meno che degli altri suoi Fratelli Angelo e 
Pietro (2.54) , e perchè questa Collezione fosse 
più oompleta di altro che n’ erano state fitto 
antecedentemente , Niccolò ci fa sapere di aver- 
ne ottenuta copia dal Cardinale Savello , che 
forse si era procurato in Perugia ove, come si 
disse , vi era stato nel secolo antecedente. Va- 
lerio Antiquarj poi suo figliuolo , e che vivea. 
anche nel secolo XVIT, tenne qualche lettera- 
rio carteggio con Girolamo Bor*ieri da Co- 
mo (255). 

Fra i suoi nepoti . e parenti sembra che si 
abbia da dar luogo anche a Jacojio Paolini , 
perchè forse sposò una sua Nepote (2j6) , sog- 
getto di qualche riputazione in Perugia sua 
patria (257) , ed al quale varie lettere scri- 
vendo Jacopo , lo chiama Nepote in più luo- 
glii delle medesime , commetendogli ancora la 
compera di un podere pel prezzo di mille scu- 
di (258) . 

Ma un distintissimo amico per ogni verso » 
un parente amorevolissimo ebbe Jacopo nella 
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persona del celebre Francese» Maturanzio esi- 
mio Letterato di que’ tempi ; Ma chiamandolo 
l’ Antiquario suo affine in qualche lettera clic 
a lui scrisse , noi non sappiamo quali relazio- 
ni di parentela passassero fra loro , giacché 
neppure il Maturanzio ce nè ha nelle sue let- 
tere parlato, e nelle quali si mostra amorevol- 
mente impegnato per gli affari domestici di sua 
casa c famiglia. Noi dal codice Vaticano al- 
tre volte citato pubblicammo una lettera (a 5 q) 
di Francesco a Jacopo dalla quale assai ben si 
comprende , die questi due Letterati oltre es- 
sere riuniti fra loro per parentela , lo furono 
eziandio per vincoli della più stretta amicizia 
fino da giovanetti e fanciulli (360) , e nuove 
prove non equivoche ce ne porge Jacopo stes- 
so (361) , il quale altre volte si rallegra con 
l’amico Francesco per sentirlo in patria desti- 
nato ad istruire pubblicamente la gioventù , 
lodando in questa occasione gli ingegni felici 
che abbondavano in questa Città, ove ogni let- 
teraria cultura è stata sempre in pregio gran- 
dissimo; nè lasciò inoltre di nuovamente rallegrar- 
si quando lo intese eletto Pubblico Cancelliere 
dei Perugini Magistrati nel l 5 o 3 (363). 
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XI. 

Jacopo rispettato , ed amato in Milano Uriche 
sotto il dominio Francese e dove nuovi onori 
letterarj riceve. 

per riprendere nn nuovo ordine sulle po- 
che gesta che rimangono a dirsi di Jacopo fi- 
no alla sua morte , egli fu onorato riverito c 
stimato anche sotto i nuovi Principi, anzi sot- 
to gli stessi nemici ed oppressori degli Sfor- 
zeschi. Avvenne pertanto che nel l499 Lodo- 
vico XII. Re di Francia si rese padrone di 
Milano e del suo Ducato , e prima che gli eser- 
citi suoi si affacciassero alla capitale, Lodovi- 
co il Moro certo e sicuro di non potere resi- 
stere a tanta potenza, nè di potere conservare 
gli Stati suoi , deliberò fuggirsene in Germa- 
nia con porzione di sua famiglia , non meno 
che con le grandi suo ricchezze , supponendo 
di potere trovare nell’ Imperatore Massimiliano 
I. un protettore, ed un sostenitore de' suoi di- 
ritti , e delle 9ue ragioni per ricuperare gli 
Stati perduti , 
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M. Antonio G risa Mi Perugino in alcune me- 
morie cicali illustri concittadini e già ricorda- 
to altre volte, non sò sù qual fondamento po- 
tesse mai scrivere , clic Jacopo sotto gli Sfor- 
zeschi da Segretario Ducale si avanzasse ad 
essere Luogotenente generale di quegli Stati , 
e clic si mantenesse in quell’ onorevole impie- 
go anche dopo che i medesimi passarono sotto 
il dominio Francese . Dal Grisaldi potè ripe- 
tere la cosa medesima l’Oldoino (263), sebbe- 
ne 1’ Argelati , eil il Sassi nelle scarze memo- 
rie che di Jacopo ci hanno dato, niuna parti- 
colarità hanno di questo suo preteso onorevole 
impiego , circostanza che neppure si legge in 
altro Storico Milanese , ed in altre dedicato- 
rie , con le quali anche in questi giorni più 
Letterati Italiani a Jacopo le opere loro dires- 
•cro. E se ciò fosse accaduto, noi pensiamo che 
non avrebbe lasciato di notarlo Arnoldo Ter- 
roni nella Vita di Lodovico XII. ove egli scri- 
ve come quel Monarca conquistati che ebbe 
quegli Stati, non permise che i Partigiani del- 
lo Sforza fossero stati offesi dalle sue Milizie, 
e che fossero chiamati in giudizio; supponghia- 
mo inoltre, che Jacopo stesso non avrebbe tra- 
lasciato di parlarne nelle sue lettere , ove si 
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spesso de’ suoi affari ci ragguaglia , del suo im- 
piego alla Corte di Milano , non meno che del- 
la occupazione clic fecero di quegli stati i Fran- 
cesi . Anzi in una di esse , di cui abbiamo fat- 
to uso altre volle (264) , e che noi crediamo 
scritta d’ intorno al lóco , egli estremamente 
si duole delle disgrazie che erano piombate 
nella persona del Moro , e vedendosi privato 
del suo padrone caduto in potere de nemici di 
esso, si consola* al riflettere che dopo 29. artni 
all’ incirca di servigj prestati a quella Corte , 
egli non ha di che rammaricarsi per essere 
stato sempre fedele e leale. Aggiungasi a tut- 
to ciò , che il Morigia stesso negli Annali di 
Milano rammentandoci tutti quei soggetti ai 
quali il Moro comise la cura del Governo co- 
stretto fuggirsene in Germania all’ approsimar- 
si dell’esercito Francese, frà questi l’Antiqua- 
rio non è noverato in veruna guisa , sebbene 
e rr li fino alla morte si trattenesse in Milano , 

P 

ed è ben da credere sempre nella grazia del 
nuovo Sovrano , come quegli che per i suoi me- 
riti , pel suo sapere, e le sue virtù , dovette 
farsi amare per fino dagli stessi nemici degli 
Sforzeschi % 
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Or» «ebbene avesse egli cambiato fortuna , 
vii riputazione non diminuì certamente , cd è 
perciò die altri Letterati non lasciarono di ono- 
rarlo come per F innanzi, o col dedicargli nuo- 
ve opere , o col fregiare le stesse colle sue eru- 
ditissime lettere proemiali. Sul terminare per- 
tanto del secolo XV. Filippo Beroaldo illustre 
Letterato Bolognese con una encomiastica let- 
tera Latina 3 ove lo chiama uomo religioso , e 
bene iniziato nei Misteri Ecclesiastici, gli de- 
dica la sua Parafrasi Latina della Canzone del 
Petrarca (260) . 

Vergine bella , che di sol vestita . 

E da quanto siamo noi per soggiugnere lo ve- 
dremo sempre lungi dalla Patria , sebbene 1 ’ 
Alessi , e F Oldoino ve lo volessero fare ritor- 
nare nella gna canuta età. Una prova che nel 
l5o3 fosse assente da essa , e fosse ancora in 
Milano , sono due sue lettere in comendazione 
delle nuove Istorie del rinomatissimo Bernar- 
dino Corio, c che furono pubblicate nella pri- 
ma edizione di esse fatta in Milano in quest’ 
anno medesimo. 

Se non era in Milano , era certamente lun- 
gi dalla Patria nel i 5 c >4 in cui nè deplora le 
calamità in una sua lettera (266) scritta al no» 
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atro Mariano Bartolini nella circostanza che 
quel valent’ Uomo dal Pontefice Giulio II. fu 
innalzato al grado cospicuo di Auditore della 
Ruota Romana . Nuovi documenti che egli fos- 
se in Milano anche nel i5o6 , li abbiamo in 
altre sue due lettere scritte a Frate Agostino 
Giustiniani dotto Poliglotto de’ suoi giorni. La 
prima si trova premessa al suo Salterio Ebreo 
Greco Arabico e Caldeo pubblicato in Genova 
nel i5l6, che non ignorò l’Argelati, il quale 
peraltro non conobbe una nuova lettera di Ja“ 
copo scritta allo stesso autore , e che premesse 
alla sua esposizione del Timeo Platonico tra- 
dotto da Calcidio , e pubblicata in Parigi nel 
1520. Da questa lettera , la di cui notizia 
noi la dobbiamo al Gh. Sig. Cavaliere Morelli 
degno Bibliotecario della Marciana, si può an- 
che comprendere che Jacopo, come quegli che 
amava ogni letteratura, nudrisse qualche tra- 
sporto eziandio per lo studio de’ Monumenti 
antichi , poiché in essa si rallegra con Frate 
Agostino perché avea discoperta una antica 
Iscrizione ove parlavasi dei confini che divide- 
vano gli antichi Genovesi dai Vetarj , e copia 
di cui Jacopo ardentemente bramava^. 
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Circa quest i tempi si può credere inoltre che 
egli praticasse quei buoni offiej con Antonio 
Vieomcrcati Milanese , c di cui noi stessi 
abbiamo altre volte parlato (267) . Dopo clic 
Antonio fu a Milano alle lezioni di Jacopo , 
clic forse con altri nobili e distinte persone 
istruiva in privato, non sapendosi che egli co- 
là sostenesse una. pubblica Cattedra, si recò in 
Perugia, non sappiamo se trattovi dal suo ca- 
priccio, come colui che allo scrivere di Jacopo 
era smoderatissimo , o veramente dalla fama di 
questo pubblico Studio. Quel buon precettore 
pertanto non mancò di scrivergli quando il Vi- 
comercato si fu allontanato da lui, ripetendo- 
gli bene spesso dei buoni consigli , giacché egli 
ben lo conosceva un giova nastro poco ben di- 
sposto a condursi in dovere . (268) Nelle sue 
lettere Jacopo lo avvisa della morte di un suo 
stretto congiunto (269) , ed essendo Antonio 
entrato nella buona grazia del Legato di que- 
sta Città , forse il Cardinale Gabrielle Ga- 
brielli , lo essorta a mantenervisi (170) , ed 
avendo forse con queste ed altre mediazioni 
ottenuta una pubblica Cattedra di Lingua Gre- 
ca , Jacopo mentre se ne rallegra lo consiglia 
a ben condursi , e od imitare il Maturanzio il 
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di cui esempio avea sempre dinanzi agli oc- 
chi (.271) j nè tralasciò di nuovamente ammo- 
nirlo quando seppe che nel nostro pubblico 
Stadio avea ottenuta una pubblica Lezione di 
Aristotele per impegno di Lucrezia Baglioni . 

(272) Ma della miserabile sua morte avvenuta 
in Perugia , noi ne abbiamo scritto altrove nel- 
le Memorie di Francesco Maturanzio , e che 
qui non sriovn ripetere . 

Che Jacopo tenesse in Milano pubblica scuo- 
la , nè manca ogni monumento come si disse « 
od almeno sono a noi rimasti ascosi , e siamo 
ili avviso che questa sua occupazione non sa- 
rchile stata compatibile eoi laboriosissimo im- 
piego di Segretario Ducale . Ma egli forse 
per bene delle lettere , pel maggiore avanza*- 
mento di esse 3 per sollievo e maggiore utilità 
di chi volea occuparsi negli studj , prendesse 
altri ad istruire in privato è facile supporlo > 
e noi non sappiamo se si abbia da prendere 
strettamente per una istituzione letteraria , 
quanto scrive di se stesso Niccolò Libumio 

(273) : Lontanatomi addunque dal mio tugurio 
paterno dirizai lo cammino verso la celebratissi- 
ma Città di Milano , tèove altre fiate io avea 
udito dotte lezioni da quel Jacopo Antiquarj 3 
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il quale In studj di ciascuna intiera 'disciplina 
a niuno altro del tempo nostro è giudicato se- 
condo . Il Fontanini ebbe forse in vista questo 
luogo del Liburnio nella sua Biblioteca Ita- 
liana , quando disse che quello scrittore avea 
chiamato 1 * Antiquario col nome di amico ; 
Ma lo Zeno nelle giunte e correzzioni a quel 
luogo (274) osserva come il Liburnio medesi- 
mo non diede a Jacopo il nome di Amico , ma 

ei bene di Maestro per averne le sue lezioni 
X | 

ascoltate . 

All’ Argelati ed al Sassi non solamente fu 
ascosa la seconda lettera di Frate Agostino a 
Jacopo , ma anche un' altro monumento dell’ 
anno vegnente in una nuova lettera similmen- 
te di Jacopo stesso scritta ad Alessandro Be- 
nedetti dotto Medico Veronese , c che questi 
premesse alle sue opere Mediche pubblicate in 
Venezia dai Giunti del 1.533* edizione da noi 
consultata in questa pubblica Biblioteca * e che 
non Veggo riferita dal MafFei negli scrittori 
Veronesi nelle memorie di Alessandro. In es- 
sa Jacopo lo encomia, e lo essorta a divenire 
sempre più eccellente nella sua professione . 

Seguitava a dimorare in Milano nel l 5 o 9 
quando il Re Lodovico era già da dieci anni 
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Signore di quella Città, e nel di cui governo 
Jacopo lo chiama clementissimo (275), riportò 
una completa e segnalata vittoria sull' esercito 
de’ Veneziani non lungi dall’ Adda , e volen- 
do i suoi sudditi riceverlo a modo di Trionfan- 
te , all* Antiquario che godeva riputazione di 
gran Letterato , affidarono l’onorevolissimo in- 
carico di fare un’ Orazione addotta alla cir- 
costanza , e per solennizare con pompa mag- 
giore quell’ingresso. Egli la compose, c Fian- 
chino Gafari nell’ anno medesimo La pubblicò 
con le stampo e con privilegio speciale (276). 
Il Gafuri vi ha premesso una breve lettera a 
Filippo Bonino Lodigiano Commendatore del 
Monistero di S. Bastiano ove ci fa sapere che 
dal Popolo Milanese essendo stata ordinata una 
grande Solennità per ricevere il vittorioso Mo- 
narca, l’Orazione che Jacopo compose ad istan- 
za di nomini gravissimi , non fu potuta reci- 
tare per alcuni impedimenti e di luogo c di 
tempo , ma egli mostrò clic sarebbe stato pie- 
namente contento , che scritta come era si umi- 
liasse al Re Lodovico . Ora io vò sospettando 
clic Matteo Bandcllo il quale gli avea di già 
inviata la sua novella XIX. della terza par- 
te 5 rovc io chiama Protonotario Apostolico, e 
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che forse fu tale (277) , volesse parlare di que- 
sta Orazione medesima, quando scrive a Sfor- 
za Riario Vescovo di Lucca (278) : Avvenne 
quelV istesso giorno , che essendo in casa di 
Messer Jacopo Antiquario uomo per buoni co- 
'slumi , integrità di vita , e buone lettere eminen- 
tissimo , molti gentiluomini , avendo egli fotta 
una eloquentissima e dotta orazione del trion- 
fo del Re cc. 

Avanti poi che terminasse quest’ anno l 5 c<) 
anche il dottissimo Aldo Manuzio volle offeri- 
re a Jacopo la sua simbola Letteraria, poiché 
pubblicando eli opuscoli Greci di Plutarco dal- 
la sua correttissima Tipografia , li indirizò a 
Jacopo con una dedica onorevolissima e che 
ignorò l’ Areelati . Aldo si risolve ad onorare 
così quest’ uomo si illustre per le sue molle vir- 
tù che lo adornarono, e delle quali soggiugne 
di essere stato testimonio di vista in Milano 
ove fu suo ospite , dicendo inoltre di avervi 
fatta la conoscenza di un suo nepote , che egli 
chiama solamente Antiquario , ma che forse 
fu Niccolò di cui si è parlato, dicendolo mol- 
to allo Zio somigliante nelle sue virtù , e be- 
ne istruito nelle lettere Greche e Romane , 
nelle quali facoltà , si può ben dire che Jaco- 
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po fosse eccellente , e come tale lo dice anche 
Frate Leandro Alberti (279) , che alla morte 
di Jacopo contava 33 ann i di età , scrive egli 
pertanto : Ha eziandio fatto nominare questa 
Patria Jacopo Ariti quarj per L eccellenza delle 
sue virtù , che oltre la scienzia delle lettere 
Latine et Greche , (i8c) che in esso si ritro- 
vavano 5 risplendeva in quello una certa candi- 
dezza per la quale da tutti era riverito , ed 
amato . Dimostrano la dottrina , e religiosità 
sua V opere da lui lasciale , et massimamente 
le Epistole. Del rimanente il dottissimo Aldo 
per mostrare quanta stima facesse di Jacopo , 
nel line della dedicatoria medesima riferisce 
dicci suoi Endornsilabi e che compose estem- 
poraneamente in onore del Manuzio quado egli 
si recò in Milano in sua casa, ed a noi piace 
di riferirli anche sul riflesso della rarità di 
quell' edizione che abbiamo fino ad ora unica- 
mente potuta consultare nella Maglinbccchia- 
xi a , e perchè formano un bell elogio al lette- 
rattissimo Aldo medesimo . 

Aldus venit , cn Aldus ecce venit 
Nostrum sincipiti , occiputque nostrum , 

Mei . sai , lac quoque , corculumque sulus 
Grajos altera, et altera latinos 
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Qui apprendendo manti reduxit omneis 
In verum modo limitem , supcrbos 
Victores supera ns Oìympiorum. 

Nane, o nurte Juvenes ubique in urbe 
Flores spargite , vere namque primo 
Aldus venit en , Aldus ecce venit . 

Del suo sapere nella facoltà poetica, nè scris- 
se eziandio il Puteolano in una delle dediche 
ricordate, paragonandolo per fino a Catullo o 
Tibullo, e nuovamente il Maturauzio nelle sue 
lettere (281) . 


XII. 

Dell' amore che Jacopo nudri verso la Patria 
sebbene lontano ■ Sua morte , e sue opere . 

L * 

Alesai, e l’Oldoino, come già si disse, nei 
loro brevi Elogj di Jacopo scrissero , che que- 
sti divenuto vecchio fece ritorno alla Patria , 
ove noi dopo la sua prima partenza , non lo 
abbiamo incontrato giammai . Nel l 5 ll anno 
avanti la sua morte , da Milano invia al ne- 
pote Jacopo Paolini un ’ Epitaffio da porsi nel 
sepolcro di Buglione Vibj dottissimo Giurecon- 


Digitized by Google 



-♦ n3 


sulto Perugino morto in quell' anno, c per cui 
Jneopo conservò semprcinai una stima, ed una 
amicizia singolarissima (282) . L Epitaffio me- 
desimo si trova fra le sue lettere (28.3) ed aven- 
dolo nuovamente riprodotto F Oldoino nel suo 
Ateneo Augusto , come quegli clic fu poco in- 
formato delle gesta di Jacopo, c die forse nep- 
pur ridde le sue lettore , con un solennissimo 
errore ne fece autore (Fin: Battista Lauri buon 
letterato Perugino del secolo XVII. 

Noi siamo assicurati peraltro da piò luoghi 
dalle sue lettere stesse , conio etdi nudriva un 
desiderio ardentissimo di restituirsi in seno al- 
la patria negli ultimi anni del viver suo, per 
godersi un dolce ozio, ed una pace tranquilla 
dopo tante fatiglic sostenute , e di cui la sua 
età, ed i suoi studj aveano bisogno. I'a parte 
di queste sue buone intenzioni al nepote Jaco- 1 
]H> Paolini in una sua lettera, la quale quan- 
tunque non abbia data, noi la supponiamo del 
1 3 oo , (284) sebbene dica in altra di averne 
quasi perduta ogni speranza (283) . Nella me- 
desima fa grandi encomi di questa sua patria 
( illustre (286) , e ci offre ad osservarne un 
bel quadro della prospera sua situazione in 
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cui essa trovavasi allorché egli dovette partir- 
ne, sebbene in questa lettera stessa, ed altro- 
ve in un’ aspetto ben diverso , nostro malgra- 
do , ci conduce ad osservarla a causa delle 
guerre civili e delle intestine discordie clic cru- 
delmente la lacerarono appunto in sul cadere 
del secolo XV, e nell" incominciamonto dell’ 
altro , motivo per cui soggiugne egli stesso , 
che non avrebbe saputo vivere entro a queste 
mura, e che dal momento in cui n’ era parti- 
to, egli non si era occujxilo che nel procacciar- 
si lode e riputazione come avvenne di l'atto ; 
c quantunque egli se ne procacciasse una su- 
pellettile vastissima , nè fu assai modesto , e 
sentì sempre bassamente di se , come dalle 
stesse sue lettere chiaramente si comprende (-87); 
Ma soggiugne altrove all’amico e parente Ma- 
turanzio (288) , che nell’ amore che egli por- 
tava alla patria anche asseute da essa, il me- 
rito a lui non ne cedeva per niun conto , e 
die non meno di quegli se ne affliggeva nelle ca- 
lamità; cd altrove si duole di essa perchè non 
«a far conto di quei Cittadini che con onore 
vivono lungi da lei (289) . 

I)a altri luoghi delle medesime lettere si 
potrebbe dedurre argomento che i disturbi del- 
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la sua famiglia a motivo dei pochi buoni por- 
tatnenli de* Nepoti , fili impedissero di porre 
in esecuzione il pensiero di ritornare in Patria 
negli estremi {fiorili del viver suo , e siccome 
essa veniva particolarmente agitata dalle discor- 
die gravissime insorte fra i rami diversi della 
Famiglia Baglioni e di altre magnatizie segua- 
ci di essa, non mancò il buon Jacopo di scrivere 
lettere a Guido c Eidolfo Baglioni che allora 
fra i C.ittadini il primato «osteneano , esortan- 
doli nel ijoo alla concordia, ed alla pace fra 
loro, ed il popolo (290) , noi quale anno ap- 
punto avvenero in quella famiglia quei casi 
terribili ricordatici dai i nostri Storici , c 
di cui si sparse la fama ed il terrore per 
ogni contrada d" Italia , la quale mentre era 
tutta minacciata dalle rovine e dalle guerre 
in sul cadere del secolo XV, e ne* primi an- 
ni del seguente, desidera Jacopo che la Patria 
ne rimanga illesa (291) . 

Ma FOldoino ed altri presero forse motivo 
da eredererlo ritornato in Patria dal sapere , 
come eglino scrivono , clic Jacopo sempre mai 
premuroso di essa , sebbene per una lunga se- 
* rie di anni ne fosse vissuto lontano, lasciò al- 
cune sue possidenze al Gregoriano Collegio del” 
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Ja Sapienza Vecchia, clic polca fare anche ria 
lunari, «li che peraltro nelle memorie «li quel 
Collegio medesimo non nè abbiamo ritrovato 
alcun d<«cumonto ; ma ci è stato lecito supporlo 
però per altri mezzi non meno autentici e 
veri . Sembra da credere dunque che Jacopo 
aumentando così le rendite di quel Collegio 
riserbassc a se , ed alla sua famiglia in avve- 
nire il diritto ili nominare qualche soggetto della 
stessa sua casa , o Milanese , o d ? altronde , per- 
chè ivi potesse fnre i suoi studj di legge . Di 
filiti non ha guari che è pervenuto alla nostra 
notizia un istromento dei nel pubblico Re- 
gistro de" Notari (292), e dal quale si sa che 
un Gentile di Borgia Sulpizj a nome di Dia- 
mante figlia del celebre Enea Baldcschi ino- 
glie vedova di Antiquario Antiquarj , e ile* 
suoi figli Pupilli , nominò Niccolò Leonardi da 
Pesaro servendosi del diritto e della consuetu- 
dine , che la stessa famiglia degli Antiquarj 
avea di nominare due posti nel detto Collegio . 
Ma una prova anche migliore e più chiara di 
una tale liberalità di Jacopo verso questo Col- 
legio j 1 abbiamo in una lettera inedita di 
Monsignore Vincenzio Ercolani Vescovo di Pe- 
gia nel secolo XVI. in due codici delle stesse 
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che noi abbiamo altre volte esaminati nell" A r- 
cliivio del Convento di S. Domenico , e nella 
Biblioteca de’ PP. Olivetani. L’Ercolani scri- 
vendo a Frale Timoteo Bottonio Perugino buon 
letterato anche esso di quel secolo , lo rendo 
avvertito che se mai era per recarsi a Mila- 
no , facesse palese a quell’ Arcivescovo che era 
allora S. Cario Borromei , come esso Ercolani 
avea rinvenuto un’ istromento di Jacopo Anti- 
quari in cui egli stabilisce , che i suoi credi 
dispongano di due luoghi che egli avea nella 
Sapienza Vecchia da darsi a due di sua fami- 
glia , o veramente a due giovani Milanesi in 
mancanza di essi . 

Mentre egli vivea lungi dalla Patria non 
furono quei soli i Cittadini con i quali egli 
tenne carteggio , ma si debbono ricordare Gio- 
vanni Maria Vibio (293), Orazio Vibio , Pao- 
lo Magno parente (294) a cui mandò un'anel- 
lo con un distico (295), e che sposò un’ Adria- 
na pronepote di Jacopo , Costanzo Florenzi (296), 
c Francesco Baglioni , col quale si duole nuo- 
vamente delle calamità della Patria , e della 
propria famiglia per aver perduto tre lratelli 
dopo la sua assenza dalla stessa, oltre tanti buo- 
ni amici (297) . 
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Ma Jacopo era gin pervenuto all’ anno 68 o 
69 all’ incirca, dell' età sua , quante volte 1’ 
epoche ilei di lui nascimento da noi fermate 
non amettino varietà , < piando nel 1 5 1 2 anche 
allo scrivere di Leandro Alberti suo contem- 
poraneo , terminò i suoi giorni. Ma di questa 
sua morte non ci è avvenuto di scuoprirne al- 
cuna circostanza particolare giammai . Se ciò 
avvenne pertanto in questo tempo , come tutti 
concordemente lo scrivono , convicn dire che la 
morte il rapisse negli estremi periodi di quest’ 
anno , poiché in una sua lettera senza data 
(298) , ma che debbe essere assolutamente del 
l ,'j 1 2 , ragguaglia il Paolini della piena sua 
soddisfazione e contento, per avere finalmente 
dopo lo spazio di anni XTT. riveduti gli Sfor- 
zeschi al governo di Milano , poiché 1 Impe- 
ratore Massimiliano restituì quel Ducato a Mas- 
similiano Sforza col pieno consenso della lega 
che era in Italia contro il Re di Francia. Se- 
condo gli Storici di que’ tempi Massimiliano 
Sforza figlio di Lodovico il Moro, che Jacopo 
chiama ottimo giovane, c miracolosamente scam- 
pato fra le disgrazie di suo Padre , non entrò 
in Milano dichiarato Duca da Cesare, che nel 
di l 5 di Decembre dello stesa’ anno 1O12. Ja- 
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copo assicura il Paolini, clic nella salute del 
nuovo Principe è riposta ogni salvezza d’ Ita- 
lia , so'oduirnendo alla sua lettera un Episcram- 
ina in sua comcndazione , e di Cesare . Fu Ja- 
copo sepolto nella Chiesa di S. Pietro in Glas- 
siate , come si scrisse dietro F autorità del Puc- 
cinelli nella Cronaca di quell illustre Moniatc- 
ro . Noi non abbiamo omesso di far praticare 
delle diligenze in quel luogo , ma niuua me- 
moria si è potuta rinvenire al di là di quanto 
scrive il Puccinelli medesimo . Così terminaro- 
no i giorni preziosi di questo zelante Ecclesia- 
stico , di questo fedele e leale Cortigiano, di 
questo letterato illustre, e dei letterati gran 
protettore , che per le sue virtù , pel suo sape- 
re , e le ottiine sue qualità si fece distinguete 
in tutta l’ Italia, e dai primi personaggi di essa- 
Le sue opere che ci rimangono non sono 
nè molte nè di gran conseguenza , o possono 
esse più gtimarsi per F eleganza , che per gli 
oggetti che trattano . Abbiamo già parlato ba" 
stantemeute della sua orazione. Egli poi sem- 
pre occupato nello scrivere lettere ne lasciò 
ben molte piene sempre di amichevole ingenui- 
tà e candore , senza noverare quelle scritte per 
i suoi Duchi nell’ impiego di Segretario Duca- 
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ic esistenti in quell’ Archivio Ducale Regio, e 
molte di esse clic sono lettere d’ officio «<»t— 
tosrritte semplicemente da Jacopo , non sono 
di niun’ interesse per le memorie della sua vi- 
ta. Oltre quelle poi die abbiamo ricordate es- 
sere nelle opere del Benedetti, del Corio, del 
Giustiniani ed altrove , Giovanni Maria Vibio 
nè pubblicò in Perugia nel l5]q oltre a di- 
vise in due libri ( 299 ) con sua dedica a Raf- 
faelle Vibio Arincllino (3oc>) . 

Sebbene l' Oldoino scrivesse che Jacopo la- 
sciò un volume di Epigrammi , questo non esi- 
ste, e bene scar/.i si pissono chiamare i saggi 
delle sue Poesie Latine di qualche eleganza . 
Noi abbiamo riferiti i suoi versi in lode di Al- 
do Manuzio , altri Epigrammi sono nelle sue 
lettere uno de' quali abbiamo noi trovato ri- 
petuto in un codice di questa Pubblica Biblio- 
teca , e la notizia di qualcun’ altro ci viene 
dall’ Argelati (3oi) . Un' altro codice cartaceo 
di «fucsia pubblica Biblioteca ci ha serbato 
alcuni pochi ricordi devoti , che si dicono trat- 
ti da un'opera ascetica di Jacopo clic avea per 
titolo : Modus habendi di spliccntiam Peccato- 
rum (3©a) . 

Sebbene dalla Patria egli «juasi sempre vi- 
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vesse lontano, sembra die volesse accìngersi jv 
scriverne la Storia, o almeno parlare ile’ suoi 
fatti in un’opera clic dovea essere forse di non 
piccolo progetto , e 1’ amico Giovanni Maria 
Viliio nè avanza lui qualche rimprovero, per- 
chè fino a quel tempo gli avea celato questo 
«un pensiero . Anche il Maturanzio in quella 
sua lettera che abbiamo ricordata altrove in 
queste memorie (3c3) , parla a Jacopo oli que- 
sta sua opera sulla Storia di Perugia , ma egli 
sembra che mai la ponesse ad effetto , e rispon- 
dendo al Vibio medesimo gli dice (3c>4) : cre- 
dete voi , come posso comprendere dalle vostre, 
lettere , che io mi sia accintola scrivere V Isto- 
ria , ma avvenne bene tutto il contrario , e per- 
chè voi non vi abbiate da trattenere in questa 
credenza ascoltatemi . Siegue poi a ragguagliar- 
lo degli intoppi gravissimi che s'incontrono a 
volere scrivere una Storia veridica , e partico- 
larmente snllc azioni dei viventi che sdegna- 

f D 

no ascoltare la verità ; aggiugne inoltre , che 
la sua età affaticata dalle occupazioni sostenu- 
te , ha bisogno di riposo e di ozio, e che in 
essa storia neppure vi ci si occuperebbe man- 
cando lui tutti qnei pregi a quelle prerogati- 
ve che in uno scrittore di tanta importanza 
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si richieggono , cd in ultimo fi. onorata men- 
zione del Campano , del Salicilico , c di Si- 
gismondo da Fuligno, qui nuper legem Histo- 
riae implevennt . 

Ma il Matura nzio che glie ne arca parlato 
eziandio , come si disse . fu più volto esortato 
da Jacopo stesso a coinpirre queste Istorie me- 
desime (3o5) , e delle quali cc ne diede pur 
♦ qualclie saggio (3c6) , trovandosi tutto ciò ri- 
petuto dal nostro Gio: Battista Lauri (3c>7) . 
Finalmente si può credere che 1 Antiquario 
avesse una ferma intenzione di scrivere ezian- 
dio una Istoria delle cose avvenute in Lom- 
bardia a suoi giorni e da’ Francesi operate , 
quando tolzero il Dominio Milanese agli Sfor- 
zeschi. Ne scrive all'amico Maturanzio (3c8) , 
aggiuscnendogli peraltro come il dolore di una 
si recente ferita , e che in parte nvea egli stes- 
so dovuto sofferire , lo atterriva c glie ne avea 
tolto ogni coraggio . Altre sue produzioni non 
ci *son note o perchè non esistono , o perchè 
egli non le travagliò , e noi non sappiamo 
pertanto su quali fondamenti si potesse scrive- 
re in un Dizionario Istorico pubblicato a Na- 
poli nel 1791, (3oq) che Jacopo lasciasse va- 
rie opere inedite. 
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NOTE 

Z D 

ILLUSTRAZIONI.- 


(1) Jaeobilli Biblioth. Umbr. 142. Crispnlti 
Perugia Augusta ZjZ- Gaesar Alexins li log» 
Civ. Perusinor. centuria secartela 184. Oldoino 
Athen. Augusta* j 55 : 

(2) Pag. CCXLII. 

( 3 ) Pag. 20 . 56 . 

( 4 ) Scrittori Italiani T. par. IL Pag. 84». 

( 5 ) Storia della Letteratura Italiana V alt, 
Vi. Lib. I. Cap. 2. §• VII . 

(6) Nel 1807 furono da noi pubblicate lo 
memorie ili questo illustre Letterato Perugino 
c «li cui niuna altra cosa in questo lavoro ag- 
giugneremo , oltre le particolanta della- amici- 
zia che passò fra lui ed il nostro Jacopo . 

(7) Epistolae Jacob. Antiq. lib. L N. XXI 1 L 

(8) Queste Iscrizioni , pure una versione 
di esse in ottava rima noi le abbiamo tro- 
vate in un codice cartaceo che fu nella Biblio- 


tcca ile’ PP. Olivetani , c che daremo colle me- 
morie stesse di Braccio IT. Buglioni , che ab- 
itiamo premesso ad un poemetto inedito di Pa- 
cifico Massimi Poeta Ascolano . 

(q) Fu di professione Notare . Il nostro Go- 
vernatore Monsig. Cibo lo costrinse di andare 
in Roma, e sotto Innocenzo VI II. soffrì anche 
degli arresti. IL pag. zòf. cd ivi è detto ft- 
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gliuolo di Giovanni corno Jacopo dal Sassi , e 
ee per caso quel documento dell’ Archivio Va- 
ticano facesse Siinone figliuolo di Giovanni, noi 
siamo sempre pronti a ritrattare quanto abbia- 
mo scritto in proposito del Padre di Jacopo , 
uniformandosi al Sassi. Il dotto Biografo degli 
Archiatri Pontifìci ha nominato in questa oc- 
casione Niccolò Cibo come prima di lui arca 
fitto il Cardella Memorie Istoriche de* Cardi- 
na/i III. 244 > sembra che il suo vero no- 
me fosse Maurizio, e venne al governo di Pe- 
rugia nel 1487. Di lui che fu fratello del Pon- 
tefice Innocenzo Vili, non ha parlato il nostro 
dotto e Gh. Amico Sig. Conte Giorgio Viani 
nella sua bell’opera sulla famiglia diro e le 
Monete di Massa . 

(10) Epist. Jacob. Antìq. I. l3. 

(11) Vegga si una Cronaca Mtta di Raffael- 
le Sozi, che dalla Biblioteca de’ PP. dell’ Ora- 
torio passò nella pubblica . 

(12) Epist . Antiq. 1 . 17. 

(1 3 ) Nell' Appendice 2 V, I. si darti questa 
supplica che noi abbiamo trovato nella Can- 
celleria del Comune di Perugia : Registro de 9 
Brevi IV. Jo!, 1 17. Di Melchiorre fece men- 
zione altrove Jacopo stesso Ep. II. 12. 

( 14 ) Pag. a5l. 

(l.ò) Ciò si deduce anche dai libri dell’ Ar- 
madio de’ Pubblici Catasti Lib. VI. fai. l/j.ó. 
Al foglio 1.39. abbiamo anche lo stemma ili 
questa Famiglia , che ha il campo d’oro c di 
argento coti due Aquile e due Serpi diritte 
coronate. Nello stesso libro un* Jacopo giunio- 
re nel secolo XVII assegnando più possidenze 


Digitized by Google 



per la porta di S. Susanna nella Patrocina di 
S. Gregorio , si dire che nella stessa abitava , 
e si può credere perciò che in quel distretto 
fossero le case paterne del nostro Jacopo se- 
niore . 

(16) Giornale dei letterati di’ Italia V*- 5 l. 

(17) Questi per tale motivo fu cognominato 
l'Antiquario , C cosi è chiamato da Sabadino 
Bolognese nelle suo Porretane cd altrove t 
MafFei Scrit. Ver. 

(18) Lo Zeno medesimo avea promesso di 
scrivere una dissertazione intorno a quegli il- 
lustri Italiani che si erano occupati a raccoglie- 
re le antiche Iscrizioni . Let. V. 81. 

(19) La storia degli ameni Studi Perugini 
del secolo XIV, al di là di un Paolo celebra- 
tissimo Bibliotecario del E e Roberto di Napo- 
li , e di cui avremo luogo parlarne più innan- 
zi , non ci presenta che focili Poeti Italiani , 
rimanendoci assai scarse e poche notizie di al- 
tri professori di umane lettere nel nostro Gin- 
nasio ; c la maggior parte de’ Poeti che noi 
siamo per ricordare furono ignoti a Giacinto 
Vincioli, che una storia dei Poeti Italiani Pe- 
rugini ci diede nel secolo passato . Cino da 
l'istoja che vi professava Giurisprudenza in Pe- 
rugia d’ intorno al 1 7/62 può avervi sparso 
buon sapore di Poesia Lirica, che coltivò con 
lode e con frutto. Un Pietro Perugino che ha 
Poesie Italiane fra. quelle di Rosone da Gub- 
bio ricordato dalFAllacci e dal Quadrio, ed un* 
Angiolo datoci dagli stessi Istoriografi dell* Ita- 
liana Poesia c dal Crescimbeni Com. TV. 9. , 
noi opiniamo che fossero della Famiglia Bai- 
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clescìii e fratelli di Baldo , celebri anello es- 
si nella professione delle Leggi . Olici Muzio 
Stramazzo che diresse qualche Poesia al Pe- 
trarca, e di cui alcune ne sono pubblicate con 
le Poesie di Francesco medesimo , ed altre ri- 
mangono inedite in qualche codice Vaticano 
JV. 3212. fu più celebre forse per la conoscen- 
za di quel irran genio Italiano, che per le suo 
p iesi e medesime. L’ Ab. de Sade nelle sue co- 
piose memorie per servire alla vita del Petrar- 
ca III. 627, ed il Tiraboschi V. 3?ì, 3j-2. so- 
no d’opinione che senza nominarlo, il Petrar- 
ca stesso lo ricordasse nelle sue lettere , nove- 
randolo fra i pochi Italiani che allora sa pen- 
ilo di Greco , soggiuinendo che se non avesse 
abbandonata P Italia per recarsi nelle Spagne , 
avrebbe fatti migliori progressi . Ma io non 
sono disposto a segui ^ le costoni opinioni , od 
a credere che fosse Muzio il Perugino anonimo 
di misi fa menzione in questa lettera del i36o 
pubblicata dal do Sade prima d’ ogni altro, e 
se Muzio Stramazzo fosse stato mai quel cieco 
Perugino di cui altrove (avella lo stesso Pe- 
trarca, c che fu professore di ameno lettere in 
Fonfremoli , pare clic il Petrarca ne scriva in 
modo ben diverso da non crederlo quel Greci- 
sta Perugino, e clic probabilmente fu quel Pao- 
lo Bibliotecario del R e Roberto che noi a li- 
biamo ricordato di sopra . E per dire dell’ al- 
tro anonimo Perugino professore in Pontremo- 
li , lo stesso Petrarca ee ne parla altrove nel- 
le sue lettere Lib. Xy. Ep. 17. ragguaglian- 
doci come quegli desideroso di sentirlo ed ab- 
bracciarlo viaggiò in più luoghi d’Italia, e 
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forse Lelio (le’ Lelj in una sua vita inedita 
del Petrarca esistente nell’ Ambrosiana e Ric- 
cardiana è stato il primo a scrivere che que- 
sto appassionato e fanatico per la persona del 
Petrarca, fosse Muzio Stramazzo, e sembra che 
a questa opinione si uniformi il Gli. Sijr. Gio: 
Battista Baldelli nella sua bellissima vita del 
Petrarca Pag. XXL e 71. Noi non siamo lun- 
gi a concorrere in questo sentimento , a cui 
sembra che aderisse anche il Tassoni, e che 
pitrebbe esser confermato nel vedere che Mu- 
zio in alcuni codici visitati dal Crescimbeni c 
da altri , ove sono i pochi suoi versi , è detto 
Maestro } Ma non è per quegto che manciù ogni 
motivo per credere due soggetti ben diversi e 
Muzio Stramazzo , ed il cieco Perugino Pro- 
fessore in Pontremoli . 

Coluccio Salutato ci ricorda con onore e con 
lode un Tommaso di Ser Rigo Perugino, a cui 
scrive una lettera I. l 5 . 101. Meur. Vit. Alli- 
brai. Camald. pa.CCCV. e lo loda come eccel- 
lente Poeta , e dietro al Goluccio parlarono di 
lui i Perugini Biografi . Ma se di Tommaso 
non abbiamo alcun saggio poetico , non nè man- 
chiamo di un’altro Poeta Perugino per nome 
Ercolano . Lo Zeno fu il primo a farne men- 
zione Lettere IV. p 3 5 1 . c dietro le traccie 
da lui segnate , a noi è ben caduto in sorto 
di ritrovare nella Pubblica Biblioteca di Pesa- 
ro Cod. N. 34. fot. 24 - per favore del Sig. Teo- 
filo Betti Bibliotecario, una sua Canzone ine- 
dita, e che per essere un buon saggio di Poe- 
sia Lirica di quel secolo , la produrremo nell’ 
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Appendice N. II. perchè noi non sappiamo 
trattar da rancidumi iutte le cose scritte in un 
linguaggio alquanto antico , avendo conosciuto 
anche per esperienza come quella semplice roz- 
zezza suole allettarci assai più d' una affetta- 
ta ricercatezza de' tempi migliori. Noi intan- 
to siamo di parere che egli fiorisse nel secolo 
XIV. poiché questa sua Canzone è in quel co- 
dice fra le poesie di Giannotto Sacchetti , Ja- 
copo di Dante , e Niccolò Soldanieri tutti 
Poeti che fiorirono in quei secolo . L Allacci 
Rime antiche p. 3 . e piscia il Vincioli pubbli- 
carono altri pochi saggi di Poeti Italiani Pe- 
rugini di questo secolo, al quale noi crediamo 
«nettare una Canzone, ed un Sonetto A p. III. 
IV. sotto nome di Sinibaldo da Perù «ria , che 

£ er favore del Gh. Si::. Francesco del Furia Bi- 
iiotecario della Laurenziana, e degno succes- 
sore del Canonico Bandini, abbiamo osservato 
in un codice della medesima passatovi dopo 
pubblicato il catalogo Bandiniano, ed in altro 
MarruceUiino JV. \b%. F. l 65 che questi pii non 
fosse quel Sinibaldo Berardelli o di Berardellodi 
cui ci ha dato più notizie il nostro Pellini nel- 
la Storia di Perugia sotto gli anni 14*1 1478 
1480 14S1, ne’ quali i nostri Magistrati lo spedi- 
rono a Firenze per sedare alcune discordie ivi 
suscitate come soggetto di qualche autorità e , 
riputazione, noi nè siamo quasi certi del tutto. 

(•20) Nei due secoli antecedenti XI 11 . e XIV. 
erano veramente scarse le Biblioteche in Italia 
Tirab.IV. lib , I. cap. IV. ma noi fino dal 1208 
abbiamo notizie di una collezione di libri de- 
stinata forse a pubblico uso, come può appren- 
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dorsi dal documento clic si riferisce nell' Ap- 
pendice N. V . e da noi estratto dai libri del- 
le Sommissioni nella Pubblica Cancelleria lib. 
2. Jbl. 4 >• db. l . Jòl. ótj. .Nel i3oo si lia « pial- 
die notizia della Biblioteca de’ l’P. Domeni- 
cani , elio nell' anno XXI. di questo secolo 
stesso ebbe qualche notabile aumento per ope- 
ra del Cardinale da Prato, il quale facendo il 
suo testamento in Avignone, e ripartendo i suoi 
libri a varj Conventi de' Domenicani in Ita- 
lia , anche Perugia u’ ebbe la sua porzione . 
Vendasi il suo Elogio liofili Uomini Illustri del- 
la Toscana IL Jf- Altri monumenti de" Pub- 
blici Annali del Comune An. l'òo^.J'ol. 211. ci 
ricordano alcuni libri Ahat. de Medtoian. Do- 
mini. LanfrancUi , che in Perugia furono posti 
in vendita nel ili i8. Aprile . Inoltre ci è igno- 
to del tutto qual sorte abbia corso una prege- 
volissima collezione di libri membranacei per 
la maggior parte che nel i4--- Angelo Baglio- 
ili lasciò al Collegllo della Sapienza Vecchia, 
ove si conservarono per più anni e de quali 
ne rimane tuttora a noi ii catalogo con i suoi 
prezzi in una pergamena , e negli Annali dei 
De cemviri della Pubblica Cancelleria. (Questo 
Catalogo ripetuto più volte negli stessi Annali , 
nell apografo del 14*23. Jbl. 4^- ha una parti- 
colarità singolarissima che noi non vogliamo 
omettere di ricordare credendo di far cosa gra- 
ta agli studiosi di Diplomatica e Bibliografia . 
In un repertorio di Baldo Sup. Jnnocent. cum 
alio repertorio ec. Si lefrge Sup. Innocentio cum 
comentario ad imprimf.sdvm molti anni avan- 
ti l’ invenzione della Stampa . Dopo diligenti 
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osservazioni su di ciò , noi siamo di parere che 
quella espressione sia relativa alla Ghirotipo- 
grafia , o sia l’arte di stampare a mano con 
caratteri sciolti di cui forse facevasi uso avan- 
ti l’introduzione della stampa, e su del quale 
argomento il Ch. Al». Kequeno estinto non ha 
guari, ci diede un ingegnoso ricercalo ed assai 
dotto trattato , e questa particolarità dei nostro 
catalogo potrebbe confermare in gran parte 
ciò che quel letterato scrive alle pagine 6 /j. e 67 . 
Dobbiamo esser noi persuasi peraltro , che an- 
che la nostra Cattedrale la quale lino al li»lo 
si reggeva colle costituzioni de’ Canonici Re- 
golari di 3. Agostino , a somiglianza di altre ce- 
lebri Collegiate d’ Italia , avesse la sua Biblio- 
teca per uso de’ Chierici ed Ecclesiastici pove- 
ri, e del quale costume ha già parlato il dot- 
to Bandini nel suo Catalogo Laurenziano-Leo- 

{ ioidi nu I. pag. VII. e forse alcuni codici pregevo- 
isbimi die ivi si conservano ancora, come un’ 
Evangeliario , ed alcuni Passionarj, furono per uso 
dell’ antica Chiesa Capitolare . Maio sono per- 
suaso che Perugia non vedesse la più ampia 
Collezione de’ codici e libri avanti il 1433. in 
cui venendovi per Legato Pontificio il Cardina- 
le Giordano Orsini , vi mandò una porzione 
della sua Biblioteca che avea in Roma, e che 
si meritò le Iodi dei celebre Ambrogio Camal- 
dolese . Odoeporic. Uh. VII. Ep. 42 . Ma siccome 
esso Cardinale , che terminò di vivere nel 
lasciò la sua Biblioteca alia Vaticana, Marini 
Arch. Pont. Il i3o. così è da credere clic la 
porzione dei libri che fece trasportare in Pe- 
rugia , in Roma ritornasse di nuovo . Altre no- 
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tizie di collezione de’ codici cestenti in Pera- 
pia in questo secolo XV. abbiamo negli Anna- 
li del Comune fol. 49 - ? 4 - Un Cristoforo 
di Giovanni di Ser Niccolò Vannoli nel 14^0. 
come si deduce da una vecchia carta della Libre- 
ria Marietti N LY. di alcuni suoi libri no 
dispose : Pro Libraria. Sancii Francisci de Mon- 
te de Perusia qui ibi debeant in dieta Libraria 
lì gari , et caviglia ri ad perpetuar/* usura di- 
cti Com entus , qui libri aliquo modo non pos- 
si nt , nec debeant aliqua disperuatione movere 
de dieta Libraria , et si secus fieret judicavit , 
et re/iquit capitalo Sancii Angustiai (alla no- 
stra Cattedrale cioè ) sub dieta condictione , 
et si secus fieret judicavit , et reliquit Capita- 
lo et Conventui Montis Morcini . li P. Leonar- 
do Mansueti Domenicano stato già Precettore 
del dottissimoiDomenico Gapranica (creato Car- 
dinale in Perugia da Martino V. nel i 43 o, 
mentre vi era Governatore, ed ove ritornò in 
qualità di Legato nel l 44 ^) illustre Gene- 
rale dell’Ordine, defonto nel 1481, di cui par- 
larono gli Storici e Bibliografi dell’ Ordine, che 
si meritò per fino la considerazione del Ticino 
il quale gli diresse una lettera, e che per es- 
sere inedita nella Laurenziana N.XI.Piut.Ll. 
noi pubblicheremo Ap. N. VI. aumentò in que- 
sto secolo la Biblioteca del suo Convento in 
Perugia, come sappiamo da qualche documen- 
to che ancora rimane fra noi; nè ulteriori no- 
tizie abbiamo di nuove Biblioteche istituite in 
Perugia nel secolo medesimo XV. 

(21) Noi in altri tempi non mancammo di 
rivolgere eziandio le nostre cure ad illustrare 
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la Porticina Tipografia del secolo XV. e per- 
ciò nell' anno 1806 ne furono da noi stessi pub- 
blicate poche memorie . Se ivi tutte non furo- 
no riferite le edizioni Perugine di i|uesto seco- 
lo , e se alcune non si diedero con la debita 
diligenza, ciò avvenne particolarmente per non 
avere avuto comnindo, ed agio di tutte consul- 
tarle, e di averle gotto occhio. Ora queste man- 
canze involontarie ed inevitabili in opere di 
tale carattere , le quali sempre hanno bisogno 
di correzioni e di giunte , diedero motivo al 
Ch. Signor Pietro Brandolese di Padova stam- 
patore eruditissimo d’ intentare un giudizio 
severo contro il nostro opuscolo , e di pub- 
blicarne un processo col titolo: La Tipografa 
Perugina del secolo XV. illustrata dal Signor 
Vermiglioli e presa in 'esame da Pietro li ran- 
da lese Padova 1807 J 3 . Non può negarsi clic 
quel libro sia ripieno di buone notizie della 
Perugina Tipografia del secolo XV, e noi che 
amiamo di essere corretti da tutti , avremmo 
sommamente tenuto a caro che in quell" opu- 
scolo si fosse fatto uso di quella moderazione 
propria di ogni Letterato, e che debbe serbar- 
si in ogni scritto di Letteraria conlesa . Noi 
nelle memorie di Francesco Malurnnzio espo- 
nemmo lo stato di quella quistione , clic qui 
non giova ripetere , e ci difendemmo da alcu- 
ne accuse malamente proposte e peggio prova- 
te . Ora aggiugneremo altri schiarimenti in 
questa digressione, e noi i quali non sogliamo 
vagheggiare che il bel voi tu della verità , non 
«degneremo fare uso delle stesse riflessioni di 
Brandolese , cercando così di recar vantaggio 


Dìgitized by Google 



piuttosto alle lettere die di procurarci la pro- 
pria Apologia. E tanto più ci piace di farlo* 
in quanto die l' opuscolo di Brandolese defon- 
to non lia guari , si può dire essere divenuto 
rarissimo , conciogiacosaclie 1 autore avendo 
provato un'altissimo rammarico di averci così 
amareggiati , piuttostoche di averci ammae- 
strati , si volle riconcilia re con noi stessi, e 
dopo di averci per lettera manifestato le sue 
scuse , ed il suo pentimento , per un atto an- 
che più generoso nè disperse quasi tutti gli 
esemplari rimastigli, rendendoli imperfètti, al 
die noi non avremmo acconsentito pel pubbli- 
co benefìcio della Letteratura , e della Storia 
della Tipografia Italiana , se fossimo stati in 
tempo a saperlo e ad evitarlo. Ora dunque per 
non ripetere tutte le cose già dette da noi e 
da lui, pensiamo che sia più che sufficiente sog- 
giugnere con migliore ordine di quello che da. 
noi si fece per 1’ avanti , un’ esatto catalogo 
delle edizioni Perugine di quel secolo, che so- 
no pervenute a nostra cognizione, ed al qua- 
le aggiorneremo delle riflessioni per maggiore 
intelligenza di quegli articoli , e qualche vol- 
ta anche per difendere noi stessi dalle accuse 
troppo severe del Sig. Brandolese . 
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Edizioni con data. 

I. 

MCCCCL.VXV. 

Lectura Bartolomei de Saliceto sup. novo to~ 
'dice impres. Perusie Fol. Citar. Rum. sino 

sig. cust. et pagg num 

Panzer Ann. Typogr. II. par. 2. 739. Lair. 
Ind. II. 97. Debile le<r<rersi Sup. nono corno noi 
stessi avvertimmo Panzer replicò questo erro- 
re di Laire, ma Jo corresse riproducendo que- 
sto titolo ne’ supplementi IX. 270. 

II. 


MCCCCLXXVl, 

Digesti veteris lib. XXIV. cnm gl ossia . In fi- 
ne . Henricus Clayn ulme vetusta et nobilis- 
sima germanie dei tate ortus . In augusta ur- 
be perusia hunc libruni diligenter impressit . An. 
Dotn M cccc.lxxvi tertio kalendas majas pon- 
tijìcatu $yue divi Siali pape pacisq. Jundatori 
(sic; anno quinto I ulete . Fol max. 

A questo finale vi precedono versi di Sulpi- 
zio da Veruli . Si può dire che sia stata asco- 
sa ad osmi Bibliografo avanti il Panzer che 
la diede Voi. II. par. 2. par. 279. dietro le os- 
servazioni del '■'isc. Ab. Morelli. Noi avanti di 
darla nelle nostre memorie 1‘ avevamo osserva* 
ta in questa Biblioteca dei Monte, e da dove 
passò nella pubblica, e sebbene ne riferissimo 
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allora il solo titolo e finale , non andammo 
esenti dai colpi troppo severi della sferza eli 
Brandolese , c chiunque pittasse 1‘ oerhio in quel- 
le sue osservazioni , ben si avvedrebbe corno 
in esse domina più lo spirilo d’una critica im- 
portuna 3 che di ammaestramento ed istruzione . 

III. 

MCCCCLXXVI. 

Excellentissimì ac famosissimi utriusq. JuA 
ris doctoris Domini Benedicti de bcnedictis da 
Perusio Consilia utilissima ac cotidiana super ma- 
teria ultimarum voluntatum faliciter incipiunt : 
Tn ultimo: Excellentissimì ac Famosissimi 
monùrce Domini Benedicti de benedictis de Pe- 
rusio Consilia utilissima et cotidiana super ul- 
timi# vo/untatibus Penisi impressa feliciter, 
expliciunt . Laus deo Sub anno a N^at imitata 
domini Mellesimo quadri# ente simo septuagesi- 
' mo sexto. die vero XXV li. Mensis Junj . Fol. 
ma/. 

Gli esemplari esistono in Perugia nelle Li» 
br cria Pubblica , e Mariotti , nella pubblica di 
Padova , e nella Filiniana di Lucca , ma noi 
fossimo i primi a darne piena notizia al Pub- 
blico , ove per qualche piccola omissione fum- 
mo anche in questo articolo soggetti alle cri" 
tiche del Brandolese. 
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IV. 


SICCCCLXXVII. 

Excel! enti Stimi utriusque juris interpreti (sic) 
Jureconsu ti Uomini retri p/ùlippi de nob/libus 
de <o riio de Perusio Tabula sup. sexto Co- 
dici* per etimdem edita tam. circa omnes arti- 
culos quam etiam circa omnia que in eodern in- 
terserunt Jeiiciter incipit : senza altro titolo . 
In ottimo . Liccturc in sextum codicis a Claris- 
simo et prestantissimo Viro in utroque jure emi- 
nentissimo Domino Tetro Phiiippo Cornio pe- 
ni sino edite et per J ohannem Y denast a/manum 
Almi gvmnasi Perusini mini st rum pcrusie im- 
presse Anno Dominice incarnatronis MccccLXXru. 
die xnu. Junj . Finis hic est Laus Deo . Charact. 
Rorn. sin. sig. cust. et pagg. Num fol.maj. 

Fu mostrato tla noi con altri documenti clic 
il Vide nast. fu li ideilo del nostro studio. Bran- 
dolese ci vorrebbe qui accusare di un’errore di 
epoca e calcolo clic fu tutto suo. Vedi quan- 
to da noi se ne accenno nella vita del Matu- 
rando pa. 5q. Gli esemplari sono nella 1 ili— 
niana , ed in Perugia . Il primo forse a rife- 
rirla fu il Lairc 76 . 

V. 

MCCCCLXXXI. 

Incomincia el libro intitulato Quatriregio del 
decursu de. la vita fiumana de messer Federico 
( Prezzi ) Fratre dellordine de Saticto Domi* 
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ni co eximio maestro in sa et a theologia et ja 
vescovo della città de Foligni : Dividese in 
quadro libri partiali secondo quadro regni . 
Nel primo se tracia del regno de Dio Cupi- 
do nel secondo del regno de Sathan nel ter- 
tio del regno delti vitti nel quarto et ultimo 
del regno de dea Minen’a et de virtù . In 
terza R ima ,• precede un indice dei Capitoli , 
ed in ultimo .* Finisce el libro decto el Qua tri- 
regio del decursu della vita h umana de Messcr 
Frederico ja vescovo della cictà de J'uligni 
Maestro eximio in sacra theologia Jrate del- 
ordine de sondo Dominilo con surnma dili- 
gentia emendato • El impresso a Peruscia per. 
Maestro Stefano ams alrnano nel M.cccc.lxxxi. 
Citar. Goth. cum sig. 2. colurnn. Joì. 

La riferiscono Maittaire Tom. I. P. II. 
i'reita r .^«a/ecf.lSo.Marchand 76.Mercier9i.Dc 
la Vali. II. 5 io. Laire Ind. II. p. 46. Fossi Ca- 
talog. Magliabech. I. 209. Bill. Heideg. e Pan- 
zer II. par 2. p. 379. N’ esiste un’ esemplare nel- 
la Pub.Biblio. di Perugia . 

VI. 

MCCCCLXXXI, 

Opera gentilisssima et utilissima a tutti li 
jìdeli Cristiani ìa quale se chiama li Fioreti di 
Meser S aneto Francesco asemilativa ala Vita et 
ala P assion de Fsu Npo et Lucie le sue Vali- 
de vestigi e è opera tuta fornita In fine.- Ad 
laude e gloria de/omnipotente Dio et de la sua 
Santissima et dulcissima Madre Vergine Ma- 
ria et de Miser Sondo Francesco . Furono com- 
piti li soi fioreti et impressi u Peroscia per Ma- 
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gìstro Stellano Arns de llamborch. correndo lo 
anno dela Natività de! nostro Signore Jesu Chri - 
Sto tt.cccc.LXXM. adì li. de J alio .Finis deo gra- 
ttai. Char Goth. cum Sig. 4- 

Denis Stipi. 1.34- Va-lH/JJ. 77 . Laire Tnd. 
Il 262 . Audifred. Spec. Edit. Italie. Z6y. Panz. 
Loc. Cit. Edizione rarissima a cui noi assegnam- 
mo il secondo luogo in ordine alle stampe di 
quelle poesie, perché allora non nè erano venu- 
te altre alla nostra cognizione , e tanto bastò 
al severo Brandolese per essere aggravati eli 
nuovi reati . 

VII. 

1 « 

MCCCCLXXXI. 

Francisci Nat arati i Perusini Fili ulraq. 
lingua eruditissimi Ad P et rum Paulum Come- 
lium eruditum et ingenuùm adoìescentem de 
componendo vervi bus exametro et pentametro 
opusculum . Et primo proemiurn . (Questo proemio 
si trova pubblicato nelle addizioni della Biblio- 
teca Rmittiana pag. LXIX. Tn ultimo; Finis 
opusculi de compositione versus Hcxametri et 
Pentametri aediti a 1 ranci- co Mataratio Peru- 
gino . Et Perusiae impressi artificio et labore in - 
geritosi viri Slephani Arnes Ancisburgensis : An- 
no D m ccce lxxxi . Die Juni decimasexta . Char. 
Goth. sin custod et pagg. num. l+.parv. 

11 primo a riferirla fu forge Panzer Supl. 
voi IP. ove cita solamente Bibi. Irsee . Gli esem- 
plari esistono nella Vaticana, in Padova e nel* 
la pubblica Biblioteca di Perugia alla quale 
fu da noi medesimi donato. 
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Vili. 

Constilutiònes Morchie Anconitane JD. D. 
Sabinensis Albanensis Papiensis qui omnes f ae- 
rarli V icarj in Marchia Anconitana et Èui/c 
noviter edite . Precede una Invola e dopo : 
Diber ConUitutionum Sanate matris ecclesie edi- 
tarumper reverendissimum in Cristo patrem do- 
minion Egidium episcopum Sabinensctn apostoli- 
co sedis legatura et domini nostri Pa^c vicarium 
In fine .• Finis operìs. Constitutionum marcine 
lmpressurn Perusie per magistrum Stephanum 
arnes Hamburgensem Berardum thome de Bu- 
ceri et Pau/um ec socios Anno Do tt. cccc LX\xt. 
Die Vigesimaprima mensis Novembri# . Charact. 
Got- fol. mino. 

Gli esemplari pervenuti alla notizia di noi 
esistono in Perugia, in Napoli , in Lucca nel- 
la Vaticana, nella Gasanattense. Panzer la ri- 
ferisce nei supplementi IX. 280 Xl. 33.5. dietro 
le relazioni del Marchese Sordini nella storia 
critica di Niccolò Jenson III. io3N. 28. e di una 
lettera del Sig. Andrea Zannoni Bibliotecario 
di Faenza pag. ai. al Sig. Ab. Gio: Battista 
Zannoni attualmente Antiquario Imperiale a 
Firenze. Noi non la conoscevamo quando pub- 
blicammo la storia delle edizioni Perugine di 
questo secolo , ma venuta poscia a nostra co- 
gnizione , nè fu data notizia al Pubblico nel- 
le nostre Memorie del Maturanzio pag. l35. In 
Perugia se ne fece una nuova edizione nel tjog. 
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IX. 


MCCCCLXXXII. 

Famosissimi Lcgum doctoris domini Angeli 
de Aretio ( (Jambilioni ) Eectura sup. institut • 
pars prima impressa Perusii sub Anno Uomini 
Millesimo quadringentesimo octuagesimo secun- 
do . Finis Jeliciter . C/iar. Qoth. sòie nutrì, et 
custod ■ 2. col. Jol. • 

Non la ve liamo riferita da alcun Bibliogra- 
fo , e forse niuno la diede pima di noi che ne 
producemmo notizia al pubblico nella vita stes- 
sa del Maturando, perchè ci era ignota quan- 
do si pubblicò la storia di queste Stampe Pc- 
rusrine. Esiste nella Casanaltense e ci fu comu- 
nicata dal P. Airenti uno di que’ dotti Biblio- 
teca rj . 

MCCCCC. 

Aurea lectura acutissimi ac celeberrimi J. F. 
Nonarce domini. Angeli de Peóglis Perusini super 
II. Infortiati col leda in almo Crymnasio Pata- 
vino in iisdem lectionibus cum Domino Pauio de 
Castro concurrentis nupcrrime edita ac prò co- 
muni omnium Militate in alma Perusina Acca- 
demia condita de legatis in secundo et tertio 
cum duabus cjusdem repeti tionibus videlicet re- 
petitio lege cum Jilio lege nemo post de legatis 
primo . In ultimo .• Exp/icit lectura Excel len- 
tissimi utriusque juris Monarce Domini Angeli 
de Pcrigiis de Perusio sup. secuda Infortiati irn- 


Digitized by Google 



143 *~ 

pressa Pcruìii per Damianum Mediolan. de gor- 
gonzola . Industria tamen su/nptibus et expen- 
sis Francaci Ba/dassarris (rie cliartufaris) Ji i to- 
po / 0 de Perusio qui cura presenti anno comiter 
per studia Italie leguntur ordinarie in secunda 
parte Infortiate . Ideo curavit et presens opus 
primo ìmprimeretur et Deo f avente intendit an- 
nis sequentibus cura et ddigentia adhibere ut 
scripta exce! Lentissimi Doctoris super prima et ij\ 
digesti novi occurrentium ordinario/ um imprima ri- 
tur ut hoc novwn ac perutile opus jurispro- 
Jessoribus pandatur. mccccc. die^uitirna Septetn- 
bris . Citar Croth.cum insig- Typcgraph.Jol. maj. 

II Perilli fu un’illustre Dottore Perugino clic 
fiorì avanti la metà dei secolo XV, e scrisse 
varie opere Icjrali • Noi ne abbiamo raccolto 
delle memorie che furono ascose ai nostri Biblio- 
grafi. Sostenne per la Patria varie ambascerie 
alla Corte Romana , e fu à professare il dirit- 
to nel Padovano Liceo . Fu poscia di nuova 
Cattedra provveduto in Patria ove terminò i 
suoi giorni nel 1447 ’ 

Questa edizione fu data prima dal Panzer 
IX. 333. da cui la prese Brandolese, c noi clic 
in Patria ne abbiamo potuto esaminare un’ 
esemplare, crediamo averne dato il titolo con 
più esattezza . 

XI. 

Udizione con data Apocrifa . 

Vetri J acobi fflont falchi de engnominibus IJ co- 
nno opusculum . Iti ultimo: Perusie in aedibus 
Ilicronymi Francisci Cartulari Augusto Mense 
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M- ttio.xxv. Anno Jubilei sub Clemente VII- Pont. 
Max. Charact Rom. 4- 

Libretto «li assai scelta erudizione e di qual-^ 
cbe rarità , il di cui autore non lo trovo ricor- 
dato da verun Biografile Bibliografo. Il Mait- 
taire riferì questa edizione al 1/497 I 643- sul- 
la relazione che nè trovò in Bibìioth Kilmansegg. 

I. 441. JV. 2585. , e Panzer che la diede di nuo- 
vo la pone fra le apocrife XI. 38l. c prima 
Bulla scorta della Pinelliana ITI. 46 nè dà una 
nuova edizione Perugina sotto l’anno l 322. ma 
che noi non conosciamo per niun conto . Tn 
questa che abbiamo sotto occhio e presso di 
noi , fa d’ uopo osservare come il Tipografo, 
non sappiamo se per isbaglio , o per fraude , 
vi pose il numero ITI. avanti il I), che tolto 
l’edizione si restituisce al 1.525 epoca confer- 
mata dal Giubileo di Clemente VII. 

La dedica di questa operetta ad Alfano Al- 
fani Perugino , ci da motivo a scrivere di que- 
sto illustre Soggetto che può aver luogo nella 
Storia della Perugina Letteratura , e di cui 
siamo a portato di | variarne assai più precisa- 
mente di quello che non fecero i nostri Bio- 
grafi, e dietro di loro il Mazzuchelli, c che 1’ 
Antiquario suo contemporaneo appena lo ha no- 
minato Ep lìb. II. N. 41. ed è bene da osserva- 
re come gli scrittori che lo hanno ricordato lo 
dissero spesse volte Alieno il luogo di Alfano. 

Sebbene M. Antonio Maltempi Storico Peru- 
gino di assai poca considerazione , scriva che 
Alfano nascesse nel \l\òò. io credo cho ciò av- 
venisse nel 1463. dai coniugi Diamante Alfa- 
ili ,0 Girolama Montesperelli . Ci sono ascose 
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lo notizie della sua prima gioventù V do* suoi 
primi studj ne* quali foce lieti progressi . Nel 
149^- si unì in Matrimonio a Manetta lì anio- 
ni <la cui ebbe più fìirli . Il Matuninzio nel- 
lo sue varie lettere elio «'li scrisse, e clic sono 
inedite nello altro volte citati Codici Vatica- 
ni , lo chiama Doctissimus ac nostrorum studio - 
rum studiosissimus . I suoi meriti Letterari e 
Politici lo rosero ben defilo degli encomi , e 
degli onori , che lui retribuirono con molta fre- 
quenza gli uomini di lettere . Anche Fraeesco 
Cameno Poeta Perniino nel 1 rie gli dedicò 
la sua Miradonia con altre lodi , ed in quel 
raro libro stampato in Venezia , oltre la umi- 
cupatoria si legge un" Egloga piena delle eoe 
lodi , od ove specialmente si ('risaltano i elmi 
meriti negli studi Filosofici , ed altri versi del- 
lo stesso autore in suo encomio si hanno nelle suo 
Buccoliche libro anche esso di qualche rarità. 
Noi stes-i nella vita del Maturanzio pubblicam- 
mo una lettera pag. i33. con cui quei letterato 
indirizò ad Alfano la sua versione Latina dal 
Greco di un Poemetto di Mosco sopra Amor 
fuggitivo, ed altri suoi versi in lodo dello stes- 
so si hanno fra le sue Poesie Latine inedite da 
noi raccolte da due codici della pubblica Bi- 
blioteca, ne’ quali ( N. 60 . 6 fi. 3oo.) abbiamo 
trovato eziandio altri Versi Latini inediti di 
Marcello Filosseno , del Cantalieio , del Mon- 
tagna , di Fabrizio Varani Vescovo di Came- 
rino, di Lorenzo dei Nicoluz-j Reatino, di De- 
lio Volsco Privernate , di Niccolò Mandosio , 
di Pietro Demetrio, di Polidoro Ruffo, di Gio: 

lo 
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Battista Fiera , ili Francesco Spcruli Canieri- 
nese . c di Girolamo Masseri allo stesso Aitimi 
indirizati. Inoltre Fir-V inceli zio Danti che fu 
suo scolare nelle Mal tematiche jrli dedicò la 
versione della Sfera del Sacrobosco fino dal 
1498 j e Girolamo Gibbo nel l5:i5 il primo vo- 
lume de’ nostri Statuti con una onorevolissima 
nuncupatoria . 

Non solo per i meriti letterarj fu distintis- 
simo F Alfani, ma per i politici o civili ezian- 
dio . Nel secolo XVT. egli fu per vnrj anni 
Vice-Questore Pontifìcio dell Umbria, e varie 
Ambascerie per la Patria sostenne ; E trovan- 
dosi e »rli in Perugia Capo Supremo di ijuc' Ma- 
gistrati nel l54o. e nel tempo che questa Cit- 
tà 'con manifesta ribeljone si separò dal Pon- 
tificio Reprime , usò egli tanta prudenza e de- 
strezza , che potè serbare la sua fede incorrot- 
ta, e per cui da Paolo ITI. fu generosamente 
contracambiato . Egli pieno di anni e di me- 
riti morì nel i55o, e fu sepolto in S. Francesco 
presso il suo antenato Bartolo . Lucalberto Po- 
diani buon letterato di quel secolo jrli recitò 
le funebri lodi, e che inedite abbiamo noi ve- 
dute nella Libreria Manotti unitamente a ot- 
to Epigrammi in suo encomio. 

Niuoa produzione nelle Filosofie e Matema- 
tiche , in cui fu versatissimo, ci è pervenuta di 
lui, sebbene alcuno de’suoi Biografi scriva aver- 
ne lasciate, ma de’ suoi letterarj travagli noi 
non conosciamo die la traduzione Italiana di 
quattro Epigrammi Latini del .Cantalicio , igno- 
ta al Mazzuchelli , al Quadrio, c ad altri Sto- 
rici della Poesia Italiana, e che si trovano fra le 
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Poesie Latine dello stesso Cantalicio nella ra- 
ra edizione di Venezia del Lib. XII. 11 

Varani clic abbiamo ricordato di sopra , no’ 
suoi versi Latini loda la perizia Poetica di Ai- 
fimo , ed uno do’ suoi Componimenti del Co- 
dice 3c6, incomincia : 

Curri tua Vhoebeo modulata E pi grommata 
Plettro . 

Queste Poesie Italiane dell Al Pani sono a so- 
miglianza ricali Epigrammi Latini o potendosi 
anche essi chiamare Epigrammi Italiani , si 
viddero questi di Alfano al pubblico due an- 
ni avanti elio nascesse Luigi Alamanni , elio 
da taluni si è creduto 1’ inventore dell 1 Epi- 
gramma Italiano, particolarità clic neppure fu 
osservata dal Sig. Comaschi che d ii Torelli Bo- 
doniani fece sortire ultimamente un dotto opu- 
scolo sull' Epigramma . Ma forse questo dell’ 
Al fa ni non è il primo saggio di tal Poesia Italia- 
na e probabilmente qualcuno di questi Epigram- 
mi Italiani ornano qualche edizione travagliata 
in Italia avanti il 149-5- Veggasi intanto i’ Ap- 
pendice ai Codici Mtti. «lolla Biblioteca ili S, 
Michele in Murano sulle edizioni del secolo XV. 
in quella Biblioteca esistenti . Del rimanente 
per tornare al Cantalicio, io vo supponendo che 
Alfano lo conoscesse quando esso fu a Perugia, 
ma di questa sua permanenza niun cenno ci 
diedero Uffreduzio Ancajani nella vita che ne 
scrisse c che pubblicò dopo 1’ esposizione dell* 
Ufficio della Vergine dello stesso Cantalicio , 
ed il Soria clic ci diede buona notizia ili lui 
negli Scrittori Napolitani I. 12 /f, c neppure nel- 
le nostre scritture c memorie, a meno che in 
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un’ Elegia inedita dei rodici citali della Fuli- 
Idica Biblioteca N. 3c6. di Francesco Varani 
contro di Giorgio Spreti Ravennate , perchè i 
cinque Savi dello Studio di Perugia arcano da- 
to allo stesso Spreti la cattedra di umane let- 
tere, e di cui n’ era jkico meritevole allo scri- 
vere del Varani, dopoché vi aveano insegna- 
to il Gantalicio , il Marsi , il Volsco, ed il Ve- 
ndano . Ita nto si può dire che questo monumento 
Ap.N. XL/.illustri la Storia della nostra Univer- 
sità , e fino ad ora le Cattedre sostenute dallo 
Spreti medesimo, dal Marsi, dal Gantalicio, e 
dal Volsco in Perugia non ci erano note d’ al- 
tronde . Ma il Gantalicio stesso lo dice di se 
in una orazione forse inedita recitata in Can- 
talicio d" Abbruzzo sua Patria da cui prese 
questa denominazione , essendosi egli chiamato 
Gio: Battista Valentini , e che con altri suoi 
travagli lettcrarj si conserva in un Codice Lan- 
renziano Band. Calai. Cod. Laurent. III. Ifi 4 . 
4 ^ 7 . ed ove fra le altre cose si legge : lime me 
ut sciti s , ac Marsi populi inde in Academiam 
Penisi narri max Spoletium , inox Viterbium 
linde ad litteras pubblicas invitatili s ac conductus 
accessi , e da un suo Ep igramma della collezio- 
ne citata sembra certo che egli fosse presente 
tu! una sontuosa cena che si fece in Sapienza 
Vecchia nel secolo XV. Intanto egli è da cre- 
dere che in Perugia ricevesse qualche disgusto 
e che se ne volesse vendicare con un Epigram- 
ma inedito ripieno dello più stomachevoli im- 
properi» che abbiamo rinvenuto in uno de - Co- 
dini Perugini citati, e che in un’ altro Lnuren- 
aiano lia per titolo : Epigramma in Ferusiiios 
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prope T orfani Sancii Laureo tii forum verìftx's 
mane in diluculo inventum. Comincia : 

Indutus Tyria Pcrusinus -veste supcrbus . 

Edizioni senza anno. 


XII. 

Domini. Philipp!. de Franchi s de Perusio su- 
per tifalo de Appeflationibus et nulli tati bus . In 
ultimo. - PjTjiìicit lectura super tifalo de Appel- 
lationibus so/ennitcr edita et espleta per Jamo- 
sisstmum utriusq. juris dnetorem domili. Vhi- 
lippiunde franchis de. Perusio . Charact. Roman, 
sin. cast- et pagg. num. caluma. 2 . fai. major. 

Il Laire due errori comise riferendo questa 
edizione, di chiamarla Romana cioè, in clic fu 
carretto dall’ Audifredi lidie. Roman • quando 
non può dubitarsi essere Perugina, assicuran- 
docene un prcloquio ripetuto anche nell' (‘di- 
zione seguente, ove si dice che ainmcndne fu- 
rouo impresse in Perugia dagli Stampatori e! dis- 
imi ti vi da Braccio Buglioni, e nel chiamare il 
E ranchi de Imola quando fu Perugino . E' ri- 
ferita ancora dal Dcnisio supl. HGS. dall’ r\udi- 
Jredi TjiHt. Jtal. S/ó, e riproduce ndola Panzer 
ha rqictuto l’ errore del. Laire chiamando lino- 
lese 1 " autore . Gli esemplari si trovano in Pe- 
rugia nella Cesarea di Vienna, ed in S. Do ro- 
tea della stessa Citta. Noi nella nostra Storia 
Tipografica andammo congetturando che si po- 
tcsse travagliare. Ira il 1471 al 1 47> indotti da 
buone ragioni j e sebbene fossimo stati acro- 
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mente ripresi ila Brandolese , non siamo per 
abbandonare del tutto quella opinione , e ci 
dispensiamo di riferire eoo quali armi debolis- 
sime egli venne a combatterci , c dalle quali 
ci difendemmo in buona parte nelle memorie 
del Maturanzio pag. 62. ed Egli è certo peral- 
tro clic questa si travagliò avanti il 1 479 in 
cui Braccio Buglioni terminò i suoi giorni . 

XIII. 

Baldi de Ubai di s de Penisio cementarla in 
sextum codici s . Tu fine : Hxp/icit lectura sex- 
ti libri C.editum (sic) per excelle ri fissi mura u- 
triusq. juris doctorem dominum BaUlurn de Ubal- 
dis de Verusio . Charact. Ront. 2. col. sin. num. 

Per i motivi addotti di sopra non può dubi- 
tarsi essere Perugina, ed anteriore al 1477, e 
noi non vogliamo togliere al Sig. Brandolesc il 
merito di averne pel primo data notizia al Pub- 
blico nel suo esame, sebbene di essa si parli in 
una edizione Bolognese del 1477, e nell'opera 
stessa riferita da Denis p. 72. ed ignorata dall’ 
Audifivdi, e se noi nè tacemmo da prima, nè 
accennammo qualche notizia nelle memorie del 
Maturanzio dietro le relazioni di un’esempla- 
re esistente nella Casanattense per favore del 
Sig Ab. Aironi i uno di que’ dotti Bibliotecari, 
serbandosene altro nella Pubblica Biblioteca di 
Padova . 
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XIV. 

Johannis Sulpitii Verulanì de arte Gramma- 
tica opuscuìnm compendiosum . Char. Rom. sin. 
sign. cust.et pagg- riurh. 8. major. 

(^ui noi ci faremo un dovere di seguire le 
correzioni di Brnndolesc opportunamente fon- 
date su di una edizione Romana dell’ opera 
stessa c sulle relny.ioni dell' Audifredi nelle edi- 
zioni Italiche pag. 7. che osservammo alla sfug- 
gita, senza avere comodità di consultarlo nel- 
la sua opera sulle edizioni Romane p. 298, ove 
della Perugina parla per incidenza . Non so 
chi prima del Mittarelli nel suo Appendice ai 
Codici di Murano pag. 3 9 facesse menzione del- 
la Perugina . Dall’ Audifredi nè tolse la noti- 
zia il Panzer supi. IV. e noi in vece di dedur- 
la come si fece dall’edizione dell’ Aquila del 
1483 , dovevamo trarla dalla Romana del 1 48 1 
e con questo provare l’anteriorità della Peru- 
gina. Intanto noi la credemmo del 147 ^» 11111 
sembra che Panzer fosse di avviso , che spet- 
tasse a qualche anno anteriore per qualche par- 
ticolarità che ha un’esemplare nella Casanat- 
tense , c particolarità di cui noi non fossimo 
ragguagliati quando facemmo ricorso colà per 
avere esatta notizia di questa edizione Perugi- 
na e che l’ Audifredi avea promesso d imfor- 
mnreene pienamente nel secondo volume delle 
edizioni 'Italiche nella Stona Tipografica di 
Perugia , ma che prevenuto dalla morte non 
potè eseguire. Se dunque questa edizione esi- 
steva nel 147 5 . si potrà credere che si pubbli- 
casse d’ interno al 1473. in cui il Vendano fu 
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in Perugia a professalo umane lettere e come 
mostreremo fra poco . 


XV. 


Tranciaci Mot ararti oratio in funere pra curan- 
tissimi ndnlesccntis (rrifbnis Dalionii Perusiae ini- 
bita . Jn ultimo; Tinit oratio. Char. Gvth. iin. 
sign. cust . et fui. n ■ 8 . 8 . major. 

Gli esemplari «li <)uesto raro opuscolo sono 
in Perugia nella Libreria Pubblica mancante 
dell’ ultimo foglio, presso ili noi , ccl in Ger- 
mania nella Biblioteca .Rottembergensc sulla 
«li cui visita 1 * ha dato Panzer 4 ^ 7 - diee.n- 
dolo edito avanti il 1482, c noi possiamo cre- 
dere clic ciò avvenisse nel 1477- 1 ° (,|U ^ Mn- 
turanzio la recitò. Vedi le nostre memorie per 
la. sua vita pag. 8 l. 


XVI. 

A. agostini Datti scribae s onerisi 1 elcgantiolac 
incipiunt. In ultimo; Etegantiolae Augustini Dat- 
ti expliciunt Perusie . 

(Questo travaglio del Datti non si trova fra 
le sue opere pubblicate in Siena nel l 5 o 3 . Da 
prima fu ignota a noi, ed a Brando lese , anzi 
a tutti pii storici della Tipografia , comincian- 
do da Maittaire clic nè riferì varie edizioni 
del secolo XVI. e dell' antecedente e noi for- 
se fossimo i primi a darne notizia e nel piar- 
li ale Pisano, e nella vita del Matura nzio pa. 
1Z6. Gli esemplari pervenuti alla nostra noti- 
zia sono in l'oli» no presso il Sig. Marchese Ber-, 
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nahò , ed in Perugia nella Libreria Pubblica 
alla quale fu da noi stessi procurato . 

XVII. 

Claudj C/audiani Alcxandrini poctae de rapite 
proserpinae Liber prbnus incipit ■ In ultimo . Clau- 
dj Claudiani de raptu proserpinae hiber expliciC 
Vernale . Char. Goth. cum. sign. a. d. sine cust ■ et 
pag. nurn. tp min. 

il Fossi nel catalogo della Magliabccchiana 
nè diede notizia prima d’ ogni altro I. 555. <y 
da cui la tolge Panzer; Carissimo. 

« 

XVIII. 

Gabriele Capodilista Itinerario di Terra San- 
ta e del Monte Sinai . Comincia da una Pre- 
fazione di Paolo Concambi Perugino editore 
dell'opera al quale Koberto Orsi buon Poeta 
Latino di Kiltlini del secolo XV. diresse un’ 
Epigramma che è in un codice inedito di sue 
Poesie nell Angelica di Roma, che ricordere- 
mo altre volte, e del quale Epigramma noi 
non teniamo copia Lib. II. Epigr. 22. Siegue 
un’ Elegia Latina alla Vergine di Gregorio 
Tifernate illustre letterato del secolo XV. ed 
una lettera del Capodilista alle Monache di 
S. Bernardino di Padova terminando con alcu- 
ni Versi Italiani dell’Autore. Senza segnatu- 
re e numeri di pagine , in 4- 

11 Panzer nò trasse la notizia dalla Pinel- 
liana IV. 107. e dal Denis supl. 5-2q. scrivendo 
Verusiae ut videtur . La prefazione del lioncaui- 
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Lj incomincia : Mostrandomi et magnifico et splen- 
dido cavaliere et Conte Miser Gabriel Capodetis- 
ta al presente integerrimo et di gaissimo pretor 
de questa, nostra Augusta cita Perugina . 

]\ ei primi nostri travagli sulla .Storia Tipo- 
era lira Perugina ignoravamo l’epoca in cui il 
Capodilista fu in Perugia, e che poi abbiamo 
potuto scuoprirc por mezzo di carte autentiche 
essere ciò avvenuto noi ove è chiamato 

peraltro Potestà . Il Sig. Morelli nella Pinci- , 
liana citata, ed il Denisio inclinano a crede- 
vo Perugina questa edizione sebben priva di 
ogni sicurezza, c se la medesima si travaglias- 
se in quest’anno 1 4-74* potrebbe aver luogo le 
congettura del Sig. Morelli medesimo scrivendo: 
Quando ciò fosse dovrebbe questo reputarsi il 
più antico libre di quanti sono noti essere stati 
stampati in quella Città', Se puro non potesse- 
ro lui contrastare questa anteriorità la Gram- 
matica del Vendano e le opere del Franchi c 
di Baldo impresse dagli stampatori chiamati 
da Braccio Baglioni. 

Udizioni dubbie ed incerte . 

Nelle nostre Memorie della Perugina Tipo- 
grafìa del secolo XV- fu dato luogo fra quel- 
le edizioni anche alle due seguenti , ina che 
sono assai dubbie ed iucerte . 

XTX. 

Tractatus Cl arissi mi Ph'dosophi. et medici 
Matheoli Pausila de memoria . 
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Alcune edizioni di questo brevissimo opusco- 
lo fatte nel secolo XV. hanno qualche somi- 
glianza fra loro e se alcuna di esse si fece in 
Perugia è incerto del tutto non essendovi al- 
cuna prova . La più sicura è quella di Pado- 
va col nome del Tipografo Pietro Mauffer. Dì 
questo illustre soggetto Perugino che nel Pa- 
dovano Liceo sostenne onorevolmente una cat- 
tedra di Medicina in questo secolo stesso XV. 
abbiamo noi raccolte vario notizie ignote ai 
Biografi Perugini, agli Storici della Medicina , 
o del Padovano Ginnasio . 


XX 


Magistri Vetri de l r ermigliolis de Verusio fa- 
mosissimi Artiurn et Medicine doctoris tractatuà 
de pulsibus Jeliciter incipit . In ultimo .* Magi- 
stri. Vetri de V ermigliolis de Verusio Artiurn et 
Medicine doctoris clarissimi utile compendiami 
quoddam Avicenne de pulsibus legeret super ipsum 
colligentibus schoìaribus composuit Jeliciter fi- 
nti .Anno Domini 1480. Nonis Februarj IL M. 
impressìt duob. colum. Charact ■ Got. sin. num. 
P a S3 • fot. 

Brandolese menò un’ alto romore perchè da 
noi fu data a Perugia questa edizione e che il 
Brambilla senza sapere su quali autorità chia- 
mando 1 anfore de Vermiglionis , diede a Mi- 
lano : Scoperte Fisico-Mediche Anatomiche Chi- 
rurgiche . Tomo I.pa. l 3 o. Il Sassi non ha que- 
sta fra le edizioni Milanesi, e noi non siamo 
espressamente determinati di abbandonare del 
tutto la nostra prima opiuiune. 
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Vogliamo in fine avvertire che le poche edi- 
zioni di «jucsto Catalogo che abbiamo potuto 
esaminar nella Pubblica Biblioteca di Perugia 
ivi raccolte dalla premura e diligenza del Sig. 
Professor Canali degno Bibliotecario, si sono 
date con la maggiore esattezza , ma non pos- 
siamo sempre assicurarci della stessa diligenza 
intorno alle altre che non abbiamo avuto got- 
to occhio , e che si sono riferite sulla fede di 
Panzer, e di altri illustri Bibliografi Italiani 
cd oltramontani . 

(22) Appendice N. FIT. 

(23) Pag. CCCLXXXl. CCCLXXX1I. 

An. ’Xvir.Jbl. 6 7.68. ed ivi è chiamato : 
jjrudentem Vìrum H/Lag istrutti Jacobum Pontcl- 
ium habitatorem in Civita te Pornana ad legen- 
'tUnn grammaticam poesiarn et auctores iti (evi- 
tate Perusii. Tn <|iiel secolo, ed anche nel se- 
guente rostumavnsi negli studi d'Italia la let- 
tura de’ classici Greci e Latini , costume che 
mi fa risovvenire di un" altro celebre letterato 
che fu in Perugia in questo secolo medesimo 
allo stesso esercizio, e questi fu Francesco Zam- 
heecari di Bologna come egli stesso ci «li- 
re nella Prefazione alla sua Traduzione delle 
Epistole di Libanio lib. IH. 

(25) An. JCvir. 1432. J'ol. l83. ter. Tvi si dico 
clic il Magistrato, e per esso lo spenditorc «li 
Palazzo: Honoravit dominum Antonium de Ci- 
cilia oratorem et poetam ìaureatum et campo ti- 
far etn carmìnutn , qui prejatos domi no s priore s 
visitavi t et Corani eis et pluribus a/iis notabiibus 
civibus Perusinis qucmdam pu/cherrimum sermo- 
licrn ad commendatiunein civitatis et studii Fe- 
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rùsini cxplicaoit, ac edam, aliqua carmina. 
thenia per Oominos Magnificos Vriorcs data 
composuit : c fu forse a urlio Poeta Jtaliano . 

(26) An. 14 - 13 . fol. 276. terg. 

(27) Parte I.pag. q 3 . 

(2S) In una Collezione di antiche carte nel- 
la Libreria Ma riotti N. 280. 

(29) Dorio Storia della famiglia Trinci 216. 

Murat. Antiq. Ita/. Med. aev. voi. IX. 896. 897- 
Fu allora che 1 ’ Imperator Sigismondo passò 
anche a Penuria , ove fu accolto con la solita 
magnificenza. de’ Perugini Peli. Il.Ziyj. Noi in 
un codice della Riceardiana abbiamo ritrovato 
un' orazione anonima, che forse fu recitata in 
questa occasione, e obesi da nell Ap. X. I Illt 

( 3 0) An. Xvir. 1434 .fai. l 49 " terg. loo. 

(3t) hoc. cìt. fol, lG-J. 

(. 32 ) hoc. CÌt. 

( 33 ) P Itile/ piti Tj pist . h/b. XI. Tn essa scritta 
a Pietro Pierlconi si lecere : Cum primus Candi- 
dus Bontempus cques aureatus Principia tui no- 
mine venisset Mediolanutn . 

(>4) Ciò si apprende da un frammento del- 
la Cronaca di Gasparo Broglio pag. 22.0. rife- 
rito dallo stesso Sig. Battagliai pag. l 4 fb no ^ 
qual frammento si legsro : Ma considerando cl 
conforto loro a voto da Papa ]\icola et anquo 
quello che io seppi conferire colloro per modo 
che venuto che fu riesser Candido da P croscia 
segretario et consigliere del prefato Misser Si- 
gismondo concludemmo c fu capitolato . 

(31) Cesare Clementini Raccolto lstorico par. 

II. pag. 3 yl. \ 
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(36) Alli 28. ili Giugno costituì suo procu- 
ratore per alcuni affari Francesco Muzio de' 
Nobili da Fui igne suo «renerò , come prova il 
Si«r- Battagliai medesimo con autentici docu- 
menti, il «{naie è d’opinione che nel libro IV. 
desìi Statuti Riminosi del Codice Torsani si 
nbbin. da le sire re Candidus de Bontempis in luo- 
go de Boncordibtis . 

(3f) Lo deduco dal testamento di Pia sua 
Madre che ho veduto nella collezione Mariot- 
ti delle carte antiche N. 1 <)3. 

(38) Nel principio di esso Poema si legge : 
Clemenza cl prologo dì Messer Candido dei Bon - 
tempi da Perosa Cavaliere nel libro del Salva- 
tore composto a laude et gloria del nostro Si- 
gnore et Salvatore Jesu Xpto vero figliuolo de 
Dio unicoet dela gloriosa Madre Madonna San- 
cta Maria sempre Vergine destinato all’ inclito 
et illustrissimo Principe Messer Borso Duca de 
Modena et de Reggio marchese d'Este de Ruigo 
per la sua cxcellenzia de/e sue degne et lauda- 
bile virtù . TI Prologo e 1’ Argomento di tutta 
l’opera si darà come per un saggio di suo poe- 
tare Ap.N. IX. 

(3)) Cosi egli nella vita di Pier-Filippo del- 
la Ceraia pubblicata in «{uniche edizione «le’ 
suoi consigli legali: Coniclìnlum qui monumen- 
ta relimùt ingenj pulcrum. varium et erudii uni 
de agricoiatione opus piaeterire non possum. 

(40 II 22ti. 

(41) Un’esemplare di qnest* opera non mai 

E ubblieata si conservava altre volte nella pub- 
ica Biblioteca «li Palermo, e fatte fare delle 
ricerche colà , potemmo risapere dal dotto P. 
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Elafi Monaco Casinensc clic un’altro esempla- 
re rimaneva presso il suo com professo Don Car- 
lo Venti miglia, e da cui passò nella Bibliote- 
ca del Principe di Grammonte presso cui for- 
se rimane ancora. Ma Io stesso P. Blasi ci fe- 
ce avvertiti che nella lodata pubblica Biblio- 
teca Panormitana si trova un trattalo rii Agri- 
coltura di Vi g nuoto de Urneolis , c che for- 
se come egli pensa , è stato male letto e peg- 
gio scritto , e che deve essere probabilmente 
Corniolo de Corneolis . Egli pensa inoltre clic 
lo stesso scrittore componesse l’o|»era sua nell’ 
Idioma Latino, c che il Codice Italiano da ri- 
ferirsi non ne sia die una antica versione , 
particolarità peraltro di cui non ci siamo po- 
tuti accertare giammai . Noi sappiamo intanto 
per sicuri riscontri , come il Pubblico Biblio- 
tecario di Palermo lino dal 17S4. volea farne 
un’edizione, indotto dal buono stile che vi si 
adopera, e così aumentare la serie dei buoni 
testi Italiani , e per la buona condotta tenuta 
nel trattato medesimo. Il P. Canneti per la sua 
Biblioteca di Classe tolse a Perugia un Codice 
Italiano di quest'opera, e die uvea per titolo: del- 
ta divina vii la osta et libro dell' Agricoltura in vol- 
gare composto et ordinato dal famoso Intorno Cor- 
g nuoto de Francescho de Diesar Berardo dei nobi- 
li da Corgnia da F croscia cumcnzato el primo de 
quaresima del presente Dlillesimo . Fornito ai di 21. 
d‘ Agosto 141*7. E da notarsi jieraltro, conte la 
data di questo esemplare che ricordò il P. Can- 
neti nelle suo erudite dichiarazioni al Qua- 
driregio U. 5 j8. si debbo prendere per quella 
in cui fu ricopiato «pesto esemplare forse do- 
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po la morto dell’ autore, e non mai del tempo 
in rui egli la scrisse. 

(42) Annali del comune 1440. fol. 18. sub 
i eodem anno x 44 °- die lo. Mena. Aprii . oppa re t 
quod iu cSsilio dominnrum priorum , consulum 
mercatorum , auditorum Cambj , camerari cal- 
koì ario rum , et aìior. camerar. Art. Ciait. Per uà. 
per abitum Ser Matthei de Interamna oliai can- 
cellar j Perus. Eìigerent ad dictum officium unus 
qui sit bonus scienti ficus et in arte oratoria do- 
ctissimus et cuoi prò salario otirn consueto dieta 
iSer Mattheo ('ancellario forte non esset haberi 
homo ta'iter insignitus delibcratum fuit ougeri 
deberi dictum solarium . Projrositi autem fierunt 
in frascripti ad hoc ut unus de ipsis eligeretur t 
videi/ ce t 

Dominus Franciscus File/fus 
Dominus Jo. Aurispa Siculus 
JUarrasius Siculus 

Dominus Ranutius de Castilionc Aretino .* 
In , C ancetlarium et pio C ancellario comunis Pe- 
rugie et ad pubblic.e legendum in arte et fa cul- 
late oratoria et eligendum in coadiutorem lùcci 
Cancellarj S joannem Luce de Spoleto . 

( 4 - 5 ) Così nello stesso luogo fol. 20 E.c bis 
die 1 9. Aprii ìs ajusdem anni electus fuit in c alti- 
cci arium sapientissima et optimus vir JJ. Ra- 
nutius de f'a-ti ione Aretino cum salario s5o. 
Fioren. ile C ornerà Perus. ad rationem. 4 - den. 
prò quajibet fioren. jujeta sti/um diete camere 
ec. ('uni hoc poeto et condrtione apjrostis in ipso 
ordinamento et c.ectione quod ipse dominus Ra- 
nutius sine alio salario uel ratione teneatur et 
debeat ordinario legere ut arte et facilitate ora - 
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tarla singulis diebus non feriatis ad honorem 
Dei saltem unam lectionem pub He am omnibus 
audirc volentibus . Et ctiam teneatur et debcat 
reti nere in do ino sua suis expensis prò coadiuto- 
re suo in dieta Cancelleria Ser Joannem Luce 
de Spoleto et teneatur de suo huic dare prò cjus 
salario et mercede cu\uslìbet an. Fior. 3 o. 

(!\l\) Memorie per servire alla vita del Matu- 
ranzio pag 137. ove fu ampiamente parlato dei 
più celebri Cancellieri del Comune ehe pre- 
cedettero il Maturando in quell’ impiego . A 
quelle notizie proflotte ed a quei soggoli , ora 
a noi piace di aggiugnere un Francesco di S'er 
Jacopo Vindebeni da Monte Pulciano . Il Oli. 
Monsignor Marini ne’ suoi Archiatri Pontificj 
sembra inclinato a credere che il Vindebeni 
non prima del i/j.06. fosse 6tato eletto Cancel- 
liere del nostro Comune . Archiatri Pont. II. 
lo 3 . ma per quanto si può comprendere dà no- 
stri Annali sembra che a quell’ onorifico im- 
piego fosse stato innalzato fino dal i 3 <) 3 . dal 
Pontefice Bonifazio IX An. lZgZfol. 4 - ter. ed es- 
sendo soggetto di somma riputazione, dopo tre 
anni lo chiamò a se nel l 3 96. per servirsene in 
qualità di Segretario Pontificio An. 1496. fol. 
q4- e sembra che nell’anno 1406. ne dimettes- 
se affatto 1 * impiego . An. 1406. fol. 60. terg. 
Questo illustre Segretario Pontificio che dallo 
stesso Bonifacio net i 3 g 8 . fu mandato in Peru- 
gia per diversi affari come mostra Monsignor 
Marini loc. cit. pag. 5 q. e mentre riteneva an- 
cora questa Decemvirale Segreteria, fu omes- 
so del tutto dal Buonamici nella sua storia de’ 

11 
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Secretar] Pontificj . Il Vindelieni fu Poeta, ed 
in un Cmlice Ricearrliano , come giamo infor- 
mati dal Mehus nella vita d’ Ambrogio Camal- 
dolese pag. 36~. si hanno: Carmina edita per 
Franciscum de Monte Poliziano videlicet postea 
Fomanorurn Pontificum Segretarium ad òer Ni- 
1 colaum Nicolai Cwem Perusinum qui de Men- 
se Decembris praeteriti i3Si). legit artem Metri- 
team . Costui al quale il Vimlebeni dirige le 
eue poesie non credo potere essere stato un Ce- 
ìeberimus Sacrae Theologiae Magister Nicolaus 
Nicolae Civis Perusinus otdinis Minorum j che 
nella Quadragesima del 1 402 . predicava in Pe- 
rugia . Egli è certo che l’epoche combinano assai 
bene con la vita dell’ illustre Fiorentino Niccolò 
Niccoli gran Mecenate e protettore dei Lette- 
rati , come quegli che 2.5. anni avrebbe avuto 
nel i38q. e di cui ha scritto bastantemente il 
Mehus nel luogo citato j ma io non voglio as- 
«icurare che questo illustre Letterato Fiorenti- 
no fosse Cittadino di Perugia senza documenti 
più certi , il che però non sarebbe del tutto 
improbabile , c tanto più nè siamo incerti in 
quanto che ivi dicesi Lettore di arte Metrica , 
quando noi sappiamo che il Niccoli Fiorentino 
non esercitò questa professione in alcun luogo 
d’Italia . 

(451 Ep. lib. II. N. 3q. 

( 4 (i) Ha udiri. Catal. Biblioth. Medie. Laurea. 
III. 336. IX. e ci è stata comunicata dal Ch. 
Bibliotecario Signor Francesco del Furia degno 
successore dello stesso Bandini. Noi la daremo 
nel V Appendice N. X. 

(47) li Lami nel catalogo della Riccardiana 


Digitized by Google 



— 1 63 — 

riferisce intieramente questi versi Italiani, e 
che portano il titolo : Morale di Bernardo da 
Perugia pag. 69. 

( 4 «) Annali Decemvirali. 

( 4 f)) Saggio di cose Ascolane P. ccccLXxvm 

f'toj T. 1137. 

fòli Tomo V. P. I, 

( 3 f) Biblioteca Picena TV. 32 . 

0 ^) l'Osi ne^li Annali ilei Comune 1440. 
fol- 98. terg. Eodem anno 1440. die 4. Novena 
tris condiu 7 us fuit prudens et famosus Vir Ser 
f noc de Escalo qui in arte poesie et in auto- 
ribus asseritur esse satis doctus ad legendam poe- 
sia m et auctores et examinanduni aliq. Partes 
lammatice in Civitat. Perus. omnibus et sin- 
fpdì* audire volentibus in ipsaque Civitate Ita- 
ti tandum et sco/as et studium continuo tenen- 
um et jui ’enibus adiscere volentibus docendum 
cum salano et provisione centum Fi oreria rum de 
Lamera sibi. solvend. ec. Hec electio futi facta 
a consilio Prior. Consulum Mcrcatorum Audito- 
rum Cambj CamerarJ Ca/ceoìariorum et aliorum 
Lamerarior. aliarum artiu/n Civit. Perus. qui de- 
creverunt ex nunc quod sapientes stud) Perus. 
non possint nec valearU se in predici, intromit- 
tere quoque modo sed quod finita dieta conducta 
et electione facta de dicto Ser Enoc prò tempo- 
re uruus anni alia electio de novo lectorc seu 
confirmatio ipsius Ser Enoc pertincat et spectet 
ad ipsos Dom. Priores et Camerarios non ob- 
stantibus quibuscumque Stai, et reforrnationibus 
' m cort *rar. facientib. quibus. quoad pred. dero- 
gaver. expresse. r ‘ 
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( 54 ) Nuovamente si ha sotto l’anno medesi- 
mo ni 21. di Novembre : Itane Lecturam ad 
presens Rmus Dominus hegatus non contenta - 
tur ipsum Enoc obtinere ex certis respectibus 
animimi suum morenti bus ; qua propter in con- 
cilio hu]u$ dici Statutum fuit alium nominare 
et conducere ad dictam lecturam Poesie et ar- 
tis Oratorie data super bis fa cui tate duobus ca- 
merariis prò qua/ibet porta ad id speciale eli- 
gendis Jot. 102. terg. 

( 55 ) Nel giorno 22. dello stesso Mese di No- 
vembre del 1440. i dicci Camerlenghi eletti 
dai nostri Priori Nominaverunt et deputaverunt 
Egregium V irum Dominum Ranutium de Are- 
tio ad legendam artem Oratoriam et Eloquen- 
tiam in Ci vii. Perus. continue prò tempore unius 
anni proxime venturi incipiendo die qua vene- 
rit et legete inceperit in dieta Civit . Perus. cura 
salario et provisione 140 -Floren. admensur. 36 . 
bolon. prò quolibet floreno solvendorum ec. fol. 
lo 3 . 

( 56 ) Nè appagano nuovi atti nell’ Annale ci- 
tato e nel seguente ifoZ. fol. 35 . 118. ed ove 
si dice essere stato condotto ad lecturam eru- 
ditionis Litterariarum et ad examinandam G ram- 
maticam . 

(57) J 1 Sig. Mariotti ci diede alcune notizia 
di esse , Lett. Pittor. pag. 70. e prima di lui 
il Jacobilli nè avea parlato sul proposito della 
sua vita esemplare e religiosa. Santi dell’ Um- 
bria I. 12. Il Mariotti medesimo scrivendo che 
di Elena parlarono l’ Alessi ed il Crispolti pre- 
se un’equivoco mentre questi due Istorici e Pe- 
rugini Ilio graii non ci dissero alcuna cosa di lei . 
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(i58) Questa particolarità fu ignorata ezian- 
dio dallo Sbaraglia nel suo bel supplemento agli 
Scrittori Francescani del Waddingo; Ma dallo 
glosso Sbaraglia sappiamo come Eusebio Consa- 
ga ne scrisse la vita c che si trova fra le Cro- 
nache dell’ordine Serafico Voi. Vili. Lib. IV. 
cap. 27. 

(j( )) Catalogo della Riccardiana pag. 2.Z0; 
hanno questi titoli. 

Ad Ventos ut P/acentur . 

Ad Camillam Sociam • 

Epìtaphium Magdalenae . 

Ad praeceptorem . 

Nel Settembre dell’ anno 1811. trovandoci noi 
in Firenze rivolgemmo le nostre cure a ricer- 
care quel Codice, onde vedere se vi erano al- 
tre poesie inedite di Elena , ma per il disordi- 
ne in cui si trovano que' Mtti. non ci fu pos- 
sibile rinvenirlo . 

(6c) Di questo illustre soggetto veggasi lo 
Zeno IJissert. Vossian. voi. I. ed il Tiraboschi , 
(61) TI Ch. Sig. Canonico Battaglini ricopiò 
questi versi inediti che noi daremo al N. Xl. 
dell’ Apdendice, da un Codice delle Poesie La- 
tine di Porcellioj che fu del Cardinale Zelada 
e che forse è passato in Toledo con altri Co- 
dici di quel. Porporato illustre. I versi diretti 
ad Elena sono al foglio 98. al foglio a6. dello 
stesso codice è un’altro Epigramma di PorccI- 
lio de ortu Metelli Perusim e che noi non sap- 
piamo di qual famiglia si fosse ; convien dire 
che egli avesse nascita e parentado illustre , cd 
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è veramente un bell’augurio di Porcellio quel- 
lo che gli fa ne’ suoi versi. 

Gratulor unanime concordia fila sorores 
Abs te progenito contìcuisse Dcas; 

Mie puer est cujitS vitata modo sacra resemene 
lumina solliciti gloria patris erit . 

Mie quantos pratriae patrique Metellus honores 
Afferret * id puero nomea adesse velila . 

Mie probitate -viros , cum primum accreverit aetas 
Ingenio hlc patres , hic superabit avos . 

J Ile trahat vi tara, sic Dii jubeatis in i / Evum ì 
Inde sic aethercis stella serena polis. 

(62) Nella vita di Agostino Datti pag. ib\. 

( 63 ) Questo fatto viene un po diversamente 
narrato negli Annali Mtti. della Religione Se- 
rafica distesi dal P. Ciatti 5 e che altre volte 
si conservavano nell’Archivio di S. Francesco 
di Perugia . 

(64) In un codice della vita di Suor Eusto- 
chia da Messina 3 clic noi abbiamo esaminato 
nel soppresso Monistero di Monteluci. 

(6.9) Bened. Mazar. Leg. Frane. I. cap. io. 

JV. 3908. fol. 196. Appendice N. XII. 
Amaduzzi Anecdot. hit. Rom. III. 

( 67 ) Vossiane I. pag. 146. 

(68) Dello stesso tempo presso a poco si pos- 
sono credere le altre lettere del Codice da cui 
per favore dello stesso Signore Amati noi ab* 
binmo ricevuto l’Apografo di quella di Angelo 
{limone . 

(69) Lugd. Bat. 1 700. ove fece menzione di 
Angelo Buldeechi , e di Angelo Fenili, e de’ 
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quali noi abbiamo raccolto buone e copiose no- 
tizie . A questi celebri Angeli potrebbe aggiu- 
gnersi un’ Angelo Paniscalesio Perugino anche 
esso, e di cui al di là del noine, si può dire 
che. niun'altra particolarità sia pervenuta a nostra 
notizia . Fra le lettere inedite di Francesco Uber- 
to Gesenale , e che si conservano nella Mala- 
testiana , ve n'è una scritta al detto Angelo, 
che F rancesco chiama suo precettore , ed uomo 
dottissimo, e sappiamo dal Muccioli che avea 
esaminata quella lettera, Biblioth. Manus.Ma- 
ì atesti ari. I.pag. 7. come Angiolo fu di gran no- 
me assai bene istruito nella Greca e Romana 
Letteratura, e che da tutte le parti accorreva 
la pioventi per esserne istruita ; nè sappiamo 
assicurarci se sia soggetto diverso un Michele 
Angiolo Perugino cui scrisse lo stesso Uberto 
come sappiamo dal Muccioli medesimo op. eie. 
pag. 11 . nel Novembre dal 1470, e che simil- 
mente chiama dottissimo e suo precettore. 

(70) Florileg. ex Volum. IV. Noce. Coryth. 
pag. 160. 

(71) Non furono essi i soli letterati cho 
produsse questo Paese del Trasimeno. Noi da- 
remo qui per la prima volta le notizie di un 
Poema inedito , e del suo autore Matteo Insu- 
lano , che fino ad ora fu ignoto ad ognuno , e 
che potè vivere e poetare anche negli ultimi 
anni del secolo XV. sebbene le epoche segna- 
te in più luoghi del Codice stesso presso di noi 
sieno del secolo vegnente. 

Il Codice cartaceo in foglio porta questo ti- 
tolo : Trasimenidos libri tres , ornato di alcune 
figure diligentemente toccate in penna le qua- 
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li mostrano le varie maniere adoperale dai Pe- 
scatori per la caccia de' Pe6ci . E' scritto in 
versi Esametri a’ qnali va riunito un dotto 
continuato e lungo contento . Al poema è pre- 
messo un Calendario Astronomico ed una Pre- 
fazione o Dedica anonima, non sapendosi per 
mezzo di essa a chi è indirizzata 1’ opera ; 
Ma se ci è lecito congetturare da un luogo del 
suo lungo contento 3 si potrebbe credere chi» 
egli dirigesse questo letterario travaglio ad 
Alfano Alfanij di cui abbiamo già a suo luo- 
go parlato j sebbene da un dialogo in Versi 
Elegiaci che siegne alla dedica, sembra dedur- 
re che 1" opera fosse dedicata ad un soggetto 
di maggior dignità, e forse addetto alba Corte 
di Francia. Nello stesso dialogo non lascia il 
Poeta di parlare di se medesimo e di alcune 
sue disavventure sofferte a motivo delle guerre 
civili che di que’ tempi infestarono la nostra 
Città , non meno che il di lei Contado . Dal 
lungo contento , da altre poesie, riunite nel co- 
dice, e da qualche lettera 3 possinmo pure ave- 
re poche notizie dell’ autore . Pare che Mat- 
teo scrivesse in tempo della Legazione del Car- 
dinale Silvio Passerini che fu dal 1 520 allòdi): 
fai. ic3. ma che egli travagliasse quel poema 
d’intorno al 14^7 • si può dedurre da un luo- 
go del suo contento medesimo pa . 44 • e dal 
quale siamo assicurati eziandio clic la sua pa- 
tria fu Isola Maggiore . fot. 53. terg 5g. 6o. od 
avendoci antecedentemente ricordati i meriti 
letterari di essa jfal 2-2. rosi seri ve: Haec In- 
sili a Jh/r. quondam doctrssimis viri s Antonio Spen- 
nato P/titosopho et Medico Celeberrimo t Gui- 
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dotte Grammatico immanissimo et Marco Ser- 
per eli a t hutnanis litteris et optimis moribus or- 
natissimo illustrata qui omnes Perusinatn pu- 
be in cum privati , tum pubblicò libera/ibus arti- 
bus instituere , verum Marchus Serperella iti 
multis aliis Itaìiae urbibus nobilissimi s publice 
poetas , et oratores interpretatus • est non sino 
gratissima inumerà juvenlutis audientia . Hió 
eodem tempore a Perusinis et praeceptor electua [ 
grandi stipendio et civium originariorum nume- 
ro assumptus fuerat . ‘ 

E per tornare a Matteo., il suo nome non' 
ci si manifesta da verun luogo del poema , mai 
«la altre poesie tutte inedite che sieguono lo 
stesso poema e da «peste , come da qualche sua 
lettera nei codice stesso , si hanno altre noti- 
zie ili varie sue vicende , de’ suoi parenti , e 
«li altre particolarità riguardanti la sua vita 
medesima . Mi piace di avvertire come fra lo 
sue lettere ve il’ è una ad Spinellami questi fa 
forse Matteo Spinelli Perugino buon letterato 
anche esso ai tempi di Matteo Isolano, e di 
cui niuna menzione trovo presso i nostri Scrit- 
tori . Io lo veggo professore di Grammatica e 
Lettere Umane nel nostro Ginnasio negli an- 
ni 1 Ji8. e i53/f Egli è autore di alcune pro- 
duzioni poetiche non dispregevole , e che i 
nostri Bibliografi non conobbero per ninn con- 
to . Sono esse ; 

Nnvum opusculum'per Matthaeum Spinellùm et 
alios in Laocoontem praccipue ac in egregia 
plerosque viros nuper editum 4- Perus. l5/f8. A 
questa collezione di versi Latini compresa in 
poche pagine si da principio con quel poemet- 
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to elegantissimo eli Jacopo Sadoleto intitolato : 
Laocoon «ria più volte pubblicato . Non era igno- 
to aorli eruditi che lo stesso Sadoleto indirizò 
ad Angiolo di Matteo Baldeschi Arciprete del- 
la nostra Cattedrale Cammeriere d’ onore di 
Giulio IT. e buon letterato come si sa dal Ma- 
riotti Audit. di Ruot. pag. 3 a. il suo poemet- 
to intitolato Curtius con lettera proemiale del 
l 5 o 3 . e che fra le lettere del Sadoleto si tro- 
va nell’ edizione del 1760. Ma forse si è inono- 
rato fin qui come Jacopo con altra lettera che 
credo inedita 'del tutto, gli indirizò lo stesa- 
lo suo Laocoonte . La lettera noi l’abbiamo ri- 
rovata nel Codice 3 c 6 . di questa Pubblica Bi- 
blioteca j e che daremo nell’ Appendice al N. 
XI II. 

Epithaìamìum in nuptiis Guidobaldi Urbini 
Due. et Victoriae Farnesiae 4 - Perus. 1548 . 
Lo compose ad istanza di Antonio Gallo poe- 
ta Urbinate di qualche merito , come si dedu- 
ce dalla sua dedicatoria , e dalla quale siamo 
similmente istruiti che Spinello compose altri 
versi ben molti . 

Sylva in commedationem illustrissimor. tum 
principum Andreae Aurii principis Meliphiensis 
et Joannis Vegiae prò Regis Siciliae nec non 
Garzine et Al p homi de (Juera Astorrisque Ba~ 
lionis a Perusia ob captala ab ipsis Leptim ba- 
die Africani. Rom. 1 bhiò. 4 - 
Tumuli lieroum praecipue per Matthaeum Spi- 
'nellum et alios hactenus haud impressi scitu di- 
grassimi Perus. l 54 q. 4 - 

Tumulus I. et Caroli Marini Grimani Veneti 
Perus . Opuscolo ricordato dal Lineili nella 
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Biblioteca Volante. IV. 260. Altri suoi versi la- 
tini ho veduto in qualche libro di questi tem- 
pi, ed alcuni inediti si conservano presso di me 
e nella Biblioteca Mariotti . 

(72) Annali del C ornane 1 44 . 0 - fol. 5 A. terg : 
Ì 7 Z) Lib. XXXIV. jol. CXVÌII. 

(74) In quest’anno vi leggeva ancora quel suo 
paesano Marco Serperella che abbiamo ricor- 
dato di sopra. Annoi, del Comune fai. 127. terg. 
1452 . 

(j 5 ) Tumular, lib. II. pag. 82. 

(76I De Serrnon. lib. V. pag. a 38 . 

(77) In quel Mtto. si dice che Gioviano ven- 
ne in Perugia di anni 20. insegatovi dalla Ma- 
dre la quale temeva che il figlio potesse di- 
venire la vittima delle Fazioni Guelfo, e Ghi- 
bellina, come lo era stato suo padre, aggiu- 
gnendovisi inoltre che vi fosse stato condotto 
dall’ amore delle lettere , il che sembra molto 
probabile . Se ciò si avverase intorno all’ età 
in cui Gioviano venne fra noi , ciò sarebbe ca- 
dnto nel 1446- » come quegli che sortì i suoi 
natali nel i 4 -h- l£en. Voss.II. 174* e negli an- 
ni in cui probabilmente vi leggeva Guidone . 
Or mentre Gioviano ci ha parlato di questo 
precettore , non ci ha mai detto nelle ope- 
re sue, che esso divenuto caro a Tommaso Fon- 
tano detto nel Mtto. suo parente, e che allora 
era in Perugia pubblico Cancelliere , lo istru- 
isse nelle lettere , e lo dichiarasse suo erede , par- 
ticolarità che certo non dovea tacere Gioviano 
avendoci più volte di Tommaso medesimo fa- 
vellati*. Un’ altra falsità nel Mtto. si manife- 
sta quaado in esso si legge che Gioviano las- 
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ciato il cognome di Ciampa assunse quello di 
Pontano, mentre egli stesso ci ragguaglia elio 
dio padre si chiamò Paolo Fontano Tumular, 
lib. JT. pog. 80. 83. Quanto poi sia insussisten- 
te il discorso che Gioviano trovandosi in Pe- 
rugia quando vi passò Alfonso di Aragona Du- 
ca di Calabria poi Re di Napoli per recarsi 
contrai Fiorentini e Sanesi, recitando nn’ora- 
eintie nelle feste che i Perugini fecero in oc- 
casione di quel passaggio , e che tanto onoro 
riscosse da quel Duca, che subito lo elesse a 
euo Se "retano , si manifesta per se medesimo. 
Ciò potè accadere nel 1447- Vellin li. 562. 
Ma ne in tale occasione , ne in altra che si 
«appia. Alfonso venne in Perugia , e nell’ anno 
medesimo tanto è lontano che i Perugini cele- 
brassero quelle feste, clic neppure vollero so- 
imnistrargh quelle vettovaglie che Niccolò V. 
comandò loro di dare, come quelli che erano in 
perfetta lega ed unione con i Sanesi Peli. loc. 
vit. Ed è da notarsi in ultimo che questo Al- 
fonso fu veramente il Re di Aragona , e non 
il Duca di Calabria Figliuolo di Ferdinando , 
e che fo assai più tardi , e gii Storici delle ge- 
sta di Gioviano nnieamcnte ci dicano, che e- 
gli si trasferì alla corte del Re Alfonso ove 
si acquistò fortuna e credito di gran lettera- 
to, trattovi 6olo dalla fama di quell* illustre 
Monarca . 

(78) Veggasi la vita del Campano scritta da 
Michele Perno e premessa alle sue opere Rom. 
I4q5. pag. I. Ed il Menckenio de Charlatan. 
erudii. 2 Z 1 Amstelo. 1716. 

(79) Campan. Epist. lib. 3. num, 2lp 
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(Se) De Sermon Latin. V. Cap. I. 

(Si) Pag. 63- 

($2) Pag. 160. 

(83) Appen. N. XIV. TI Codice Bombicino 
in gran foglio con miniature contiene Ars pra- 
tica Procuratoria di Pietro Contuli Perugino 
scritta nel 1466. 

(84) Si trova premessa alle sue opere nell* 
Edizione di Roma del l4g5. fbl. 

( 85 ) II. 196. 

(86) Scrisse malamente lo Zeno che- Nello lo 
assegnò a Pandolfo suo nepote , quando questi 
fu suo figliuolo. 

(87) In questa occasione il Campano intro- 
duce un Dialogo con Niccolò da Sulmona nel 
Prato di rim netto alla Chiesa di S. Costanzo . 

(88) Illustravi 't Baiioniarn primariam Domum 
in qua ad litteras Juit educa tus, herolco carmi- 
rie, Jacob. Antiq. Ep. II. N. 7 Ma convien di- 
re clic si sono essi smarriti , so pure non sono 
i molti versi in onoro di Braccio 1 1. Baglioni 
die si trovano fra le sue poesie nell’ edizione 
citata . 

(89) Epist. Jo. Arti. Camp. lib. II. JV. g.lo. 

(90) Tomo VI. pag. 749. dell' edizione di 
Venezia 1795. 

(91) Fu ancora a Firenze chiamatovi da Lo- 
renzo de Medici, e quindi a Milano, richie- 
stovi probabilmente da<rli Sforzeschi. Il Cano- 
nico Bandini Collect. Vet. Monument. pag. 22. 
ha pubblicata una lettera di Demetrio scritta 
a Marcello Virgilio per provare che egli era 
in Milano nel Maggio del 1492. Ma questa 
sembra in risposta ad altra di Marcello mede- 
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«imo clic noi conserviamo in un nostro Codi- 
ce , e che pubblicheremo Ap. N. XV. Suppo- 
nendo di fare cosa grata à coltissimi Fio- 
rentini , non tanto per essere scritta da un’il- 
lustre loro cittadino, e Seeretar io di quella Re- 
pubblica , quanto che essa lettera contiene qual- 
che memoria sulla morte di Lorenzo il Ma- 
gnifico . 

(92) Nelle sue lettere nomina più volto 
quelle dei Baldeschi, dei Crispolti , dei Vale- 
riani , e Pennelli . 

(93) Ari. 1455 fai. 126. 1456. fai. 34. terg. 
Peli in- II. 71O. 716. 

(94) hìb. I. Tjp. 2. 

(qj) Lib. II. Ep. I. Questa sua orazione 
rimane ancora nella raccolta delle sue opere . 

(q 6 ) Pag. 234. 

(97) Mencken. Eissertation. Licterar. Lipsiae 
1734. pag. 57. 58 . 

f 9 S) Classe XXXII. Cod. 3 . 

(qq) Appendice N. XVI. Ma il titolo di que- 
sto bel documento in sulle prime c’ imbrogliò 
assai il cammino , conciossiacosaché Niccolò 
IV. die ivi si nomina non prese l’insegne Pon- 
tifìcie che nel 1288. e nel 1 447- in cui fu crea- 
to Pontefice Niccolò V. il Campano , come si 
disse , non si era fatto conoscere a Perugia . 
Da un diligente esame di quel monumento e 
dalle circostanze particolari che lo accompa- 
pnono, noi siamo potuti venire in cognizione 
che es9o spetti alla creazione di Calisto III. 
avvenuta nel l 455 . e tre anni dopo all’ incir- 
ca da che il Campano venne in Perugia . Di 
latto il Pollini a quell’ anno ci parla di una 
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solenne ambascerìa mandata dai Perugini 'in 
Roma a complimentare il iluovo Pontefice , e 
se da quello Storico non si ricorda il Campa- 
no vi si fa pur tropo menzione di Guido Batrlio- 
ni e Cesare della Penna, nominati da Gio: An- 
tonio medesimo come i primarj soletti di quel- 
la spedizione , nel di cui racconto, che dirige 
al giovane Pandolfo di Nello Buglioni , dice 
essere la prima volta che va in Roma , com- 
piangendone la deplorabile sua situazione . Do- 
vrà però correggersi il Sig. Mariniti nelle Me- 
morie citate, quando scrive che il Campano fu 
in Roma la prima volta nel T.4-Ó7' ignorandosi 
forse fino ad ora da tutti quel suo primo viag- 
gio ; e siccome in questa relazione si parla di 
Nello Buglioni come di Persona vivente , ma 
che pose termine a suoi giorni nel l4'37- non 
potrà dirsi che il Monumento spetti alla crea- 
zione di Pio II. avvenuta nell’ anno vegnente 
l438. Del rimanente egli sembra chiarissimo ^ 
come quella narrazione non può spettare che 
alla creazione di Galisto III. anche per quel- 
lo che ivi si racconta della solenne ambascerìa 
mandata al nuovo Pontefice dal B.e Alfonso di 
Napoli la quale non può che a questa epoca 
spettare . 

( 100 ) 1456. fol. 44- terg. 

( 101 ) Ep. 3i. lib. II. 

( 102 ) Ep. 40. lib. II. 

(103) hoc. cit. Epp. 24* 26. lib. VI. 

(lol)) Bandin. Specim. litter. Fioretti- II. 53. 

(lo5) Cosi scrisse ancora il P. Vostrini nel- 
la sua Dissertazione sull ' Emissario del Lago 
Trasimeno po: 5. 
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fiofy N. i3. N. an. 

(107) Della dimora fatta in Perugia da que- 
sto buon letterato del secolo XV. e che termi- 
nò i suoi giorni nel l 5 oo. in punto e degli stu- 
dj che vi professò , niun cenno ce ne han da- 
to gli scrittori delle cose Ascolane e nè pur se 
nè parla nella vita di lui premessa alle varie 
sue opere dell’ edizione di Parma del 1691. fat- 
ta dopo quella di Fano del l 5 o 6 . Ora queste 
notizie pervengono a noi da un bel codice mem- 
branaceo di sue poesie latine e forse scritte in 
Perugia ornato di miniature e rabeschi e dell’ 
Impresa militare di Braccio TI. Buglioni, al qua- 
le forse Parifico presentò questo Apografi » stesso, 
le di cui poesie sono al medesimo Braccio de- 
dicate . Sono esse due eleganti poemetti intito- 
lati Triumphorum libri duo ove si parla delle 
gesta di Braccio medesimo in pace ed in guer- 
ra, che noi illustrati ed accompagnati dai Fa- 
sti dello stesso Buglioni pubblicheremo in al- 
tro tempo: Draconidos libri JII.il di cui argo- 
mento sembra che fòsse la stessa Impresa Mi- 
litare di Braccio , alcune Epistole Poetiche , 
delle quali ci occorrerà di pubblicarne alcuna 
in queste Memorie , ed un libro di Epigram- 
mi e Distici. Il Codice era in Perugia nel 1788 
ove forse fu sempre per lo innanzi , ma in quest’ 
anno passò nelle mani del Sig. Ab. della Le- 
na e poi per fortuna migliore presso il Signor 
Cavaliere e Consigliere Jacopo Morelli nostro a- 
mico singolarissimo Bibliotecario dottissimo 
della Marciana in Venezia . Sulla scorta di 
questo Codice il Sig. Mariotti Lee. Pit. pag. dj 3 . 
fu il primo a farci sapere che Pacifico fu a 
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stadio in Perugia, notizia che aggiunse poi il 
Tiraboschi nella sua prima edizione Veneta . 
VI. 865l. ma che prima di lui ignorarono il 
Girabli, il Vogsio, il Gesnero, il Simlero , il 
Lancellotti nelle memorie di Angiolo Gollocci 
che tutti dell’ Ascolano Poeta parlarono . Paci- 
fico dunque si trattenne a studio in Perugia 
nel Collegio Gregoriano della Sapienza Vec- 
chia j ed ascoltava le lezioni del celebre Man- 
sueto Mansueti che il dritto con riputazione di 
gran professore esercitava nei Perugino Liceo, 
e tutto ciò si manifesta da due sue Epistole a 
Cosmo de' Medici nel Codice stesso e che a noi 
piace «li pubblicare nell’ Appeudice N. XVII. 
XP III. Narra in esse uno scompiglio insorto 
in quel Collegio e nel quale per essere egli al- 
le armi oltremodo inclinato nè prese gran 
parte . Quando accadesse quello scolaresco tu- 
multo che. egli descrive nelle Pistole citato, il 
possiamo risapere dagli Storici nostri e parti- 
colarmente dal Pellini II. 65 1 . dagli Annali 
del nostro Comune 1 45q. fot. 43, e da qualche 
Diario Mtto. Le principali cagioni di tal ro- 
more furono , perchè i Magistrati avendo visi- 
tato quel Collegio, vollero ritogliere agli sco- 
lari le armi che vi ritenevano, ed a quali era 
vietato portare, ma che per la loro resistenza 
non |>oterono que’ Magistrati ottenere . Da 
questi principj quella scolaresca indomita si 
avanzò anche ad altri trasporti maggiori , ed 
a più temerarj attentati , laonde i Superiori si 
ridde r costretti appigliarsi ad altre risoluzioni 
più forti e più vigorose, dandone per fino av- 

12 
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viso al Pontefice per mezzo di una Ambasce- 
rìa- speciale . Accadde tutto ciò nel e 

sembra non doversi revocare in dubbio che Pa- 
cifico si trovasse a que" contrasti che vi affis- 
se le parti sue , e che di essi parli nelle due 
Pistole citate , come studente in quel Colleg- 
gio e coinè riunito a quella scolaresca sedizione . 

Ma sebbene il fatto sembri chiarissimo per 
se medesimo e che il Mansueti da cui fu a 
scuola Pacifico sostenesse veramente una pub- 
blica Cattedra nell' anno medesimo non 

è per questo che noi non abbiamo de' forti mo- 
tivi da muovere dubbj intorno all’ ejmca in 
cui si dicono questi fatti successi. Nei catalo- 
ghi e ruoli di quel Collegio e de’ suoi Scolari 
non si è potuto trovare il suo nome, o perchè 
quelli non esistono intieri, n perchè tutti non 
ci sono caduti sott’ occhio, da poterci disgom- 
brare ogni dubbio,. Se egli è vero che Pacifi- 
co sorlì i suoi nàtali nel 1400 impunto facen- 
dolo morire nel l- 3 oo. e dadogli così un seco- 
lo intiero di vita, nell’anno in cui tumultua- 
rono quegli scolari nè avrebbe egli contato 
5 q- di età . Come è dunque possibile che in 
una serie di anni così avanzata , egli si trat- 
tenesse ancora in un Collegio di giovani stu- 
denti e che concorcsse ancora alle lezioni del 
Mansueti ? Dall altro canto in quelle Pistole 
egli ri parla come scolare, nè io so che in al- 
tri tempi ilei secolo XV. accadessero in quel 
Collegio somiglianti scompigli , in cui Pacifico 
vigorósamente avesse potuto avervi la sua por- 
zione (, nè ci Iia tuono a dubitare che quelli 
avvenissero ai tempi di Braccio li. di Malate- 
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sta Bastioni , poiché nella seconda delle dette 
Pistole vi è nominato come uno de’ primari e 
potenti Cittadini della Patria che accorse a 
quell’ inconsiderato giovanile trasporto, ed una 
prova anche maggiore che Pacifico fosse in Pe- 
rugia nel 1459. è al certo la descrizione che 
nelle sue poesie ci ha lasciato delle feste clic 
Braccio medesimo celebrò in quell’anno a con- 
templazione di Margherita Montesperclli sua 
particolare amica . Dietro a queste prove dun- 
que quando altra conciliazione non si possa far- 
re, rimarrebbe a dubitarsi se Pacifico Massimi 
sortisse i suoi natali nel 1400. o veramente 
molti anni dopo, e che perciò nel 1439. e «di 
per la sua giovane età fosse stato al casoni 
trattenersi a studio in questo Gregoriano Col- 
legio e di ascoltare le lezioni del Mansueto , 
ma che noi non vogliamo avverare se nuovi 
monumenti più certi non ci cadono sotto oc- 
chio a persuadercene . 

(108) Di questo Poeta e Letterato Perugino 
clie potrebbe esser più noto per la quantica 
de suoi versi Italiani, die per l’eleganza di 
essi j, non bastanti notizie ci diede il Vitaioli 
pubblicando alcune suo Rime, Poeti Perù». 1 . 
31 . ed il freddo Elogio di Cesare Alessf ap- 
pena basta a farei comprendere una parte del- 
ia sua vita letteraria. 


1 Monumenti della Patria da noi esaminati 
c particolarmente i catasti del vecchio Arma- 
dio ove abbiamo trovato il 8UO stemma Gen- 
tilizio Lib. 11 . fai. 1 27. TX. 127, 129. i 35 . XLI. 
JoL. 17. ci assicurano che su.» Padre si chiamò 
Cipnauo Gualtieri j 0 di Gualtiero, e sembra 
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intanto che il nome di Spirito fosse suo propri? 
© perciò in uno di questi luoghi è detto vuL- 
gariter nuncupalus Spirilo, e ne* suoi versi ine- 
diti ha fatto menzione della Madre e Matri- 
gna senza chiamarle con il loro proprio nome . 
L’anno di sua nascita e le prime sue azioni 
ci sono ignote del tutto . Enea Silvio Piccolo- 
mini nell’orazione per la morte di Eugenio IV. 
e l’elezione di Niccolò V. pubblicata dal Mu- 
ratori Rer. Ital. Scrìp. ITT. part ■ 2. pag ■ 897 . 
loda assai un Lorenzo Perugino per la sua elo- 
quenza e perizia nell’Idioma Latino e che es- 
sendo Fanciullo , e di soli 17 . anni andò a 
congratularsi col detto Niccolò V. Ma se è ve- 
ro , come scrive il Gatti Perug. Etrue. p. 7 . che 
lo Spirito fu a scrvigj di Niccolò Piccinino de- 
funto nel 1446- in cui Lorenzo ricordato dal 
Piccolomini avrebbe contato anni 16. questa 
non potè mai e3bere lo Spirito. Dal Gatti in 
fuori noi non abbiamo altri monumenti che 
ci assicurino del servigio avuto col Piccinino 
ma le opere sne medesime di cui parleremo fra 
poco , ce ne possono bene prestare delle sicu- 
rezze. Il P. Canneti nella sua Dissertazione 
Apologetica sul Quadriregio pag. 32 . 33 . fa d’ 
opinione che lo Spirito fosse a servigj di Brac- 
cio da Montone defonto nel l 4 2 ® a PP unto P €r * 
che un’altro Poeta Italiano , e di cui parlere- 
mo nella nota seguente cantò 

Lorenzo Spirto dal suo Patrio Braccio 
Divenne in alto- 

Ma ivi si parla di Braccio II. di Malatesta 
Buglioni . Del rimanente noi troviamo lo Spiri- 
to addetto in Patria ad alcune occupazioni dagli 
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anni 1 4 ^ 4 - 1 47 °- e specialmente Archiv. del- 

ia Camera ìib. III. fol. 125 . l 6 l. An. Xvir. 1 ^ 6 ^. 
fol. 8 l. 147 o.fol. go. in qualità di Capitano del- 
ia porta del Palazzo de’ Priori e Deputato al- 
la custodia della Città j impieghi che allora 
non afHdavansi che à soggetti di sperimentata 
probità e saviezza . Ad una carica anche più 
luminosa fu sollevato nel 1472. in cui fu de- 
stinato ad esercitare la Potesterìa di Tolentino 
nella Marca, deducendosi ciò anche dalle gue 
opere e sebbene il Signor Santini, Memorie dì 
Tolentino pag. 38 l. nel catalogo di que’ Pote- 
stà lo ponga non prima del 1473. convien cre- 
dere ohe attesi i suoi meriti e portamenti vi 
fosse stato rifermato in quest’ anno medesimo , 
e che ottenne assolutamente nel 1472. e tro- 
vandosi egli in Patria nel Dicembre del 1473 . 
fu con altri soggetti occupato a maneggiare al- 
cuni affari dei pubblico Studio. Altre cariche 
di minor conseguenza abbiamo noi trovato ave- 
re egli sostenuto nella Patria e pieno di an- 
ni terminò i sudi giorni nel primo di Mag- 
gio del 1496- come ho potuto apprendere da 
una memoria nell’ Archivio di questo Ospeda- 
le; Di fatti come defonto noi lo vediamo no- 
minato nell’Agosto di questo anno medesimo . 
Negli Annali del Comune ci è rimasta memo- 
ria di due suoi figliuoli fra altri, che ne ebl>e 
chiamati Ovidio ed Apollo 1497. fol. 85 . 91. 
Ed il Poeta Pacifico Massimi ha questo disti- 
co in lode e commendazione del suo poetare , 
nel Codice inedito del Sig. Consigliere Morelli . 

Carmina quae cantu componit Spiritili alto 3 
. E media Mutai fonte dediti e puto . 
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Lorenzo ci lasciò varie opere e «Ielle quali 
ci piace ora «li darne in questa circostanza un di- 
stinto ragguaglio. La prima che si vedesse al Pub- 
blico con le stampe «li Brescia nel 14.84 fu un 
libro così detto di Peritura e di Sorte Jol . di 
cui se ne fecero altre edizioni nel secolo XVL 
in Bologna e Pe rupia : Haym ■ Bill. Ttal. TI. i» 3 o. 
Panz. Ann. Typogr. sappiamo inoltre dallo Ze- 
no Bili. Ttal. del Fontanini li. 189 che 1 ope- 
ra stessa verso la meta del secolo XVII. Si die- 
de di nuovo tradotta in Francese pubblicata in 
Lione nel 1694- Menestrier Fi/osojia delle im- 
magini enigmatiche vag. 401. anzi dal Giovio 
nel suo Elogio di Guglielmo Gilio sappiamo che 
fu tradotta anche in lingua Inglese e dove 1 * 
autore è chiamato Spirito Cavaliere Toscano . 
Il gentilissimo Sig. M«>relli ci avvisa che 1 ” Au- 
tografo probabilmente si conserva nella Mar- 
ciana in Codice membranaceo con pitture e 
con la data del 14S2. ove passò dalla collezio- 
ne de’ Mtti. del Bali Farzetti illustrata con 
opera a parte dallo stesso Sig. Morelli II. 179. 
e ci è ignota del tutto l’ edizione che «fuesto 
dottissimo Bibli«»grafo ci dice essersi fatta in 
Vicenza nel secolo XV. senza data di anno . 
Un’ altro Codice Mtto. se ne conserva in To- 
di e del <^uale nè siamo stati diligentemente 
ragguagliati «ial Ch. Sig. Ab. Benedettoni . Lo 
Spirito bene istruito nell’ Idioma Latino e nel 
linguaggio de’ Poeti si occupò a tradurre in ter- 
za rima le Metamorfosi d 5 Ovidio . Paltoni Bi- 
ll. de Volgarizzatori III. 46 opera che dopo 1 » 
sua morte fu stampata in Perugia nel lliiq. 8 . 
Jìgur. Quadrio VI. 1 1 7. ed in Venezia nel l 522 - 
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edizione rammentata nella Capponiana pn. 27 g. 
e di cui forse è da dubitare . Ma questa tra- 
duzione non comprende clic {di ultimi cinque 
libri e la terza parte soltanto . Zeno toc. cit . 
IL qo. Di essa fece menzione anche il MafFei 
nelle osservazioni Letterarie, ed è qui da cor- 
reggersi il Biscioni presso Paitoni toc. cit. che 
chiama l’ autore Veneziano. 

Ma l’opera che allo Spirito procacciò mag- 
giore riputazione e fama di letterato , fu un 
suo lungo Poema in terza rima sulle gesta di 
Niccolò Piccinino chiamato altro Marte e pub- 
blicato in Vicenza nel 1489. fol. 

Due altre opere inedite ci sono rimaste di 
lui similmente in terza rima sulle disavventu- 
re della Patria e dell’Italia che soffrivano ap- 
punto in quei giorni c sono intitolate il Pub- 
blico o Lamento di Perugia, ed il Lamento del 
Grifone i di cui esemplari sono nella Bibliote- 
ca del Sig. Mariotti e presso i Sigg. Accade- 
mici di Cortona. 

Un canzoniere di sue poesie amorose inedi- 
te ed in' Codice membranaceo si conserva in 
questa Biblioteca Pubblica con la data del 1461. 
Da questo il Vincioli ne’ Poeti Perugini es- 
trassc i saggi che ci diede del Poetare dello 
Spirito, c forse da altro Codice Ravennate di 
Classe il Crescimbeni nè uvea prima pubblica- 
to altro saggio . Coment. VII. i 65 . 

(109) Dintorno alla metà del secolo XV. ri- 
maneva a servigi di Braccio IT. Buglioni e ci 
ha lasciato un canzoniere inedito intitolato 
Fi/enico perchè ivi parla degli amori di una 
Donzella di Spello chiamata Filetta . Il canzo- 
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cierc era 'indirizzato allo stesso Braccio; ed ore 
*1 leggono ancora le lodi delle Case Orsina e 
Baglio™ . Il P. Canneti n’ ebbe un* esemplare, 
e forse unico , da Spello che collocò nella Bi- 
blioteca di Classe. Vedi la stia Dissertazione 
al Quadriregio pa. 3 l. 

(ilo) E' quasi ignoto a lutti gli Scrittori . II 
Quadrio VII. 267. ci da pel primo la notizia 
di un sno Poema in ottava rima sulla Passio- 
ne del Redentore che dice di avere osservato 
nella Biblioteca di Vittoria Maria Sala con la 
data del 1473 - L’autore che fu dell’Ordine de' 
Minori e Guardiano nel Convento di Diruta * 
fu ignoto anche al Waddingo ed allo Sba- 
raglia . 

(in) Di questo Poeta Perugino che può dir- 
ai incognito anche esso agli Storiografi dell’lta* 
liana Letteratura , e di un suo Canzoniere in 
terza rima intitolato Vittoria e che da Peru- 
gia tolze il P. Canneti di cui ne riferì de 5 sag- 
gi nella citata sua Dissertozinne Apologetica 
sul Quadriregio e nè corri, al Quadrireg. II. 348. 
noi parlammo altre volte nelle Memorie di 
Francesco Maturando suo fratello pa. n 5 . Egli 

S are che morisse nel i486. Noi pubblicheremo 
al Codice Vaticano dello Lettere di suo Fra- 
tello Francesco cinque di esse che pure illu- 
strano la storia di questi due Letterati Peru- 
gini , non meno che altri aneddoti Letterari e 
Civili di quegli anni, alcune delle quali spet- 
tano a questa Città medesima. Averi. N. XIX. 
XX. XXL XXII. XXIII. 

(112) Ce lo ha fatto conoscere per la prima 
volta il Lami Catal.Bib. Riccard. p. 36 a. dan« 
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doei notizie di due sue Lettere e due Orazio- 
ni e delle quali nè ignoriamo per fino eli ar- 
gomenti. Noi ri siamo dati ogni premura per 
ricercare quel Codice nella Biblioteca Piccar- 
diana , ma la confusione con cui li abbiamo 
trovati e l’ordine cambiato da quando il La- 
mi li riferì nel suo catalogo , non hanno per- 
messo nè a noi nè ad altri j e neppure a que* 
Bibliotecari di ritrovare queste produzioni del 
Perugino Tideo, e che forse non saranno sta- 
te indegne del secolo in cui le ha scritte^ 
Queste vanno unite nel Codice ad una tradu- 
zione Latina delle vite di Cicerone, Demoste- 
ne , Paolo Emilio e Sertorio scritte da Plutar- 
co, ed il Lami è d’opinione che sia dello stes- 
eo Tideo. Ora noi supponiamo che questo Pe- 
rugino sia, lo stesso che quel Tideo cui Roberto 
Orsi da Rimini diresse due Epigrammi che 
sono ancora inediti in un Codice di sue Poe- 
sie Lib. I. Epigr. 18. 38. nella Angelica di Ro- 
ma e che abbiamo ricordato altre volte 0 e di 
cui noi non teniamo copia . L’abbiamo bensì 
di un’ altro Epigramma del Orsi , ove si fa 
menzione di Tideo: Ap. N. XXIV. vedi la no-' 
ta 272. 

(n3) Poco più cognito di Tideo è un’ Aste- 
rio Perugino anche esso Poeta Latino „ il quale 
fiorì dopo la metà del secolo XV. Ma il sa- 
pere come egli fu uno di que’ Soci della ce- 
lebre Accademia Romana istituita da Pompo- 
nio Leto j ove non aveano luogo che i primi 
letterati del Secolo, ci presta motivo a crede- 
re che egli fosse di qualche riputazione negli 
*tudj dell’ amexia letteratura . La prima « for- 
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se 1* unirà notizia che riviene di lui 1’ abbia* 
ino dai Gomentarj Storici di Jacopo Volaterano 
Segretario Pontificio., che dalia Biblioteca La- 
urenziana pubblicò il IH oratori Rer. Italie. Scrip. 
XXIII. Coìumn. 171. il qual Volaterano ci 
ragguaslia che nella morte del Platina quegli 
Accademici resero lui ari* onori dovuti nel dì 
18. Aprile del 1481., e dnjjo che Pomp mio Le- 
to ne recitò le funebri lodi, Astreo ascese lo 
stesso perimmo, e vi recitò un’ Elegia sulle stes- 
0 lodi del Platina . Aggingne Jacopo che i 
suoi versi furono encomiati, non meno che la 
maniera con cui furono recitati, ma che nè 
fu biasimata quasi la sua temerità, perchè Se- 
colare e senza alcuna insegna , e particolare 
divisa montò in quel luogo . Gio: Battista Lau- 
ri buon letterato Perugino del secolo XVII. 
ed autore di varie opere, ci narra la partico- 
larità medesima, aggiugnendo che Astreo fu del- 
la casa Bnlestrini, e riferisce nella sua Storia 
del S. Anello alcuni versi .inediti per 1 ’ avan- 
ti di Astreo medesimo sopra la stessa S. Peli- 
quia , e che dice di aver tolti da un Codice 
della Biblioteca del Cardinale Giustiniani, pag. 
2l5. 216. 

(114) Un breve saggio della letteratura di 
Carlo Alessandri Perugino pressoché, ignoto fi- 
no ad ora, non sarebbe sufficiente a decidere 
del inerito suo. Una sola orazione inedita ab- 
biamo noi trovata in un codice di questa pub- 
blica Biblioteca unitamente ad altre di Dona- 
to Acciajuoli , Alamanno Kinuccini, Cristofo- 
ro Landino, Bernardo di Ser Francesco Nuli, 
Leonardo Aretino, Angiolo Poliziano, Bartolo* 
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mco Scala, Giannotti Ma netti, n Poggio Fio- 
rentino, da lui recitata nel 147.5. al cospetto 
di Sisto IV. sulla Passione del Redentore , e 
che per essere di q uniche eleganza , si meritò 
di essere collocata fra le orazioni di que' Let- 
terati distintissimi . Egli lece qualche dimora 
in Roma, c nello stesso anno J 47 ^- lo trovo 
cola correttore di stampe presso il rinomatisi 
simo Tipografo Ulderico Gallo, e l’opera da 
lui corretta , come quegli che era di professio- 
ne Legale, fu l’Istituzione Giustinianea , Audi- 
fred. Catalog. Edìt. Rotti. 190. Carlo era in 
Roma anche nel i 479 - * n ct “ molto si adope- 
rò perchè gli stipendi dei professori del Peru- 
gino Ginnasio fossero esenti da una nuova im- 
posizione , e ne riportò la grazia completa, co- 
me si sa da un breve che noi abbiamo esa- 
minato nella pubblica Cancelleria, ed in altra, 
scrittura lo abbiamo trovato detto esimio dot- 
tore di Legge , chierico Perugino, e perpetua 
commendatario di S. Quirico di Bettona . Nel 
1487 era in Perugia come ho potuto risapere 
dà memorie del Collegio de’ Giureconsulti , ma 
era in Roma nuovamente nel i 49 ^- e ne ^ l 5 oo 
in cui a quella Corte lo spedì la nostra Re- 
pubblica per affari di qualche importanza . 
Ann. del Comune l 49 ^- Pcllin. Ili . 129. 

(ll 5 ) Nuovo lustro di letteratura dovette cer- 
tamente recare a Perugia Ermolao Barbaro il 
Vecchio primo di questo nome nepote di Fran- 
cesco Barbaro gran letterato de’ suoi giorni e 
Zio di Ermolao II. il Giovane, di cui dovre- 
mo dir qualche cosa in queste memorie. Pio 
II. lo mandò Governatore in Perugia nel 1460 
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♦ve si trattenne due anni con la piena soddis- 
fazione dei popoli da esso governati. Scrissero 
di lui copiosamente lo Zeno Vossian. IT. 348, 
il Mazzuchelli, ed il Padre degli Agostini Serie. 
Venez. 1 . 22q. che ci ricorda le lettere che lui 
diressero a Perugia il Sagondio, ed il Dome- 
nichi . Quiriti. Card- Epi$t. Dee. II. Vili. 

(116) Fra i beneficj che Paolo TI. volle fa- 
re a Perugia vi fu anche quello di darle per 
Segretario de' pubblici Magistrati Stefano Guar- 
nieri Osimano buon letterato di questo Secolo. 
Appena un lustro avanti vi era stato a studio 
Francesco Guarnieri forse suo Nepote che tan- 
to si fece distinguere nei belli Studj , Colite. 
Bibliot. Picea. V. 173. Di Stefano parlò l’Ab. 
Lanceilotti dallo Staffolo Lud. La zar. Bombic. 
pag. 106. e Paolo Marsi lo lodò nelle sue po- 
esie inedite che noi riferiremo nell’ Appendi - 
te ai N. XL. XL 1 T. TI Guarnieri si tratten- 
ne diversi anni fra noi, e nel i 483 . fu spedi- 
to al Pontefice Sisto IV. Pellini II. 8 o 5 . Ago- 
stini Op. eie. I. 197. In un Codice Laurenzia- 
no Band. Catalog. Bibliot. Med. Laur. IH. 5 ig 
JV< X. si conserva una sua lettera scritta & 
nome dei Perugini ai Conservatori della Liber- 
tà Fiorentina. 

(117) Di lui, e della sna Cattedra di lin- 
gua Greca alla quale fu destinato in Perugia, 
ne abbiamo parlato nelle nostre memorie dei 
JUaturanzio pag. l 5 o. 1 Jl. 

(118) Il celebre Ammanati Cardinale Papi» 
ense e di eoi una bella Vita ei diede nel Se- 
colo scorso il P. Paoli, fu mandato nella Le- 
gazione di Perugia da Sisto IV. nel 1471* Cu- 
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si portando il breve di 6na elezione nella no- 
stra pubblica Cancelleria , sebbene lo Zeno che 
ne scrisse più cose, Vossian. II. 87 lo disse elet- 
to a questa carica nel 14.72. Mentre era in Pe- 
rula il Campano gli scrisse varie lettere Lib. 
IV. N. 24- 2^. 26- 27. ove lo assicura della 
soddisfazione medesima dei Perugini per aver- 
lo al loro governo . 

(119) Lo Zeno di cui ci ha date buone noti, 
zie il P. degli Agostini negli Scrittori Vene- 
ziani I. 177. fu fatto Governatore di Perugia 
nel 1472* Appena scorso un’ anno di questa 
sua carica fu dal Pontefice occupato in affa- 
ri rilevantissimi della Corte Romana, ma tor- 
nò in Perugia allo stesso governo nel 1482. II 
P. degli Agostini peraltro, il Valla, ed il Lu- 
cio De Regn. Dalmat. ignorarono come il no- 
stro Francesco Maturanzio fu suo Segretario , 
ed essendo seco lui in Roma nel 1485. ove mo- 
rì, Francesco gli recitò 1’ orazione Funebre 
che si trova in un Codice delle stesse sue ora- 
zioni esistente nella pubblica Biblioteca, essen- 
done anche un'altro esemplare nella Vaticana 
Cod. 5368. 

(120) Niuno forse degli Scrittori che ci hanno 
parlato di Giovanni Sulpizio da Verdi buon 
letterato di quel Secolo , ed Autore di varie 
opere , ci ha detto come egli fu in Perug ia ad 
istruire pubblicamente la gioventù , e nelle me- 
morie dello Studio di (pici secolo che abbiamo 
con diligenza esaminate , non si è per anche 
rinvenuto il suo nome . Non può dubitarsene 
peraltro avendo noi un breve di Sisto IV. del 
1475. esistente nell’ Archivio della Camera in 
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Perugia Lib. ab Innoc. VII. ad Alex. VI. fot. 
114. col quale gli si conferma l’annuo stipen- 
dio, ed ove si dice che vi leggeva fino da tre 
anni. Egli dunque vi venne d'intorno al 1472 
e che vi fosse eziandio nel 147X. si può sape- 
re dalle memorie della Tipografia Perugina 
che ahhiamo esposte di sopra pag, l5l. 

(lai) Il Gh. Mansig. Marini Arch. Pont. II. 
‘173. sulla scorta dei Registri dell’ Archivio 
Vaticano ci assicura some l’eruditissimo Dario 
Tiberti Gesenafe autore di varie opere Fa- 
ine. Bill. hif. saec. II. 14. Muccìol. Calai. 
Cod. Bibliot. Malatestian. II. JII. 1 5o, e Poe- 
ta Laureato , nel Marzo del 1471- fu eletto 
Potestà di Perugia , ma o che egli non vi ve- 
nisse , o che i nostri Scrittori non ne abbiano 
tenuto conto , ne’ Ruoli de’ Perugini Potestà 
non troviamo il suo nome . Fra le lettere ine- 
dite del Maturanzio ne abbiamo una al Tiber- 
ti che daremo in ultimo Appendice N. XXV. 

(122) Questo gran Letterato, e questo Scrit- 
tore illustre non può recare che onore alla 
Storia della letteratura di una Città che fu 
a governare e dove fece qualche soggiorno . 
Le sue Memorie sono state raccolte con dili- 
genza da A postolo Zeno V assiane 1. 2,56 , ed 
i buoni studj , e 1* Italia debbono essere som- 
mamente tenuti al Gli. Sig. Gataldo Giannelli 
Regio Bibliotecario di Napoli perchè nel 1809 
ci die.lc una buona collezione delle poesie ine- 
dite del Perotti . Noi intanto stimando inutile 
ripetere quanto altri ne han detto, ci ferme- 
remo a parlare unicamente del suo soggiorno 
fatto in questa Città che ih appena di tre anni . 
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Era egli pia Vescovo di Manfredonia 1 ’ an- 
tico Siponto, e dai Pontefice Sisto IV. nell* 
Adusto del 1474. fu destinalo Governatore di 
Perugia. Dell’ottimo suo reprime, e della pie- 
na soddisfazione de’Perugini allora sommamente 
pelosi didle loro prerogative , abitiamo pure un 
bel doeumento in una Elegia inedita del Ma- 
turanzio da noi estratta da Codice di questa 
pubblica Biblioteca Ap. N. XXVI. Altrove il 
Maturanzio medesimo che gli fu amico, e che 
gli istruì due Nepoti come noi stessi abbiamo 
dimostrato altrove, loda il poetare del Perotti 
Ap. N. XXVII. il quale mandò forse al ]>Ia- 
turanzio stesso i suoi versi Ap. N. XXVjll. 
e questi per dargli nuove prove della sna ami- 
cizia, e della sua stima, gli indirizza un’ora- 
zione piena delle sue lodi, e che come un bel 
documento per la vita del Perotti noi pubbli- 
cheremo dai Codici altre volte citati delie ora- 
zioni del Maturanzio Ap. N. XXIX. Intan- 
to i nostri Magistrati pienamente soddisfatti 
della sua persona e del suo governo , non era 
scorso un’ anno puranche da che egli era in 
questa Città che lo ascrissero alla Perugina 
Cittadinanza unitamente ai suoi Nepoti Gio- 
vanni e Pirro buon letterato anche quest' ul- 
timo che il Maturanzio lodò allo Zio in una 
lettera inedita Ap. X. XXX. ed al quale ed 
a Gasparo Fratello egli stesso un'altra nè scris- 
se Ap. N. XXXI. Ed il diploma poi di que- 
sta loro Cittadinanza esiste in forma auten- 
tica nei libri del Pubblico Armadio de" Ca- 
tasti Vecchi . hib. XV. fhl. I. Appendice N. 
XXXII. Fra le molte Ojere che scrisse il Pe- 
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rotti , e delle quali lo Zeno ce ne ha dato 
un’ assai diligente catalogo , si può credere 
che alcune ne travagliasse mentre fu al Go- 
verno di Perugia , e nel 1476 - anno in cui 
«ra fra noi si pubblicarono almeno due volte 
in Trevigi i suoi rudimenti grammaticali . Sap- 
piamo intanto come egli scrisse varie lettere in 
Perugia , ed il Ncpote Pirro nella prefazione 
ella Cornucopia dello Zio Niccolò parla di 
queste sue molte lettere j le quali erano divi- 
se in due parti 1 ’ una chiamata col titolo di 
1 Xomanae perchè scritte in Roma, l'altra Pe- 
rusinae perchè scritte in Pernscia . Ma queste 
sue lettere che vennero grandemente encomia- 
te dal Sabino e dal Sabellico si sono smarrite 
dei tutto e le nostre premure fatte praticare 
an Sassoferrato 1* antico Sentino sua Patria so- 
no state inutili e vane. Qualche sua lettera 
scritta al Pontefice Niccolò V. ed al Re Al- 
fonso di Napoli rimane ancora, e forse delle 
sue Perugine una sola n'è a noi pervenuta che 
daremo all' Ap. N. XXXIII. e che si trova 
fra quelle del Maturanzio nel citato Codice 
[Vaticano . 

(123) Girolamo Masserio Forlivese letterato 
non indegno del secolo XV. fu condotto a leg- 
gere F Eloquenza nel nostro Ginnasio nell’ No- 
vembre del i4g4-ove era ancora nel An. 
Xvir.Jol. 128 . terg. ma non sappiamo quanto 
tempo vi rimanesse e nella sua permanenza 
in questa Città scrisse forse Epinicion in Astur- 
rem Balionem clie inedito è nel Codice 3o6. 
di questa Pubblica Biblioteca fol. 122 Appcnd. 
N. XXXIV. 
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(124) Illustro scrittore Toscano di cui ci 
diedero buone notizie lo Zeno nelle Vossiane 
II. 336 . il MazzuchoIIi , ed il Gian io negli 
Annali da’ Frati Servi , nella cui Religione 
professò F Atavanti . Non sappiamo se egli fos- 
so in Perugia , ma vi è qualche probabilità da 
crederlo vedendo clic egli scrisse un’ opuscolo 
in lode c coinendazione di Perugia, ignoto al- 
lo Zeno o ad altri , che noi abbiamo osser-> 
vate fra i Codici ili questa Pubblica Bibliote- 
ca, c che l’autore dedicò a Frate Andrea da 
Casacastalda Perugino, ed illustre Generale «li 
quell’ online , a cui dopo la sua morte avvenu- 
ta in Alessandria della Paglia, Francesco Ma- 
turanzio recitò i ineritati encomi nei funerali 
che si Celebrarono in Perugia. Il Mazzuchelli ed 
il Vincioli Poet. Perug. I. 228. Observat. nomili. 
137. furono i primi a iar menzione di questo 
Codice , cd il secondo scrittore aggiugne che il 
P. Palombaro Servita avea qualche idea di 
pubblicarlo , ma il Vinciali stesso forse non 
seppe phe l’autore ne fisse F Atavanti perché 
nel Codice è detto unicamente Paulus Flo- 
re nti hus , 

( 1 25 ) L’ Orlandi ne’ suoi Scrittori Bolognesi 
parlando «li Filippo Beroaldo Seniore, gran let- 
< tcrnto anche.esso de’primi lustri del secolo XVI. 
scrisse clic egli professò pubblica mente Umane 
Lettere iti Perugia . Ci è ignoto d’onde egli 
traesse «fuesta notizia , e niuna menzione nè ab- 
biamo trovata ne’ pubblici atti dello studio, o«l 
in altre scrittimi •, Anzi aggiugneremo che di 
questa sua Cattedra o pubblica 0 privata che 
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fosse , non parlarono nè Bartolommeo Bianchini j 
nè Pino Tolosano che ne scrissero la vita . Sas. 
Histor Typogr.Ltt . Mediolan. column. ccccxxivin. 

(126) Ninno prima rii noi avea parlato fra 
i Perugini Bj< isrrafi di questo illustre soggetto 
che pure un luogo distinto può ottenere nella 
Storia dell’amena Letteratura in Perugia. Frji 
nacque da Antonio Graziani e da Ippolita Bui- 
garelli de' Conti di Marsriano: Marchesi Gali, 
d’ onore II. l85- Peli. ann. l5o8. par. III. Noi 
lo troviamo pi h che fioriva nel l49~- ^ ra ^ 
memorie dell’Archivio di questo Ospedale. A 
varie ambascerie ed onorevoli incombenze per 
la Patria fu destinato negli anni l49^- 
Xyir.fot. 33. l5o6. loc. cit.fol. 28. Peli. III. 
44o. i3o8. ìóio, i5n, iói3, i52o. Peli. III. 
sua Moglie fu Lncrezia di Achille Monaldescbi 
della Cervara , e da altre notizie dello stesso 
Archivio dell’ Ospedale sappiamo che termino i 
suoi giorni nel l52l. Egli avea scritto un Isto- 
ria Perugina e degli Uomini Illustri della Pa- 
tria, e dalle lodi che perciò lui nè rese Gio: 
Francesco Cameno nella Prefazione alla Mira- 
donia ed in una lettera scritta allo stesso, ab- 
biamo bene dei motivi da dolerci della perdi- 
ta di questo erudito travaglio, come de’ snoi 
conienti sopra qualche Classico rammentati dal . 
Gameno nella lettera ^stessa . Il Graziani lu 
anche Poeta e nome tale noi lo troviamo enco- 
miato dal Maturanzio in due sue lettere ine- 
dite Ap. N. XXXV. XXXVI. Ma delle sue 
poesie appena un saggio rimane in lode di un 
opuscolo di Riccardo Bartolini nella creazione 
di Leone X. 
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(127) Noi dobbiamo prima tl’ ogni altra co- 
sa correggere 1 ’ autore dell’ opera Francese 
sull' Arte di ben pensare par. III. cap. XIX. 
scrivendo die Riccardo fu Tedesco, e non Pe- 
rugino ; ma egli forse fu indotto a così scrive- 
re perché il Bartolini si trattenne per qualche 
spazio di tempo in quelle contrade , come si 
dirà . Di questo insigne Soggetto e ben noto 
Poeta Latino del secolo XVI. e che si meritò 
di essere rammentato dal Giovio nel suo trat- 
tato de viris hitteratis illustrib&s pubblicato dal 
Tiraboschi VII. pag. 1594—1607. oltre i nostri 
Scrittori , parlarono il 5 laz/.uehelli II par. I. 
pag. 457. il Fabricio Bibliot. inf. saecul rl- f 3 . 
il Baillet e qualche Scrittore della Storia Ger- 
manica , noi peraltro abbiamo esaminali altri 
monumenti da render più luce alla memoria 
della sua vita Letteraria . 

Questi fu figliuolo di Antonio Bartolini fra- 
tello di Mariano Auditore della Ruota Roma- 
na , ma ignoriamo gli anni della sua nascita 3 
la sua genitrice , e le memorie de’ suoi primi 
studj . Si può supporre peraltro che egli fosse 
alle lezioni di Francesco Maturanzio che Ric- 
cardo encomia nel suo testamento da noi osser- 
vato nel Registro Pubblico dei Notari di Pe- 
rugia fra i Testamenti del i 5 i 6 . ed al quale 
successe nella Cattedra di Umane Lettere nei 
l 5 i 8 . Egli incaininatosi per la via Ecclesiasti- 
ca, nel l; 3 o 0 . si trova Parroco nella Chiesa di 
S. Severo . ed Àgata: Riccardi memorie della 
Chiesa Perugina il. I. Lib. maga, paroc. fol. 4. 
Nel 1Ó04. si recò in Germania collo Zio Ma- 
riano ove fu mandato dal Pontefice per affari 
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rilevantissimi della Corte Roman» da trattar- 
ei coll’ Imperatore, e lo stesso Mariano facendo 
ritorno in Italia nel IJ07. vi sarebbe luogo a 
credere che Riccardo per qualche altro tempo 
rimanesse in Germania. Noi peraltro abbiamo 
delle ragioni da opinare che veramente Riccar- 
do seguisse lo Zio nel 6U0 ritorno , ma che do- 
po si restituisse in Germania , ove mediante i 
«uni talenti, ed il merito che vi si era fatto 
Mariano , Riccardo medesimo avea delle ade- 
renze acquistate . Intanto noi lo troviamo Ca- 
nonico della nostra Cattedrale fino dal i5i3. 
« prima ancora che succedesse al Maturanzio 
nella Cattedra d* Umane Lettere nel l5i8. noi 

10 vediamo in Patria occupato nello stesso im- 
piego negli anni i5l2. e i5l4- An. UviràLfol. 
86. terg. Se egli dunque trova vasi in Patria d’ 
intorno a questi anni la sua seconda parten- 
za per la Germania , si dovrebbe fermare sull* 
incirca al i5l4- e di fatto il Fabricio che igno- 
rò il suo primo viaggio nel lfk>4 ve lo fa an- 
dare nel l5l5. ove era sicuramente come si sa 
da qualcuna delle sue opere . Si aggiunga a tut- 
to ciò che il celebre Erasmo nel l5l6. gli scri- 
ve una lettera opp. voi. III. pag. 62. Basii. l54o. 
chiamandolo dottissimo , perchè Riccardo voles- 
se interporre dei buoni officj a suo favore 
col Cardinale Gnrgenae Matteo Longio, di cui 

11 Bartolini era divenuto Cappellano nel suo 
viaggio in Germania . Anche Riccardo avea 
«critlo a l Erasino mandandogli alcuni suoi ver- 
si pel suo giorno Natalizio op. cit pag. 5g. Di 
questa sua permanenza in Germania , degli 
onori grazie e prjvileggi ottenuti da JJassiini- 
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liann I. fra i quali vi fu forse quello di Poe- 
ta Laureato,, come lo trovo detto in un’Elogio 
inedito che abbiamo osservato in Perugia nel- 
la, Libreria Giovio Ap. N. XXJCVH. Oltre gli 
Scrittori Perugini parlarono anche i\ Baili et Ju- 
gemctis des Snvans iX.I.igcA il Gradili de scriptor. 
non Ecclesiast. Da qualche documento da noi 
esaminato, pare che fosse in Perugia non pri- 
ma del l5iq. ed è un’ equivoco quanto si leg- 
ge nell' Indice delle Pistole di Erasmo dell’ 
edizione citata il dirlo Ginooico Spoletino , lo 
fu bensì in Roma in S. Angelo del l’oro Boa- 
rio mentre lo era anche in Perugia come ci è 
lecito sapere dallo stesso suo testamento . Che 
egli poi non fosse fra noi nel t5l8. quando gli 
fu destinatala Cattedra del defonlo Maturan- 
do, si sa dall’atto di sua elezione ove si dice 
che egli trattenevasi Partibus Lnnginquis: Ari. 
Xvir. ,l5l8. Jol. 36. terg. vide et An. 1520 Jol. 
l3 2. Ristabilitosi egli in Patria fu occu- 

pato anche in onorevoli ambascerìe e partico- 
larmente nel l52-2. An. Xvir. 1622 . Jbl. 2 L vi- 
de et \Ò2J. fol. 7. 8. in cui fu spedito dalla 
nostra Città a complimentare il nuovo Ponte- 
fice Adriano VI. e suppongo perciò che di Bic- 
cardo sia un'Orazione recitala a quel Pontefice 
in questa occasione che anonima , ed inedita 
abbiamo trovata nel Codice 60. di questa Pub- 
blica Biblioteca . (Juali altre azioni egli ope- 
rasse fino al I&29. in cui sembra che ponesse 
termine a suoi giorni } non ci è lecito saperlo , 
ed in quest’anno medesimo i nostri Magistrati 
sostituirono a lui nella Cattedra Niccolo Sce- 
nda da Spoleto . 11 Pollini ed il Cameno lo 
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chiamarono Poeta coltissimo, ed il secondo pii 
scrisse due lettere che si leggono nella sua Mi- 
radonnia fol. XXIV. Un buon ragguaglio 
delle sue varie opere con qualche diligenza ci 
diedero il Fiibricio cd il Mazzùclielli , in che 
però non sono da lodarsi nè il Jacohilli nè 1* 
Oldoino nell' Ateneo Augusto, e noi dopo ri- 
petute diligenze lo daremo anche con più e- 
satezza . 

Opusculum de Creationc Leoni s X. E' in ver- 
si cui precede una dedica a Mariano Alfani di 
Matteo Spinelli editore e correttore j essendo 
ancora Riccardo in Germania . Aggiugne lo 
Spinelli che Leon X lor lesse più volte, che fe- 
ce a Riccardo un donativo di 4°* scudi annui 
e l5o. scudi di beneficj ecclesiastici . Sebbene 
non abbia data di luogo j l’insegna Tipografi- 
ca di Biancliino dal Leone Veronese ci assicu- 
ra che fu impresso in Perugia ove colui tenne 
Stamperia nel secolo XVI. ‘Fra i Godici della 
Maglia becchianà Cias VITI. Cod 111. noi ab- 
biamo ritrovato F Autografo al quale mancan- 
do la dedica dello Spinelli , ve ne precede al- 
tra dello stesso fiartolini al Pontefice Leone X. 
che non è stata edita giammai Appendice N. 

xxxnii. 

De Cohventu Augustens ■ concinna descriptio 
ec. 4- XVI IL non ha data di luogo, ma 
la fece pubblicare in Germania Corrado Adel- 
mo n ad istanza di Cui la scrisse il Bartolini . 
E nella Silloge del Beisela gin e nella Colle- 
zione del Senekemhorgio T'ol TV 

Ejislo/a Terdinardi 1 atho ici Rigis Arago - 
iturrt ec. ad CaroLum nepotem Regem Castilia$ 
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senza date . Il Brtrtolini la tradusse fórse dal 
Tedesco , ed è in versi Elegiaci . 

Oratio ad Imperatorem Caesarem Massimilia- 
num ec.ec. de expeditione contra Turcas susci- 
p’enda l\. Augustae V indelic l5l8. Riccardo la 
dedicò al celebre Corrado Peutigero. Il Freero 
la diede di nuovo nelle sue cose Germaniche 
II. 6j8. nella nuova edizione dello Stravio , « 
nuovamente la diede il Reùsnero nel suo An- 
titurcicum . Parlò della medesima Orazione Gio- 
vanni Cuspiniano nel suo Diario pubblicato dal- 
lo stesso Freero. 

Odoeporicon idest Itinerarium Cardinali ’s Gur- 
gensis ec. ec 4- Viennae i5i3. E' similmente pres- 
so il Freero II. Edit Struv. Vi sono alcuni ver- 
si di Giovanni Dantisco in lode dell 1 autore : 
vedi anche l'op. cit. pag. 6% o. 

De Sello Norico Austriados lib. XII. ad Mas- 
si milianum Coesa reni ec. 4- Argentorat. l5l6. pri- 
ma edizione di questo poema che faina di gran 
letterato procacciò allora a Riccardo. Nel l53l. 
se ne fece altra edizione nella stessa Citta con 
i cementi di Jacopo Spigelio amico del Barto- 
lini unitamente ai Poema di Guntero de Reb. 
gest. Frider. I Qualche altra edizione ne ri- 
corda il Mazzuchelli . Il Reubero l’ inserì nel- 
la sua collezione degli Scrittori delle cose Ger- 
maniche 1007. In esso poema descrive le guer- 
re dei Duchi di Baviera e dei Ducili Palati- 
ni?, motivo per cui il Vossio gli diede Inogo 
fra gli Storici Latini III. 679. de Histor. Latin. 
Egli n’ebbe delle lodi dai letterati di quel se- 
colo e particolarmente dal Zeilero II. Car. 11. 
Ma un giudizio onorevole e critico nello stes- 
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»n tempo può vedersi presso Gasparo Bar zio 
Coment, in Statium lib. a. T/icb. pag. 2*9. Veg- 
lisi ancora il K01 ligio Biblioth. Vct. et noe. 
pag. 88. possono osservarsi inoltre nuovi «riudizj 
dello scrittore mirane di ben pensare cap TX. 
rlel Bnillet , del Dousa ,e del Tiraboschi Voi. 
VII. lib. III. cap. IV. §. I. 

Idyliilm in nuptiiS Iiodoeici Regis Poloniae. 
Si lm in fine del suo Odeporico e nella citata 
collezione del Freero II. 666. ed. Struv. Altri 
versi inediti ha forse nel Cod. N. 60. di que- 
sta Pubblica Biblioteca fol. 33 . 

Ppistolae ec. una con la data di Vienna del 
1.4 i 5 . è nella raccolta delle lettere Filologiche 
del Goldasto , ed un" altra a nome de’ Princi- 
pi della Germania ai Legati Pontifici ha pub- 
blicata lo Sheloornio . Amoenit. Ut. II. 666. 

Coment, in Orat. Ciceron. prò lege Man. prò 
Mi/on. m Thcb. Statila in (Juintiliaiium . Égli 
lasciò inedite queste sue nuove produzioni e 
che solo ri sono note pel suo testamento. 

(128) Compose in verso Italiano alcuni Ca- 
pitoli in terza rima in lode della Casa Buglio- 
ni dedicandoli a Pio III. che ascese al Soglio 
Pontificio nel 1 . 5 o 3 . Un Codice di queste sue 
Rime mai pubblicate esisteva in Foligno come 
sappiamo dal P. Canneti . Quadrireg. II. 3 o 8 . 
014. 349- 

(129) Un' Alessandro Baglioni die dovrà fio- 
rire ne’ primi anni di questo secolo 3 è autore 
del seguente opuscolo . Praelectio in Publium Vir- 
gilium Maronem . F/orcntiae l 5 \ 2 . J'ol Dal me- 
desimo opuscolo si sa che egli era Porfcssore 
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in Patria , ma ne’ moli di que’ Lettori noi no» 

lo troviamo . 

(l3o) Questi è quel Leonardo Monaco di cui 
fecero menzione il Jaoobilli nell' Ateneo Augu- 
sto 3 il Martncci o l' Armellini nella Bibliote- 
ea Casinense li. 76 . che dire e.ser chiamato nei 
registri dell’ ordine optimus Poeta qui plura 
scripsit ; Ma non seppero che fu della Famiglia 
Oddi, notizia che forse avremmo ignorata noi 
•tessi , se il gentilissimo Sig. Ab. Don Giusep- 
pe di Costanzo non ci avesse pienamente rag- 
guagliati di un Codice di sue poesie inedite 
nel Monistero di Monte Casino e di cui ne ri- 
maneva altro in Padova presso un* Ab. dell* 
Olmo Casinense ai tempi del Tommasini Bi- 
Ilio. Patavin. Mtta. , e che forse passe) nel 
Monistero di S. Giustina . Il Codice dell’ Ar- 
chivio Casinense N. 563. contiene otto Egloghe 
a cui 1* autore diede il titolo di Partìienopeido ». 
e di esse forse fece menzione Arnoldo Wion. 
Uh. II. pag. 474- PIU- e F ultima di que- 
ste sue Egloghe Ap. N. XY.YI.Y. ci sommini- 
stra varie notizie della sua vita , de’ suoi ge- 
nitori e parenti. Il P.. Armellini vorrebbe che 
Lionardo prendesse l’Abito Monacale nel Giu-' 
gno del 1 536. ed in tal caso converrebbe cre- 
derlo nato nel secolo XVI. Ma egli è certo 
die nel nostro pubblico Archivio trovasi sotto il 
l5l1 -lestamentum 1 teonardi Galeotti Oddi Mona- 
chi Monasterj S. Petri. Lo stesso Codice Casinense 
contiene un Poema in versi Eroici de T riumpho 
Beatae T irginis Mariae libri IV. ricordando ci al- 
cune Elegie Sagre li P. Armellini, cd altri vcr- 
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- si di minor conto Io stesso Sig. Ab. di Co* 
stanze . 

(l3l) Poeta assai poco cognito nella Storia 
della Letteratura Italiana e di cui non fecer 
menzione nè il Ciraldi nel suo opuscolo dei 
Poeti Latini, nè il Fabrioio , nè altri, ed as- 
sai scarse notizie ci hanno dato i nostri Scrit- 
tori non senza equivoci , ed errori . Si putì dire 
che ascose del tutto ci sieno le sue prime me- 
morie e se' nel pubblico Archivio non ci rima- 
nesse il testamento di sua Consorte, appena si 
saprebbe che suo Padre si chiamò Lorenzo , ma 
quale fosse il cognome di sua Famiglia ci è 
ascoso fino ad ora ,• mentre quello di Cameno 
fu suo proprio e col quale avendolo incomin- 
ciato a chiamare la nudrice sempre lo riten- 
ne , come ci è lecito risapere dalle opere sue 
medesime , ove pure ha qualche fiata parlato 
di se , nè sarà vero pertanto che egli fosse co* 
sì detto dalle Mose come vorrebbe F Oldoino , 
il quale fa mostra di non avere vedute le ope- 
re sue . Egli si applicò agli stud i sotto la di- 
sciplina di un certo Francesco Palladio che si 
tratteneva in sua Casa pgr applicarsi nelle scien- 
ze e per cui forse Palladio si rese degno del- 
la Laurea Dottorale , il che si deduce dalle 
stesse opere di Francesco , ove si chiama Ca- 
valiere e non Poeta Laureato come scrive 1’ 
Oldoino ; di fatti egli ebbe in que’ giorni qual- 
che merito nella Poesia Latina per cui nè ven- 
ne encomiato dal nostro buon Letterato Cristo- 
foro Sassi in una orazione che recitò pubblica- 
mente nell’ anno i*>58. e da Domenico Cara- 
mella nel suo Museo degli Illustri Poeti , ed 
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evc sono da vedersi le note di Michele Fosca-; 
rini , ma pure è dà credere che nel secolo 
XVI ì. almeno le sue Poesie non fossero più in 
buon credito, scrivendo già l'altro nostro Lettera- 
to Gio: Battista Lauri Cent. II. Ep. ico. che que- 
ste Migrarint ad Faunos . Nel fu egli 

condotto a leggere P Arte Oratoria nel nostro 
Liceo An. Xvir. Jol. 86. ed ove seguitò a pro- 
fessare per più anni, trovandosi il suo nome in 
varj luoghi degli Annali citati. Sembra certo 
che egli terminasse i suoi giorni nel i556. o 
nè due seguenti , poiché nel l55r). si trova 
già destinato in altre guise il suo stipendio j 
come sappiamo dalle memorie dell’ Archivio 
della Camera, lib. ITI. fot. 1 32. Ci ha lasciato.' 

Miradoniae libri duo ec. Venet. l520. libro 
di qualche rarità e per tale ce lo ha dato il 
Sig. Morelli nella Pinelliana: IL 5221. Contie- 
ne Poesie e poche lettere j anzi del contenuto 
di questa sua opera ce ne ragguaglia egli me- 
desimo quando ci rende ragione del titolo che 
ha dato al suo libro pag. V". Placuit enim lw~ 
sus meos novato verbo IHiradoniam inscribere j 
ac si adolescentiae hii placidi fructus (ut pali- 
lo ante indicavi ) Juerint . Non ne piene (ut 
nonnulli ) Epigrammaton quatn Eglogas Epi - 
thalamiuni j E/egias 3 Epicedio , Epistola» prae- 
ter Epigrammaia complectantur . A Jestivion- 
bus auteTn titulis cjuibus Graeci maxime lasci- 
vie nt tcmperavirnus , ne Pi in] praecipuc et Gel - 
lj aculeo pungeremur. Alcune di queste Poe- 
sie si trovano edite ancora In Delie. CC. Poe- 
tar. Italor. Collcctor 0 Raputio Ghero par. Jf. 
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flag. 555. altre In volum.HL Carm. liluttr. Poetai. 
Italie, pag. 11 4- Plorentiae 1719. 
v Dialogorum lib.lV.ee. In essi rì dovea par- 
lare delle scienze ed arti , ma di quattro libri 
che ci avea promesso non cè ne ha dato che il 
primo , ove si parla della scienza Teologica . 
A quest’opera va unita la seguente I 

Buccolica ec. e questo libro in 4- sebbene 
non porti data si debbe credere pubblicato do- 

S >o il 1537. poiché ivi chiamandosi Cavaliere 
.laureato e Conte Palatino , egli non ottenne 
tali titoli avanti quest’ Rnno in vigore di 
un Breve di Paolo III. col quale accordò que- 
sto privileggio a diversi distinti Soggetti dì 
questa Città. 

Hymnus de Sancto Nicolao Pellegrino . E' ri- 
ferito dai Bollandoti Mens. Jun. pag. 2 53. col. 
1. che lo hanno creduto antichissimo c proba- 
bilmente composto nel secolo XI . perchè ». Pel- 
legrino morì nel 1094 . Il Quadrio fu forse in 
errore credendolo di un’altro Cameno Perugi- 
no del secolo XI V ol. II. 453 e veggasi anche il 
l’abricio li. 194 . Altri suoi versi Latini sono 
premessi alla Grammatica del Guarino Stam- 
pata in Perugia i533. ed alle opere Legali di 
Guglielmo Pontano. 

Dalla Prefazione della sua Miradonia inol- 
tre e da qualche sua lettera ivi aggiunta sap- 
piamo che egli scrisse Orazioni, Lettere, Me- 
morie d’istoria Perugina, comentarj ed osser- 
vazioni sopra varj Classici e particolarmente 
sopra Virgilio. 

(l32) Antiquar. Ep. 7. lib. II. Quanti egoCam- 
panunti cujus auditorium apud Pewsinos meo& 
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tuffi admoSum celebre, puero mihi licuit ingre* 
di, feci semper , ut ad solum ejus nomea inter 
moìcstissimas res ahimum recreari saepe ecri- 
t-crim ■ 

(i,33) Idb. II. Ep. g. 

(134) Scrive egli stesso Ep. 42 . lib. II. Equi - 
’dem adolescens a patria ad negocium dùcessi 1 
Ma non vi è alcuna certezza che egli nella su* 
gioventù fosse in Roma come scrive il nostro 
Filippo Alberti nel breve Elogio inedito di Ja- 
copo pag. XI. 

(135) Noi ci lusinghiamo, che una lunga di- 
gressione sopra questo chiaro soggetto il cj na- 
ie illustrò la Perugina ed Italiana Letteratu- 
ra nel Secolo XIV. non }>ossa riescire impor- 
tuni!. , nè disgradevole . La sua vita , le sue 
gesta , e famiglia sono rimaste fin qui in qual- 
che oscurità, e noi ci sforzeremo d’illustrare 
alcune particolarità di esse, che sono state mal 
digerite fino ad ora. 

Siccome egli comunemente vieti conosciuto 
col nome di Paolo Perugino e clic forse per 
piccolo equivoco il Ch. Sig. Millin chiama Paul 
de Pezare . Exposé de cours de Mythalog. pag. 
9 . Così gli Scrittori non si sono dati gran ca- 
rico ricercare di qual famiglia si fosse . 11 Tri- 
temio che forse dopo il Boccaccio è ano de* 
primi a farne menzione de Script .Eccle.cxxxri. 
lo di<,'e della Famiglia Saluzzi , o meglio Sal- 
vucci nota in Perugia anche per ineriti di let- 
teratura. Il Fabricio Biblioth. Inf. Saec. V. 
218 . ed i nostri Scrittori lo dissero della Fa- 
miglia medesima, sebbene il Crispolti, il Ban- 
cario , il Jacobilli , e l’ Alerti lo dissero della 
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Famiglia Bontempi illustre anche essa per no- 
biltà nella Patria . Egli è poi notabile che il 
poco diligente Oldoioo mentre vuole avvertirci 
che il Bibliotecario non debbe confondersi con 
Paolo Salvucci riformatore degli Statati Peru- 
gini, che si pubblicarono nei Secolo XVI, si 
lascia cadere in errore col dirci che questi è 
della Famiglia Bontempi j e parlando del Bi- 
bliotecario vuole che lui fosse il riformato- 
re degli stessi Statuti . Cesare Alessi facendo 
F elogio di Paolo , scrive che nel lì^o. egli 
sosteneva una pubblica Cattedra nel nostro Li- 
ceo, aggiugnendo inoltre, cbe essendosi una 
grande riputazione procacciata in questa Cat- 
tedra stessa fu causa che a se lo phiamaèse il 
Re Roberto di Napoli grande estimatore dei 
letterati . Di questa sua Cattedra parlarono il 
Jacobilli Bibl. Umbr. e Leandro Alberti, ma 
noi non ne abbiamo potuto trovare giammai 
alcuna menzione . Intanto sappiamo che Raf- 
faello Volaterano lo chiama Giureconsulto An- 
topolog. p. 24 5. e tale lo dissero il Pelimi, e 
F Oldoino , p forse suo è un consiglio col no- 
me di Paolo Salvucci che con altri di varj dot- 
tori del Secolo XIV. abbiamo osservato in un 
Codice membranaceo nella Biblioteca di Mon- 
te Morcino. 

Ma gli studj che procacciarono a Paolo fa- , 
ma e riputazione, furono quelli dell* erudizio- 
ne, e quelli della Filologia, e per i quali fu 
sommamente caro al Re Roberto , che lo ebbe 
prima qual precettore, e quindi per suo Bi- 
bliotecario . Se mai fosse vero peraltro che Pao- 
lo nel l34o. sostenesse una Cattedra in Patria 
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di ragione civile , e quel Monarca essendo man* 
cato nel l34'2. o l343. Marini Storia del De- 
cameron# p. 68- , converrebbe supporre clic Pao- 
lo per un’ assai breve spazio di tempo avesse 
fatto dimora presso il dottissimo Roberto , il 
die a noi non sembra ne certo , ne probabile 
anche perchè il Boccaccio ci assicura che Pao-- 

10 fu per assai lungo tempo precettore , e Bi- 
bliotecario di quel Principe , che fu di età pro- 
vetta quando il Boccaccio lo conobbe e che mol- 
ti libri raccolse nella sua dimora in Napoli 
azioni tutte le quali per avventura non potea- 
no farsi in un breve spazio di tempo. Che che 
sia peraltro del tempo preciso in cui si recò in 
Napoli , egli è certo che colà già si trovava 
nei i34i. e negli anni seguenti finche egli vi 
morì, ed il Boccaccio medesimo scrive che es- 
sendo egli giovanetto , da Paolo copiose notizie 
raccolse per i suoi libri della Mitologia. 

Il 'Rimboschi poi facendo passare in Napoli 

11 Boccaccio nell’ anno ventesimottavo dell’ età 
sua } come quegli che era nato nel l3l3- ciò 
cadrebbe nel i34l- Ma il Sig. Gvvalier Baldel- 
li nella dotta ed elegante sua vita di Giovau- 
ni pag. 3. avendo esaminato con accuratezza e 
diligenza ogni circostanza delle memorie e del- 
le gesta di questo grande uomo, sull' autorità 
di Filippo Villani che nè scrisse la vita, e sù 
quella delle opere stesse di Giovanni inclina 
a credere che egli giugnesse in Napoli nel l333. 
e nel ventesimo dell’ età sua . Se egli dunque 
fino d’ allora conoblje Paolo, Convien dire che 
questo illustre soggetto già facesse dimora al- 
la Corte di Napoli e di Roberto che incorain- 
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ciò a regnare dal i3oq. Villan. lib. IX. cap. il. 
Ove governava un Monarca si potente e sì dot* 
to e per le lettere ed i letterati si inclinato, 
questi vi accor reano continnaraente certi di tro- 
vare un’ asilo franco e sicuro . Fra essi vi 
ebbe luo<ro speciale il Monaco Barioni Calabre- 
se assai dotto Grecista e quindi illustre Vesco- 
vo di Gerace. Il Boccaccio da cui solo si può 
dire che sapoiasi quanto apprendiamo di Pao- 
lo, scrive che questi strettosi m amicizia con 
Barlam si valse di lui per erudirsi nel Greco, 
anche per la testimonianza del Volaterrano, e 
che da Barlam molte notizie raccogliesse in- 
torno alla Mitologia de’ Greci , come sembra 
che abbia da intendersi il luogo dei Boccaccio 
Genealog. lib. XP. cap. 6. Ma Barlam dopo di 
aver vagato nella Grecia per molti anni, pa- 
re che non giugnesse alla Corte di Napoli , se 
non dopo il Concilio di Costantinopoli celebra- 
to sulla fine del 'l3/j.l. ne prima del l34$- ot- 
tenne P Episconale Sede di Gerace Tirab. V. 
par. II. lib. III. Cap. I. §. IP. P. e sembra 
perciò che Paolo prima di questi tempi non 
stringesse dimestichezza , ed amicizia col Mo- 
naco Barlam ; Perciò se prima vi avesse egli 
mantenuta qualche corrispondenza mentre co- 
lui dimorava in Grecia da valersene per pro- 
cacciar libri alla Biblioteca di Roberto, come 
quel Monarca cometteva a Paolo allo scrivere 
del Boccaccio, egli è incerto del tutto. 

Abbiamo gii avvertito come il testo del Boc- 
caccio pare che vada inteso che Paolo forse si 
servì degli ammaestramenti di Earlain per la 
Mitologia de’ Greci, perchè forse tutti i libri 
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occorrenti non erano allora nella Biblioteca rii 
Roberto , c non per istruirsi pienamente nel 
Greco Idioma di mi non poteane essere sfor- 
nito un" illustre Bibliotecario di una Citta ove 
le Greche lettere erano anche allora in prati 
prepio . Di fatti il Sip. Mariniti ei comunicò 
altre volte alcune riflessioni del lodato Biogra- 
fo delle pesta del Boccaccio, nelle quali epli 
non è alieno dal supporre , ehe Giovanni fisso 
stato istruito nel Greco da Paolo anche prima 
che il Monaco Barbini fosse a quella Corte , 
ed anche prima che Giovanni medesimo strin« 
pesse le suo relazioni con Leonzio Pilato -altro 
insigne precisila ili quell’ età , il che non av- 
venne avanti il l36o. in cui lo stesso Sip. Dal- 
delLi mostra che il Borraccio dovrà essere pia 
al possesso della (lotta favella nella quale , di- 
ce il Ch. Bioprafo : La sola Città rii Napoli 
potò bastare per erudirlo in quella favella , orè 
come, abbiano detto , era grandemente coltivata 
a suoi tempi,, e forse Paolo Perugino che co- 
nobbe personalmente . Nelle allepatc riflessioni 
osserva poi il Sig. Baldclli sulla scorta di unii 
lettera ili Codice Morelliano , conio poco dopo 
che Leonzio ed il Boccaccio furono ammirati a 
Firenze, il ohe avvenne poco appresso che avea- 
no stretta fra loro dimestichezza, si accinsero 
atmnendue alla versione di Omero , il che jiec 
parte di Giovanni non sarebbe così facilmen- 
te potuto avvenire , so la Greca favella non 
avesse a perfezzione conosciuta . Lo stesso Bio- 
grafo peraltro molto opportunamente non ne- 
ga, che l’ amicizia di Leonzio potè molto con- 
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tribuire perche Giovanni potesse avvanzare 
maggiori progressi , e stesse più oltre stende- 
re le cognizioni nella Greca Letteratura , in 
cui probabilmente ne fu prima istruito dal Pe- 
rugino Paolo. Inoltre ilTiraboschi combatten- 
do 1' Ab. de Sade, ebe nelle sue memorie del 
Petrarca suppone che in Italia non a’ introdu- 
cesse lo studio del Greco Linguaggio avanti il 
l36o., fra gli esempj che arreca per provarne 
r anteriorità adduce quello di Paolo. 

Non altrimenti .che 1* anno di sna nascita, 
ci è ignoto del lutto quello di sua morte . Sem- 
bra da credere peraltro, che egli fosse giàcessato 
di vivere nel i 373. , e quando il Boccaccio lo 
ricorda pella sua Mitologìa ne favella come 
di già estinto. Intanto il Sig. Baldelli prova 
con buoni documenti pag. 385. che il Boccac- 
cio divulgasse in quest’anno la sua Mitologìa, 
•ebbene dovendosi seguire le traccie del Man- 
ni nella sua Storia del Decamerone pag. 68. 

' si dovrebbe direrhp egli la terminasse nel i 343; 
Ma le ragioni del Signor Baldelli ci sembrano 
di un peso assai maggiore. Tn questa occasione 
■crive Giovanni pome l’eredità del bnon Pao- 
lo fu interamente dissipata, ne lascia di rag- 
guagliarci d e da sua Consorte Biella , nome 
conforme ali’ indole dell’ idioma Napoletano , 
e che forse fu di quella Nazione. 

A questa sua sciaurata Consorte Giovanni 
attribuisce lo smarrimento d*Ue opere di Pao- 
lo, che tutte quali si fossero noi non sappia- 
mo. Alcuni hanno apposto al Boccaccio Tirab. 
lac. cit • di essersi fatto bello di questi «noi scrit- 
ti medesimi , ma si può dire che egli stesso 
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si purghi di questa accusa cui citare soven- 
ti volte "li autori da cui ha tratto lo notizie 
per l’opera sua della Genealogìa degli Dei , c 
col dichiarare solennemente di <|uanto egli è 
debitore a Paolo stesso . Lib. XII. Egli ne tes- 
se un bell Elogio pclie vale assai per cono- 
scere quanto lo stimass»' , e quanto fossero 
grandi i suoj meriti letterari . Lo chiama Uo- 
mo gravissimo , e di rara prudizione fornito , 
assai sollecito di raccogliere libri pregievol is- 
simi da ogni luogo, e particolarmente di Poe- 
sia , c di Storca , pd in una stagione in cui a 
dir vero era di libri una penuria grandissima . 
Egli stesso ei fa sapere , ne forse ci sarebbe 
noto d’ altronde, che scrisse un’ opera volumi- 
nosa intitolata le Collezioni , in cui molte qui- 
•tioni propose e raccolse intorno agli Dii , e 
quanto mai potè risapere dai libri Greci , e 
Latini. Come poi Giovanni facesse uso di que- 
sto dotto travaglio del Perugino, egli stesso lo 
dice ragguagliandoci che essendo ancora gio- 
vanetto , e prima di accingersi a scrivere la 
Genealogìa , ne raccolse quanto potè più con 
avidità che con senno, ed in modo speciale 
quelle cose che Paolo stesso avea raccolte da 
un Greco Scrittore per nome Teodonzio . Nè 
lascia il Boccaccio di dolersi dello smarrimen- 
to di questo travaglio dii Paolo, non potendo- 
ne fare nuovo uso nell" opera sua , terminando 
1’ Elogio, che nel tempo in cui egli n’ ebbi; 
notizia niunq a lui potea paragonarsi . Intanto 
il Ch. 6uo recente Biografo da questo discorso 
di Giovanni prende motivo da correggere op- 
portunamente il V oifcio 3 c lo Zeno, che dica- 
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fin comò pii scritti perduti per la trascurnggine 
di Biella moglie di Paolo non furono suoi, ma 
si l>ene rie! Greco Teodonzio ivi ricordato . L* 
Ab. Mehus pretende di provare con qualcho 
luopo del Boccaccio, che Tendo ozio sia un* 
Autore non diverso da Paolo Perniino. Per lo 
Contrario al Tiratamela sembra che il Boccac- 
cio qni nomini Teodonzio come Greco Scritto- 
re diverso da Paolo, ed uno de" militari Anto» 
fi che Paolo stesso cita nelle sue Collezioni, c 
veramente questo titolo che epli diede alla sua 
opera potrebbe aggiuiner gran peso all’opini- 
one del Tirnboschi. Ed io grandemente mi fu 
delle meraviilie nel vedere come il Greco 
Teodonzio non è ricordato da veruno Scrit- 
tore, e neppure dal diligentissimo Tata-iota nel- 
la sua Biblioteca Greca , ove dovrebbe aggiu- 
gnersi, ed ove quel Bibliografo ha tenuto stret- 
tissimo conto anche degli Scrittori smarriti . 
Fotrehlie dunqpe non esser vana del tutto 1* 
opinione del Mehus, e si potrebbe anche crede- 
re che Paolo dasse a quella raccolta la deno- 
minazione di Teodonzio appunto perchè in es- 
sa di Numi parlavasi, o perchè giusta il co- 
stume di quei tempi i letterati solcano intro- 
durre nelle opere loro Personaggi con Greci 
nomi , il che potea aver fatto anche Paolo nell' 
opera sua. Alcuni e fra gli altri lo Zeno Dis. 
Vos. I. l3. accusano il Boccaccio di avere sup- 
posti , e citati Autori che mai sono esistiti , o 
fra gli altri il Greco Teodonzio che cita sul- 
la parola di Paolo. Il Mazzuchelli II. pag. 3. 
lo difende , ma il Tiratamela pensa che il 
miglior mezzo di scucire il Boccaccio sia. il 
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supporre , copie è probabile assai , clic eirli, 
e prima (li lui Paolo stesso rimanessero in- 
cannati dal Monaco Bnrlam , die forse potò 
inventare c supporre quel Greco Scrittore , 
ed il Ch. Sic- Gcsare Lucchesini in una sua dot? 
ta dissertazione sul culto del vero Iddìo anterio- 
re al Politeismo pag. 3 l. accusa lo stesso Pao- 
lo sul proposito di Teodonzio d’ una solenne 
impostura. . Non essendo peraltro pervenuto 
tino a noi le opere di Paolo ne sapendo in 
qual guisa Teodonzio nominato vi fosse, ^ri- 
ma di accusare d’ impostura Barbuti, e di trop- 
pi creduli Paolo, c Giovanni, e nell’ incertezza 
in cui siamo, converrebbe og ni giudizio sospende- 
re. Una somigliante quistione non fu ignota al 
Gh. Hcyne Opus- Accad. Ili- Zo-2 ■ ed egli sem- 
bra che fosse inclinato a credere come il nome 
di Teodonzio non fisse di persona ma si bene 
di un’ opera di Paolo . L' Okloino che abbia- 
mo anche più volte corretto, scrive che Paolo, 
essendo ancor giovane prege a travagliare le 
Istorie della Patria , ed altri scritti , quelle 
della Toscana, ma finché quell’ inesatto Bio- 
grafo ci darà per mallevadore Fannsio Cam- 
pino Scrittore di una fede assai dubbia, noi 
non potremo seco lui convenire . 
fi 36 } Ap. N. XL. 

(137) Fu Paolo, così cognominato perchè na- ' 
tivo del Paese de’ Marsi , un buon letterato 
de' secoli XV. e XVI. Oltre le lodi che lui 
retribuirono il Gì raldi nella Storia de’ Poeti , 
ed Erasmo Ep. lib. I. nè ha raccolte buone no- 
tizie il Gorsignani nella sua Istoria degli uo- 
mini illustri de’ Marsi pag. 208. a’ quali pos- 
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sono aggiugnersi Muzio Felonio nella sua Sto- 
ria de Marsi , il Salicilico de linguae Latinae 
repnratoribus , e l’Ab. Lancel lotti dallo StafFo- 
lo. Ltod. Laz. Homby. pa. 29 . Ma che da noi si 
sappia niuu di costoro ci ha detto che il Mar- 
si fu a Perugia , se pure non lo ha «-ritto il 
Corsignani che noi non abbiamo avuto agio di 
consultare . Veramente nelle nostre pubbliche 
scritture ninna memoria abbiamo di questa sua 
permanenza in Perugia e molto meuo che egli 
fosse stato occupato a sostenere qtalchtì Catte- 
dra in questo Liceo ; Ma da una Elegia ine- 
dita di Francesco Varani Vescovo di Cameri- 
no da noi già ricordata altre volte Ap. XLI 
e che abbiamo rinvenuta ne’ Codici di questa 
Pubblica Biblioteca N. 60 ■ 3o6. sembra che 
egli vi fosse stato invitato con altri Letterati , 
ma che a lui, ed à questi indegnamente fosse 
stato preferito un Giorgio Spreti Ravennate ; 
se pure ivi non si abbia da intendere che quei Let- 
terati ed il Marsi vi fossero già stati ad insegnare 
Umane Lettere j perchè veramente il Cantali- 
cio ed il Vendano vi vennero a professare pub- 
blicamente come si disse ; ma io vo opinando 
che i fatti narrati dal Varani in que’ versi 
spettino ad un" epoca assai più larda e forse 
dopo il 1493. od a quell’anno. Un documen- 
to peraltro il quale ci assicura essere stato 
Paolo in Perugia è una sua opera inedita in 
versi , in cui descrive F accompagnamento fata- 
to da lui a Bernardo Bembo allora che navi* 
go nelle Spagne , e che trovandosi in un Codice 
Miscellaneo di Girolamo Barruffaldi, egli stes- 
so cc ne ha data una recensione negli opusco*- 


Digitized by Google 



-+■ 2l5 

li Calngerìani XXVI. 1 55. 178. Il Mario dun- 
que dice a Bernardo Bembo per ùlruirlo nel 
suo viatorio 

Cum potes Helruscas Placidi s pete gressibus o ras, 
Tequc juvet Jratres vi sere quosque tuos 
Quns peperi cum me quondam Perugina tencrcnt 
Atria, cum colerei rneque Sa bel la domus . 

Vi fu dunque mentre Giovanni Battista 
Savelli vi era Governatore dal 1466- al 1468. 
In quell’ Elegia e srl» si mostra assai informa- 
to delle cose di Perugia , ne ciò polca avveni- 
re nè polca avervi fatte tante conoscenze , se 
non vi fosse stato in persona. Intanto trovan- 
dosi il Marso in Perugia nel governo del .Sa- 
vello e quando Paolo li. Pontefice operò mol- 
te buone cose in favore di questa Città ^ egli 
prese occasione dai comporre un’ alquanto ele- 
gante poemetto riguardante le beneficenze dal 
Pontefice usate verso di noi, e che èssendo ine- 
dito nella Vaticana Cod. 35qq. pubblicheremo 
Ap. N. XLtt. dopo che graziosamente Monsig. 
Marini ce ne ha procurato un’ esemplare . In 
tanto l’ Apografo nella Vaticana e Che per ave- 
re qualche ornato può essere quello stesso pre- 
sentato al Pontefice , ci assicura quasi della 
permanenza del Marsi in Perugia in quelle 
epoche da noi stahbilite , leggendosi in ultimo 
Pcrusiae Kal. Januar. 1467. e que' fatti ivi nar- 
rati avvennero nell’anno antecedente, e d’ in- 
torno a queste epoche . Il Marsi fu forse co- 
nosciuto in Perugia da Francesco Maturanzio 
di cni fra le 6ue poesie inedite nel Codice 60 
abbiamo un' Epitaffio in obitu Pauli Marcii. 
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( 1 38 ) Ep. JV. 7. Uh. II. che si trova ancora, 
nell edizione dell' opterà del Campano. 

(l 3 q) Zeno Disse rt. I oss. 1 . 198. E veramen- 
te quest’anno porta una sua orazione colà re- 
citata e jiubblirata in Roma. 

( 1 /j o) Mernirù ab ) line circiter quinque et vi- 
ziati annos curri in ( lermaniam ad ( onoentum 
Ratisbonensem in comitatu Cardinahs Sencnsis 
projicisceretur ( Rorwniae cnirn apud Sabeìlum , 
ubi ego aduleycentior ad Episto/as provinciae 
eram adictus , triduo divertì t) de bis qui. in Ita- 
lia bonarn iitterarum frugern praeseferebant ,, 
gn erutti , ut saepe ante svlcbat familiari ter sermo - 
nera instituisse j atque ore pieno cum multasi au- 
dasset : Mi incjuit Antiquarj batìc studia suut 
quae Oceanus Iattura Non mu/tis littoribus ad- 
riaci gasse me scritto , proi ride quamquam a multi s 
rerurn promptitudine supcratum me fatcor esse ; 
tamen si spatiurn detur eadem videbor s ciré 
quae aiti . ò'cribendi autern car ie! ale cedam inte- 
rea nemirù . (juac cox ejus vana non fuit . Quis 
enitn hoc tempestate cum Campano pedoni con - 
ferrei ? Magna ejus in ornaincntis rerum su - 
pciiex , etverborurn. Matura excetlens , ars tc- 
rcs j et exacta . Ouis carmen ejus hcroicum ?. 
Ouis Elegias et Epigramma , qui Historiarn . 
Qui Orationes et Episto/as , qui Scriptorurn urtine 
gerius in summa laude ponendurn non duxerit . 
Ilis in Coelo So/ern cum medius est dica im- 
pudenter audebit injt viari . (Questa lettera nell* 
edizione dell’ opere del Campano Rotti. ì/jt) 5 . 
pirla la data del l494- ocome sembra che ab- 
bia da essere, e j>ereiò Jacopo l' avrebbe scrit- 
ta non o 5 . anni dopo che il Campano fu a 
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Ralisbonaj ma si bene 23 . soggiugnendo per- 
ciò Ci reti er. 

(141) Lib. 2f). pag. 204. dell’ edizione Ve- 
neta l 5 o 2 - In questa Epistola il Filelfo tocca 
i vizi nefandi da quali fu macchiato Porcelllo,e di 
cui il medesimo parlò più ampiamente in altre 
sue opere , come osserva il Gh. Sig. Cavaliere 
Rosmini nella sua bella vita del Filelfo III. 
44- ove esamina i motivi per cui F amicizia 
strettissima di questi due Letterati si cambiò 
in odio manifesto» attribuendone la maggior 
parte all’ ingratitudine di Porccllio usata verso 
il Filelfo . 

(142) Lib. XXX. pag. 207. 

(143) Bononiae sub Baptist a Sabe/lo viro pri- 
schae Jrugalitatis et continentiaé Legato Con- 
su/ari t Magisler Epistolari in maxima proc ura- 
liane fuisti simili s antiquis qualis ante te nul- 
los, post te paucos reor futuros ■ 

(144) Gkv Battista Savelli Romano ricevè 
in Perugia nel 14^°- col cappello Cardinalizio 
questa Legazione» ed ove» come si disse negli 
anni addietro era stato Governatore. Egli era 
ancora in Perugia nel 1483 : quando nel 26. di 
Marzo fu trasportato in Roma e fu posto in 
Castello S. Angelo per ordine di Sisto IV. a 
cui era caduto in sogpetto che egli si fosse uni- 
to a danni dello stesso Pontefice col Re di Na- 
poli , c col Duca di Ferrara . Questa partico- 
lar circostanza ci da motivo da pubblicare due 
Monumenti inediti che riguardano la vita di 
questo Porporato Illustre, cui le costi di Peru- 
gia sono pure debitrici, ed in parte anche la 
Perugina Letteratura . Il primo è una lettera 
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« 

del Maturando scritta al Savello in occasione 
di essere stato liberato da que’ suoi travagli : 
Ap. N. XLIII. F altra è la risposta del Sa- 
vello medesimo' Ap. N. XLÌV ’. sono nel Codi- 
ce Vaticano 0358. e negli altri delle sue Ora- 
zioni in Perugia- . 

(145) Histor. Lit. Typogr. Mediolan. 

(146) Fp- lib . II. N. 29. Antonio Giuliano 
Antiquari! leggeva Mediciina nel nostro Ginna- 
sio dal l5li al l5l6y cofne sappiamo da’ Re- 
gistri Camerali. 

(147) Lib. XXXV. fot. 2.5 7. 

(148) Di questo illustre soggetto buon’ami- 
co di Jacopo veggansi il Sassi Jliitor. Typo. Me- 
dialanp. CLXIV ec. ArgelatiJBj'4/. Scipt. Medio- 
lari- p- 2l63. Il Simonetta nudrrva un’ ugual 
genio , ed un’ egtfalc trasporto di Jacopo 
nel proteggere le lettere <d i letterati, nel fa- 
vorirli e nel promuovere ogni sorta; di studj . 

(149) Una tal notizia, interessantissima per 
fermare questa epoca, ci viene da un giornalet- 
to dello stesso Cicco' esistente nell’ Archivio 
Ducale di Milano comunicatoci dal Sig. Mar- 
chese Trivulzio j cd ove si legge.-' Alle ore 21. 
del 22. del i473. Jacopo Antiquario unitamen- 
te allo stesso Cicco e ad altri Signóri tenne a 
batesimo due figli di Giovanni Pagano uno Ma- 
schio al quale fu dato il nome di Amphyteron 
e V altra Femiria che venne chiamata Bryseida . 

(150) E' fra le lettere dell’ Ammanati pag. 
334. Milan. l5o6. 

(i5i) Fabron. Vit. Laureti. Med pag. 58. 
et seg. 

(l52) Op. cit. pag . 66. 68. 
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(l 53 ) Ilistor. Lit- Mcdiolan. CCXCPT 1 I. 

Op. cit. Anelati op eie . pag. ^20. 

(1 55 ) Esisteva nella Pubblica Cancelleria dei 
Decemviri e ri conosceva sotto il nome di Libro 
Rosso dalle sue coperte . L’ o riarmale perì nel 
1789. cd orai riè rimangono semplici copie. 

(1 56 ) I nomi sono questi: Thebaldus Edutius 
Domini Bartolomei de Calchis. Meus Sandri Do- 
mini Bdriolomei de Calchis. 

£1.57) Archiatri Pontificj 11 . 

Venerasi il Sig. Rosmini nella vita ci» 
268. 269. 270. 

(i 5 q) Ì443 f°l- 146. terg. In esso così si leg- 
ge : Cimi egregius et Jamosissimus legum do- 

ctor Dominus Jannus o Tannus de de 

Castro Fractae JHiorum liberti Comic. Civit. Pe- 
rus- Ile dottate et Gomitate Perusii jam din 
rccessit et per Mundum cum nonnul domini#* 
et ad eorum scrvitia steterit , et ad presens scien- 
tia , fideìitate 3 moribus eloquentia 3 et aids vir- 
tutibus intiumerabilibus , qui bus personam suoni 
insig/iivit altissimus stet et jamdiù steterit ad 
servitium III mi Principi# Domini Ducis Medio- 
lanensis , et affectud ab ipso lllmo Principe Ge- 
nerali # Magister omnium intratarum Ducahum 
sit quod abundans jiliis * boni# 3 atque rebus si- 
bi adeo suis bonis et oirtuosie operibus col lati# 
eupiatque ad Patriam rerneare et in eadem. Do- 
mino concedente , stare , abitare et dios suos fi- 
nire ec. 


£160) V. 188. 

(161) Guinijorti Barzizf Gasparini Fi Hi Epi- 
stole pa. tao. Rom. 1J2.Z. 

(162} II. 293. 
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(lK) La dedica è riferita dal Sassi top. cit. 
p. CCCCLXXXII. si trova anrora nella Bi- 
blioteca Siniftiana pag. CCCXIX. 11 Sassi me- 
desimo DLXXV11. nè cita un’esemplare Stam- 
pato in Membrana esistente nell’Ambrosiana e 
forse è 1' Apografo donato a Jacopo dal Pn- 
taolano . 

(164) La dedica di questo rarissimo libro è 
riferita dal Sassi nel luogo citato DX1AX. 

(lfi51 Di questa sua alienazione dai beni 
terreni., e dalle ricchezze ne pirla altrove egli 
stesso . Ep. lib. 11. N. 19. T.quidem assidue et 
dihgenter curaci postquam domo abesse sta- 
tui ne ociosus istic foretti-, id nam mihi semper 
J 'uit vilae institutum , ut non ad opes , non ad 
aurum et atgentum , non ad pietas tabulas , 
non ad vas utlum C arynthium , sed ad officium , 
ad humanitatem , ad ferendam opem , ad sub/e - 
va aduni , succurrendumquc , ad assequendam 
tandem, et gratiam me totum comitterem, nec 
umquam animus , dumus , aureis iis non po- 
tuerunt ctc. 

gititi) (Questa Dedicatoria è stata pubblicata 
dal Sassi ()p. cit ■ DXEVlll. e nel Catalogo 
della ■'miftiana pag. CCCXlt. 

(167) Archiatri Pontif 11. 

(168) Episto/ae Piattini cum tributi Oratió- 
nibus et uno Dialogo : Mediatati. I.'3c6. 4- Ep. 
f III. del Piattini vedi 1* Argelati negli Scrit- 
tori. Milanesi 1 1 c8. 

(]6<t) Ep. XIX. 

(*) INel nostro Codice Epistolare Manoscrit- 
to altre volte citato, alla pagina 84 esiste una 
lettera inedita di Ermolao Barbaro scritta a 
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Pietro Cara ove si narra un sontuoso e mnerni- 
fico convito celebrato dal Trivolzio nel Ma:r- 
pio del 1488. in occasione del Maritajrnio di 
quell’ illustre Militare , ed al quale intervenne 
anche il Barbaro. 

(170) Ev. XV 1 L 

(171) Epigram. Elcgiarumquc lib. 2. ec- Me- 

tìiol. pag. 16. 49 - cor P • Illustr. Poct. 

Ital. VII. pag. 265. ove è un distico di Jaco- 
po, e forse è quello stesso della lettera ricor- 
data di sopra . 

(172) Epist. Ang.Toliz. lib. III. Lugd. l 53 q 
Voi. I. pag. 86. 

(17,3) Loc. cit. pag. 88. 

(174) Zeno Posatane II 88. 

( 17 >) Appenil. N. X EV. 

(176) veirjransi le lettere scambievoli del 
Poliziano , e del Merula intorno a questo pro- 
posito, e che fra quelle del primo si trovano. 

(177) Di questo letterato illustre vengasi il 
P- de irli Agostini ne’ suoi Scrittori I cneti II- 

C 1 C 

201. 

(178) Epist. P oliti an. pag. 95. 

079) Loc. cit pag. q 5 . L’ Antiquario poi in 
una sua lettera scritta a JacojK* Pnolini Pe- 
rugino di cui si parlerà , e che sebbene senza 
data si debbe riporre nel liti- Ep. 20. lib. I. 
parla della morte di Girolamo e di altri let- 
terati defunti in quell’ anno e p»tendo questa 
lettera essere di qualche utilità nella Storia 
dell’Italiana letteratura , noi ne riferiremo uno 
squarcio anche sul ridosso della rii cita di que- 
sto libro . 

• Annui Juit insignii clprissimoruin hominum 
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fflortìbiis . In Pavia sonno manenti duo lumina, 
M. Marcantonio V eronese , qui fiumani generis 
deliciae merebatur appgUari , bello de aspecto , 
de eloquio jucundissiwo , ; in disputationibus acu- 
tissima gravi s , et collectus . JJenique uno An- 
giolo, questo era jurisconsulto V altro M. Ti- 
berio Bolognese P/Ulosopho copioso , elegan- 
te , amabile cujus anima repraesentabat totani. 
P hilosopkiam AristoteUcam, ac Plfilonicam , 
Morto M. Philìppo da Bagnacavoilo sommo 
Tlieologo . Moito Messer Hieronymo Donato 
Veneto homo de singu/are doctrina , et experi- 
cntia . His diebus morto Laudo Curdo Poeta 
jucundissimo , alurnno de tucte le Muse. Nos ve- 
ro istic quantam j acturam Jecerimus'. Parla in 
seguiti'* della morte di Badilone Vibj dotto le- 
gista Perugino defonto in quest' anno jóll « 
e per cui 1' Antiquario feco l’iscrizione fune- 
bre che ai trova dopo questa lettera stessa. 

(180) Pochi anni avanti che 1 ’ Antiquario 
scrivesse quella lettera al Polizia no j ove par- 
la del Barbaro , e del Pico , questi nell’ Otto- 
bre dol 1^86. era in Perugia ove scrive una 
lettera ad Andrea Corneo Urbinate lib. I. N. 
XXXVI. c nello stesso anno si trova qualche 
lettera scritta dal Pico dalla Fratta di Perugia . 

(181) Lib. I. Epist. 38 . è anche fra quelle 
del Poliziano pag. 29?. 

(182) L’ Argelati Bibl. Script. Mcdiol. do 5 j. 
prese queste parole Praeccellenti atquc doctissi- 
Tno V irò Domino Jacobo Antiquario tamquarn 
Patri Jo. Pie. Mirand. che spettano alla lette- 
ra ili cui abbiamo parlato, come per titolo del- 
la seguente, quando essa è scritta ad Andrea 
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Corneo, e per una piccola inavvertenza scris- 
se che due sono le lettere del Pico dirette all’ 
Antiquario, quando non è che una solamente. 

(1 83 ) Lo Zeno V ossia. Il- 3 j 2 . scrive che que- 
sta sua ambascieria fu al Duca Lodovico Ma- 
ria , ma io penso che si abbia da dire a Gio- 
vanni Galeazzo suo nepote perchè veramente 
in quest’ anno egli dominava jn Jtfilano. 

(184) Appendice N. XLVl. 

(1 85 ) Disscrt. Voss. II. 36 1. e seg. 

(186) Appendice N. XLVII. 

(187) Appendice N. XLV Il J. 

(188) Appendice N. XLIX ■ Queste lettere 
del Barbaro all’ A ntiquario, le crede inedite an- 
che il Ch. Sig. Ab- Morelli Bibliotecario del- 
la Marciana, ne possono essere in un Codice 
di lettere dello stesso Ermolao, che nei Seco- 
lo passato era presso il Cavaliere Gio. Bat- 
tista Nani, mentre esse incorni noiav'a no dal 
Giugno dd 14 ^ 4 - » c terminavano all’ Aprile 
dei 1489. come ci fa papere jl diligentissimo 
Zeno che le avea esaminate , Vossian. II. 387, 
stimandole degne della pubblica luce. 

(189) Che ei raccontano copiosamente dallo 
Zeno nel luogo citato . 

(190) Epist- Polis. pag. 96. 

(191) Eoe. cit. pag. IOO. ÌOI- 

(192^ Fabron. Vi ir. Laurea, ffled. pag. 199. 

(193) Di questo illustre Storico e letterato 
veggansi lo Zeno Vossiane I. 333 . ed il Buo- 
namici De Clar. PontiJ '■ Epist- Scriptor. pag . 
206. 

(iq 4 ) Archiatr. Pontif. II. 23 7. 

ngjj Ep. Jacob. Antiq. lib. II. N. 26. 
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'{*) De Vanti fic. Epistol. Scrlptor. pag. 206. 
figG; Ap. N. L. LI. 

<197/ Ap - N. LII. del Ghilini che ebbe an- 
che esse qualche merito nella letteratura veg- 

S :an«i il Sassi Histor. Lit. Medio! . DI. e 1’ Arge- 
ati Bibliot. Script Medio/an. pa. 682. 

(198) Diverse notizie di lui ci ha dato l'Ab. 
Lancellotti dallo PtafFolo nelle memorie di An- 

È clo Gollocci p. 68. vcggasi ancora il Jacobil- 
: nella sua Biblioteca Umbra . 

(K)rp Appendice N. L IM. 

(•200) Epist. Anti quar. N. 14. lib. I. 

( 201 ; Loc. cit. lib. II. Ep. 22. 

(202) Appendice N. LTV. 

(203) I ra le lettere di Jacopo lib. IT. N. 8. 
una se nè trova) al Peragalli -, ove fa un qua- 
dro assai disgustoso della Svizzora Nazione . 

(204) Ap. N. LV. LVI. 

(io5) Di questo illustre Letterato veggansi 
i Biografi Fiorentini , e gli scrittori della Fio- 
rentina Letteratura . Band. Spec. Lit. Fior. 
I. 199. 

C2o6) Appcnd. N. LETI. 

‘ (207) Vegiasi la proposta, del Ticino fra le 
sue lettere Lib. X. Ep. VII. e la risposta di 
Jacopo fra quelle del Poliziano nell’ edizione 
citata p. 186. 

t (208) Fabron. Vit- Magn. Cosmi Ned. pag ■ 
l36. 174. 

^209; Op. Tom. III. pag. 3 l 6 . 3 17. Antuerp. 
J576. 8 . 

(■Ilo) J canni. < Anton j Flaminj Epistolae Bo- 
non. 1744. Lib. II. Ep. II. III. IV. V. 

(21 1) Dopoché il Canonico Dogiioni di Bel- 
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lano pubblicò la vita di questo illustre Lette- 
rato nel 1794- ci ha dato di esso delle bello 
notizie il nostro Gli. amico Sin. Pofessor Ciam- 
pi nelle sue eruditissime memorie c'i .Scipione 
Cartcromaco pag- 69, 

(212) Appetì. N. LV 11 I. e si trova ucl no- 
atro Codice altre volte citato , 

(213) Ap. N. LIX. 

(x\ty Ap. N LX. 

(215) Arrisi Cremona illustrata I. 35p. 

(216) Bibliot ■ Script ■ Medio lari. pag. 20 n~. 

/■21J) Tom. I. p. l3l- 

72l8; Op. cit. pag ■ DXXXVI. 

(2 19) Tirab. voi. VI lib. III. cap. V. §. 39. 

( 22 CJ Appetì- N. LXI. 

(■ 22 1; Bibl. Scrip. Mediatati- 2184. 

(222) Audifred. Edit. Rotti . Saec- XV. p. 3iq. 
^53. Sebbene il nostro singolarissimo amico 
Monsig. Marini nella sua bella illustrazione di 
un Ruolo dei Professori dell' Archiginnasio Ro- 
mano pel l5l4- p- HO. scriva che il Perno fos- 
ae il celebre editore delle opere del Campano e 
dell’ Antiquario , giova osservare coinè il Perno 
veranaenfce di quest’ ultimo non pubblicò che 
una lettera in fronte all’ opere del Campano 
medesimo . 

(223) Rosmini Vita del Filelfo II 490. 491, 

(224) Si trova anche fra le Lettere dell’ An- 
tiquario Lib. II. Ep. 7. ed è stata pubblicata 
eziandio nella Biblioteca Smil;l iana pag.CCXLV. 

(223) Disseti, de Pomponio Leto. Jug. des 
Saoans I. 127. 

{226,* Fabric. JJibliQth. med. et inf. aet. VI. 

1J 
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Addit pag. 6 . vojrpasi lVrnflitissimo Opuscolo del 
Si*r- Francesco Cancellieri : Lettera Fi/oso/ìco~ 
Morale sulla voce sparsa dell’ improvisa sua mor- 
te . pag. 1 8. 

Zeno Vossìanc II. 232 . 

(■22H) Lib. I. N. 29. 

(229) Sassi op. eie. DLXXVII. 

(:>3o) Sassi op. cìt- pag- CCCC- 
(2o\) Ep. AnCiq. lib. Il N. 2. 

’1 imboschi LI. lib.II cap.il. §. XLVI- 

(233) Sassi op. cit- p. DUI. 

( 234 ) Sassi op. cit.p JJ XI II. D XVl II. DXIX-. 
( 233 ) Lib. II. N. 29. 

( 236 ) Lib. cit. I. N. 3 o. II. N. 1 5 . Annali 
'del Comune 1.O09 fol. 9. ter. 

(237) Da libro del i 5 ll. al i. 5 l 6 . nell’ Ar- 
chivio Camerale in Perugia Jbì. 143. 148. l. 38 . 

( 238 ) Vedi le lettere di Jacopo lib. Il- N. 29. 

(239) Pag. io 3 . ove lo chiama de Detta 3 
seu de Dona j e forse non bene . 

7240; Archiatri Pont. I iZj. 

(2413 Epist Antiq. I. N. 8. 

✓ 242 ; Lib. II. N. 41 

*243; Lib. N. XXXVI. fol. CII. CHI. 

(244) Append. N. LX 1 I. LXIII 
(tip)) TMel pubblico Archivio di questa Citta 
si conserva il suo testamento, ed in altre me- 
morie dello stesso luogo è detto Spectabilis vir. 
(246) Epist. Antiq- II. N. 35. 

(tipi) Loc. cit Ep. 39. 

(tifi) Lancia j Curtii Epigram. Mediolan. l52l, 
'Uh. X.fol. il 8 . 

<2493 Epigram. lib. V. fol. 71 FI. 82. 84 87. 

X. i 52 . 157. XI- 10. XV. 64. XIX. i 3 . 119. 
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XX l38. Sylvar. lib. V. fai. <)5. Vi. 129. IX % 
1 79- 

U») Pag. 1497. 20.55. 

(2 il) Yeggasi l’opera recentissima del Si 2. 
Angelo Salomoni Stampala in Milano nel 1806. 
Memorie Storiche Diplomatiche degli Ambascia - 
dori che la Città di Milano inaiò à diversi Prin- 
cipi dal l5oo. al 1796. 

(252) Sas.-i op. cu. CCCXIII. DLXXXFIII. 
Argelati 2110. 

(253,/ A r gelati pa. lo 57. 

(254) I consigli di Pietro non si sono mai 
pubblicati separatamente, e noi forse siamo sta- 
ti i primi a scuoprirne un’ assai bel Codice car- 
taceo in foglio, die pervenuto in nostro pote- 
re , abbiamo assicurato in questa pubblica Bi- 
blioteca . 

(255) Argelati pag. 2071. 

(2 56) Antiq. Ep Lib. I. N. 4- 

(257) Jacopo Paolini servì il Comune di Pe- 
rugia in qualità di Pubblico Cancelliere fino 
dal 1488. An. Xvìral. fol. 58. terg. Fu di Nobi- 
le famiglia , ed ebbe per Moglie una Monteine- 
lini come sappiamo dà memorie del Pubblico 
Archivio, e mentre era rivestito della stessa 
carica , i nostri Magistrati 1' inviarono a Fi- 
renze per congratularsi col nuovo Pontefice 
Leone X. Peli. II. 286., e l'Antiquario lo ten- 
ne in gran conto , come ci è lecito risapere 
dalle sue lettere stesse. 

(2.58) Antiq. Ep. lib. IL N. 33. 

?25 ijj Veggansi le nostre Memorie per servi- 
le alla vita di Francesco Maturanzio pa. 126. 

(260; Antiq. Ep. lib. IL Ep. ultim. ci piace 
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di riferirne una porzione, la quale è molto a 
proposito per la scambievole amicizia di que* 
due valenti Letterati , e per alcune particola- 
rità della loro vita , giacché non è si facile 
rinvenire per tutto , ed in ogni Biblioteca le 
lettere dell’Antiquario. 

Memini vix relictis ,( ut aj unt ) nucibus , curri 
inter nus benivolentiam coepis<e , quae nulli» in- 
tcrmissa temporibus , ncque, casibus variata per- 
petua munsi i. , et sincera . Verum non ita por- 
tasse cult a Juit officiis j ut animus utriusque no- 
strum ferebat . In qua una re nec culpa repre- 
hendi , neqtie arguì negligent ia poteste nani ( ut 
scriba ) cum domi'eos praeceptores non haber, s 
quos optimarum disciplinarum ardens ingcnium 
poscebat , inde abesse statuisti . Ego quoque ad 
negocia haud prorsus ili iterata propensior iìlic 
essenolui. Tu multum libi profecisti . Me il idem 
laboris meì non poenitet . At aetatem diverso calle 
videmur egìsse . Tu in scholis jam diu regnas * 
-mihi in Regia servitus est justa et clemens . Si 
forte huberior meae fructus fartunae j certe tua» 
incrementum laudis majus Juit ipse , nam post 
cbitum in ore hominum quantum superesse pos - 
sim nullo meo facto satis aestimaverim . Monu- 
menta vero tua ( quam ut audio multa et prae- 
clarissimas cripsisti) immortaStatem tibi procul du- 
bio perjicerent . Si Civitas illa nostra vetue et 
caelebris * quamquam rationem (ut putd) nullam a 
nobis dissi aiae a ut ignaviae repetere dtb. ma- 

gnum tamen dolorem praeb. Quae rei Militari s 
gloria praestans 3 et disciplinis o/im abundans 
omnibqs ncque antiquum splendorem foris am- 
plia* ret'uifit t et dia omni speculo memoranda 


Digitized by Google 



-*■ *2g •*-- 

inni tuta rioh servans 3 niidl magis egisst vir qui 
ut Sanguine civili m conspersa omnem di gnitatcm 
abjecisse , conculcasse et deitique def adisse cre- 
dutile . Anni sunt pene XXrlI. cum Siine di- 
scessi et quemadmodum adolescens eram, sue - 
creverunt multi quos non cognoscerem 3 aeque 
sitnul mu/tos non agnoscerem qui aut aetate s 
aut pubblicis calamitatibus faciem mutaverunt . 
Inde tu quum semel , et iterum rediisti multo 
«s recentior j et quod in vuìneribus accidere so- 
let dolore fonasse gr aviari angari $ . 

C26\) Èpist ■ Antiq. lib. I. N. 12. Mihi qui - 
’dem Jructum attui it juc\ndissimum Pnulns Hi- 
epellanus, quum ex eo cog nov eri m te pieno au- f 
ditorio in Patriam florere ; Nam terra quae no * 
a reptatu aluit inlucem editos pietatem suo iu- 
re reposcit ; quam tu ei ornatissimam rependis . 
Quae nam gratia major referri potest quam 
quod juventutem instituis? Quippe ea fuit ma- 
jorum laus , ut non minus hìtterarum Studila 
quam rei Mditaris scientia poli ere vcllent . In- 
gerita dedit natura ad utramque rem ]uxta ido- 
nea ,, inde inter mortales gloriam sunt adepti ad 
quam non minus sustinendam publice quam pro- 
pagandola te semper intentum esse cognovi. 

(262) Op. cit. li N. 22. 23. 

(•2,6 3) Athen. Aug. pag. l55. 

(264) Lib. IL N. 32. 

(■265) Opusc. Beroald ■ Paris. l5cc. Ivi ei leg- 
ge : Praeterea cui comodius quam libi carmen 
Mysticum dicari debuit , qui Hlystes e$, et My - 
Sticis cerimoniis initiatus ? 

(266) Epist. Jacob. Antiq. I. N. 9. 
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(267) Memorie delia Vita del Maturanziopag . 

146. 

/268; Epist. Antiq. I. N. 34 - 34. 

Ì 269) Loc. eie. II. N. i. 

270T hoc. eie. II. N. 2. 

27 1) hoc. clt. II. N. 3 . 

(272) Loc. eie. IT. N. 27. 42. Lncrezia di Bi- 
dolfn Baglioni Sorella di Gio: Paolo e Moglie 
di Camillo Vitelli , convien dire che fosse una 
Dama di molta riputazione, e che alla nobil- 
tà de' natali nuovi meriti nggiugnesse . Nel 
i 5 o 6 . Vincenzio Bagli con una lettera dedica* 
tona piena delle sue lodi c con un Sonetto, le 
indirizò l’opera de 31 iscr Giovanni Boccaccio 
de 3 Iulieribus Claris l r en . l 5 o 6 . 4 - iwv. per 
3 Iaistro Zuanne de Trino chiamato Taccuino , 
edizione prestantissima e di stimma rarità per 
essere la prima di quest’ opera. Il Frontespizio 
è ornato con una Figura ove è la Fama tira- 
ta in un Carro da due Grifoni , che nel Col- 
lare hanno scritto Perugia. All'intorno vi so- 
no molte donne, e sotto una di esse è scritto 
LucreCia Periodila . Se questa sia la stessa ri- 
cordata al JV. XXIV. dell’ Appendice nò sia- 
mo incerli ancora. 

(■ 2 jZ) Le Selvette pag. 4 - 

( 274 ) 1 4 f > 7 - 

(275) Ep. lib. II. N. 5 . 

(276) Grado Jacobi Antiquari prò Populo 
3 Iediolanensi in die Triunphi ad Ludovicum Be- 
ffe rn Francorum et Ductm Mediolanensem . £ ' 
in 8. grande non in quarto coinè scrive 1 Ar- 
gelati . Nell" ultima pagina si legge un’ Ode 
SaiHca di Jacopo stesso e poi S Impressimi Me- 
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efiol ani per Alexandrum Minucianum die XVTIl. 
Jun i Mcrcrcì x. cura et impensa Franchini 
G afuri Ijaudcnsis cum privilegio. In nn Cali- 
ce Miscellaneo di questa Pubblica Biblioteca 
ge nn conferva un testo a penna; Ma noi non 
possiamo persuaderci che ne esista un’ edizione 
anteriore a quest'anno, come sembra che in- 
clinasse a credere il P. Audifredij e forse èia 
medesima da lui non bene osservata , quella 
che dice esistere unitamente ad altri opuscoli 
nel Codice Vaticano 10496. Edit- Rom. Sacc . 
XV". pag. 45 l. 

(277) Così dice a Jacopo in quella dedica. 
Ma se forse ad alcuno paresse disdirevole , che 
alla gravità degli studj nei quali tutto il di voi 
filosofate , queste ciancie non convenissero , e 
meno all ' integrità dcVa Santissima vostra vita : 
deve pensare chi alla ragione ohedisce , essere 
alcuna volta di bisogno rallentare il vigore del 
vivere , et in cose piacevoli , et onesto ricrearsi 
per essere poi più forte c gagliardo alle fatigli e 
degli studj . , 

6278) Parte III. Nov. 33 . 

(279) Descrizione delt Italia pag. 67. 

(280) Vi può essere qualche ragione fortis- 
sima da credere, che anche le sue lettere, del- 
la mi edizione parleremo fra poco, fossero spar- 
se di sali e di motti Greci , e ciò si può bene 
arguire da qualche spazio vuoto che si osserva 
in quelle pagine, ove si suppliva colla penna, 
costume che pratiravasi in quello Tipografie , 
ove non si erano per anche i caratteri Greci intro^ 
dotti, ma nei quattro esemplari delle lettere 
di Jacopo che noi abbiamo avuto sofct’ occhio , 
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«no de’ quali esiste presso di noi , questi sup- 
plementi non si osservano in verun luojjo , ri- 
manendo vuote quelle lacune . Noi illustran- 
do la Tipografia Perugina del Secolo XV pag. 
LXfl. facemmo osservare come i nostri Stam- 
patori non Usarono caratteri Greci fino al i563» 
ma ora vogliamo correggere noi stessi j poiché 
Girolamo Cartolari li adoperò fino dal l 5 d 5 . 
nel raro libro del Montefalco de Cognominibus 
Dvorum . E sembra veramente che la Tiflogra- 
fia di Cosimo detto il Bianchino Veronese che 
pubblicò in Perugia le lettere dell’ Antiqua- 
rio mancasse dei Greci caratteri avendoli la- 
sciati eziandio nella Grammatica di Dionisio 
Apollonio Donato stampata in Perugia nel i5l6 
e due anni avanti che s’ imprimessero quelle 
lettere come si dirà . 

(28 1 \ Appendice N. LXIV~. 

(.282) Epist. Antiq. lib. I. JNT. x. 

(283) Loc. Cit. N. 18. iq. ao. 

(284) Loc. Cit. lib. IL N. 16. 3a. 

(281) Loc. Cit. N. 19. 

(286) tyuum nam discenti relìqui Civitatcni 
Studiis fiorenterh , concordia validam, auctori- 
tate inter fini timo» populos, ac hcnivolentia per- 
spicuam, majorum gloria illustrerà , Imperio poi - 
lentem artibus et industria cultam oppidorum 
multi tudine obedientia , et fide iaetam , agrorum 
libertà te , ac vario fructu nulli cedentem , vetu - 
state Moenium non invidentcrti Romae, Magistra- 
tibu * Tede gubernatam, instructam Religione , 
in Peregrino s benignam , J'oelicitati homìnum % 
quac in amili vita expetitur se equantem , inge- 
niis 5 anima, doetn na , armorurn laude eminen- 
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temr, Virorum foecundarn, Jortissimorum Impt* 
ratorum diu. parentem . 

1 287) hib. I. 1. 2. 3 . 

288) Lib. II. N. 4.2. 

289) Lib. I. N. 11. 

290) Lib. II. N. 17. 18. 

291) Lib. II. N. 28 

292) In questa occasione potemmo noiscuo* 
prire per mezzo di altre scritture 3 Jur. diversi, 
1576. Come anche la famiglia Capranica di 
Roma circa questi tempi godeva il diritto di 
nominare alcuni giovani studenti in questo Col- 
legio . 

(293) Fa nepote del Celebre Legista Baglio-' 
no Vibj, ed ebbe qualche buon sapore di let- 
teratura. Fra le lettere stesse di Jacopo tre 
ve ne sono del suo, e dalla terza di esse ben 
ai comprende che egli scrivesse qualche cosa , 
dicendo a Jacopo : Est mihi comentariolus equi - 
dem strio rudi s , hunc ut exigenti tibi mietami 
patriae amor stimulat : Ma forse potrebbe es- 
sere stato anche non suo , e dal contesto si 
può credere che parlasse di patria Storia. Al- 
tre Epistole ed encomj di lui si possono legge- 
re nelle lettere stesse di Jacopo . II. IO. 

(294) Jacopo ne loda l.a sua eleganza nello 
scrivere lettere latine Epist. I. N. 6. 7. e dal 
medesimo sappiamo che egli professò la Giu- 
risprudenza . Fra le poesie latine di Frances- 
co Cameno pag. XX. abbiamo Epicedium in 
VaiUum Magnum JurisconsultUm . 

(293) Epist. I. JV. 4 - 
(299) Epist. I. N. 21. 

(297) Lib. 1 . N. 3 i. 
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£2q8) Lib. IT. JV. 40. 

(•2Q()) fn 4 - portano < [Desto titolo: Epistola e 
Eruditissimi atque optimi Viti J acobj Anti- 
quarii Perugini . Jn fine «lepre: Reliquas Au- 
cto/is propinqui quum sibi ìaudem , et studiosi» 
'Voìuptatem dittimi itwidere pìguerit , quas com- 
plures ingeniosas , doctas mu/toque hiis foci icio- 
res habent, imprimendo s curabunt . Interim ha» 
pauculas quasi gusturn non asperneris Vale , 
impressae Perusiae apud Leoncm opera et in- 
dustria Cosmi Veronensis cogno mento Bianchi- 
ni Anno a Parta Virginia MDX 1 X, L’ inse- 
gna di questa Stamperia ove pielro Aretinosi 
trattenne in questo Secolo XVI. a fare il le- 
gatore di libri Matzuch Vita di Pie. Aretino, 
e che Cosmo ha posto in alcune sue edizioni, fu un 
Leone con la spaila , ed il libro degli Evan- 
geli > in quella guisa che si osserva nell’ ar- 
ma di Venezia; Al N. LXV. dell’Appendice 
daremo una lettera inedita del Mnturanzio 3 
ove si vedrà qual giudizio egli facesse delle 
lettere di Jacopo e della sua eleganza nelle me- 
desime . 

( 3 00) Non so quali meriti avesse questo Enfi 
facile Vibj a cui Papirio Fontano Viterbese 
diresse un* Epigramma Latino, e che si trova 
in fondo alla Grammatica di Dionisio Apollo- 
nio Donato stampata in Perugia nel i 5 i 6 dal- 
lo stesso Eia nehino Veronese . 

( 3 01) Sono questi premessi all’ Operetta Fun- 

datio Hospital. Medi ola ti. 1 .'>08 c nell’ altro 
libro : Piti Romani Egesippique llistoria in 

Ijatìnum versa per F rat rem Matthaeum Ban- 
dellum Castro riovensem Mediolan 1309. 
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( 302 ) Cod. N. 60. Sono essi 
Dominum inhonorasti 
Diabolum laeti ficasti 
Ange/um contristasti 
Coe/um obsecrasti 
Creatura s cantra te provocasti 
Caput tuum Diabolum constituistì 
Gratiam Dei amisisti 
Redentioni tuae renani iasti 
Legern Dei de xt Taxisti 

Inferis et sodasti 

Orationibus S. Ecclesiae 

Ad aetemam mortevi et oblìgasti 

(303) App en. N. LXV. 

(3o/j) Epist. Ub. T. N. 27 . 

(3oj1 Loc. cit. N, 24. 25 26. 

(306) Memorie del Maturanzio pag. lo5. 

(307) Epistola EXXX.V'l. Primae centuria e. 
Anni sunt ferme septem et nonaginta rum 
Jo: Maria l ibius gratul atus Jacobo Antiquario 
f 'uerat quod res a Perusinis praeclare gestaS 
conscri bere ogressus esset . 

(3c8) Lib. ]. Ep. N. 26 

(309) V ul, 1. pag. no. 
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APPENDICE 

DI MONUMENTI INEDITI 


I. 


Memoria presentata da Giacomo Antiqiiarj 
al Magistrato di Perugia pag. 1 lb. 


La singolare carità affectione et ardore, che 
Mr. Jacopo Antiquario Secretano dell’ lllmo 
Sig. Duca di Milano , et Cittadino Perugino 
ha veri(> la patria sua , el presente Ecclesiasti- 
co stato et in specie alle V. M. S. lo induce a 
dimandare una gratin , e quella farese a con- 
cedere, et a lui sopramodo gratissima. Questa 
si è che ossendose allentato Melchiorre Men- 
na suo Consobrino per inimicizia privaLa , et 
in tale abscntia liavuta qualche pratica con li 
Foro sci ti Perugini supplica esso Mr. Jacopo e 
V. M. S. se degnono a soje prece recevere a 
gratin , et ala Patria el suddetto Melchionne 

S emettere possa liberamente godere li beni soi 
lobili, et stabili, et si forsa Melchionne aves- 
se inachinato , tentato o operalo contro lo sta- 
to Messer Jacopo , et Melcuionne predirti hu- 
milmente nè dimandono venia ; et remissione . 
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Siegue la grazia in questi termini ; 

Placet et concedi mas ut petitur intuitu prae- 
Ubatì Rmi Dumi ni Antiquari . Balionus de Mon- 
tevibiano V. J. Doctor unus e M D . Dee cm . 
Mandato ipsorum M D X. sub signavi ■ et sub - 
fcripsi: Dot. Perus. XXIII. Sept. 1496 . 

II. 

Pallata di Ercolano da Perugia pag. i3o. 

Deh , Donzelletta mia non mi dir no 
S’ io t" adomando amore, 

Aggi pietoso il coro 

Lo tuo bel tempo non ti perder mo. 

Anima mia si bel tempo tu perde. 

Chi '1 ti racquisterà? 

8e l’alber non fa frutto mentre è verde, 
Poi che è secco noi fa , 

Or pensa dunque, e che ti seguirà. 

Se la tua giovinezza 
Mancherà per vecchiezza; 

Non ti varrà de dir pentuta so. 

Quanto impaccio ti dai a non mentire, 

E che ti ha mò a far tu? 

Lassami star ti prego, e non pur dire, 

E non mi attestar piu; 

Che *1 mio bel tempo ognor va più 6u ; 

E non mi fugge ancora 
Si ohe far potrò ad ora 
De la persona mia quel che vorrò. 

Cosa lecita è quel ch’io adimando. 

Vita mia dolce , a te 

Sono per fare e dire el tuo comando 
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Perchè fedel mi sei 

Il Dio d’ amor che mi ferì per le 

D’nna saetta d’oro: 

Qnel fu cagione che adoro 
La tua figura , e tuo soggetto so . 
Ancora par che ta non ti rimanga 
Di parlar pur così . 

Tu credi forse per la taa lusinga 
Ancor poter far si 

Ch’a tuo piacere io porli, e dica si, 
3VTa dirò pure al mio 
E quel che in un desìo , 

Come mi piacerà così farò . 

Anima mia altro non torno fare 
Che quel che n’ piacer tè . 

Amor mi stringe e convienmi osservare 

S uel che comandi a me . 

unque ti piaccia inchinarti a mercè 
Del mio grave tormento : 

Che io per te peto, stento'. 

Poi eh’ n’ anima e n’ corpo a te mi do J 
Così chef par che più fuggir non possa 
Da la tua volontà 3 
Che già d’amor mi sento percossa 
Sa che rimossa mi ha , 

Non posso sofferir vienmi pietà , 

Se ti lamenti e duole . 

Ca ro F amor pur vuole j 
Se mi comande ecco t’ obedirò .• 

Io benedico , e laudo in primamente 
Amor che mi ti diè . 

Ancor ringratio te benignamente 
Quanto più lar si dè. 
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Donzella mia poiché piccosa se. 

Dunque mio gran tormento 
Fatto è ornai si contento , 

Ch’ai mondo mai vom più di me non fo. 

UT- 

Canzone di Sinibaldo da Perugia pag. l3c. 

O seconda Diana in questo Mondo 
Bellezza inmaculata unica luce. 

Che più splende e riluce * 

Ch' altra quaggiù essù pareggi il Cielo 
O purissimo Sole specchio giocondo , 

Degli occhi ca mirarti amor conduce, 

A stupor chittivede sottai velo* 

Sereno, et cn Irlo raggio chogni gi^o. 
Resolvi in quella parte ove tu spiri. 
Beato e chittu miri ,- 
Bento chittivede, et chitti intende 
Et più chillaita tua virtù comprende. 
Novellangel di Dio quaggiù in terra. 

Beato è chittivede et chitti adora , 

Ella mia vita ancora , 

Che del mondo hai levato a tanto spirto 
Edda terrena ed anghoscioga guerra , 

Ai posto in dolce pace d'ora in ora, 

© mù beato allora. 

Ch’io vidi la chioma e ’1 capello irto. 
Degno di consacrato e verde mirto, 

E gli occhi poi che fan di notte giorno. 
Sotto quid velo adorno. 

Che copre il rollo, et la candida gola. 
Onde esce santo il suon dogai parola; 
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Beata è la contrada il luogho el tempii 
Dove tu stai celesta, e chiara Iddia, 

Et ogni loco , et via , 

Chel tuo hel piede honestamente preme 
Santo agli occhi Mortali e bello exempio 
Beato è cbitti vede, et sempre fia, 

E io se lai ma mia 

Potrà seguir pensicr tanto snppreme. 

Ma priegho giorni, et notte e ore streme,' 
Che mi terranno nelle carni Possa, 

Che prestin tanta pissa. 

Lasciando il mondo el tuo folle pensiero 
Chio acquisti il ben che per servirti spero ; 

Spero dal ciel per la tua gran virtute. 
Conoscer l’immortali et belle cose. 

Che infino a qui nascose 

Son state, o lasso, alla mia errante vita, 

Spero dagli occhi tuoi soma salute, 

E dal viso di neve , gigli e rose. 

In cui natura pose 

Bellezze carristare il Sole invita , 

Ispero per te fulgente Margherita, 

Alle cose maggiori alzar mio stile, 

Il giogo lordo , et vile , 

Romper, ohe van pensier mi cinse al collo* 
Tua per più bello amore fece Apollo . 

Ettu per cui attanta alta speranza 

Si lieva la mia mente el caldo el gielo , 
Vero argomento ensigno 
Chio viva all’ ombra sol di tua mercede, 
Degniti al viver mio crescer possanza 
E nellanimo tuo largo et benigno, 

Ricevi il servo indigno. 

Catte si da di cor con pura fede. 
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Bienignissima donna ascolla e vedo. 

Di si giusto disio gli onesti prieghi.. 

Non- consentir eh’ io pieghi 

La mente atterra ^nichel Gel la chiama 9 

Ma leva sn colui clic tanto t’nma. 

Io t’amo adoro honoro, et sempre lodo 
Benché mie lode atte sinnude e basse. 

Si sarien manche et lasse. 

Quello datitene Cordova et darpino 
Mattu nel pieeiol don prendi quel modo,, 
Che prende, alto Signore sei servo errasse,* 
Et pensa che mie passe 
Sieno impotenti a tanto erto cammino» 

Et tu verace ben ver cherubino , 

Apri hmgigno tuo per far contento 
L’amoroso talento; 

Eecon quegli orchi verso me ti movo 

’ Co’ qua piacesti primamente a giovo. 
Cnnzon, al tuo fattor più caltra mai 
Grata del mio voler più non ti parlo * 
Farai ben dimostrarlo. 

Dove colei per cui mia mente vive 
Sengrata non sarai a chitti scrive « 


iv. 


Sonetto di Sinibaldo da Perugia pag. l3ò. 


Quando la maggior lucie che ’l Ciri orna 
Al celeste Lion preme le memhn 
L’ ajere s’ infosca, e la terra si smembra 
D' Èrbe e di Fiori soavi in cimi s" adorna » * 
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Scamatisi i Fiumi ^ e ciascun rivo torna 
Nel suo prette, e li si vnlve e sembra 

Per r arrlor che li si membra . 

Nel centro d’ Ocieano clion lei s‘ adorna. 

Ma pur quel giglio il cui splendor chonduce 
A tanto duol, mia vita e non si teme. 
Perchè ’l mondo arda sotto tal pianeta 
Adunque anima fella in che purpeme 
Poiché fiamma d’ amor od altra lucie 
Fare non può di tanta impresa leta . 

• » 

y. 

4 Documento intorno alla Biblioteca di Carbone 
in Perugia ■ pag. l3l. 

• 

In nomine Tìomini amen . Anno ejusdem 
Millesimo CCVT1T. Tempore discessionis Filip- 
pi , et Oddonis Mens. Augusti indictione XE 
Epo quidem Leonardus Filins Rainaldi Teb^ 
prò me et prò meis filiis olim Carbone Filj mei 
et p.o ominibus omnibus prò nobis presente 3 
et consentiente D. Ufolino Episcopo Narnien- 
se , non vi $ nec dolo induti seri propria , et 
spontanea bona nostri vnluntate interveniente 
pr. •missioni» et stipulationis tilnlo, promi ttimns 
tibi B>«no Nntario et Cavi Civitntis Perusie 
tnmnnnm procuratori eiusdem civit. super hoc 
nepotio , et facimus finefn et refutationem tibi 
procuratorio nomine recipienti prò consulibus , 
et cainerarior. et comunantie ejusdem civita- 
tis de omnibus libris lepum tarn divine., tam 
liumane nuos babuit in predichi civitate jam 
dictos filins meus Garbo , qnog libro» omnes a 
te predicto bouo corain suprascriplis testila» 
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fecipimas ; Tdeoque te predirtum Bonum no- 
mine oredicte comunantie , et nmues homi- 
ncs prediete civitatis j et otti ita tua fre aera- 
li ter j et speriaiiter quieta vimtis, et absolvimus 
de celere de predicfis libris ullani litem , vel 
molestino) , rausafionem , exationem, repetitio- 
nem inquotationein in curia , vel extra per 
nr« , vel per nliam personam a nobis submis- 
sam vel submittendam per ullum modum in 
aliquo tempore, et nog non dedimus, nec con- 
cessimus nequc permisimus alimi pergune , 
et si aliqua persona', scriptura pnblica vel pri- 
vala *vel pmmissio aliqua inde apparet git va- 
cua , et irrita et vana, atque cassa; et promit- 
timus , et obliiramus nog et nostros herales vel 
successore# tibi prò communio diete civitatis 
omnia scripta , rata et firma tenere , et non 
controvenire , et si observare noluerimus , aut 
disrumpere tentaverimos promittimns prò no- 
bis , et prò nostris successoribus tibi legittime 
stipulanti prò comunio predicte civitatis gexa- 
printa libra* hinc nomine pene, et soluta pena 
hoc carta firma pernia neat . Testcs Alexander 
Bastici Tudertine Civitatis presbyter , Petrus 
Presbiter Ulixime, Timotheus Diod. Arnaldi: 
E '.ro Mathcus Medicus et Notarius compievi 
et absolvi. 

VI, 

Marsilj Fi alni Epistola ad hconardum 
Mansuvtum pag. l33. 

Non est ad Religionem qoilibet admittcnr 
due . 
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Marsilius Ficinus Leonardo Perugino Theo- 
looo. Diseipulus noster nimio Musa rum amore 
ac studio superiore autunno in melancoliae mor« 
bum ineidit ; Ttar|Uo asserebnt se phantasmuta 
niira die , noctuque videre, ac meta infeforum 
extremo loft] aeri . Addebat alia multa qualia. 
forte audisti anlea eontigisse. Unde animi an- 

sictate compulsus se ad Divi Religioso* 

contulit , dixitque se velie eorum ritu servire 
deo . Qdoniam vero pollicitus est hereditaria 
ip-ius bona illis largiri , avari homines rum ci- 
tius quadri dccuit irretire volente* melancoli- 
cum adoleseentem religiogam vestem subito in» 
duerunt . Similitet quotidie imprndentes j et 
pravi relisionum aubernatoreg delinquunt. Tarn 
mnlum est delictum Imiusmodi qUam bona re» 
lidio . Mea quidem interest cum sim sacerdos 
Petri sectator religiosorum errata tibi signifira- 
re . Tua vero cum sis R elisriosorum illorum Dux 
ea corriirere ne quid tale saltem post liac in 
tyronibus temere initiandis rontingat . Quod 
si braclimnnes , pythagoricique in diseipliriam 
snam humanam nominerà prorsùs nisi biennio 
examinntum pr<>baturnque admittebant , eur ad 
divinato diseiplinant tam temere qnilibet ad» 
mictuntur ? Oh hoc ipsum Religio mùltis con- 
temptui , est quod rum qnilihet alrsque dele- 
elu exeipiantur ingens in Religione numerns 
est hominum partim iniqunrum , partim igna- 
vorum atque detnentium ; Deus autem practio» 
sissima ab liominibus exigit . 


Digitized by Google 



-* 252 

VIL 


Sonetto anonimo indir! zato a Braccio Forte » 
bracci pag ■ XÓ6. 


Sovprn per Dio Signor prima che io per» 
Ghio sono stata ornai cotanto priva 
X)el conferente riho me nudriva 
Ciao so sembiante de silvestre fiera. 

Qual mentre io ebbi continua Phera 
Et sempre triunphando su saliva 
Dove da poi con faccia decliva 
Dinota so deserante cimerà. 

Abbi pietà di me di su levarme 
Che fie possibile di tanta trislitia 
Dhe fa che io frusti quel di che cibami* 
Mey tempi passatine con tanta letitia 
Solca victoriosa a larli darmi 
Ragion ciò fo con sua fera giustiti» . 

O somma gentilità» 
Abbi pietà di me con pura fe 
Cl»e solevando me soleva te . 

Questa costante , e perpetuai voglia 
Che «la a ciascuno el debito tributo 
Giusto, et ingiusto, et di nisun si spoc‘ w ■ 
Queste per cui tu fue ben temuto 
Queste discispan tucti gli screpoli 
Queste goveman 1’ universo tacto. 


-# 
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Leggi e Statati per ami si tocca. 

Fa eh’ gosservaa , Signor in ogni lato 
Plenariamente a quanto ne b<>cca 
E fie cagioa de lalmo nostro stato. w. 


vm. 


Concio Populi Perusini in salutalione et adven- 
tu Sigismundi Imperatoris do Liu.cembu.rgo 
pag. lóf. 


Quamquam linee Fedes, quae diut in* ante» 
ferit Portasse namqnam aliis tam maximo Prin- 
cipi patnit , et hic tantuin praestautissirnorum 
Dnminorum, et Prnccrnm tuorum Coetus, non- 
nisi per «randelli , et eruditissimam , atquc e- 
loquentissimam vocem desiderare videantur . 
Tamen tantus est nominis tui splendor, ac tna- 
jestas , tantaque virtutum, et laudum ubertag, 
at , . . . . potius dieendi modus, quam 

copia deesse debeat. Etcnim si de cenere too, 
Sanctissime Caesar . aut de Sanguini» tui no- 
bilitate dicere velimns, cui ex ninni Orbe re- 
gio sanguine Familiam do Luremburgo non 
anteponemus? Praecellentisàimuin profeCto ge- 
nus , et patria , quam tot Principes in Gatho- 


(l) Tu ultimò si leg- 
ge questa sottoscrizione 
che ci assicura essere 
stato il Sonetto indiri- 
zato a Braccio da Mon- 
tone nel suo ingresso fat- 
to in Perugia nel J416. 


,, A/upna vostra Cimtas 
Perusina ; Magnifico et 
potenti Domino (sub or- 
natori suo de Fortebra- 
chis Montonis corniti * I 
copitan . n 
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lira Reliiinne tot Christian iisimog Rejres , 
et quae per tot saecula post trislationem Ro- 
mani Imperli in Graeeng, revneatione in Gal- 
los , et vendicatone ejusdem in Germanos tam 
muitos sibi Augusto* Gaesares cornpnravit , ut 
et le<riptitnqm , et {jentilitnte jam dehitum line 
Munarchiae mutine, et decus vendiravit . Sin 
autem de educatone tua , et vita attingere cu- 
ra vimps , quis nunquain ex vera antiquitatr , 
et nobilitate Romana, aut Carllia^inensi , aut 
Babilonia, aut ex omni Mundo repetere, vel 
in pace, vel in armis plura, aut. totidem prae- 
clarissiina , et immnrtalia facinora praestitisse? 
Inventa enim, et primae aetatis tuae florem ita 

San .et bnnis artibus, nee non 

bellieis laboribus, et quolihet vitac discrimine 
exercuisti non solum ferocitatem , et vim pe- 
etori* lui, cujus aspectu confectissiini , et hostes 
sterni potuissent . Verum , et ahsentem barba- 
rorum hostium immanitas trepidabat. Quam- 
quam rojratu, et facili principum assensu Rex 
Komanorum ereatua prò Christi rharitate , et 
Nostrae Religioni* tutela, tot stracca, et in- 
nummeras Christi hostium caedes <rlnriosissimus 
victor intuleris. Te Mauri trepidant, te hnr- 
rent. Partiti, te tirnent Scytae , et qui omn. 

E erfidiorcs sunt Teucri pavent . Nota jam Or- 
i extat et imtnensis percjrrinatinnibus tuia , 
et Terrae, Marisque errorihus gravius; et an- 
nis, vel ad Schismata delenda, vel ad extir- 
pandas haereses , vel ad nnionem , et quietem 
Sacrosanctae Sedts Apnstolicac prontissimo, at- 
que indefesso animo edideris . Scd opro stullio- 
rum, quaiu et tanto reruru a te pracclarissi- 
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me cresta rum numero , et infinitate minim . . , 
tctiirisse crediderim , ad qua? ut scribendaa 
et refercndas , et lingua , et tempus, et coar- 
ta, Scriptore» deficerent . Cum igitur ita natus 
es, ut te Imperio Romano diirnum Gentes cen- 
seant. Ita educa tua , ut Barbari, et hostes ve- 
nerenturj et domiti timeant, ita vixeris , ut 
Christianitati maximoa , nc mirifico» fructug 
attuieria. Quid reatabat, uiai ab immortali Deo 
te ad sanctissirnog honores prò insrentib me- 
ritis tuia preservai . Bone, quam optime tecum 
aotum est . et incolumi» missu», cui a Sancis- 
simo Pontifice nostro Eugenio IV. Imperatorir 
uin diadema diurnissime persolveretur . Iluio 
imitar tue faelioissime Auiu te , ac Cesare 
Corone oinms Cliristianitas gratulatur . Cujus 
nullu» fidelior, nee majnanimus fbeJjx qua ni 

f tteat defensor. Ac si qua Italiae est baec tua 
erusina Civita» inter alias maxime, gurnrne- 
que laetatur , et gestii , suinmoque lui rraudio 
afficitur . Memor scilicet , et bene inemor an-' 
tiquorum munerum a SS. memoriae Avo tuo 
Karolo IV. nobis Imperatoria Liberiate, et 
gratia concessorum . Quae ut perpetuae memo- 
riae, et monumento traderetur , neque aiiquo 
pacto possent obliterare ,parietibus fori (2) no* 
stri super inciso lapide servari curabimns ; igi- 
tur prae oculis semper habentes., et animi lui 
aeqnitatem, modcsliam, divinasi|ue virtutes in- 
tuente», ac te «ospite Christianorum pacem , 


•- «-4 ft » » % r 44 »-4- 44 4-> -»♦ ♦ 

(2) Crispolti Perug. lini all ’ unno i 43 S. e 
Augusto pag, 29. Pel - 1490. 
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unionem, et requiem sperantes. Donni immor- 
talem oramus , ut te nobis diutirs hospitem 
fruet , et si fieri potest perpetuo aevo trndat . 
Cujus Populi iuventutem, ut te eoram laeta- 
bundum, et hiiarem cernere potuisti: ita omnis, 
et aetatis , et sexus Givitas animo Indissimo 
bilara epe , et vera devotione reeipit , atque 
coraplectitur • Deo gratias Amen . 

IX. 

Prologo ed argomento del poema di Sera- 
fino Candido Bontempi pag . l58. 

Paventa cl molle ingegno, et quasi manca 
Et la memoria label «e confonde 
Et la timida man già non «e affranca 
A prendere lo stil 9 et non responde 
Veruna sua vìrtute aglialtri senso 
Per recitar le cose alte et profonde , 

Che io già vidi et odij , ma sol mantense 
Do soave dolcezza el cor che accende 
De speranza cl desìo, et le voglie intense. 
Questo acceso desìo ognihor piu attende 
A sotrarme a liinpresa , et non se avede 
Perchio reruso el peso et noi comprende . 
Non ponsi tu, dichio, con quanta fede 
Con qual fatighe con quanto fervore 
Et con quanta arte corno ciò rechede. 

Han dicto già molti altri ? et qual favore 
Hanno avuto dal Ciel , che non lo io 
Indiano de tal don et pien derrore? 

El pur ine adatta et non guarda al dir mio 

Et dico , el suo idioma a piu fio grato . 
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Che più lo stil vulgar lia in desio’. 

Et si pure elte p$rc esser gravato 
Daleuna colpa che te faccia indegno 
Desser dal ciel a tua opra aiutato. 

Lopra è si degna , clic farà te degno 
De gratin , et de favor tal che potrai 
Condur el tuo lavor al bel desegno . 

Vento da tal desìo non posso mai 
Più contrastare, et esser renitente. 

Che resistontia fin qui ho fatto, assai • 

Ma adjula vo cercar clic sia potente 
Arender forza ale virtù smarrite , 

Onde io reciterò a te primieramente: 
Eterna Majestade in cui unite (3) 

Son tre persone in una sola esscntia 
Inseme tutte tre non tripartite'. 

O sola una individua omnipotentia , 

Et sol un Dio manpntc in tre persone 
Distincte et non tre Dii con differentia. 
Con humil %’oce, et devota attcntiono 
Te supplico, et domando desioso. 

De divulgar tua gloria in mio sermone (4) 
Che del caldo fervor maraviglioso 

De la terza persona io sia infiammato 
Si oh.c me faccia nel mio dir copioso. 

Et si pur non sera pel mio traclato 
Attinto tucto quei che se patria, 

Dir in tanto subjeclo alincn purgato. 


(3) Nell'originale au- autografo si legge —Qui 
tografo è scritto -- invo- se mostra la intentane 
catione . — * deio autore . — 


(4) Nel margine dell’ 


17 



c,58 «- 

Sia d’ ogni error , et fuor d’ ogni heresìa 
Como sera fedel ogni mio dicto 
Siche nel tuo conspecto accepto sia. 

Et tancto ogni lettor ne habbia proflcto. 

Con chi lo intenderà, che allor salute 
Eterna nel tuo libro li sia ascripto. 

Et tu Vergen benigna a cui son sute 
Concesse tucte gratie unicamente 
Per li bendigni tuoi merti et virtute. 

Et sola sei colei per cui la gente 
Gratia impetra et receve si se volta 
Pur a te , et senza te lei ha niente . 

Hora me sie gratiosa, et hor ascolta 
Le prece del tuo servo, che godere 
Possa la gratia de mia voglia accolta . 

Et col tuo adjuto me facci vedere 

Conducto a fin perfecto el mio lavoro, 

Chio lasso el mondo in pace et con piacere. 
L’alma a Dio renda e al tuo Figliuol chio adoro . 

Argumento del primo libro et de tucta lo - 
j pera Jacto da Messer C aridi do al quale Jo co- 
mandalo dal’ ombra che apparse a Sera/ ibi no 
pronosticando de la prosapia de la casa da Est e 
che se reservasse l’opra , acciocché lui Candido 
la presentasse come appar nella secondo parte 
4 è quitto libro a Capitalo XV. 
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SONETTO. 


Spirto gentile , e da più gentile et degno 
Fn sollevato al supremo suirgetto 
Che senza el primo el secondo era inepto 
Et si sa andar non è de human ingegno. 

I 

Volse el primo motor che pria del pegno 
Se re pe tesse che 'Ipopoi eletto 
Suo die a salvar corno nacque e concepto 
Fo , et fin al suo bapstismo ogni contegno , 

Ma poscia reservato al tempo mio (5) 

Per Cavalier a un Duca se pandesae 
De sua gente priiner non sol novello. 

Da noi paro el pronostico intendesse 
Onde a Voi Borsio lopera et me do io 
Che de amhedoi ben degno sete quello. 


» m » « » »h» h »nn 


(ó) Nel margine vi 
è questa postilla-- Nota 
riesser Borsa prima Uu. 
ca de li Marchesi d' 
JEste et Messer C andi- 
no primo Cavaliere del- 


la casa de Ili Bonlempi ,, 
e dopo il Sonetto,, co- 
menza la prima parte 
del primo libro dela In- 
carnatione e nascimento 
del Salvatore . — 
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X. 

hucj Arttonj Perusini Elegia sive exhiìaxatio 
quod in Jnsulam et Cwitatem Cliii avutitene* 
j,ag. 162. 

O milii tot: duhiis come» immutata perieli» 
Musa per errore» fiere sueta meng . 

Soliritog inni pone melus, frnntemque serenam 
Indue, perque hilares carmina necte modo»; 

Et vati pratare tuo: subiere perito» 

Nostra demum portus auspice vela bono. 

Et litug tenuereChium , tamìemque quieti 
Quam yolui sedem fata dedere meae . 

Non hie ulterius flante» horrebimus Euro» 

Non madido» A ustrog nee Liba necBoream, 
• Conrussumve fremit non bir AquilouibusEquor 
Unda noe assidui» estuat Etliesiis . 

Tuta »ed hir durat tcllus , ubi nulla Gbarybdi» 
Syrti» nulla latet , nullaque sevit hiempe; 

Non helieen jam cura mihi pluviamque capellam 
Servare, et toto sipna notata polo; 

Sed juvat ornato» procere» , et celsa videre 
Atria eoelicoli» non renuenda Ilei». 

Ho» liahuit quondam Romana potentia cive», 
Talia septeui» tecta fuere jupis . 

Quid more» ritusque loquar,maternaque veris (sic^ 
linde licet penue noscere propeniem ? 

Salve grata mihi quondam gratissima Ba colio 
Hospita terra Deo , bospita terra mihi , 

Tu mari» equi conspectior insula celsis 
Montibu» , et passim fontibus irnpuia , 

Sic te Neptunnus placidi» circumlidat undis 
Sic facili» colle» mulccat aura tuo». 
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Sic sol crescentes moderatior educet herba® 
Ruraque perpetuo vere nitere sinat. 
Hospitium mihi dulce para sedemque quietam 
Quo mea cnm Musis oeia lontra teram . 

Quo melius laudesque luas cantaro , tuosquo 
Promeritog valeam tollere ad aslra pntres. 
Et rum difficile* rnmpent mea fila sororcs, 
Accipe felici membra tcgenda solo. 

Et prope Meonios, quamquam par gratin non est, 
Adde super cineres terra benigna meos. 

Ut gemino vatum tumulo jactnre duorum 
Gloria si qua illi, si qua futura mihi. 

XI. 

Porcelli Poetae cì arissi mi ad TJelenam de Cop~ 
pulis Virginem Perusinam ac Vatcm. pag. l65. 

Pcrlegj admirans divini carmina, virgo, 

Fontis Eliconj pectore ducta tuo. 

Tale tuum nobis , Helene , per sidera enrmen 
Quale vel est Saphog , quale vel Aonidum. 
Hoc magia ingeninm est , et fortunatior illis 
Non flexit Siculum cannine Sapho virum . 

Et pia turba novem semper mea nomina Musac 
Evicit totidem Carmine Pyeridas. 
Hinclabor, hinclivor, hinc jurgia mille fuerc 
Illic sola fuit et sine legeVenus. 

Deflexere animos servata lege pudica 

Conjugis ad votum carmina sancta tuum . 
Hic tua censetur virtusque , fidesque, pudorque 
Nec labor est ulius , orta noe invidia . 

Atquc ego qno ingenti te da rem munere virgo? 
Carmina sint meriti* munera digna tuis . 
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game liaéc et longum vatis ecitentor amoretti 
Servata semper lege pudicitiae. 

XII. 

Simonis Angeli Perusini Epistola ad Joannem 
Tortellium Aretinum . pag. 166. 

Simon Angelus Pcrusinus Joliannicl.V.S. D.P. 

Arrcpi pridie de valitudine tua , de qua 
Deos hominesque testor., quantopere doluerim : 
Nec pogtea nactus sum ante lume diem , cui 
mens ad te litteras darem : id quod etiam ad 
dolorcm 3 maximum rumulum adiecit . Nam li- 
bi sic persuade , diligebam et observaLam te 
plnrimum antea; propter ca que audiveram et 
ab aliis compluribus et imprimis a durissimo 
viro Gaspare Veronensi ( 6 ) de te ferri et pre- 
dicari . Ts eniin semper quocumque inciderai , 
de te mirabililer et loqucbatur et sentiebat : 
Quibus rebus ego incensasi semper jam ex il- 
io tempore cupiebam habere tecum aliquem 
usum et consuetudinem , in quo mirifice opta- 
tis meis fortuna respondit. Nani tua singolari 
qua es bumanitate libentissime cnmplexus es 
familiarità tem mearn : et in dies singulos ma 
ma<ris magisque dilexisti , quod ego tanti fa- 
ciebam j quanti vitam et salutem existimo . 


( 6 ) Forse costui Ju 
Gasparo Grammatico , 
che fiori ai giorni di 
Aldo . Veggasi Mcjfei 


negli Scrittori Verone * 
si lib. III. pag. 264. 
Veti: 1790. 
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Jam vero omitto reliqna tua ergo me beneficia 
et studia privata 5 pubblica, forensia, domesti- 
ca, in omnibus meis, oniicorum, clientum , fa- 
miliarium negociis et rebus . Itaque neminem 
habeo in presentia., cui me tam esse dcvinctum 
non solum confitear, scd etinm gaudeam . Nec 
etiam dubito ( si vita snppeditarit ) me su- 
sceptnrum abste lontre quoque majora, cum ape- 
rem et confìdam, in dies te videre clarissimum 
virum. Sed haec hactenus . A^erum vir optime 
mihique carissime Johannes , da opera m ut 
convalescas , in hoc quae intendans omnes ner- 
vo» tuos . Non dubito si adhibueris eam clili- 
centiam quain instituisti atque semper fecisti 
brevi te nrmnm futnrnm. Ego id quod te sci- 
re puto, discessi istinc propter pestem , et etiam 
quod acceperam quasdam litteras ab Immanis- 
simo et. carissimo patre meo , in quibus erat 
scriptum , se graviter labnrare , euin que si 
ipsum ama rem j darem operam ut quamprimum 
viderem . Itaque satisfaciendum putavi et pio 
et honesto officio . Itaque cum me bue recepis- 
sero , offendi eum gravissime egrotantem , nec 
multis ante diebus eum medici desperarant . 
Sed deum benignitate iampridem convaluit . 
Impresentia vero iam istuc revertissem , nisi 
mihi ejusdem ipeius pestilentiae metus oppositus 
esset , quam audio adhuc non etiam cessasse . 
Statui tamen ut primum de loco pestilentia 
abierit , istuc advolare , et me ad te et ad rc- 
liquog nostri amantissimos recipere . Seti haec 
idcirco nosse te volui, ut si quando incidere® 
in sermonem de rebus meis , haberes quid re- 
sponde rcs . Imprimi» que ardeo incredibili pe- 
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ne cupidi tate, ut id innotcsceret Summo Pon- 
tifici , ne forsitan aliano existimaret esse cau- 
sarn prnfectionis mene, et ut sciret me eumpri- 
mnm istic aer saluber erit, rediturum . Inte- 
rim tnmen non tero tempus per secordiam . 
Scripsi iaitur complures orationes, quas si quan- 
do facultaé optabilis mibi quidem tui presenti® 
crit , cupio te inspieere . Sed imprimis duas 
ad Legatum nostrum (7),alteram in ipsius iau- 
dem , alteram in congratulationem hujns insi- 
£uis qua prnximc cohonestatus est dignitatis. 
In utraque ctiam causarti intexui de laudibus 
nostri Poatifieis Maximi (8) . Statui que et si 
non poterò id faccrc ut par est , tamen quan- 
tmn in me erit in omnibus meis scriptis et vo- 
cibus cum efferre ad coclum laudibus . Nec suas 
ineredibiles et pene divmas virtutes et in me 
studia tacitus preterire . Scripsi etiam aliam 
orntionem pene magnnm volumen , qunm cnm 
istic adero decrevi rcddere S. D. N. Reliquum 
vero tempus consumo in Philosophia et in le- 
dendo omne. Habes epistolam iam sntis verbo- 
sam , quod ita tibi forc putabo , nisi mibi lon- 
giorem reiniseris . Vale., et me Summo Potifi- 
ci maiorem in modum commendato ita ut in- 
telligam commendationem tuam non vulgarein 
fuisse. Id te etiam atque etiam rogo. Valede- 
licic littcrarum: Tolenleni Januarias. 




(J) II Cardinale Do- gazionc di Perugia . 
mcnico Caprariica che (8) Probabilmente si 
nel ottenga tolte- parto di Eugenio IF". 



Littcris scriptis te summoperc rogo , ut «Ics 
operam si possein sufTrngiis tuis et studio esso 
in domo Pontificia Maximi. Ad immortalia tua 
erga me beneficia, maximus hoc facto cumnius. 

XIII. 

Jacob i Sadoleti ad Angelunt de Ubaldis 
Epistola, pag. 170. 

Mihi mea prò somma erga tc benevolen- 
tia cura e fuit , et auctoritatcm tuam non ne- 
gligercm ,ct si animo impedito longo interval- 
lo difficili» admodum mihi cura Musis redditus 
fuit in gratiam . Sed tanti est amor , atque 
conjunctio nostrae amicitiae , ut a me quamvis 
occupato qnicumque tiegari tibi fas esse nemi- 
nem poto . Mitto itaque tibi Laoeoontem meum 
vel tuum potius quippe qui magia auctoritati* 
tuae sit quam industriae meae . Cactera jam 
arbitrj tui vel in probando vel in communican- 
do. Ita cquidem quod ad me attinet spero fò- 
rc ut omnes intelligent hunc meum laborem 
magi» propter amoris studium non recusassc , 
quam propter fìduciam ingenj appettisse. 

XIV. 

Guidoni s Vannuccì de Insula Ulajori 

Lacus Trasymeni Carmina , pag. \j7>. 

Orandi causas, artem virisque tuendam , 
Pandere consilium est , Virgo Maria fave . 
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Cutipicliri Forteg, et qui describitis seta 
Ferte pedem , clypeos, et bona tela damila. 
Instituo calamum, foveas vitare doloso». 

Ut scriptis inaneat tempus in omne lìdes i 
Piena sed absiste manus mandare jncosis , 

Sic legem verbis aggrediamur opns. 

Ingenio solere, et legum nobilis auctor 
Conia lue in sani forti» ad arma fori. 

Jura Latinorum dispersa volumi ne multo 
In breve, sed mirum contulit artis opus. 
Marcine fonticuli elausit manus equorum et unda« 
Compressosque libro» , mille pillili us habet. 
Wartia terra , virum 6tudiorum et maxima . 

Et primam et prò avos buie Perusina dedit. 
Nomina sors fecit tamquam divina futuri 
Contala» in primum contulit ampia modum . 
Vos o causidici, vos qui monumenta notatis 
Vestrum abitate etdoctum semper amate senem 
Et colite assidui» librum studjaque favete 
Lux operi in sudorque sit lucerna vigil . 
Magnum opere pretium magna emolumenta sc- 
qnantur 

Gloria , lucra , decus , gratia , cultus , bonor . 
XV- 

Marcelli Virgilj Fiorentini Epistola ad 
Semetrium CalcodUam pag. 1^4- 

Credebam in dies, expeclabamque Deme- 
trj discessum ietuc enmque mea alia Episto- 
la significaram , et Hermian , (9) et litteraa 

(9) Si parla delie o- de’ tempi Apostolici » 
pere di Ermia Pastore Veggasi la raccolta del' 
Scrittore Ecclesiastico Cotderio. t 
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a me tibi aìlaturum, id coque duobns mcnsibus 
ad te litteras non dodi , veruin ut ego cxisti- 
itio impedientihus iter suora hisquc postea ac- 
cideront desyderj tui tibi, et officj mihi in- 
terpellator fuit. Ego autem et ai alia epistola 
quarti Bernardo buie dederarn essct, satisfactum 
tibi et imhi iripoteram credere, quia tum ve- 
tus jiimisernt multaque alia postea acciderant, 
non iniurundum tibi fore existimavi si quid 
nova Epistola ad te de eis breviter ecripsissem. 
Quinta Aprilis die cireiter secundam noctis bo- 
rarn percussa est fulmine tcstudinis Uivae Re- 
paratae pars ea quae in supremo posila est » 
quamquam nog a forma laternam appellamus 
candidissimi», etinaxiniis Marmoribus ercctam* 
turbinatamque in Mucrone cui etiam Pila illa au- 
rea superimposita est si meministi ; tantorum 
impetu ut maxima Marmorum illorum pars in 
terram disiicerent candendoque nnnminorem rui- 
nam vicina rum domorum , et templi ejusdem 
faccret . Crede milii nirnii[unm visus sum , aut 
nudisse lune aut pericula vidisse maius quius- 
cumque nulli fuit qui non crederct aut terre- 
moto disjci urbem , aut vi ventorum corruere 
domos omnes . Mirumque in ea re fuit qund 
nullus prncccdentilius nubibus , aut sequen- 
tibus pogteo hoc factum est; Nullaque pluvia 
subito namrjue screnus aer apparuit. Concur. 
. . *. . • mane omnis .... ad videndum et 
damna, et damni modo permisi, nam forte 
pridie ejus dici in eodem tempio sopbita qui- 
dam cnncionc hahita predixerat tale aliquid 
futurum, scifeque se iratum esse Denm popu- 
lo buie , brevique tigno aiiqno hoc ostensuruin. 



s(8 — 

Damnom anfem ut ego a peritissimìs ejus 
rei accepi qnindecim millium aureorum est . 
Parta est autem ruina ab ea parte Templi a 
qua excuntibus ad Divae Annuntiatae Tcm- 
plum iter est . Scruta pogtea Magnifici Lauren- 
tii mora attonitos nmnes magia reddidit . In- 
differenter omnes molestissime tulerunt . Obiit 
ortavo die Aprilis ad vesperam in Villa .sua. 
Careggia. Inde<jue gentilimn suorum bumeria 
noetu in urbem surcollatus in S. Laurenti Tem- 
pio sepultus est. Decima demum die justa fu- 
neris de more gentis suae fererunt universorum 
cuncursu civiliter potius minusque quam bu- 
jusremodi rivem dcruisset . Habita deinde filj 
ejus a civibus suis .... unoque totius 1 
populi decreto omnes quas . . . habuissefc 

dignitates, privilegia, honorcs, conces. . et quia 
ad gerendos Maaistratus etatc impotens e rat 
rautum codem edicto est ut nulla etatis . . . 
in eo . . . . pene oblitus crani Petri Lco- 

nis tui mortem que ob artem ejus non minus 
quam mortis genus molestissima omnibus fuit. 
Vixque adhuc lachrymis abstinent nonpossunt 
graviter affici et dolere; tanto delirio . ... 

S osse ut qui tanta dottrina , Consilio et pru- 
entia apud omnes gentes valuerit tam turpi 
loco sponte mortem obierit . Puto te scire in 
Puteo mortuus inventus est (io) . . . crc- 

dendum tot .... signa .' . . . longior 

ne sim sponte praetereo . 


Ho; Intorno alia mor- getto sono due le opi- 
le di questo illustre sog- morii, poiché altri ere- 


Digitized by Google 



XVI. 

Jo : Anton j Campani Legatio Pcrusinorum ad 
Summurn Pontficem Nicolaum quintum (il) 
et oratio ad eundem . pag. 174 * 

Idibus quintilibus qua ria die poatquaru 
Perusia digcessum esse Boinam per\'eniinus ; 


dono che egli stesso col- 
to dalla disperazione 
pór non aver potuto sa- 
nare il magnifico Lo- 
renzo j si precipitasse 
volontariamente in un 
pozzo 3 altri sostengono 
che vi fosse stato preci- 
pitato dai familiari di 
Lorenzo medesimo per 
comissione del suo fi- 
gliuolo . Il Carni/) nelle 
Istorie /Fiorenti ne Mtte. 
all’anno \^c. tiene que- 
sta opinione, aggiugnen- 
do essersi quindi sparso 
il remore , che Pietro vo- 
l ontariamente cercò que- 
sta morte ed il dotto 
Fabroni nella vita di 
Lorenzo pa.2l3. ne fa 
lo stesso Leone autore 
del fine de’ suoi giorni 
non meno che altri scrit- 
tori j e fra essi ultima- 
gli) Vfdi la stessa 


mente vi fu eziandio 
Guglielmo Roscoe ,che 
ci ha dato una nuova 
vita del Magnifico . Il 
Ch.SigAb Pozzetti però 
prendendo ad esame in 
due sue nuove diss> rta- 
zioni alcuni passi-di quel- 
l’opera 3 cerca di vendi- 
care il Leoni dal biasi- 
mo datoli di essersi vo- 
lontariamente procurata 
la morte col gittarsi in 
un pozzo ne’ subborghi 
di Firenze ; ed il Ch. 
Apologista con molto 
senno 3 e copia di ra- 
gioni aderisce alla sen- 
tenza di quelli che re- 
putarono il Leoni esser- 
vi stato lanciato per 
ordine del figliuolo pri- 
mogenito dello stesso 
Lorenzo . 

pagina 3i3. 
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guanto plausuj et letitia iter eonfererimus di- 
ci non potest. Prima die venimus Tudertium 
qno in loco nei|ue laute satis, neque opinare 
admodum acccpti sumus . Postridie leganti no- 
stri duas in parte» sete dirigere; caeteri Nar- 
niam versus ire contenderunt, nos qui Guiduni 
Fratrem tunm (li) ac Giesarem sequebamnr , 
Pennam petivimus . Oppidum est perexiguum 
quidem , sed et coeli , et loci amenil^c pui- 
cherrimum situm in editissimo loco prospertum 
habet lo n gre lateque patentem 3 ex una parte 

f iendctes rupes oppidum prostat non muro so- 
um , sed etiam natura , valloque munitum ; 
Quarum radicibus planitieg jaeet lontre omnium 
quas unquain videri amoenissima , et in ea In- 
cus parvo quidem ambitu . Sed altitndinis ut 
Acoolae feruut immensae cujus vis mirahilis 
quici|uid aluit saxo opperit , ut circum jncen- 
tes herbae saxis invicem ramusculis congluti» 
nentur . Quoties illius undis irrigari perfun- 
dique continnat . Venti» enim non secus at 
mare pertubatur extuosissiroeque agita tur . Eam 
planitiem Tibris Fluvius medium prcterlabitur . 
Mine atque bine nemora., sii vesque densissimae, 
et quamobrem Peana ex altera parte Fluviuin 
despectat , ex altera in Monte» extenditur, si- 
vc piscari est animo sive feras indagare, lo- 


(l‘i) Sembra per cer- 
to che il Campano di- 
rigesse questa Descri- 
zione a V antloljb di Nel- 
lo Buglioni fratello con- 


subr'tno di Guido j e ciò 
ben sicom prende facen- 
do in ultimo menzione 
di Nello stesso tuo Po-, 
dre. 
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cus est peropportunus . Ex qua parte vergit in 
septentrionem agrum contigit Amerinuni . Qua 
vero spcctat orientem Urtino conjungitur ut pos- 
sit ipsa vicinitate delectare. Unaque enim gens 
vetustissima ; Nani et Ameriae totius fermo 
Italiae antiquissima, quadratis lapidihus mirao 
magnitudini ma^im ex parte precingitur; quam 
Orti paucae admodum reliquiae videntur exta- 
ve . Sed redeo ad Pennam: Nusquam nos liila- 
rius autlautius accepti sumus; Niliil ilii rusti- 
citatis esse videbatur . Ubi oppido ad teli ja- 
ctum approprinqnavimus aecurunt Accolae , pri- 
lli um Caesarem rujns id oppidum esse , inox 
caeteros salutavere , ut nibil diri possit revc- 
rentius . Alias equos captat, alius calca ria pe- 
di bus eximere perperabat . Mulieres vero ecr- 
tatim foenum afferro , uova fercula exeogitare 
queri vebementer quod ita ex improviso venis- 
eemus . Non mireris cur haec ita omnia diii- 
genter ad te perscripserim . Slalui cnim colli- 
iiendi mei grafia illue una cuin Caesare profi- 
cisri; totamque ibi nestatein agere decrevirnus . 
Quodcnm fiet si paulo illic diutius morabimur 
facile dabis veniam cum loci apricitatem intel- 
lexeris . Posterà die haud procul a Sabina ubi 
Legati conjungere se se, et qui priores venia- 
sent reliquos expectare conslituerant . Guidus 
noster, ut est semper, nam festivissimus et bel- 
li gerendis plurimum cxercitatus q. advocata 
concinne hortatur ut in eos quam Narniam ve- 
niebant impetum faceremus . Qui jam navicula 
trajecto flumine pnulatim nnbi approprinquo- 
bant . Primuin itaqne equos omneg, et nos ipsos 
frondentibus rami armari jubet , max ipse lo* 
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cum struendis insidiò; idoneum querere , ordi- 
nare aciem , circuire atque hortari omnes , vi- 
ctoriam nullo cura periculo polliceri , praedam- 
que opimam proponere . Nos risu omnes eraorie- 
bamur , nam et ego quoque eadem insania , 
eodemque impetu pervehebar. Equo sic ramis 
et frondibus implicato, ut terram intueri , at- 
que ambulare non posset . Illis jam approprin- 
quantibus classicam (sic) cane re jubemus. Tum 
liostes nostros temere 3 atque inconsulte venien- 

tes aderti se vident , in- 

teritumque minamur. Voces magis quam ma- 
nne atque arma conserentes. Illi quoque ne vi- 
eti a nobis co praelio viderentur, quantis ma- 
ximis poterant , vocibu'sque conclamabant . Res 
vero ingenti clamore gerebatur , et qui circa 
eum locum agros cxcolebat non parvo repenti- 
no tumultu yierculsi alii aliam in partem pcr- 

territi ferebantur tanto terrore fnimus j 

ut preripites agenles se se non prius consitere, 
ac finem fugicndi facerc ausi essent, quac para 
in densissiinam quandam silvam , pars in prò 
pinqua se se oppida recepissent . Greges vero , 
ntque armenta passim erranlia videbantur , pn- 
«toribus qui ea custiodebant quanta maxima 
poterant caeleritale fugientibus . Tandem ubi 
res perpaucos cognita est, ad spectaculum undique 
concurrentes , non viain solaio, sed totam lere 
plamciem replevere. Sic per mediam fere ho- 
rain stultissimuni pusnatum est . Postremo nul- 
lis ncque illatis , nec acceptis vulneribus pu- 
gna discessimus. Haud procul hinc duum mil- 
lium intervallo in duos ineidimus mulioncs-, li 
duas quatuor cistis import. . . per- 
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ducebant . Evtemplo Muliones ndor 

postrihulas circuinsistentes inulis divellere co- 
nnmnr . Ilaec quoque classico perterritae ten- 
dere jain manus, et veniam precari nitebantur. 
At quidam noster praotcr umilia dignitatem 
nunc liane, nunc illain amplectena blandissimo 
deoaculabatur . Idem quoque caeteri faciebant , 
et (]uae Paulo ante timidae attonitaeque vide- 
bantur qiubus oaeulis , confccta pace , in risum 
ati|ue laetitiam convertuntur . Hoc plausu haud 
magma quidem continuis tamen itineribua in- 
tendcbainua. In rcliquo autem itinere niliil vi- 
di joco aut memoratu dignum et quod ad te 
Bcrihcndnrn existimarein . Ubi Roniae appro- 
pinquamus multi nobis obviam prodiere , ut 
non prius pontem MiWrum transiremus j ubi 

placuit piiailispt r qu de industria com- 

inorari . Quain centum et ocluaginta Equi tea 
legatos nostros coinitarentnr intor quos 3 et 
Braccius Balionus Frater tuus vir giugulari li- 
beralitatc et magnifìccntia insigni», urbcm ag- 
gresso# viri Mulieresquc admirabantur . E rat 
eniin pulclierrimum quodeain spectaculuin tot 
viros tain((ue magnifìce ornalos intucri . Nostri 
vero partiin canendo , partilo tibiis tubaquae 
eonando Legatos ammaliarti . Famuli post terga 
ordine longissimo subsequebantur . Romani nos 
feneslris undiqqe pateulibus despieicnteg . Qui 
fnortales CBsemua percontabantnr . Cuinque Perù** 
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«noram LegatnH(i3)accepissent, tutu demmo mul- 
to magi* ammirati legatinnem nostrani maxi- 
mia atijue amplissimi» verbi» in coeium extol- 
lebaut. Enim vero ex omnibus* qune hoc tem- 
pore ad novum Pontificem convenisse nt facile 
cons'abat nulia line nostra fuisse clnriorem prae- 
8entia, ornatuque virorum . I'urpurati enim in- 
cedentes oinnes gravissimoin quamdain fttque 
amplissimani pr ìeseferebant dignitatem. (^ua- 
mobrein plerique ad genlem ipsain hoc referen- 
tes Perusinos vrl praestantia porporino, vel ala- 
critate q nudai 11 s nnimique magnitudine ad 
omnia geremia., caeterarum civitatum , et na- 
tionum hominibus dicebant anteponendo» . No- 
stri autem etsi ea se intelligere dUsimnlabant 
incredibili tamen laelitia offìciebantur , et lan- 
dum stimulis incitati componere sese , ordinem 
incedendi servare , multoque stndiosius canere 
nitebnntur . Ea die quoniam sAtis vesperi ve- 
nissemus nihil actum a Legatis . Postridie vero 
orarti circiter vigesimam , summum Pontificem 
lulieruutj od quein in hunc inodum lorutos ac* 
cepimus . Solis enim legatis adifus cotircssus est , 
caeteris ne videndi quidem potestà» facta . Si 
ulia unquam civitas, et respublica , Pater San- 
tissime , atque Optime novo Principe gavisa 
est , et laetata vehementer , eain Perusinorum 
in isto gloriosissimo Principato tuo, prò incre- 


(l3) Fra quegli vi fa 
Cesare della Penna ri- 
cordalo di sopra , Peli. 
II. òxb. ove fa memio- 


♦ »t«- 

ne degli altri Fegati 
spediti a Roma dall» 
nostra Citta. 
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dibill totius civitatis plauso, omninmque ordi- 
num gaudio., ac studio laetitiam singultirmi* 
dicendam esse eensemus . Nam eam priiuum 
renuntintum est c ivi bus nostri» tc ad eam prae- 
«tantissimam divinain<|ue Ponlificatus excelien- 
tiam, ac fastigium pervenisse., tanta extemplo 
exbilaratio tumquam inauditum gaudium ani- 
mus incessit omnium 3 ut succensis faeibus , et 
urlds per moenia dispositi», cives omnes tripu- 
diò rnntuque certantes, ac nornen tuuin in coe- 
lum efferentes tota urbe incredibili plausu va- 
go rentur , alter alteri simul rem nperienles ,, 
simulqne J)iis immortalibus gratias agente» * 
quod te sibi principini , ac dominimi sua coe- 
lesti, divinaque providentia constituissent . Co- 
gnitain cnim baliebainus singularein tuarn ani- 
mi aequitatem , iinjicrandi mansuctudinem j et 
sumniHin rcrum omnium raoderationem , ntque 
prudentiam . Cuius animum ita integerrimum 
seni|)cr babitum esse aceeperamus, ut nihil un- 
quarn in omni vita tua nisi sancì uni, honestuni, 
et omni lauduin genere dignissiuium , omnium 
ore censereris. Qamobrem et ante adeptum Pon- 
tifieatuin omnes ad te unum couvcrtebamur : 
te nobis dari Pontificem optabamus , qui et 
mansuete seires imperare ; et aequitatc atipie 
justitia caeteros inortales anteires et legibu# 
ita vivercs, ut exemplum esses sancteque vi- 
vendi coeteris: jura quoque humana divinaque 
tain mirifico studio complexus , ut nomo nn- 
quam tempestate nostra in bis tibi potuerit fa- 
cultatibus coni [larari • Profecto non humano con- 
cilio , non casu 3 et temerità te fortunae , sed 
divino quodam auspicio, l’acluni est , pater opti- 
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me atque sanetisrime : ut ex tot elarissiuns 
praestantissimis , ntque sapientissimi viris unus 
omnium consensu legereris , solns dignus habi- 
tus , qui Bummus Pontifex creareris . Aderant 
permulti Sanctissimi quidem illi viri ex toto 
terrarum orbe delccti : sed nequaquam tibi nc- 
que sanctitate , neque sapientia comparandi , 
ncque in regendi, gubernandi, amplificandìque 
Imperii conferendi . Qui® ve ^ regere consullius, 
vel gubernare sapientius potnisset: quisquidi- 
vinajum huroanarumque legum , quibus regun- 
tur, et gubernantur omnia., plenam fuerit per- 
fectamque notitiam consecutus, et animum ha- 
beat non solum natura mausuelum : acd et re- 
rum industria , et bonis nrtibus , et in primis 
sanetarum legum institutis exornatum . Beatas 
fore respublicas , et civitates 3 quae a sn pien- 
ti bus regerentur , multi praeclari quidem viri 
memoriae prodiderunt, littcrisquc mandaveruntj 
sed eas nos multo bcatissimas ae omnium fneli- 
cissimas existimarnus , quae non a sola sapien- 
tia praeditis , sed a Sanctissimis Deoque ac- 
ceptissinus hominihus gubernantur ; quod con- 
tigisse nobis in isto gloriosissimo Pontificata 
tuo videmus . Scimus enim non sapientia solimi, 
qua caeteris mortalibus antercllis , sed divina 
quadam , et ooelesti, qua praeditus es, sancti- 
tate omnia moderaturum at(|ue gestutum. Sed 
non oneris minus afferre solemus, quam hono- 
ris, gravius illis esse qui iinperant, quam qui- 
bus imperata facere opus est , illis et privata 
et publica bominum omnium, ac civitatum eu- 
rae esse debent ; nec vero quemque nnius soli 
curata gerere oportere . Praeterea urbis Peru,- 
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Uinae amplìtudinem atque gloriam jampridcni 
«ibi cogn itain : multisquc in rebus fuisse |>er- 
spectam ; diuqufl antea esse sibi de eornm fide 
integri tate constantia persunsum . Quamobrem 
majorem in modum Perusinis affici sese : quod 
Romano» Pontifices nullo tempore deseruisscnt; 
et sego in fide atque in officio continuisgent ve- 
hementer esse, cornmcndnndos . Non enim eer- 
Vifrutem eorum qui Pontifieibus pareant j sed 
libertatcìn p>tius esse dicendnm: Nam qui ju- 
re vitam agunt legibusqne obtemperant , eoa 
demum maxime liberos esse quod autem ita fe- 
cerint ingente» sibi extare gratias, easque ali- 
quando sese relaturos: qnae vero ad studia bo» 
narum artium, et in primis leguin attinent cu- 
rae sibi fore nequid detrimenti paterentur ; 
coque magis id polliceri ; quoniam et ipse ab 
ineunte aetate sua in eiusmodi studiis versatus 
doctiesimum quemque diligcret . Optimatibua 
vero prò amplifieanda dignitate , statuque eo- 
rum conservando bonamque se operam praesta- 
turum , cnm quia gcnus ipsorurn nobilitatem- 
que cognosceret tum quoniam servata semper 
fide nunqnam pereussa cum qnoque foedera vio- 
la «se ni j praecipuaque luerint integritate , et 
conslantia singulari. Postremo quod secumactu- 
ri essent, id in alium diem diflrerre. Quae cum 
dixisset finem dieendi fecit . legati in liospi- 
tium revertuntur ; Postridie certiores facti Odo- 
ricum Pontificis nepotem adventare urbem , ob- 
viam prodire constituunt . Qua bora hoc est 
nuntiatum , ìs ad pontem milvium , qui duuin 
miliutn passuum intervallo distat ab urbe co- 
mites expectabat ; quod ad eum excipiendum 
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n Summn Pontefice mittebantur multitudine sar- 
tia magna . Oua ile re vix nostri» equitandi 
spatium datum est . Ubi ad e uni acredini u» a 
legato» Immanissime complectitur, operam suam 
in rebus omnibus pollicetur. Post baec repete- 
re caepit quanto apparatu rerum atque liono* 
re Perugini prosecati essent trnnseuntem . Bo- 
notiia enim veniens iter Perusiain fecerat. Quan- 
tam illi huinanitatem ostendissent , muneraque 
conluiissent idcirco debere se iiiis longe piu- 
rimum . 

Hauti multi» post diebus Alphonsi Begi* 
legatio supcrvenit, ea caeteras omnes cum or- 
natuj tam maxime hominum numero superavit. 
Erant enim legati geptem , quo» Kex ip»e et 
septem regnis quibus imperai quos consulto 
delcger.it j virus dignitate quidem amplissimo* 
Rcgique in primis acceptissimos : ornato vero , 
et praesentia pene divino» , quos quingenti, ut 
feruntj equites comitabantur . Legati vero au- 
rei» torquibns , redimiti , et catenis s gemmi», 
auroque distinctis,- ac post terga quam latissi- 
me rejectis solis repercussu praefulgebant . Ve- 
•tes quoque simi lite r n uro gemmaque contextae 
ea» tamen in dies Gallico more permutabant « 
ut aut breve» atque an guaine vix dimidias ua- 
tes operirent » ad talos pertensae ad terram 
usque tractu longissimo demitterent .• Falerae 
vero , ornanientaque’ equoruin tota aurea vide- 
bantur, bos citaredi, tubici nes et cantoresplu- 
ritni anteibant . Tirnpaiimn' quoque forte Partili* 
co more pr« eden ebat . Causa m vero tam prae- 
clarae legationis plurimi variain interpreta n- 
tur, vei propter «ingularem Alphonsi regi» io. 
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SntnmnTTJ Pontificem henevolentiam , qua fre- 
tu» ad id dignilal is fastigiique pervenit ; vel 
per illius ingentem animi magniludinem atque 
gloriam , quae caetero» orbi» terrarom princi- 
pe» anlecellit. Quid enim legati regii exposue- 
runfc vix piane teneo . Nam et»i Pontifex in 
patentinrèm domnm ad eo9 audiendo» exierat , 
tanta tamen adcrat frequenti» , imo tarn fre- 
quena turba, ut non modo andire niliil potue- 
rim , seti ne consistere quidem in tanti» loci 
angusliis valucrim . Qui propiu» eonstitissent 
plerique baculo repellebantur 3 ac retrocedere 
verberibus Cogebantur; Adeo inter asino» atque 
liomine» discrimen erat nullum . Ego vero bel- 
lus homo , ne asinus fierem , domum repctere 
eonstitui. Ilio Legato» nostro» qui prope Ponti- 
ficem consederant de omnibus sum diligentissi- 
me percontatus ; quidnam siiti voluerit tam ir» 
gens turba Legatornm ajunt Regem ipsuin in- 
credibili laetitia affèctum , ac mirum in ino- 
dum Summo Pontifici gratnlatum j hortalum- 
que vehementer, ut arma contra Teu r ros ma- 
ri ac terra caperentur 3 quae ad se pcrtinere 
putaret , nunquam in tanta expeditione defu- 
turum j et si opus esset iturum ipsum in bel- 
lum, et maxima» copia» terrestre» marilimasque 
compnraturum . Obtestari Summum Pontificem 
ut reliquo» cura Italiaejtum totius Eclligioni» 
nostrae principe» ac popolo» ut eimul arma ca- 
perent hortaretur , neminemque insolicitatum 
diinitteret. Ad haec Summum Pontificem enti» 
mansuete respondisse ; gratin» Regi prò tanta 
•uscepta laetitia habere immortale»., atque ita 
Mmper fuisse sibi persuasum . Namquae illi 
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ebvenissfcnt .* cadetti quoque Regi obvenisse j etti 
Pontifex ipse longe et fidelissimus et carissi- 
nius ante adeptum pontifica tum extitisset . De 
bello vero snscipiendo cura ni se qunntnm maxi- 
mum po8«et habiturum , niliilque diinissurum 
intentatum . Orare atque obsecrare regem , ut 
constante^ in ea suscipiendi belli opinione per-* 
aiuterei . Kam eo necessitatis ventum e s se, ut 
non suscipiendum quidem , sed repellendnm bel- 
luin esse videretur . IIngtes potentissimos . tur- 1 
tissimos non tum hostiliter j quain minaciter 
vastare oinnia, conariquc Relligionem nostram 
Sancti*simnm atque optimam funditus extirpa- 
re . Quod nisi rea in Italia componeretur fa* 
talern iilis foro nditurn ad irrutnpenduin resi- 
stente nemine . Quieta vero arcnmodari Italia 
non dubitari hostium Imperium esse baud ma- 
gno negotio retrudendum ; Nullam enim gcn- 
tem neqtie mari neqae terra posso rum Italia 
comparavi quae nisi factionibus i ti testi rii sque 
diseordiis distrnheretur ^ facile totius orbis.im- 
perium obtinejfct . Haec «trinque dieta referun- 
tur . Perscripsi tibi non quidern omnia quae 
tu postnla verna , sed quae ipse putavi seriben- 
da . Nam de urbis in tcritu alias seribenius uber- 
rime. Nescio an taeeanr sine laerimis ; Nnno 
enim primum vidi Konrnm , Leu quid dixi Ro- 
mani, imo Romae vanam umbra in ISee me id 
quod nlios consolatnr ; illi enim viderunt . . . 
deteriore quam nunc est loco constitutarn; ego 
yero seni per neinini me eam legisse praerJa- 
àuin. Mores vero sacerdotum jam prope est ut 
notaverkm omnes. Undique enim lanquam pi- 
sce* ad vivana confi u uut , et ceuoso in gurgi* 
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te fcatant , quo minus eos nunc qocmadinodum 
eum pollicitus ad te perse ri barn timor facit . 
Vera enim dieentibua fiamma j incendiaqqai%ii- 
nantur . Cuin istuc rediero liberius loquamur 
omnia , et si tu ita vixeris mnndabimus litte- 
ris. Negocinm vero Nelli Baliioni parentis qui 
optimi et praesta inissimi viri perncere nullo 
modo possum ^ qui quoniam luculenta veste non 
refulgeo qua rii rarissime ad lios magno* Sa- 
rò rdotes simulquc eos alloquor , vestem mcam 
limis ocuiis intuentur j atque alio se vertunt., 
ne responso quidem dabo . Quamobrem paren- 
ti tuo ita dicito ani vestem mihi quam pul- 
cberrimam , quam luculenlissimam , etsi potest 
auream mittat, aut est illi penitus de suo ne- 
gocio desperandum . Quanto miserit ornatiorem, 
tanto bipatentioribus januis admittemur . Vale* 

XVIL " 

Pacifici Maximi Asculani Epistola ad Costruirti 
Medi ceu m de Florentia qucmadmoàum in prae- 
paratoriis armorum Sapìentia velus se liabe - 
bat tempore sui belli. Pag. ì^y. 

Mitto tibi in presso vatum spes « Cosme, Libello 
Quae mihi pacifico nunc est incerta salute ni, 
Jam vetus eductos sapientia terruit hostes 
l.egibus , at MartÌ3 nunc est metuonda fcrocis 
1 ulmine cuncta tiraent nostrum nunc sideriv 
bellum . 

Jamque crai in nostram armatas insur^ere sente* 
lama domurti,ct rnediis cunctos det rudere tcctis; 
A.t nos magnanimi nudarnus terga putatae 
Nulla Xugae , intesto JJlavorti accingimi)* omoes- 
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Heetnreì , jnctisque tosti* exposcimus arma. 
Arma ruunt, intusrutihs domus insonat armi*. 
Complentur subito pravibus fastidia saxis 
Funestimi teritur fumante bitumine sulfur; 
Obicimusque trabes portae, non ista moveri 
TJ t superum posset; Phlepcton licei ambiat amili* 
Tartaream, lontre tamer» linee adamautiorilln est. 
Ocyus armamur desuetaqne pcctorai ferro , 
Aptantur , juvenesque novis juvat ire sub nrmis , 
Ut clecet . O superi quanf um est spectata Juventus 
Imperio numquam ceei'lisset maximus ille 
Turnus si nostra* venuluin misisset ad oras 
Ut pet it auxilium , tantum est baec efiferra pube# 
Franeiseus 3 Tydeusque (14) acre» duo fulmina 
Mnrtis . 

Digcurrunt tectis, annnisque ardentibus ira« 
Turriti exacuunt, telis clypeisque corusei 
Hortantur cunctos laelis occumber muri» 

Turba cava» nocte serva nt sortita fenestras 
Alternantquc vices . Cupidi fera bella paramus. 
Haec etrodum seripsi clyprumjralcamqaegerebam 
Armai us digiti* calamo* fuit, horridus ensis. 
XVTTl. 

Pacifici Maximi Asculani* Epistola ad eumdem 
Casmurn quemadmodurn Sapientia Vetus se ha- 
buerit contra suos hostes tempore sui belli . 
Pag. 177. 

Carmina Cosmelejrasj tibi nnmquam nota reponit 
Pacificu 8 . Longos renovarentlNestoris anno» 1 


(14) Forse questi è cui abbiamo parlato ah 
quello «tesso 'l'ideo di la pag. 184* 
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Si modo quae triplicis legit confinia mundi 
Non tibi fama tulit, nunc hoc audire juvabifc.- 
Miracano, altisono nunc nascitur ordine carmcn 
Quo* domus haec vires Mavortis sumperat alma 
Te docui, et quantum flagrabat bella moveri. 
Dum thalamum Ghyone* vultum simulatus anilem 
Intrat j Leucothoea dum spertat Daelius arma 
Nos tulimus., decimnsque dies nostra arma 
videbat j 

Nulli bella parant, aeratae milite nullo 
Obsedcre acies, nullae cingere coronae 
Moenia. Dii facerent tnnc haec obsegsa fuissent.' 
Ast ubi nulla domum datur exuperare facultas, 
l'oedera componunt, et pacem uumine firmant. 
Tunc subito rigidis pectus detexit ab armis. 
(,)tiisque suum, et poste* everso cardine rauco 
Panduntur., ramosque gereng succedit olivae 
Hostis j et immixti canimus j festasque choreai 
Ducimus ignari . Cunctique ibamus ovante*. 
Per multos haec festa dies celebrata fuere . 
Perque dies multos leges audivimus Leu., heu! 
Jamque rubescebat bigi» aurora coruscig 
Et latous eqnis conjungi frena videbat. 
Sacrarum intramus legum praecepta docente»» 
Mansuetum (i5) , primoquae sedere solio ilio 
lesrebat . 

O Dii si quando mortalia cernitis, ecce? 
Cadmusadit , miseri, miseri gemina verati hostes 
Atria nostra tenent j tum virtis ocyus omneg 
Surgimus j et libro* sacros., versasque cathedra* 


(l5) Illustre Giure « secai» XP. 
consulto Perugino deh 
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Turbamns, jacimosque toga». Stnpet inseiosille 
Egreirius Doctnr, pallentiaque ora tenebat. 
Armaiternm rapirmi» trepidi, scalasene patentcg. 
Et ferimui* rapidis ad muro» pas6Ìbus omnes. 
Tollitur aethereas polvi» caligine ad anras 
Tartarea; juvencg clamoribn3 aera crebri» 
Impediunt ; cunctique suarn tinioere ruinam 
Caelimlae j et mane» , timidu* mere astra 
puf a barn . 

Ccrtatim insarimns pugne, pars prehcndere tecta 
Funibns aerei le rat j pars scali» moenia longi» 
Ascenditi rabidi» pari muro» ignibus ambit. 
Marte toga q ne potens primo capucinia prole» 

In frenti evellit porlarum forpice veotes. 

Tydeug aptata muro» testudine qnagsat. 
Fulginnsque Perus vutcanum in moenia jactat. 
In muri» vidi ferventem ligna Guarinuin 
A fferre j et fortern montanum saxa rotare. 

Qui jaculo cephalum rontcmnit Peccorug hagta# 
Ad tectnrn tntis emittit viribns usua , 

Eanns exardens Phrigiae.» ut IS'eptunus avara® 
Fondamenta doinus tentabat vertere ab imo. 
Turba intus contra defenaant , perqne ienestra* 
Tela j et gaxa rotanti et scali» Cristeriengem 
Areursu8 primum conto detrudit acuto. 
Prostratusque golo jacnit, saldoque jacentern 
Attullit, teueris gociumque amplectitur ulnis . 
Datque animum , et tandem po»tquam illi 
reddita meng est. 

Fluctuat, inque hogtes hastilia mi ssa retorquet A 
Ast ego Parificus forti associatus Julo 
Svolò per scalas j capio , tcneoque l’enegtram. 
Quantus inarma fecor, -qnnntae mihi gloria laudi* 
Parta fuit , me me tirauissent moenia Trojae . 
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Ed snrmis in muris , inimicamque feda tenemtfi 
Omnia clainor erant , mayorsque pcrhorriut ■ 
Asper . 

Christoforus citusecce venit easlrensis anhelana 
Cinctos mille viris , auroque , et veste cor uscii* 
Datque manu eignum ; starnus , pressoque 
Fragore. 

Sic ilie illustri* proclama t voce superila 
Expugnare hoste* inerito* lerroque nocenles 
Appetere, insigni dependet gloria laude. 

Vos bello Elysios vittrici inimittere campo* 
Haud decct insontes, et nullo in crimine lapsoa . 
Parcite Caesarei, nibil Ili meruere, nec ausi. 
Ho* parere decet jussis, et jussa sequuntur . 
Qui jubet hoc, iliiinus, si rector sentiet urbi*. 
Persolvct paenas vos leges promite vetras. 
Consilio superate virum qui talia jussit. 
Dixerat , atque dommn extemplo dimittimu* 
Almani . 

Jam captam , tantoque viro paremus, et omne* 
Depositi*, docti pugnamus legibus, armi* 
Pontificein petit ALneam Capranus Julus 
Cui cedit Nestor lingua, et facundus Ulyxes. 
Jnmque soror Plioebe , si luces splendida septem 
Vidisset junctis iinplesset cornibus orbem. 
Consilii decus ille redit Capranus Julus, 

<?u am Pins Aìneas presserò herosque col uni na. 
Extplit hic bullam gravibus suspensa sigillis 
Increpuit sonitumque dedit , non Papa timetur, 
Non illani tiinuere bostes, defendere perstant 
Missilibus murisque volunt depenere vitam. 

Si non auxilium magmi* fortisque dedisse t 


i 
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IJraeeios (16); Errantes omncs proFu<rn*qne videro* 
Orator venit, lingua qui talia solvit . 

Scitis ut est Bracci vos vasta potentia belli 
Quidve poteste subito verbis jubet illc receptis(l7) 

XIX, 


Francisci Maturanti Epistola ad Angelùm 
Fratrem . Pag. 184* 

Ad reditum in patriam multa jam pridem 
( ut. verum fatear ) me invitabaut , et prope 
impellebant; sed illud in primis quod satis din 
hoc volvo satura , et a labore profitendi nu- 
squam nisi istic promittitur , tum aetaa ipsa , 
verno enim jam in senium ( ut voluti vetera- 
nus ) , et prorsus emeritus, tandem in ocium 
me recipiam , videtur assidue admonere . Tu 
Vero cujus inihi consuetudine, nihil rlulrius po- 
test esse , prope quotidie obversaris animo ; et 
ut me patriae, ac libi tandem restituam, tan- 
tum non insonas auribus prae te , et Alpheno 


•♦-•-•••♦HI 

(16) Braccio Secon- 
do di Malatesta Buglio- 
ni 3 la di cui autorità 
fu molto grande in Pe- 
rugia , e da ciò ben si 
comprende che questi 
fatti avvennero avanti 
il t479 anno in cui ces- 
sò di vivere Braccio me- 
desimo . Di questo il- 


lustre soggetto si è per 
noi coinjii lata una vita 
che abbiamo premesso 
ad altre poesie di Pa- 
cifico in lode dello stes- 
so Braccio 

(17) JV0/1 abbiamo il 
fine di questa Pistola 
perchè nel Codice man- 
ca un foglio . 
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pngtro . Quprumqne hic mila , tom ad utilità* 
tem , tuin ad gloriarli proposta sunt , profecto 
8ordeot omnia . Ad V03 recursat animus , voa 
loquorj vos cogito , vobisrjnn denique singuii# 
prope horissum? sei! patriae calamitas, et ine- 
lurtitbile fatuin , voti (ieri eompotem omnino 
non sinit, interridit omnis reditus spes, abhor- 
ret mens a ronsilio . Quod inierat , prius quo- 
ties reeidisse yos in pena audio discrimina, et 
in majoribus in die» versori perirulis . Eram 
mi Angele ad profectionem ncrinrtus , parati» 
rebus omnibus , et prope soluta navi . Ecce ha ud 
obseuris afFertur nuntiis obsideri P.erusiuos., ve» 
xari exulum bello, infesta ri agrum ferro et igni 
vastari omnia ; Itaqne nurihps lupuni teneo , 
et quo me vortam nescio . Ex poeta bo igitur ha» 
tuiSj et fuum amplectar consilium , id ductu- 
rus optimum a quod tu admonueris 3 hoc tem- 
pore inibi faoendum , solus enim vere , et ex 
animo diligis , solusque jureconsultus optimua 
non nisi reetissima eonsulere didicisti, et so- 
le* . Vale . 


XX. 

Ejusdem Francisci ad eundem Angelum. 
pag. 184. 

Et tuie litteris, et multorum, qui ex isti* 
loris bue se contulerunt sermone Senae te esse 
et juri pontificio vehementer operaia navare 
accepi . Gavisus sum equidem ut debeo . Sed 
inulto gauilerein magi», si in dulcissima patri» 
inter nostro» vivere». Non quod quidquam ùtie 
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ticeegsarinm virtuti j et moderationi tpae tlees-» 
«e posse mihi persuadebam. Seti <|uod mirifica 
angor trium eodem tempore filiorurn optiinos 
parentcs nostros fructu., et aspectu carere. Con- 
eule tarnen rebus tuia, quas melius quam tu j, 
vel cognoscerc, vel tlisponere nemo pitest. lìgo 
metlicos utbjue imitor j qui alios curant j se 
ipsos interdurn curare aesciuut . Tibij ut do- 
mi maneas , suadeo . Gum id agere ego ipse 
minime possim, nescio enim quo pacto littera- 
rum amore hic fixus et jnciusus pene reti- 
near j oblitusque meorum, obliviscendus et il- 
lis , quamquam spero , vel potius confido hanc 
meam in studiis tarditatem non mediocrem no- 
bis omnibus laetitiam , vel fortasse utiiitatein 
comparaturam . Tantum tibi habeo polliccri 
enixissimc operain me daturum, ut si omnia , 
«t scisj mihi defuerunt: ipse tainen mihi nun- 
quam defuisse videar . Matthaeus L’baldus ju- 
reconsultus , binas ad me diversis temporibus 
litteras scripsit. Quargm alteris subiratus mi- 
hi visus est, quoti libellum meuin ei, cani Pe-_ 
Tusiae esses eripuisti , ncc unquam poslea : ita 
eniin scripsit , vel libellnm , vel te ipsum osten- 
disti . Dolco vehementer in tantuui te erroris, 
ac rusticità^ ijicidissc , ut iure consultuin esa- 
lami virum doctissimum (18) virtutis meae qnan- 


(lS) Due sono i Mat- 
tel Balde schi che per 
meriti di letteratura si 
distinsero in Perugia nel 
fepolo XF- Il grimo ffu 


JJgliuolo di Pietro pri- 
mo e nepote dei gran, 
Pai do ; questi si distìn- 
se ancora nel maneggio 
de’ pubblici affari j »«’ 
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tularnmque est buccinatomi! , meique amantig- 
simum a ilio tam turpi facto a me., et familia 
neutra quantum fuit juste alienare temperave* 
ris . Non egro ad te lihellurn ineum , sed ad i- 


qua/i fu occupato dai matta pag. 2.5. alle 
suoi Cittadini , da In- quali cose noi aggiugne- 
nocenzo RII e da Mar- remo- solamente che Ro- 
tino Tf In un Codice di Letto Orsi Poeta Ijali- 
questa nostra Pubblica no Rirninese , che Ju 
Biblioteca, abbiamo tro- anche a studiar Legge 
vaco una sua orazione in Perugia , diresse que- 
inedita da lui recitata sti due Epigrammi a 
in Costanza all' Impe- * Matteo j e che inedi- 
ratorc Sigismondo , il ti sono in un Codice di 
che dovette accadere a- sue poesie che altre vol- 
panti il 1437 l’ altro fu te era nella Biblioteca 


il celebre Auditore di 
Ruota , di cui buone 
memorie nè ha compi- 
lato il Ch. Mariotti ne’ 
suoi Perugini Audi- 
tori della Ruota Ro- 


Angelica de’ PP Ago- 
stiniani di Roma, oca 
rimarrà ancora , e del 
quale faremo uso altre 
volte . Lib. I. Epig. IO* 
120 . 


Ad Mattliaeum Ubaldum. 

Ardeo nec tuntas capiunt me a poeterà flammas 
Se risi m defino , si licet osto brevis . 
bianda nunc Jbribus me culto inoratur in altis 
Namque puribus flammis dia pue/la co/et . 
Anxia tum lentos reditus miratur et ardet 
Illa vetum vatem posse videre suurn. 

Sis brevis ut redeam meriti rnernor ipse precaboti 
Ve J delibo habeas in tua nota deos . 

29 
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patini Matthaeum Ubaldum et Rannlium Fu* 
eticuin (19) inÌ8eram , ut Beipu. nostra e offeretur : 
non ut penes te, et in privata soni ere t domo. 
Quare te hortor j et rogo , ut ad me scriba* 


Ad Eunrlern . 

Nostra lege interdum faciles Epigrammala nugas 
Te precor in. rebus spes inibì si qua tuis . 
Arbitrioquc gravi multa supcradde , recide , 

In me tantundem j uris balere potes . 


Fra le lettere del Ma- 
turanzio due nè abbia- 
mo scritte a Matteo che 
ignorò il Sig. Mariotti. 

(19) Qui il Maturan- 
ti ò parla probabilmen- 
te di una orazione sul- 
le lodi di Perugia , che 
ancora ci rimane in que’ 
Codici già ricordati . 
Ranalioj o Ila rial do Ru- 
stico di cui si parla in 
questa lettera fu di ca- 
sa Monti milini * e fu 
soggetto di molta ripu- 
tazione a cui lo stesso 
Ad Ruolicuin 


Maturanzio 'dirige un’ 
altra delle sue lettere 
ove gli parìa della stes- 
sa sua orazione , la qua- 
le volea che Rannido e 
Matteo presentassero ai 
Decemviri di Perugia . 
Io suppongo che in sua 
lode sia questo Epigram- 
ma che si trova fra le 
poesie inedite di Paci- 
fico Massimi Ascolano 
nel Codice del Sig. Ca- 
valiere Morelli già ri- 
cordato di sopra . 

Fortiasiiuurn . 


Ad Trojae si isses capiendos Rustico muros A 
Dixissent Gioii tulio verbo duces: 

Ajax magnanimus sileunt j et f ortis Ulyxes j 
Fortior ambo bus, Rusticos arnia geret . 





quid eie libello moo aetum sit . Et me bac mo* 
lcstia liberes, qua angar seinpcr , donec rie ne* 
golio omni certior factus fuero. Srribe cuni pri- 
muin poteri», poteris quotidie , si vnles uui- 
lus est errilo dieg , quo islinc mercatore» bue 
non proficiscantur . Bene vale . Si ;ul nostro* 
scribes salutabis eos raèo nomine, Ferrarne ec. 

XXI, 



Fjusdem Francisci ad Angcliun Fratrern. 
pag. 184. 

Patavium veni ubi dies aliquot commorn- 
tns sani . Ludovicus nosler me tenuit , cuius 
sua v issi mis moribus ita detector , ut; nibil ma- 
gi» optami um dueam , quain sempcr cui ilio 
esse. Utinam ingenintn , «pjod ncutum et per- 
spicua ei natura largita est .• ad meliora con- 
vertere suporioribus annis voluisset , adinirabi- 
les certe peperisset fructus. Adolescens tainen 
cum sit, resipiseere, et in viam redire., si vo- 
luerit , potest . tduod nisi me fa Hit opiniti, tan- 
dem fociet . Ego et monere , et hortari eum 
ut pròe lecita corrigeret errata , et amissum 
teinpus discendi assiduitate resarciret, non de- 
stiti, rjuod et tu si me ama» crebro facies. Ve* 
netias cum veniste m Princinis mei Nicolai Epi- 
scopi Modrusiensis benigliissimag litteras a pud 
Ma gistrum -intonami nostrum o/Fondi : quas 
nostris inclusas , ideo ad te inittere volui , ut 
cognoscas , me non falso illius in me benivo- 
lentiam praedicare solere , ncc deesse mibi iti 
quo spein bene , et boneste vivenili reponcro , 
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efc collocare passim . Has Bartfiolomeo Zumilo 
{20) ostcndans, et leffas vehementer Topo . Tu 
postqoam istic vivere cordi est , da operaia ut 
valcas , et ne te malevoli, et obtrectatores cir- 
cumveniant , cave , cutnque dipnitatis tuae ra- 
tionem liabere nolueris . Saltem hnbeas saluti* . 
Plura in liane sententinm scriberem , nisi com- 
pertum , exploratumque inilii ossei , te hoc 
ipsum quod seripsi , permoleste lalurum . Splen- 
dido Equità Gaspari Trisinio( 2 l)me commenda, 
et auoscninq. milii amico* nosti meo nomine sa- 


(ac) Si potrebbe cre- 
dere che Angelo fosse 
in Vicenza . 

(21) Padre del cele- 
bre Gio: Giorgio T ris- 
sino illustre lettaralodei 

secoli XV. e XVI. Il 
chiedere che fa Fran- 
cesco al Fratello An- 
gelo che gli saluti Ga- 
spero Trissino ^Vicenti- 
no , può essere una nuo- 
va conferma * che An- 
gelo stesso fosso, in Vi- 


cenza • Lo stesso Fran- 
cesco poi suo fratello 
fu amico del dottissime 
Giorgio Trissino di cui 
ci ho dato una bella vi- 
ta Vier-Filippo Castel- 
li Vicentino , e fra le 
lettere del Codice Va- 
ticano altre volte cita- 
to , se ne rinviene una 
scritta a Giorgio' * da 
cui si apprende che pas- 
sò fra loro commercio, 
di lettere. 


Ejusdem Francisci ad Angelum Tratrem 
pag. 184. 

De Jeanne Maria Aureolo (22) non possum non 
conqueri 5 qui necdignatus est niilii rescribore , 
nec lihrum illum meuin perferendum ad ine 
cuiquam dare voluit. Quod si forte tradidit , sci- 
lo non fuisse perlatum . Tu si me amasj da 
operarli .ut apud te sit, et rum primum fide- 
lem nuntium nactus fueris , Perusiain mittito 3 
vel uiiiruinque me esse ex meis litteris cogno- 
veris . Magistrum Àntonium multis inagnisque 
rationibus, et amabam, et complectebar prius 3 
nec cum tam benigne, et humaniter me acce- 
perit , cum niliil studii , niliil offieii in foven- 
do me reliquerit: tantus meae in eum benivo- 
lentiae cumulila accessit •, ut quem ei post te 
praeferain in amore s habeam neminem : is ei- 
fecit, ne sicut mibi erat in animo, citius hinc 
abirem . Cum cnim ad Dominam nostram Lau- 
reti voti solvendi gratia profecturus esset do- 
ncc negotia sua coraponeret , ut expectarem 
compulit. Immilli libenter morem gessi . Quod 
talem navigationis sotium liaberc , et utile mi- 
lii , et lionorificum foro existimabam ad XI. 
Kal. Septembris 3 sequenti die discessurus fue- 
rain . Bene vale , et rescribe . 



(22) A questo, istes - Maturando scrive più 
so soggetto Vicentino il lettere. 


XXI II. 


hjùselem Tranciaci Maturantj Epistola ad 
Angelum Fiat rem. pag. lb^- 

Salve , eo tc affertilir! dolore, quo scribi* , 
non difficile mihi persuade». Quod ita institu- 
tum , comparnlumquc a natura seraper novi 
ut niliil liumnnum a te alicnum putares , et 
non eorum tamen, cura quibus natug , educa- 
tusque es , qtiogque pietas libi , et naturali! 
amor conjuuxit, sed iilornm etiain, qui alieni 
a te, et familia nostra gunt, adveraig , et lu- 
ctuosis cnaibus movearia . Quae tua virtù» ab 
omnibus., qui te norunt , et vel panlulum ver- 
sati lecum sunt, gempt-r praedicarc consuevit . 
Adde quod de me ipso confecturam facio, cjuem 
tamen omnia moderate l'erre , et in utruque 
fortuna eodem pene vultu esse golerc, non ijrno- 
ras . Sic enitn Leonliac nostrae , quae optimae 
parentis loco nobig successerat , et omni r irtn- 
te, quae in foeminag caditi praedita erat, go- 
roris et neptis virginum p mesta ut isaimarum , et 
quae omnein laudem supergressae sunt, inopina* 
ta , et immatura morte ennstornatus sum , ut 
dolor prorsus insana bilia mibi oblatus videatur» 
Te tamen, «jund et antea feci, bortor , et ro- 
go , ut omni abjecta perturbatane te incolu- 
meni tuia di ut issi me conserveg . Solus enim e» 
in quo affi iota e doniti» ape» repogita est . De- 
beo ego, et tuo, et meo nomine Principi man* 
«untissimo Episcopo Leonensi molla istius Adria* 

ni Custodi q u i ab illa .opinione tua Imo 

accendi in quara dolor intestinus te praecipi* 
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tem agebat , revocare voluit I. Romani quidem 
ad te proficiaci , veliementcr cupercm , alque 
optarem , nec aliqua aeris intemperie, aut iti- 
neris difficoltate deterreri possem. Scd assidua© 
occupationes mene communi utriusque nostrum 
desiderio satisfieri non permittunt , pnbliee ut 
seis profiteor , discedere ab officio sine dam- 
ilo, et dedecore meo non queo, primis tamcn fe- 
riis I*rincipem tuuni , cjui idem incus est , sa- 
lutai urus accedam , cui rum haesisse le, et in 
tara bonorifico contubernio in mole Adriani es- 
se , tum ex tuia littcris , tum ex multorum ser- 
mone intellexi. Coepi mediusfidius respiscerc , 
et me ipsum colligens , a bichrymis, ac doloro 
mcntem , cogitationemqne revocare, Niliil mi- 
hi Modrnsiensis Episcopi inditio aut testimonio 
opus est . Non enim me latet , quali» Episco- 
pio Lconensis sit , quamtumquc apud Poutifi- 
cem Maximum , et Illusi rissimum Principem 
Hieronymum gralia et auctoritalc valeat. Quod 
si inulto ante quam scripsi , adesse Leoncnsi 
Episcopo mihi exploratuin non luisset , vel hoc 
uno nrsrumento optimum, sapientissimum , in- 
tegerrimumque esse , facile colligere posscm , 
qund raolcin iotam munitissimam ». quam piro 
optimo pretiosissimam Sedi» Apostolicae Mar- 
garita m quis dixerit . Ejus indubitatae fidei 
Pontifcx 8ummus commisit, et credidit. Qua- 
re da te illi, quaeso, illi ut placeas, cura oiu- 
ni studio, diligentiaque adnitere, elabora, ut 
Leonensis epera in Hieronymi amicitiam , be- 
nevolentiamque irrepas , quem omnium , qui 
nunc sunt optimum , et liberalissimuin , meri- 
to in tam sublimi dignitatis fastigio Deug col- 
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loeavit. IJfc princeps illc omnium munificentis» 
Saucti Sixti Cardinalis nunc vivcrct , qui iu 
minori constitutus fortuna j me dilexit uniee j 
Iiaberemus a quo praesidii aliquid , et adjur 
menti sperare possemus . Sed prò invidia fata, 
quae non amicis solum j verum etiam liumano 
generi universo illuni inviderunt j et me., qua 
il le florebat tempestate affixum Graecis littoria 
morari in Asia voluerunt . Verum baec alias, 
fòrte prolixius. Nullus profecto est, quem plu- 
xis ego , quam Illustrem Hieronymum facilini . 
Ncc eam ob cnusam solum, quod Fratri ejus, 
ut ante dixi non vulgaris amicus fui , Sed 
quod e» praeditus est virtute, ut qui eum non 
diligat , barba rus sit , et penitus inìiunianus . 
Episcopo Leonensi tradito me absenlem , effire , 
ut servoruin numero aggregare dignetur . No- 
stros omnes majori milii curae in dies esse , 
quantum facultas rasa juvare potcrit iutelli- 
ges . Quid sit 3 quod conscqui istic tua opera 
cupiam , ex Matthaeo qui non multos post 
dies profeclurua est cognosces . Vale . 

XXTV. 

Roberti Tirsi Ariminensis Epigramma ad 
Lucretiam Pcrusinam (s3) pag. 18 5. 

Dis ubi post vnrios casus Lucretia visum est 
In Phlegetonteo te dare vela Lacu; 


E 




(•23) Di Lucrezia abbiamo parlato alla pa- 
Baghoni 0 che forse è gina fl3o. Nota 272 . 
quella quivi nominata 


Liquit Amntricis rnptim sua gnudia Tydcns , 

Et Cesto» placida repulit arte joros. 

Solarur nn'nqnun nisi rum tua dulcis imago 

Yeucrit ante oculos nncte silente graves. 
Quid qu«>d en vorun est , quoti flentes 
s.-ribimn» ut non 

Vulnera .«anno sanguinolenta queant ? 

Si qui l habcns sensus cineres 3 vel si quod 
ainnris , 

Sit tibi quod meruit mutua cura viri . 
XXV. 

Tranciaci Maturandi Epistola ad Tìarium . 
pag. 190. 

Litteris tuia splendidissime Eques idcirco 
respoudi paueis, quod multae et magnae occn- 
pntioueg, quihus distringor assidue, pluribus 
m>n sivere j et. Iiunc ipsuru nuntium morari diu- 
tius, non satis boneslum videbatur ■ Animi tui 
praeslantiam , et veluti candorein quondam , 
non mio ih posteriori bus percepi litteris, quam 
priori ’hus eognoveram . Qui mediocriter doctum, 
vel indoetum poliua tanta coinplecteris benivo- 
lentiit,et intueri praesentem tam ardenter optaB, 
creda* miiii velim ha ad dissiiniliter tui viden- 
di ego desiderio ardeo; ob quem unum, si cne- 
tera omnia deessent, et carere aequo attimo Pa- 
tria possem , et Caesenam ad volare quampri- 
mum . Sod non sunt mi Dari integra mibi Con- 
silia mea , ut prius cum ad te srripsi , fuere . 
Profi tori jam incepi, et ita proliteri ut toto 
boc anno i'atriae sim addici us , nec si maxime 
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ieuipiam facessero liceat 3 nisi quam superiori- 
bus annis collegi gravitali famam effundere s 
et deficere a me. ipso peniti velini . Vestra il- 
la indeceruendo tarditas, quam necessariis in- 
ductain scribi impedimenti , et ego ita esse 
milii persuadeOj in causa extitit j ut labori an- 
nuo accepta bic Condii ione me a si rio {rerem . 
Quod si proficisci jam velirn., vix passuri sunt 
Perusinij.ct vel invilissimum retenluri; idque 
quod mearn jam astrinsi fidem , quam fallerò 
etiam hosti datam turpe est* suo jure facturi. 
Vellem profecto , et prò indenti munere opta- 
rem , liberum esset de mestatuere, advolarem 
istue, tedet mediusfidius jam patriae , in qua 
sic improbe vivitur , ut in quovis solitudine 
mulina fsse . Tempora autern fore jam apud no» 
arbitror turbulentiora j et aliis causi pluribus , 
et propter conTecta nuper a Summo Ponlifice 
magna quidem rum moderatione , et publica 
uliìitate comitia * quae nostra nobilitas non 
magnopere probat ; Conditio quam obtulisti * 
et si liane Perusinam vix excedit .• profecto non 
displicuit j et ne de meo ad eam fortasse am- 
bigas animo , accepissein , si periata in tempo- 
re fuisset. Possum in sequentem annum aliquid 
de me polliccri, nunc integrum ut dixi niliil 
est. Ainbrosius civis tuus , qui Joanni Iiosae 
Episcopo Ariminensi contubernali liacret., mul- 
ti» ut est patriae studiosissimus bortalus est 
istue veniam . Ejus quoque j ut arbitrar, litte- 
ris accipics , quod sit cur proficisci non queam : 
tuus sum , et ero semper splendidissime Eques , 
Optimae isti Reipub. me tradas rogo . Vale . 
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XXVI. 

Francìscl Maturantj carmina ad Nicolautn 
F erottimi. Pag. ìgl. 

Magne Pater rigidi plenum cui peetus honestL 
0 Senliuatis nomea j honorque soli. 

Magne Pater linguae decus, et tutela latina© 
Inter Pontilices {rioria 3 prima saeros . 

Moenia Falconi» tandem , precor optimae lingua©, 
Hacc te. tam lunga eur tenet ora mora? 
Absentem multis tellns Perusina querelis 
Poscit, et ut redeas dat pia Thura Jovi. 
Nam per te placidam recipit tranquilla quieterà 
Et penitus lungo, et libera facta metu. 

Xocturni tandem te praeside fures., 

Tnsitliac et scellu» omne fugit fraudes, 

Mime foribus passim fas est dormire reelusis. 

Ferro auri media pondera nocte lucet. 

At prius j et media turbabant omnia luce* 

Et fuerat miseri» vix sua tuta domus. 

XXVIL 

Fjysdem od eundem carmina. Pag. 191. 

O tui vera novem pandunt oracla Sorores 
Deque suo tradunt pocula piena Laeu . 

O per quem virides iterum sibi venditàt annos 
Paulatim posila Lingua Latina situ. 

Nani modo doetorum per te non cognita turba 
Anliquas reparant plurima verba notas. 
Qoas Latio lenebras stulto prins fore .... 
Adidit inducta luce repente iuga». 
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Assertor nostro Patri Sermonis in aero 
Herculca sternis tristia monstra manu . 

Protinus Aoniis dictatum crcdiinus antris 4 
A sacro quoticns pectore prodit opus . 

Eloquium magni revocas Ciceronis , et artes 
Verba suo jungens lilteriora pede . 

Adita cum dulcì recitata tua carmina lingua 
Nasnnes, Marsos , Virgiliosque sapis. 

Magna quidem studiis, sed recti major est equi 
Cura tihi latine glorine prima togae . 

Tres Decios piotate refers probilate Catones 
Vincitur Oebalius Religione scnex . 

Foelices qui te quondam genuere pirentes. 
Foelices proavi j totaque posterità s ,, 

Urbs foelix nirnium sacra quam missusab aula, 

* Veridico j rector Maximus, ore Rcgis. 

Nulla tenete princeps, placidos discordia vi ves, 
Praeside te, saevi terga dedere mctus. 

Successit sancto pietas comitata pudore. 
Tranquille redit pacis alumna quies . 

Sed talia macula scrvatam virginia ante 

Esse animam, credi, fasque, piumque jubet. 

Nec prius h'anc cerni infusa .... ab illa 
Omnipotens .... pollerei omne. 

Infestum vitio quod tradit originis, odit 
Virgo parens vel te non satis ille colit. 

Aternum ut puro verbum gestaret in alvoj 
Esse expers alma parens. 

Hoc decuit ferisse patrem qui cuncta creavit. 
Hoc amens fieri quis potuisse neget ? 

Aldilà quid loto relèram miracula Mundo 
Se . . . monstrat dum sine labe latain 

Sponte sua gentes celebrant pia sacra latinae 
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Sponte sua hanc lucem Gallica terra colit. 
Quid memorem Hispan..? quid te Germania ? 
tanti 

Jnimunis non est Pannonis ora lucri. 

Est ubi multarum ronsensu3 3 et aequa volunta9 
Hic lex supremi credilur esse Dei . 

Vos hodie moneo , vanno ne credite linguae , 
Rectius est j quae vos turba ducere queat . 

XXVIII. 

Ejusdem Trancìsci ad eundem Nicolaum 
Perotturn Epigramma . Pag. 19I. 

Quae mila misisti . Princeps^ tibidona remitto 
Ni fallor meritis inferiora meis ■ 

Plura ferunt nulla redimiti tempora lauro , 

Nec d<icl:i curvae tangere fila lyrae 
Far me tu parvurn, f'ac parvo muneredignum , 
Te magnum certe tradore magna decet . 

XXIX. 

FrancÌ 3 ci THIaturantj per fieslos dies personali 
oratio dieta Nicalao Perotto Pontifici Sy pontino 
viro eruditissimo Perusiae PraesuU et Cruberna- 
turi pag. 191. 

Soeratem illum vitae , morumque Paren- 
tem , quem ob admtrèbilum integritatem 3 et 
doctrinam siogularem consessus vereri univer- 
sus debuissetj panca apurl Atbeniensem Popu- 
lnm verba facturus, caput sibi operuisse tra- 
duiit historiae ; Et sic produsse me apud te 
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omnium praestantissimum , et ernditissimum 
dicturus admirari quisque poteri t . Haercbit 
lingua *i perennato detralms , detecto quidam 
numquam euppeteret audacia . 'i quid liuma- 
ma riissime Pontifex , peccotum luerit rlum tuas 
attingo lnudes, conce. le tempori. Nostra coli- 
mus Saturnali» Decembri utimur iibertate . 
Summain eruditionem tonni, praestantiisimae , 
et admirabiles \irtutes dicent alii medine , et 
prolixius. Hrevcm,, et incompositam cantilenam 
aequo animo patere none ti ti à nnbis Cani . 
Quam ex aniino tui studiosissimo pmficisti ta- 
men intelligas . Ejns , qui dum imp -rem se co- 
gnoscit , latet, nec latere poi est; ( t >ui diguanv 
laudibus , et praestantia tua vocem desiderat , 
Musas ipsas provoret, quae suum meritis prac- 
Coniis Alurnnum tollant . Hoc illis incumbit 
munus. (,)uae , quod lo<|untnr , quod vivunt , 
quod vigent, quod nuper è tenebris in lucem 
redieruut , tibi toturn debent , tibi totum ac- 
ceptum referunt Nomo enini est tain virtuti 
adversus , (ain iniquus rerum exietimator, cura 
ad giugulare» animi j et ingerì j tui dotesi, inen- 
tem , animuinqne converterit , rum aetatem tuani 
seni per continentissime , et integerrime actnm 
inspexerit . Cum optimos, et suavissimos inoree 
cognovcrit , cum deniqoe attenderli, quantura 
studio, et industria tua Patriae, et tuissplen- 
doris attuleris quantuin Latiuae Linguae lueig 
ndieceris, qui non hutnana te, sed Divina po- 
tius comendatione dignum arbitretnr. Plura in 
te uno artiurn pulcberrimar. nomina, quae in 
quo vis alio rerurn lieet invenirc . Tu Histori- 
cus bonus» tu Poeta duicis» tu gravi* et veLte- 
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mens nratnr, quae simula reperire in singoli» 
difficile est. Eadem omnia in telino praestan- 
tissima , et suinma deprehemluiitur . Nec ima 
linee Poeta rum more eominisciinur , aut fingi- 
mus. CJuis enini ignorai tale te camion compone re 
ut ad veterurn Poetarum sunvitatem , et ele- 
ganfiam doctorum omnium jndirio videatur ac- 
cedere ; Sive ilari , sive impari numero modu- 
laris , et canis . Historiae tanta tibi cognitio 
est . tanta remili Antii{iiaruin memoria , nec 
gentilium modo, ged sacra rum, et nostrarum, 
"ut nihil gestum , nihilunquain praeclare dictuin 
sit , quoti te fugiat . Oratio tua piane est Pla- 
tonica, summo lepore, et urbanitate praedita 
•ententinrum moltitudine, et gravitate, refer- 
ta . Cum scribiri quicquid iilud est, et in quo- 
vis exereitationis genere , si tuum i 1 line obli- 
teremus nomea , IVlusae ipse Kmiianac a ed olisse 
videbimtur. Te etiam mine in studiis quantum 
provinciales |wtiuntur occupationes assiduum no* 
cte secretum lucubralionum , et curarutn cnbi- 
culum ingressum dies vigilanlcm opprimit . Va- 
rios dici laliorcs , nulla cibi , potusque cura , 
nulla alia voluptas interpellai; Haec ut pati , 
et tollerare firmiter possis . Sobrietate, et Con* 
tinentia consequeris. Si orandum tibi est. Dii 
boni , quod flumen ingenti , quanta copia , 
quantus in verbis ornatus, in sententiis gravi- 
tari, in pronuntiatione suavitas, et mnderatio, 
vidimns ( ut alia ) quae enumerare longum 
csset omit tam . Quas Romanas, et quas Peru- 
gina» vocas Epistolas , quibus iueptissiini , et 
levissimi boininis peninoti , qui quod cito ni- 
jnL. , et Hiatus est culàia produi merito uiiclu* 
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fuit. Pucriles juro optimo insectnris errore* ., rei 
dcte<ris potili* Martin lem in illis Poeta rum „ 
suavissimum , Juvenalem , Plinium , Coluinmel- 
lam , et Poelas alio», atque oratore*, immo omne 
studiorum «enus depromis , manifestas , decla- 
ma . Reruin appellatone* paueia , vel potius 
nullig aetate nostra nota» , (pine è curriculo 
jam caeeideraut , in Ineem revoeas . Qua» slu- 
diosorum oculis ineptissimus rabula tenebras inje- 
cerat pelli* quotidie , et inliaerere non sinis . 
Tua illa in Valerium Mnrtinlem exaetissirna 
commentaria , (24) <juae lati'nam linjruam locu- 
pletiorem faeiant incredibili desiderio omnes 
expectant . Tu extinrtas bona* litteras jarere 
amplius in situ , et squallore non sinis. Tu 
Ital iam universa m exeolis , exornasj Tu rum 
ornili antiqui tate soius certa*, tu è Coelo mis- 
sus in terra*, «pii hoc nostrum illustrares sne- 
culum , crederi*; Nec tamen quod in plerisque 
cernimu* tot, ac tnntarum rerum srientia eia- 
tu* unqumn es . Sed quanto eaeteri* ingcnio, 
et dortrina praesfitieti , tanto mansuetior , ju- 
cundior , amabiliorqne fuisti. Ut ver' erudi- 
tionein , ita vitam tua ni laudare difficile est , 
quae tamen multi*, et ma<rnia Monumenti* ad 
omnem posteritati* memoriam comendnbitur . 
Prudentiam tuam admirabiiem , inorum facili- 

♦♦♦ ♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ ♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ ♦ 

(24) -E la stessa ope- diverse- Zeno Voss 1 . 
ra che la sua ,, Cior- 261). la di cui prima e~ 
nueopia Lingule Lati- dizione si crede fatta 
nae „ sebbene altri le nel l 4 dy. a Venezia, 
abbiano credute opere 
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tatem , in audiendo patientiain , in decerncndo 
oequitatem in pro r erendo Constant iam norunt 
omnes . Quodquo Principi praecipuc insilimi es- 
so debet niliil ut Gyrus Persarum 15 ex , IJucis 
antiquius quam ut tua euique impartiaris com- 
inunices, atque condì mes . Dùlicisti apud IIo- 
merum R.eges., quos Dintropheas idem vocat , 
à Dco nobis ilatos , quibus longe Regalius da- 
re j quam acciperc osso enlet . Qua in oinncs 
liuinauitatc utaris nomo est qui ignoret . Ti- 
tum Vespasiani fìliuin imitaris , quem Immani 
generis delitias Historiae Jure optimi) appella- 
vero. Rum te diein perdere existiinas, quo ni- 
lnl in quenquem liberalitatis contuleris . Ne- 
jno a tuo conspcctu moestus, a ut paruin laetus 
discedit . Si ({uando jusle in quemquo anima- 
dvertis, ille ipse , qui punilur aequitatem tuain 
admiratur et praedicat. Quanta piotale sem- 
pcr fueris magna in tuos , (2)) in patriam, in 


(■ 25 ) Nel Codice Mi- 
scellaneo 144. di questa 
Pubblica Biblioteca ab- 
biamo ,, o ratio de cbi- 
ccnda lego qua auri s 
et purpurae usus mulie- 
ribus intcrdicitur adNi- 
colauin Perotturn Ponti- 
Jicem Sypontinum Pro- 
vinciae Praesidem cioè 
di Viterbo ove il P erot- 
ti fu Governatore nel 


14^8. Bussi Tshiria di 
Viterbo pag. 38 q. par- 
ticolarità ignorata dal- 
lo Zeno , e l’ Orazione 
è a. nome delle Donne 
Viterbesi . Da questa 
noi sappiamo che sua 
Madre si chiamò Ca- 
milla , il che forse non 
si sapea d' altronde che 
fu d’ illustre prosapia , 
e virtuosissima j ciò che 
SO 
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fetudiosos omacsj beneficia, et Divina prope me- 
rita declarant . llaec quae comeinoravi , et ina- 
jnra allesse ti Li clarissinme urbes testimonio 
sunt , quibus rum laude surnrna praefuisli . 
Testis liaec nostra j quam tilii roinissam caste, 
integre snpienter jrubernas . Testcs .tot Sum- 
mi Pontiiìees j testis Italia Universa. Divus il- 
lc in primis Prinoipum omnium dortissimus, et 
ben 1211 issi m us lleggarion , qui quote amore com- 
plexns olim sit, quo bollore aflecerit, et seiunt 
omncij et viderunt .(26) Omnia ti Iti et publi- 
ca j et privata Consilia comittcbat omnium 
secretorum volebat esse partieipem ; A pud quem 
rum sedulitatis ostendendae potestatrm fieri li- 
bi intellisrres ninni studio 3 ninni rojriJ;alione 
tota denique mente in Prineipis volnntatem ir- 
repebas. Nullis labnribus, nullis parcebas vijri- 
liis , ut ingcnii fidei litteraturae arjrumcnta 

servirà semprepiù a di- rotti essendo conclavista 
mostrare V errore di co- del Sessarione 'piando 
loro j che stimarono il fu creato Calisto III. 
Verotti iC oscuri ed tolse a lui il Pontijica- 
ignolili natali . Nella to , ed a se il capello 
stessa orazione si log- Cardinalizio , ed c opi- 
gono delle imprese ma- nione che quanto il 
g naniine di valore di que- Ilessanone scriveva in 
sta sua Genitrice , e di Greco dal Verotti si 
due Sorelle di Niccolò traducesse in Latino . 
Umilia j e Lucia . Il Verotti medesimo ne 

(•26) Zeno Vossiane avea scritta la vita 3 e 
I. 267. scrive esso che vedi lo stesso Zeno , 
per inavvertenza ilPe- 
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ncdcrcs. Curri vero excrcitatum te ilio vijrilan- 
tem quemlibet subitis rebus paratum subtilem 
disertuin videret . Cum niliil te vcrius » niliil 
fidelius esse intclligeret, te iti Urbe, te in se- 
cessi! j te in numi negotio contubernalem babe- 
J>at , tibi voluntatee , mnras , profectinnes 3 
ninnom deniqùe nientein vitamque corni! tebat. 
Nec «|uicqnain profecto decipiebatnr . Nani ex 
inulta vnriaque lectione rnnres homi nuni et 
urbes ridigli 3 antencti tempori» excmp'a ad 
futuri acconindas consultatinncm . Ulud qund 
in te’ admiratioiic dignnm videri dehot j qund 
in tanta delitiarum nlHuenlia lioneste , caste j 
integre semper vixisti , et non minus bonus » 
qua in eruditus habitus fuisti. Cum di/lìcile sit 
et plurima laude dignuin , ut a. Piatone scri- 
ptum est . In magna peccando licentia juxte 
vixisse miniinam partein te disciplinaruin nde- 
ptum putalias , si «mine genus litterarum, sino 
bonis moribus consecutus fuisses. (litro a ?um- 
inis Pontilicibus delatos tibi lionores non recen- 
gobo. Dignitas, «|uaui geris virtutis tnae proe- 
mium tibi oblata est, cui plus ex te ornamen- 
ti. si fateri vera volaerimus, quam ex ca li- 
bi accedit. Sed quid ameni ego sylvam ingre- 
diar non ilies » non mensis suffieiet , si pere- 
qui omnia voluero . Cre.-cet in imnumsg m o ra- 
tio , mnduin reperiet nunquam lineili igitur di- 
cendi faciatn- Si illud unum a te omnium opti- 
mo prius im petra veri i , ut quiequid incultum » 
indigestumque dictum a me fuerit , ab animo 
tui cupidissimo , et tibi deditissimo proiettimi 
accipias . 
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XXX. 

Ejusdcm Francisci Maturandi Epistola ad 
Nicolaurn Verottum . Vag. 191. 

Pyrrho , et Gaspare optimis certe , et 
praestanlissimis ndolcsccntibas niliil tilii cha- 
rins j niliil siinvius esse, multis argumentis ,, 
signisque aptissimis superiore teinp'ore cognovi, 
nec quemquam esse s ex omnibus qui vivunt j 
qui suog periodo ar tu tuo» ., nmet, et comple- 
ctatur. Quo fit., ut facile adduca r credere gem- 
per te sollicituin esse . Curii a te diarissimi 
ahsunt et soavissimi , nec sine illis jurundum 
quicquam libi posse accidere . Hoc est , quod 
me j vel invitum saepe ad te scribere horta- 
tur, ut tnus moM litteris lcniatur moeror. Cum 
benevalcre bene institui., nubi omnium «•! la ris- 
si mos esse , per me certior redderis . Aliud 
Maturando tuo scribendi argument um non est. 
Bene vale . 

XXXT. 

Fjusdcm Epistola ad Vvrrhum . et Gasparem 
V erotti optimos et diari ssimos discipulos . 

Pag. 191. 

Quanta filii optimi et diarissimi volupta- 
te me affeetum potai is. Cum vestras, cjuas in- 
genii periclitandi atque exercendi grada in- 
vicein mittitis 3 epistolas nuper a vobis ut 
emendarein si quid inesset erroris., ultro obla- 
tas legi . Nihil profecto gratius, nihil jucun- 
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di uà hoc tempore potuisset afferri. Vobis enim 
duobus , quos unice diligo , et qnotidie inhti- 
tuo, e r Ufi io, forino, charius umilino mihi.nihil 
est. Patruo veslro viro omnium qui sunt prae- 
stnntissimo, et eruditissimo in amore erga vos 
vix concedo. Ncque hoc propterea soluin quod 
studia litterarnm in hoc nelatis lulirico , in 
quo plerif|ue labefaclari consuevcrunt adole- 
srentC8 . Sic lihenter alque alacriter vos am* 
plecti conspicio, usu inihi venire solet, sed quod 
voluti parente.ni optimum colitis , atque obser- 
vatis, n ili il offrii, quoti ad honorem, et uti- 
1 itatela rneam atlineat, rclinquenles, nec sicut 
ca e ferie aequalibus mos est, qui suos detestan- 
tur praeceptores , «alio me praemitis , quod 
nuiuquain a vobis ferme discedam , quod affi- 
xos libris qnotidie jubeam esse , quod a va- 
riai lusilms , <|uihus pellecti , et deliniti alii 
somjM'r lahuntur in pejus , ornili eonatu deter- 
rcre studeam : Alibi erudite, mea haec seduli- 
tas non mediocri vobis utilitali futura est , 
Quod lune denique percipietis, vel apertissime 
potius cognoscetis , cui» abjectis inanimii rerum 
cupiditatibus coneijiere altiera animo , et per- 
ii cere fas erit . Me laboris mei in quameum- 
tjue partein acce pt uri vos ostia, certe numquam 
poenitebit . Nani fore confido, ut vestrnm nell— 
ter per me stetisse , quo minus optiine profice- 
ritis , iure mihi obiicere unquam possit . Pa- 
trnm aulem vestrnm, viruiu optimum et libe- 
ralissiinimi . Cui vostra erudilione nihil potest 
esse antiqujus, debiturum mihi in perpetuum, 
compertum exploratumque babeo. Ceterum por- 
gile ( ut coepistis ) porgile . Exercitatione in 
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omni nr«;n(io melina» voi nlilins, quid sit non 
video . In qua si finitissime permanere vnlue- 
ritis , ii.l etiam per vns ipsns consequi poteritis. 
Quod imijrislrorum , vel optimorum praeeepta. 
vix umilia nnnis efiSeereut . Memineritis tur- 
pe esse non irieipere, scil omnium furpiseimum 
«piai; honosta quispiain ineaeperit inox deaere- 
rò. . Smnmnin Patrui eruditionem vobis ante 
oeulos |K>nite omnem eju3 in studiis a nleactam 
vitain contemplemini , imi tari eludete. Hoc so- 
limi proposituin vobis sit exertiplar . Cogitate 
impunti sublime » et excelsum «lenita tis irra- 
«lum in qtiein non fortuna, sed virtus, et tan- 
ti? sndoribus parta eruditio illuni evexerit . 
Ts'iltil diffieile inceptu, midi arduum factu vi- 
deliilur. Ego ad liane stndiorum ratinnem in- 
grediendam «lux, et auctor vobis sum. Si quid 
prnfieitis milii , nisi inarati omnino et dici j 
et liaberi vultis , acce.pt um referalis oportet . 
Satis tainen proentii milti consequi a vobis vi- 
«lebor si ma<ris magisque in dies in studia 
lilterarum incumbere vos animadvertam . Et 
tandem sponte vestra illud elicere, quoti antc- 
bac hortntore me fcrislis . Bene valete. 

XXXTI. 

Diploma Civilitatis Ve maina? Rat a e JVicolao ; 

Vyno 3 et Joanni Verotlis pag. ìgi. 

Reverendissimus in Christo pater» et Do- 
minus Domitius Nieolaus Perotius Archiepi- 
sro|ius Sypontinus , Dominila Pyrrhus, et Do- 
minus Joannis de Perottis Equites de Saxofcr- 
rato eius nepotes » et affìnes . 
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In nomine Domini nostri ]osu GhristiAmen. 
Anno Nativitatis ojusdem MCGGCJ..XXV. In- 
dici ione Vili, tempon; Sane figgimi in Christo 
Patris , et Domini nostri Domini Xisli Divi- 
na Providentia Papae IV. Die septima Mcu- 
gis Julii 

Consilio Magnificorum Dominorum Prio- 
rum , et Cnmerarioruin Artium Givitatis Peru- 
gine in suficienti , et legitimo numero convo- 
cato, congregato , et eoa»! u nato in Audientia 
ante Cancellariain Palatii praefatorum M. 1). 
Priorum ad sonuni Gampanae, vocemque prae- 
conis tuba rum sono praemisso, de licentia Kc- 
verencliggimi in Ghristo Patris et Domini Do- 
mini Nicolai Syponlini P. S II. Eoclesiac ac 
Predillo S. D. N. Papa Perusii cc. diurnissimi 
Gubernntorig . et etiain de mandalo Magnifici 
Eqnitis Domini Gabriclis de Gapitibuslistac 
de Padua lmnora bilia Potestà tis praefatac Gi- 
vitatis ac M. I). Priorum praedictoruin in quo 
quidein Consilio iuterfuerant pmefati M. D. 
Priores omnes X. et Camerari XLII. qui au- 
dita petitione praefati Reverendissimi Domini 
Arcliicpiscopi Syponlini, ac Magnificoruin Equi- 
tuin Domini Pyrrhi, et Domini Joannis de Pe- 
roctis de Saxoferrato nepotum , et affinium prae- 
fati Reverendissimi Domini Archiepiscopi po- 
glulantium ipsos corumqun filios Postcros, et 
degeendontes recipi, et ad mie ti , alque assunti, 
et aggrega ri ad benefici uni civilitatis praefa- 
tae Givitatis, et in perpetuum ipsos ha beri te- 
neri , tracia ri , ac reputa ri prò veris , et ori- 
ginariis Civili, praefatae Givitatis, teneutur, tra- 
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rinfittir rt reputantur. Troirro suprnscripti TVf. 
I). P. et Camerari ut supra coleorialiter cnnjrrc- 
pali iti loro gupraseriptn con side rantes onora» 
bilem condii ionrm virtutum excellentium » ac 
{Tenori? nobilitatelo lleverendissimi Domini Do» 
mini Archiepiscopi ar Domini Pyrrhi ot Do- 
mini foanni? , et cocrnoscente* utile, et glorio- 
gutn (oro ipsne Civitali , ut tnm insignes viri 
in enm rori pian tur, per <|uorum virtuteg ipsa 
Civilas Imnorem , et eominodum repirtnre po- 
trgt ar proptorea rnpicntrs dictae Civitatis 
amplitudini, et ornamento considero, maturo 
rongilio , et delilieratione desujier Inibita , et 
mi??o guperinde partito ad lai9solam , et (alias 
alliag. et nigras, et die praeeedenti inter prao- 
fatog M. D. P. e£ «olemniter ohtento porotnncs 
drena mietente»., et restituente» in bussola m 
«•orimi (alias alba» del «ic sic nulla nigra in 
centra rium reperta. Et liodie exiliitis eonsiliis, 
ae. mi?8o partito similiter ad bussolam , et fa- 
lwis alba» et nigras inter domino» ea in era rio* 
mietente* , et restituente» in bussola eorum 
XXXTX. fabas nlbas del sic non obstanti- 
bus Irilms nigris del non in contrarinm reper-r 
tis juxta formum stntutorum , et ordinamento- 
rum coinnnis Peru?iae ex omnibus arbitriispo- 
testatilms anetoritatibus et' bailiis Praefati» M. 
D. P. et eamerariiB coneossis, et attributi? per 
formain quorumcnmque Statutorurn j et ordina- 
inentorum enminunis praedicti, etomni meliori 
modo via , jure , et fórma qui bus magi? meli- 
ns et efficacia» potuerant Praefatos Rcveren- 
dissimnin Dominuin Nicolaum Archiepiseopum 
Sypontinum ad pracsens Gubernatorem dictae 
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Civitatis , Dominimi Pyrrhum j Domìnum fo- 
ni! nem, et unami|ue ipsoruin et eorum fììios 
posteros et descendentes ex eis , rive» origiini- 
rio8 Perusinos ao nobile» civitatis pfaefàtae j 
fecerunt. creaverunt , et conslituernnt , et prò 
vrris et originariis civihus., et nobilibns Civi- 
tatis Perusinae ad miserimi , et receperunt et 
sic in perpetuimi Labori , tractari, et reputari 
decreverunt, et voluerunt , rum honoribus, com- 
medie ae immunitatibus libertatibns ac exem- 
ptionibus, nec non oneribus hactenus consueti» 
prout alii civesj et nobile» originarii ipsius 
civitatis liabcntur, tencntur, tractantur et re- 
putantur in omnibus et per omnia mandante» 
offirialibus armari, cerumi pie notariis, et aliis 
ad ipios spcctat quatenus cosdcm Rrvcrendis- 
simum Dmuinuin Nicolaum Archiepiscopum Do- 
miuum Pyrrhum et Dominimi Joanncm ad eo- 
rum petitionem , rcquisitionem , et terminum , 
ut alicujus ipsorum ips. allibrent, et accatras- 
tent j et librami, et catrastum eis furiant in- 
ter cives originarios praefatae civitatis in illa 
porta et Parodia in <|ua eis placncrit cum eo- 
rum boni» per ipso» ut aliquem eorum aqui- 
rcndi» aliquo non obstantc. Rogante» me Ser 
Tebaldum Palili de Perusio Portar S. Petri pu- 
blicuni notarium M. D. Priorumutde praemis- 
siy publicum conficerem documentum • 


- 3i/ f — 
XXXIII. 


Nicolai rerotti Pontificie Sy pontini Epistola 
ad sp/endidissum lì quii e rn Antorùum j Acer- 
bum Perusinurn (27) />a£. 193. 


Tertio nonas Octobris, <Ium e Fano Fortu- 
ite ad Sentina tes meos rediissem, redditae mi- 
Iii fuerunt litterae tuae, una rum Francisci no- 
stri epistola, quibns niliil offerri dulrius po- 
tuigset ita comptae , elegantes , nitidae erant , 
ita plenae humanitatis et olfiej, quod nrbanae 
res me vcl absente quioverint yraudeo miruin in 
modum . Nec minus laetor Tipherni negoliuin 
cum Romani Pontifici gloria pernetum esse . 
Francisci e Rhodo reditus milii gratissiinus fu- 
it. Aveo enim videro, atqne amplecti, etquan- 
tum provinciales curac paticutur perfrui do- 


(27) Antonio Accer- 
ti Perugino fu sogget- 
to nobile , e di qualche 
riputazione . Un breve 
Elogio di esso ci ha la- 
sciato Cesare Al essi che 
è fra i suoi inediti nell' 
autografo presso di noi 
Voi. I. pag. 39 Da que- 
sto sappiamo che fu as- 
sai bene ajjetto a Re- 
nato Re di Napoli e 
che nel 1467. lo creò suo 
Consigliere . Fra le let- 


+ > »-» l •> • >»l 

tere di Francesco Ma- 
turanzio nel Codice Fa- 
ticano già ricordato 
sei nè troviamo scritte 
all ’ Acerbi . Da queste 
sappiamo che Antonia 
coltivò le buone lette- 
re , e che fu un buon, 
soggetto abile a gover- 
nare la Perugina Re- 
pubblica , in tempi as- 
sai difficili . IlMaturan- 
zio medesimo nè parla 
con lode * ed affetto. 
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rtrìna atqne eloquentia hominis. Quaemmque 
vero ad illius commoduin ;ve dignitatem perline- 
re intelligam prò viribus libcntissime praesta- 
])o. interea iubeo cnm meo nomine saivere. 
Liberottum per litteras monui ne quid de re 
pecuniaria ante reditum mcum statui patiatnr. 
Gras aufc perendie liinc discedam , vobiscom 
propediem Deo propitio futurus. Vale. 

XXXIV. 

ITyeronimi Wasserj Fpinicion in Asturrem 
Balionem (28) pag. 192. 

QuicumqUe aut animo facili vcl potentior arcte 
Confieit , aut forti prospera bella manu; 

Et quisquis quaouitìqne alia virtute decorum 
Everit.> «ut nisu nobiliore Caput; 

Suspicitur plerumque aliquns sortitus lionores 
Evercet . . . suis landibus ora virum. 

Et licet aetlierei pera pan t haec cuncta rotatus 
Qui referat Coelo vix tainen ullus erit. 
Omnia qnc in veterum Celebrantur nomina oliarti* 
Quae q. recens vulgo , vera q. fama canit . 


(28) Astorre I. Bu- 
glioni figliuolo di Gui- 
do fin uno de’ più illu- 
stri Capitani del suo 
tempo e sfortunata- 
mente fu ucciso nel l. 5 oo 
in una congiura trama- 
ta contro la sua fami- 


glia . Può vedersi il Pel- 
lini j che nè parla inpiit 
luoghi . Voi. II. 797. 
III, 33 , 84 - 104 e meglio 
la cronaca Mtt. di Fran- 
cesco Maturanzìo a quel- 
V anno. 
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Hac florcnt ratione derlit vigor omnia Mandi 
Sydoreus rapido quem polus orbo rotat . 
Hesperinin Pocnis bollo vexnre trilustri 
Contigit haec Coelo dcbuit arma Lybis. 

Sic Fera Scipiadum subiit Garthago Triuinphos 
Sic Fera Gaesarens Gallia passa minas. 

Sic ubicurnque aliquis Romani nominis hortor 
Omnia Juleum pressa tulere jugum . 

Pclleis Oriens quantum patct occidit armis 
Hinc arctos medius non stetit inde dice. 
Quae causa ? Aìtliereis congressa rotantihus , 
astra 

Annuerant illinc provenit omnis honor ; 
!Nec minus adversis contundimur ictibus illinc 
Et bicolnr vitac calrnlus inde fluit. 

Annibai ad patulas Arni doprebensae paludes 
Hinc oculo exccdis dextcriore minor 
Cumque sagittiferain Metlioncm generatus 
Amyntha 

Rcx peterct fixo lumino torsit iter. 

Idem ad Cbalcidicam vietar, nil passus Olyntbum 
Scilicet a stellis utraque causa Cult. 

Contea tot Clypeos solus, tot tela, tot enses 
Praesidium Cocles Pontis et Urbis crat. 

Ut qui crat impavidus damno sic iiber ab omni 
Flmninens causo 3 ponte renavit aquas . 

Huic alio prius, ac longe leviore periclo 
EfFosso nomcn Corlitis Orbe datum . 

Sic fntum tulit, et quamvis ita Sydcra fuxint 
Ut factum a volueri prodeat oinne Polo. 
Lnudamus tamen, ae laetis dccoranda Triumphis 
Fortia magnorum credimus aeta durum. 
Praesertim Sydona Deum gcnitalia quisque 
Juveritj et dotcs auxerat arte euas. 
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At si forte ali(|UÌ3 centra facientibus nstris 
Emineat., virlus quem sua gola juvat . 

illum lamie», quanlum Pènna mereri 
Credis, ego buie liominum non satin ora renr. 
Et quamquam id rarum inventu, tamen opti- 
• me tali» 

Astor judicio crederig esse meo. 

Nam nc< lue lutn affulsit Coelum cum Nursi» 
cast ri s 

A urta tuia, lapsum sustulit aegra caput. 
Hostili tribuit Tlirasimonus sanguine quisquam 
AfFuerint signis gydora nulla tuis . 

Testatur captumqun forum, portaeque reolusae 
Il osti bus; et media victor in urbe cadens , " 
Testatur Juvenumque mclus s gemitusquu Pa- 
reri! uni , 

Pro Patria quanto moveris arma gradu. 

At me non latuit vis syrleris obvia; ciarli» 
Nota fuit nogtris vocibus illa prius. (siq) 
Jura pluentini nuper te Marte tuentem 
Imperii, sequitur magnila bonores njtejr. 

At quod difficili Coelum tifò fnlxerit astro 
Audieras de me . . . memor . . . prius . 

Jllic auspiciis hostilia sigila futentur 


(•2q) Nel Codice N. 
fio. fogl. 117- di questa 
Pubblica Biblioteca è 
un Poemetto Latino di 
oltre a 4 00 . versi sull ’ 
impresa di A. storre so- 
pra Passignano contro 
i fuorusciti nel 1494- >» 


e porta il nome dell’ 
autore Hyoronimus sen- 
za altro ; Io ho sempre 
sospettato essere del 
Masseri anche quello , e 
che alla stessa sua pro- 
duzione voglia alludere 
in questo luogo. 



3i8 
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Vieta tuis quanta praelia mole {rerag . 

Quainque niliil numerueque virum , fossaeque 
vetusque 

Agger, et in valloni pugna iterata tuum . 

Et tormenta locos passim digesto jier omoeg 

Profuerint, clari nec minus arma duris . 

Quam facibus correpta tuis , et Marte scrunilo 

Fiagrarunt trepida castra relieta fuga . 

Hos ego carminibus proceres, liaec gesta re- 
pine n s 

Sperarim eterno laudis honore frui. 

XXXV. 

Francisci Maturanti Epistola ad Arnicum 
Grafia num pag. 

Singularem tuam in oinnes in quibus ali- 
qua virtutis imago est humanitatem , et priva- 
titi! in me ipsurn amorem ardentissimum , nn- 
teaqnam a Patria doscederem saepe , aperte- 
qne perspexeram . Sed pogtquam in Patriam re- 
vooatus suin ,, pmpioribus ( ut sic loquar ) li- 
neis expressiusoue cognovi . Cumque inei es- 
set. otHcii prò splendore fìmiiliae tuaf* et aueto- 
ritato, praestantique virtute tua, ac dortrina j 
ut illico, quando aberas a Cavitate , ubicuin- 
que esses j te saluLatgm accoderem . Tu baud 
passus niei videndi desiderium diffèrre diutius , 
antevertisti . Et ad me amplectendum exoseu- / 
landumque repente ad volasti . Et quod s ua vis- 
si mis litteratissimisque littoria jxistea ari me 
6eripsisti . Nihil optatius nibil elarius et ju- 
cundius reditn nostro contingere tibi potoisse , 
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ostondisti. Quii mirum igiturj si tam ex prom- 
pto studio , et bcnivolcnlia in me tain insigni 
invitili us , et «[nasi auctoratus ipso , aegre in 
l’oro Perugino., ubi quacrcns quaerenti occurri- 
sti . A te divellebar , et nei|ue oseulis ne- 
que coinplexibus ulLum diu imponebain mo- 
dum v r ere profecto eia rum et dulee in te 

funi il ine , rcfulget et probai ur coguomentura , 
<|uin tanta es inorimi suavitate , et facili- 
tate , ut suuin in te gratiae ipsae collocasse 
vidcanlur doinicilium , et libi quicquid agis as- 
sistere, atipie apparerò . Utinamque taliuin vi- 
rorum major apurl nos cssot copia. Multa eniin 
quae intra paucog annos misere esperti sumus 
non aceidissent mala, et ego ut de me ipso lo- 
quar . A patria non abfnisscm tamdiu . Et. 
quamquam omnia immutata , ac partiin con- 
cussa , partiin labcfactala offendi , eo tarmai 
praeseutern statuii! rerum aequiore animo sum 
laturus. Quo major milii spes est, tua consue- 
ludine nti , tuis<|ue suavissimis delectari mori- 
bus, optimisque instrui moniti? etconsiliis; ea 
enim es prudentia , ut quod ipso non videas , 
id videre arbitrer neminem . .Sic enim turbu- 
lcntissimis periculosissimisijne temporibus , na- 
vem in qua es guhornasU , et luos egisti cur- 
sus, ut omues ineolumis tein pesta tes evaseris , 
et optatum se in per portum tenueris. Addo r)uod 
in Musarum secessuin sic te assidue recepisti , 
ut et saluti consulncrig ,, et ad doctrinae l’a- 
cundiacque rulinen eveetus sis . O te felicem , 
«fui inter arma , et caedcs olio fueris littera- 
rio , et dum alii gladios stringunt, et Martem 
iritant , Palludem calamo cita» . Et quoniam 
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Romani tibi proficisri neeesse esse scribi* , in— 
teresseque iil maxime tua significas , diserri 
congressum nostrum longioris temp>ris ( ut op- 
tabam ) non pissum non moleste Terre . Deos 
orans , ut te quain priinuin actis ex sententi» 
rebus, milii reddant incolumetn , ut totns dies 
in tuo haeream complexu et tam lungo tem- 
pore intermissae eonsuetudinis fruetnm , sic re- 
sarciamus , ut alter ab altorius ore pcndeat 
frequentissime, sitque nobis in tota Givitate in 
amicitia vel firmior vel conjunctior nemo. Ro- 
ma e vero quid causa mea agendum tibi injun- 
gam ocrurrit nilxil . Unum Amico inibì care ti- 
bi praeterqnam omnibus unum pracdicam , et 
repetens ileruinque iteruimjue inonebo, ut va- 
letudinom tuain cures istic, etmerevisas quam 
priinuin vale. 


XXXVI. 

Tjusdem Tranci-sci ad cumdem Amie un » 
Orattanum pag. 194 - 

Salvus sis mi Amico , adinnniicras me |»ri— 
mis litteris , proferisci Romani p-ropus libi 
esse, et quuiu epislolae nostra»:, quam petro- 
niani aceepims . Nihil hactenus rescripseras , 
Pr« fectuin esso jani te risiili prsumb'bam . S»il 
ceco tuae re»lditae sunt litterae . Kt una duo 
suavissirna epiura minata, candoris illius lui, et 
acumini» , facilita tisque pienissima . Quorum 
altcrum noci cui celebra t , qua Immani generia 
aeditus Salvator , altcrum studiosi» omnibus ob 
nostrum in pitriain gratulai ur reditum. Et in 
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•Itero quieterai imbutus vera religione animus , 
fet frequens sacrarum litterarum studiai». Dura 
contemplando tantae rei teneri» mysterio . Ob 
tutumque haeres defìxus in uno . Tuura sic 
exeitavitj erexitque ingenium. Ut ex ipso prò- 
pemodum cacio sacras illas laudes videaris hau- 
sisse . Nam quoei edam vates ingerì insù» credi- 
dit, in poctas-sedibua aethaereis spiritus ille ve- 
nit. Inasterò epigrammate.» quoti Asclepindcis 
constat versitela . Amoris in me tui ardi ire q on- 
dimi acfcus es. Ut ea de me praedicares , quae 
tua omniumqne opinione , minora multo ipse 
eng nosco esse . Et tninen abs te viro oplitno , 
Ct ingenue verum fatear, laudari gaudeo • Ti- 
lù autem gratulor , cui taiitar in uteaque Gra- 
done fàcilifcas, copia , gravita* urlvmitas , po- 
tesque jure optimo gloriari. (^ui u*- Ilomerieus 
Asteropeus utraquo bene pugnabat manu.j. sic 
utroque genere orationis egregie exerceris , nec 
mndicam mereris laudein,. qui inter arma, et 
tumultua, sic modo liber , solutusque incedis , 
modi» numeris astrietus currigj ut oinnis expers 
cume in Musarum sinurn confugisse videaris . 
Porge, quaeso, nam et me quoque, qui jarn- 
pridern ingravescente praesertim notate poetica 
studia j ct quae adolescentiae magia s.unfe desc- 
rueram, ct totum philosophiae dediderain stu- 
diisj coges quaodoque exemplo tuo fieri tran- 
sfugam , et juveniles repetere ludos , ac exer- 
citationes , quod enim dieitur , non importune 
eemper saltat scnex. Vale. 
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XXX VII. 

Rìcchardi B arto! ini Elogium pag. 197. 

Richard i . Bartbolini . Perugini . I. V. D. 
Imago 

Affabre . Suis . Lineis ■ Et . Coloribus . Expressa . 
Propomtur 

Prototypnm . Mors . Invida . Abgtulit 
Fama . Virtutis . Vindex . Memorine. 

Commenda tum . Coneervat 
In . Simulacro . Vt . Melios . Licuit . Reparatur 
Prothonotarius . Fuit . Apostolica 
Palatinus . Comes 

Et . Mu8is . Amprime . Carus . Ita . Principibus . 
Viris . Dilectus 

In . Patria . Oratoriam . Et . Poelicam . 
Professu8 

Heroico . Deinde . Carmine . Heroum . 

Austriadum . Gesta . Caecinit 
Inter . Poetas . Heros 

Legationibus . Perbonorificis . Pro . Patria . 
Functis 

Honoribns . A . Maximiliano . Primo . Caesare . 
Cumulatus 

Laureaque . Ab . Ipso . Ob . Suam . Singularem . 
Poeticam 

Doctrinam . In . Antuerpia . Coronatus 
.Vtque . Prudentius . Fieret . Procerum 
Consilium 
A ccessi t 

Facultas . Illi . Delata . Creandi . Publiqos l 
Notarios 

Lcg iti mandi . Spurios 
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Doctores . Privilegio Munito» . In . Quacumque . 

Facultate . Renunciadi 

Givitate . Gaetero» . Donandi . Poeta* . Laurea 
Ab . Ipso . Ornando* , Declarandi 
Et . Ne . Sibi .... Natus . Esse . Vidcretur 
Gentilitia . Insignia . Iampridem . Imperia . . . 

Decoratus 

In . Signum.Vere. Nobilitati». Sibi . Suisque . 

Posteri» 

Hacredibus . Et . Successoribus 

Ab . Ejusdem . Principila . Munificentia . 

Honorifice 
' Reporta vit 

Disce . Quid . Encomi!» . Sapìentum . Celebrata 
Benevola . Et . Grata . Sapicntibus . Principuum 

xxxvjii. 

Ricchardi Bartholini Epistola ad Leone m X. 

Pontificem Maximum pag. 198. 

Diu mnltumque dubitanti 3 Beatissime Pon- 
tifex., delitesceret ne quae e sinu meo repente 
efluxerunt bui ni enim futura est, an tuae con- 
sacrata Beatitudini propalarne Reverendissimus 
Cardinali» Volateranus optatissimus ingeniorum 
fonie» affluit, jussitque ut versiculos in tui Bea- 
tissimi Numinis creationcni exaratos ederem > 
quod cum negare tanto, praesertim viro non au- 
derem , et per eum ad Sanctitatem tuam ad- 
mitterentur curavi . Accipe igitur Augustissi- v 

me Pontifex , hoc raenm poematinm quod quam- 
q,uaiu exiguum »it non ignoro ; Vereorque , ne 
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eua se celcritate cum apud alios Patrocinili in 
sibi dicat . . . vinilica verit . Beatitudini» luao 
examen sabiturum prodat . 

xxxix. 

Domini Leonardi Oddi Perusi,ni Egloga , in 
qua Auctor sub Damoetae nomine a Meliboe 
interrogatus 3 Patnam progeniemque suatn 
narrai ; vitam quoque et mores suos , et quid 
in teneris annis egerit ordine decanlat . pag , 
301 . 


Damoetas 

Sumnie Deus, quantnm crescunt mea gaudia , 
quantum ! 

Nunc mihi laeta !avet vultu fortuna secando . 
Ouis rogo, Damaeta, toto felieior orbe est. 
Cui tantum possent Superi concedere ? cuiquo 
Tot bona, tot rerum fluxus, tot comoda vitae. 
Nunc mea florentes errant armento per tqrros, 
Peniuc vias passim pecudes , perquo avia lustra 
Florentem cytisum, et ridentia gramina pascunt . 
Nullus ibifurummetus est, nullusque luporum. 
Omnia tuta dolis locus hic caret omnibus unus. 
Adde quod et eantus, et nostrae munera Musa e 
Partenopeus amat ; meque ad vaga sydcra tolut • 

Meliboeus 

Quem mea pastorem cernunt modo lumina » 
vel quem a 

Verbo sub Hetrusco sensi sermone loquentem.j 
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Qui» novns hic nostri» venit regionibus hogpes? 

Ibo equidem , nomenque saam , patriamque 
requiram . 

Te rogo per nostri, pastorbone, nnmina monti». 

Per nostrum ingenti clarum virtute magistrum, 

jEde genus , patriamque tuam , nomenque 
tuorum , 

Vel quis te nostri» olim Deus appulit oris. 

Damoetas 

Me tua, quam darò monstras sub pectore , 
virtus 

Verbaque, et ingenui more», jurataque montis 

Imperiis parere tuis me numina eogunt . 

Ergo meis fàciles tribues sermonibus aure». 


Meliboeus 

Hic , ubi propter a qua» platanus stat celsa , 
recumbe 

Pastor, dum gratis aspirant flatibus aurae. 
Damoetas 

Pcrnsia turrigero tollens se vertice quondam 
Protulit et teneris pueruin me pavit in anni» . 
Urbs armis , et pace potens , urbs munere 
Bacchi, 

Palladiaeque comae, et Cereali fertili» agro. 
Dividi» praedhe' nvus, praedive» et ipge 
Extiterat genitor Galeotti nomine notu», 

Huic pater Oddus crat , genti qui nomina 
nostrac . . 
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Jam dcdit , onde mihi Oddona est esorta prò» 

parrò; 

Et inercator ( 3 o) avus , patruus mercator , 
opima» 

Sic sibi divitias, et natis auxit uterque. 

Al pater insigni» forma , clnroquo refulgens 
Ore fuit , muitae hunc juvenetn petiere pu- 
ellne 

Connubium non una suum , tbalamumque 
petivit . 

Attamcn una suo conjuncta est foemina lecto , 
Cui par forma , eadem facies , par deniquc 
cultus 

Nomina Komulidum genti referebat avorum 
lila suac , nain clara domus liane Cornea 
duxit 

Ille potens cujus fnerat Cornelius auctor : 

Sic annis bis quinque suo Ludovica marito 
Felix 3 et nulla rerum vertigine vixit . 

Me/iboeus 

Felices ambo, tlieda qnum lata jngali 

♦♦♦♦♦ ♦♦♦♦♦ » ♦ ♦ ♦♦♦♦♦ ♦♦ ♦ » • ♦♦♦ ♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ # 

( 3 o) Andrea Rassio do "Pellet „ an Mercatu- 
ci ha dato un trattato ra nobilitatem offuscete 
de ’ , , Mercatura et No- Basii. 1799- e (Giacomo 
bUitate . Lubeccae 1691, Lembeke „ de interdicta 
Cosi ancora Arnaldi > Nobilibus Negotiatione 
Mauro Holtermanno., de Rost.l&f? reggasi inol- 
commerciis et Mercatu- tre il Ch. Sig Cancellici 
ra illustrium nobi/ium ri nel tuo Colombo pag- 
ro. Marb.i 6 j^.Raimon- 19. 
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Sic duo sub paribus connectnnt rincula nodi*,. 
27 amoetas 


Hactenus eventu favit fortuna secando : 
Innumeras namque auxit opes , bis namquc 
priorem 

Bisque Senatorem Perusinae reddidit Urbis. 
Hiis quoque foecundo conjux gratissima parto 
Accessit j saevns partus nam experla dolores 
liia virum otteno felicein pignore fecit. 

S nattuor ex illis pueri j totidemque puellae ,, 
mnes formoso referentes ore parentes . 

At rapida» furibonda vicesj celeresque rotatus 
Evcrtit fortuna rotae sic fidere tutuin 
Rebus in occiduis haud est mortalibus usquam ; 

Meliboeùs 

Hoc proprium semper fortunae est j optime 
Pastor , 

Ut quoscumque rotae praefixit culmine eummo, 
Deferat ad terras, tantaqoe irata ruina 
Comprimat , in Coelum quantum devexerat 
alluni . 

Sed scquere, et rabida» fortunae ordire sagittas, 
Damoeta* 

Vos mihi nunc., Superi j lacrymas , vos acthere 
ab alto 

Nunc gemitus cobibete meos, crudelia quando 
Furierà, etipse Patria casum .dicturus acerbum. 
Tempore quo typici votis solemnibus Agni 
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Mystiea , velatac eclebrnntur et imma legi# 
Corporis infelix gcnitor . Christique Cruori# 
Snscipiens puro sacrata viatica corde. 

Ad pia Syderae statuit cum eonjuge Mntris 
Tempia, lligoneis eurgunt, qua moenibus ire 
Culmina > ut acecpta soeiemm pietatc rediret . 
Tamque iter aversis fatis, avi bus* pie sinistrisi 
.f fisciù* cvontu genitor superare parabat. 
Jamquc lares j duleemque dofnutn , natosque 
misellos 

Lìfpicrat , atque tribus sfadiis distabat ab Urbe . 
Astabnt coTrjux , aderant comitesque fideles 
Verba serenato fundentes dulcia vultu : 

Sed paucis Palris inturitam , merteinque 
cruentain 

Expcdiam : Ecce patena sinuoso tramite fossa 
Orcurrit campo in medio.* tibi triste scpulcbrum, 
Exitium et crudele, Pater; florenlibus annis , 
Et forti male fisus equo, calcaribus illuni 
UrgCt, et exteuto laxat fera lora lacerto. 
Protinus insiluit sonipes: tenuegque per auras 
Evolat: at saltu longinquior altera ripa 
Distabat , sic ima jietunt quadrupesque a 
Paterque , 

Tpsc ruens, suceurre inibi, miserabili* uxor. 
Clamai: et o eonjux morienti aceurre marito. 
Ultima confrneto somiere il lisa cerebro 
Vixquc sonurn tenuein verba imperfecta derlere. 
Sic nos heu miseros genitor miserabilis ben ben 
Dose ri», et tenera natos aetate relinquis. 

Meliboeus 

Vix lacbrymas tecum , Pastor carissime , 
possum 
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Vix fìetus retinere graves : solatur aeerbum 
HdC unum tamea interitum 0 quod spiritus 
astra 

Ipsius instanti petiit supprcma volatu : 

Ultima nam vitae morientum judicat aequa 
Lance Deus tantum; «celerà hic, et cfimina 
■Paulo 

Ante Deo confessus ernt sic liber ab omni 
Labe animus superi migravit ad atria Goeli. 

Damoetas 

XTt proeul ingentem comitesque , nxorque 
ruinam 

Audi ve re , omnes veloci ad funera cursu 
Occurrunt trepidi: at celeri furibunda volatu 
Saltat equo conjux , trepidisque amplectitur 
ulnis 

Extrema sub morte virnnl : planctuqnc gementi 
Pectora contundens lachrymis ita fatur oborti»; 
Siccine care milii conjux., dulcissime conjux. 
Sperasti sine me sine me discedere terri* ? 
Hoc erit exitium nobis comune duobua: 

Vivere quid curo j vita mihi morte perempta. 1 
Quid moror hoc funus, cnsumque subire mariti: 
C^ua<[ue volat festina sequi? nec plura sinebat 
» erba referre dolor , gemitusque et conjugis 
ora . 

Protinus inceptis crudelibus dFera telum 
Quo vir cinctus erat, conata «veliere, cari 
Ut gladio collnpsa viri, sua funera conjux. 
Tartarei per regna Jovis sequeretur et umbras; 
Aeeurrunt comites, telumque furentibus atrum 
Erripiunt manibus: funesto et membra pheretro 
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Jmpontmt lacerata Patri*: par* ultima passam 
Snlantnr Matrem, par* impia Amerà dueunt.* 
Quis lachrymas., Ludovica , tuas, qui* pectore 
ab imo 

Enarret gemitus? et foem ineoe singulto*? 

Ipsa 6 fd impediunt nostri lacrymantia questua 
Lumina , et extenuant tristi mea verba sub ore. 

Mdiboeus 

Die quocunque potes tanta* sermone querela* : 
Nam gemitus audire tuac juvat usque Parentis. 

Damoetas 

Triste onus , atque humeris insupportabile 
nostri* 

Imponis, rursusque jubes renovarc dolorem 
AntiquUm , ergo brevi expediam tua jussa 
loquela .* 

Jam comites exangne Patri* 3 fractumque cada ver 
Ad nostros clamore lares, fletuque reportant; 
Illicet assiduo re*onat domus borrida pianeta: 
Nam consanguinei, et vicinia tota subintrat 
Fit strider tectis, reboat locus omnis et atro 
Sanguine foedatum , et conspersuin pulvere 
corpus 

In medio ponunt: tum flebili* uxor 
Puniceo* lacerata sinus, lacerata capillos 
Ante viri stetit ora sui: quae noscerc tandem 
Vix potuit, lalesque iterum dedit ore querela*. 
Taliter heu vita conjux mihi carior ipsa, 
Talitcrextiuctum, mortisque extrema sequutum 


Digitized by Google 



— 33 1 — 

Te remo , heu nostra» fberas, qui lumina 
vitae ? 

Nec mea per denos annos servata morati 
Te potuit sincera fide?, fidusque hymeneus. 
Quid properas 3 mieeramque paras me linquere? 
tecum 

Tecum ego funerea», conjux, properabo per 
umbras , 

Tartareosque lacus, et tristia regna subibo. 
Vivere quidrestat, mea quum properata refugit 
Vita, caduntque mei solatia cuncta laborii! 
Dii quoque (si qua polo dominantor Numina) 
vitae 

Crudeles nimium nostrae, natisque fuistis. 

Non potuit, quae fila viri disrupit, et ipsa 
Exosam euperis Lacbcsis me perdere Letho ? 
Invisamque domum natosque absrumpere 
nostros ? 

Scilicet ut magnis agitata doloribus, omni 
Tempore mille neces oculis , mortesque viderem 
Haec ne tibi facies? haec sunt renitentia fi a vis 
Ora comis ? quis caeroleos in sanguine vultug 
Foedavit faciemque tuam , crinesque decoros ? 
Non liquit thalamo morientia membra mariti 
Viribus herbarum, aut medico curare liquore. 
Non licuit presso languenti» Verba palato 
Extremosque audire sonos : non denique tanta» 
Heu tibi divitias licuit disponere natis. 

Vos mecum , heu viduae, merum defletc pnellae, 
Vosque maritali theda, thalamoque potitae, 
Invisum caput hoc superis defletei meumque 
Questibus adjunctisj precor, exaugete dolorem. 
Vosque infelice* , deee^aque pignora nati, 
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Flètè Patrem , Matrisque graves duplicate 
querelas . 

Vellem ego , nec vellem questua exproraere 
tantos. 

Et fusas Iachrymas , et suspiria longa sororuin. 
Melibocùs 

Huic miserae toto genitrici est corde dolendum: 
Quae virgo a charo, primoque in flore juventae 
Est deserta viro: dolor exuperare dolorera 
Creditur hic nlios, testia Cttdmeja conjux, 
Quae flammis injeeta , suum sociata maritum 
est . 

Testis et Alryone rum Herculea uxore . 

At tu depositis tandem procul inde querelis. 
Ordine nunc rerum cvenlus inihi pande tuarum, 

Damoetas 

Hoc faciam postquam nimium lachrymisquc , 
querelisque 

Impensum condunt tristi Iterata sepulchro 
Membra Patris , multa procerum comitante 
caterva . 

Sic vidua et moerens, et spe deserta mariti. 
Tu nobis genilor, mater, tutorque fuisti 
Tu mores, vkamque doces castissima sanctam. 
Nullaque post obitum connubia , nulli bymenei 
Dilecti placuere viri: Phoenissa Sicbeo 
Servavit sic casta fidem, formosa procor um ,, 
Multorum precibus licet exagitata fuisses. 

Tu Mater tenero , juvenilique. integra flore 
Es deserta viro: vidoae quo turturis instar, 
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Haml alias venerea, nec jura sodali» passa ea 
Ast laudes memorare tuas nec tempus, etipsa 
Non sinit inculti serica, nec carminis ordo. 
Ast alias tua gesta canam , si vita manelnt , 
Si datur Aonios iterimi exanclare recessus. 

Et merito tibi debentur mea carmina, sola 
Quaemihi Gorgoncos dtidcrascum lacte liquores. 
Nam prirnum, ut potui trepidantia verbasubore. 
Et teneros firmare pedes , precibusque , minisque 
Invitum sacra.-) me currere cojris ad arces 
Pallados, atque omnes haurire in corde sorores, 
Vixque decein impleram votis puerilibus annos , 
(Nam, vereor., no pectas bonus, ne gloria tangat) 
Numina Cyrrois deducere castra snb antris 
Gaudebain, ipse puer puerilia carmina lurlens. 
Ipse, ego erudelem funesto carmino mortem, 
Invisamque luem Balcone in sanguine missain , 
Ereptumque fera cecini de morte Joannem . 
Ipse et Juleas in Martia bella catervas 
Jnstruxi, nostro modulante Bononia plectro 
Bentivolum duris tandem est erepta calenis . 
Ipse ego Gallorum furias , Genuamque subipsa 
Francorum dilione datam, Ligurumque furores 
Carmine deduxi gravido , tamen ultimus olim 
Bartbolomeae labor nobis finisque fuisti . 

Hic graviore tuba, ter gestis moenia rupi 
Et te Celtibcris vinctum deduximus oris. 
Jainque bisottenos peragebam floridus annog: 
Quum mala labcntis prospectans plurima Mundi, 

I ortiter ad superae patriam regionis opimam 
Gonfugio, et sedi memet de carcere solvi. 

Ipsa mihi primos Cadesti consita Petro 
Tempia , habitus » moresquo novos tribuere 
renalo 
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Fratribugj et cari? quantus disjunctus amicis 
Extiterim dolor j et nostrae fera vulnera Matrix 
Continui gemitus, et lachrymae testa nturobortae 
Praecipue genifrix iterato evicta dolore 
Occidit, et vitam, annaso mCj perdidit ipsam. 
Quatuor exeoi dulci aine carminis usu 
Sic annos, nuilaque exegi voce Camncnas, 
Rursus ad Aonias latices moutemque sororea 
Carminibua traxere suis, jam praemia dixi 
Hyerusalem , et summoa Coeii in Regione 
triumphos . 

Stìd cu m exorta gravi regionibus easet Hetruscia 
Seditio quaedam bello j Perugina relinquo 
Moenia et baco ultro propero ad iujra sacra 
Casini . r 

Ipse animi ingenti dudum virtute refulgens 
Parthenopeus amor, quem tollit ad Cbristi 
Hos superare locoa , atque has mibi scandere 

sedes 

Concessit j tantique fruì dulcedine Monti* . 
Meliboeus , 


Felix , cui tanto licuit sub Preside pingues 
Pascere Paetor oves , sacroaque babitare reccssus . 
Felix, qui tanti di-rnus Pastoria amore 
Hos 8ecum col Ics , atque liaec armenta petisti . 
Scd norneu inibi piade tuum., carissime pastor 5 
I|ise ego crescentis scriljam sub cortice fagi 
Mox illud , fagus crescct a tua nomina crescent . 
Sed prius hoc memori semper sub corde tenebo # 
I^uilaque dclcbit terris obiivio in istis . 
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Damoetas ■ 


Sfortia mundano dicebar nomine , ged nunc 
Idem e<jo mutato Leonardus nomine dicor . 
Qui quocumque suos vertet fortuna ro tatua , 
Qnomccumque ferent casus, sortesque futurae 
Semper ero ( milii crede ) tuus , nec noster 
amori» 

Dcficiet nexus j fractus nisi morte suprema. 

M eliboeus . 

f 

Dii tibi prò tanto reddant nunc munere errate# 
O vere Leonardo, mei pars maxima cordi». 
Haec conscripta mei semper sit testi# amori# 
Nomine falce tuo fagus, subcresce, precamur, 
Arbor, etathereas sumrnis pete frondibus ora#. 
Vive Casinensk felix, precor, incoia Monti»; 
Nec lupus insidiis pecori, nec ovilibus nllus 
Officiai, Leonarde, tuis, sed semper ab aito 
Scpta serenato videat tua Juppiter ostro . 

XL. 

Vauli Morsi Epistola ad amicos omnes Peri*- 
siam Augustam incoiente s pag. l88, 2l3. 

Musa nec invideo,, sine me remeabis in altam 
Etruriam , et noti per tibi colli» iter 
Anprustamque Urbem, Ferusinaque tecta subibis 
Aurea, quae superi composuere Dii: 

Spero equidem medium tum cum lectisaima 
campura 
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Percurres Claris aspicienda viris . 

Protinus occurrant veteres ad carmina amisi 
Sed- monco eupidos effugi cauta nianus. 

Nani primus egregi venias ad limina patria 
Jnannis Rosei, quem Terrarina tulit ( 3 l)> 
Nobili*. Elruriae sacri quaestoris , et omni 
Qui vir et ingenio qui vir et eloquio. 
Poplite nec pigeat deflexo fungere dextrairv 
Atque tui dinas nomine vatis ave . 

Forsitan hic aderit dilectus filius umber 
Thespius ( 32 ) , Ambrosiis oscula junge genia . 
Inde abeas , clari superes et teda Scnatus 
Ad srribam celeri inox pedo Musa vera 
Insigni virtuta virum., Guarncrius illc ( 33 ) 
Fcrtqr Apollincae maxima cura .... 

Hunc saivere inbeo . . . • Antiquarius illic 
Noster crit, sociam , nec mora tange manum; 
Fgredere hinc et Tempia, petas levaroque 
corabis 


( 3 l) Giovanni Rosa 
Vescovo di Rimino fu 
Governatore di Perugia 
dall’ Aprile del i486- al 
Decembrc del detto an- 
no. Pollini IT. 186. ma 
probabilmente anche pri. 
ma avea sostenuta in 
Perugia altra carica j 
e forse di Tesosiere Ca- 
merale , sebbene nello 
stesso Archivio Camera- 
le non ci è accaduto di 


trovare alcuna memoria 
di lui. Vedi V Appendi- 
ce N. XL 1 I 

(02) Qui forse i telar- 
si ha voluto additarci 
un qualche suo scolare 
nativo dell’Umbria e 
che fosse in credito, di 
buon poeta . 

( 33 ) Intende parlare 
di Stefano Guani! cri 
di cui abbiamo scritto 
alla pag. 347. 
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Vide ria ut supero reoenia pineta polo 
I procul Aoniis, est infensa Camocnis 
Eejralidum il ... . ressi t ab arce Melos 
Sunt et Amicitiae j quamvis sntis omnia nosti 
Te petar, annueris si «fui» amicus erit ; 
Tecta fu ire (34) heu dulcom si Sliolunv |ue videbis 
Qui mea spes animae dimidiuinque mene. 
Flecte caput, salveqne ferus nee plura locatila 
Laurenti et propesa candida Tempia sube. 
Hi© humilie sacra sparcres tua tempora lympha. 

Sanetas preces fundens ad simulacro pius .. 
Jfue coeant si qui cupiant mea Musa videro 
Quid referas placido pectore, et uudevenis. 
Mnx aderit tota nuinerus aelectus ab urbe.. 

Et juvemyn. et proceiuia tqrLique clocta 
seuum . 


«A-MHIf » I I • 4 •' I 

(34) Sortendo dal Pa- 
lazzo Pubblico, dovea re- 
carsi al Duomo senza 
tenersi alla parte man- 
ca , perchè quivi, dice il 
Poeta , non era luogo 
amico alle Muse, e sem- 
bra.. chiara , che vo- 
glia intendere del Ve- 
scovato, che anche a’ 
quel tempi era ove è al 
presente , e la ragione 
perchè il Marsi se ne 
mostrasse cosi contra- 
rio 0 può , essere stata- 
qualche briga avuta eoa 


quel tribunale per er- 
rori giovanili ; e forse 
non sarebbe già stato 
questo figliuoletto H mo- 
tivo de’ suoi disgusti 
col Vescovo j e che pro- 
babilmente fili Giacomo 
Vannucci da Cortona ? 
Quel contegno che di- 
ce tener la Musa con 
quel fanciullo può es- 
sere indizio di qualche 
imbroglio che al Poeta, 
cagionasse un poco di 
confusione,. 
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Hinr Balionus F ranci se us erit, Fabritius aurora 
Clarinr , bine multae nobilitati honos. 

Qui spoetare sacrulia ncqueunt mea carmina 
fi cipiadae premiai, Tyndaridaeque tluae . (33) 
Syderei occurrunt coole-tia numina va ics , 
Qnog et nunc nobtruin nomcn , et aura foret 
Atque nliquis nivea veniet in veste Sacerdos 
Currct , et ad notes turba benigna sono» . 
Fuderit lieu laerymas, beu quae suspiria cura lo 
Viderit, et domiuum non videt ilio lu»m • 


(33) Egli è difficile 

. indovinare chi fossero 
questi due soggetti del- 
la razza degli Sci pia- 
di , giacché ninna per- 
sona illustre di questo 
nome ci sovviene che 
circa a que’ tempi fos- 
sa in Perugia . Sicco- 
me però giusta il co- 
stume introdotto fra gli 
scrittori Genealogici di 
que’ giorni , si disse che 
la nobilissima famiglia 
della Cornia derivava 
dalla C omelia , in cui 
si segnalarono gli Sci- 
pioni , pori avrebbe già 
il poeta con questa vo- 
ce voluto additare due 
Soggetti Fratelli di que- 
sta famiglia amici suoi ? 




e forse i figl i unii di Pier 
Filippo celi bre profes- 
sore di Legge negli Stu- 
dj Perugino e Pisa- 
no ? convien dire che 
Pier-Pao/o uno di essi 
avesse buon sapore di /et. 
teratura , poiché Fran- 
cesco Maturati zio diri- 
gendogli un trattato di 
Prosodia lo chiama ,,, 
Erudì turn. et ingenuum 
adolescentcm . Tynda- 
ridoc ,, erano forse due 
figliuoli del celebre Giu- 
reconsulto Tindaro Al- 
fani defunto nel l5o6. 
Anche il Coppetta pag. 
72 . Parlando di Bernar- 
dino Alfarù lo chiama 
di Tindareo Seme . 
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Tu rcfcrj ben terris nimium jactatus adundas 
Se reficit j fati, prosppritate novi 
Farcito, et Etruria statuifc. recedere al) alta 
Hae animum tellus extera. corpus, habet . 

Jde . , , amplexu vincuntur , et npta labellig 
Affiire lacrymans oscula purpurei» . 

Illis blanditias , illis mea vota profonda* 
Oflicium Domini perline quaeso tui • 

Juasie inanus saeris perdocta candentibus ora, 
Vix quisquam lacrymas romprimet inde sua». 
Hos inter celebre» si forte Decembrius esset(36) 
Eirceginm vatem inox venerare ni rum . 
Felbinos, Marsosque simul mea cura saluteg , 
Campanos omnes, Romulidumque gregem (3 7 ) 
Quia Umbros salvare jubeo pariterque Sabiuos, 
Plurimus ex omni parte godali» erit . 

Illustre» salvete viri, salvcte poetae., 

Salvete a domino pectora amata meo. 

Unum quem fogias (38), monco salvete negati», 
Infamem nostrac dedecns Ausoniae 




(36) Angelo Dece tri- 
ti rio da Vigevano nel 
contado JILj/anese fra- 
tello del celebre Pier 
Candido. Questi di cui 
abbiamo parlato ne'fo- 
gli antecedenti , fu in 
Perugia Professore di 
Lingua Greca fino dal 

1467. 

( 57 ) Si può credere 

che qui il Poeta voglia 


ricordare gli Scolari 3 
che allora, concorrcva /10 
da varie Provincie al- 
lo studio di Perugia ■ 
(38) Se nel Codice , 

non vi fosse soppropo- 
sta la voce Perrabos 
non si potrebbe indovir 
narc su di qual sog- 
getto il Marsi profon- 
de questi gentilissimi 
Encornj . Giovanni An- 
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Casta . . . jubeo scelleratam attingere dextrnm 
Quo facinus nos erit dignus ob ille suutn 

Ille lieet facili sine fine superbiat ore. 

Et plenum dulci sit tibi sermo , fave . 

Delitet heu multo dirum sub melle venenum , 
Mei gerit exterius, condaque felle natant» 

Musa precor fugias , si te compellit amicum 
Nam prodet propriam (3q) ilio domnm . 

Parthenope excepit 3 qimpulsus, fngit in ora s 
Trinacriae, hinc pulsus, pulsus et Ilcsperia v 

Pulsus , et lllyrico, quo cam eessisset ab orbe 
Ille essct rabidi» tradita praeda lupis. 

Urbg ve . . . multo donavit verbere aselluin 
Promeritum, oh Sanrtae Religioni» opus. 

Felix bunc pepulit crebris gens cali. . . saxu 
Esset ne laeta tristis in urbe Iues. 

Urbino e'T'ugiens noctis se credidit umbris 
Nec ferret clara verbera multa die . 

Hunc scellerum Perugina cohors ignara malorum 
Excupit, placido fovit amica sinu. 

Heu misera lue amans omnes corrumpere honcstos 
Nititur, et vitiis emicat ille suis. 


àrea Ferrabos Carme- 
litano j e V eronese fu 
ad insegnare in varj 
luoghi d’ Italia umane 
lettere , ma con poca 
fortuna, e meno di ri- 
putazione . Di lui sij'a 
menzione nell' azione 
Panica di Jacopo Giu- 


Ilari, ed in Perugia fu 
condotto a leggere Poe- 
sia nel l47°j °ve era 
anche nell’ anno vegnen- 
te, come sappiamo dai 
libri dell ’ Archivio Ca- 
merale N. V. fol. I. e 3q. 

(3q) Potrebbe dira 
anche Patròni 
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Non pudor ante oculog , non fes , non jnra 
piumque 

Qua sua progequitur dira libido vocat. 
Pellitc ab urbe levem moneo Perugina juventa 
Quoti macuiat claros impius ille viros. 

Quid claros maculare viros nequit impius ille 
Visus , ut in vestra gcminnt nrl>e vircg . 
Religiosus homo est, teneros ut vincat Ephebos 
It . - . . pudicitiae sunt bona signa suae. 
Pellite ab urbe levem , jam jam dum pcllere 
tutus est 

Poet mala nil certe pnenituisse juvat. 
Actenus insigni memoravi splendida monstri 
Gest . . . novi mostrum si supis, oro, cave. 
Cantera colla tuis saepe amplectenda lacertia 
Et quae praeoipue sunt mibi cura magis . 

Tu mores animumque meum, tu pectora nosti . 

I propera , o animi nuntia fida mei . 

Moenia nec longo te Perugina morentur 

Tempore, sed Dominum Musa reposce tecum . 
Gnostis enim qui nos orbis clarissimus optet , 
Et qua sit rapido navis agenda notho. 

Ergo age promissis quod sint , sunt pondera 
nostris 

Vanaque ne nostro fiet in ore fides . 

Laeta redi , quando enim celeri juvat ire carina , 
Ex supero eoos Aiquore Musa sinus, 

At valeant quae nos ciipiunt .... valere 
Occidat , et quae turba penero velit. 


Digitized by Google 



xij. 


Tabritii Varani (40) Episcopi Camertis in 
Gcorgiurn Spretum Carmina pag. 148. 


Ve til»i j ve extrémam video PerUsina ruinam 
Urbe tibi, nunc u rl>is vefius umbra cave. 
Jain Superi excidium tibi >jam suprema pararunt 
Fata» nimis veris novimus auspiciis r 
Hoc milii non sortes Lyciae 3 iion praedicafc 
Ammon , 

Thessala ab eduetis nulla cadaveribud . 
Augurar unutn autem id j jamdicanij advertito 
raro 

Falsumj rjuod vulgo dicitur esse solefc. 
Dieitur at vulgo quoties fortuna ruinam 
indixits mentem prcripit ante viris. 

Haee mila sunt foliorum instar proverbia Cymac 
Alit. •. . sunt eadem . . . certa inagis . 
Extremae vates , bine gens Perusina ruinae 
Auguror> baud multos jam superesse dies. 
Quid de aliis nainque ipse rea . . . rogo dicite 
si jam 

Desipinnt sapiens quod facig officium . 
Quinque viri (41) sapicntis habent qui nomina 




(4o) Di questo non 
inelegante Poeta ci ha 
dato qualche notizia l' 
Ab. Lancellotti dallo 
Staffalo Ludov. La zar. 
Bomb. ec. pag. 44* 


(41) Sono qui ram- 
mentati que’ cinque sog- 
getti che si chiamava- 
no i Sapienti dello Stu- 
dio i 
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Insipidi, mentem desipienti liabent: 
Kamque magia pupillo sapere ut videantur 
honoris 

JVIereedem buie rapnit huic dedit j buie 
ininuit . 

Dura successorem ijuem tuae Tranciare eathedrae 
Perquirunt dortujn ,post quoque Cantalycium, 
Post Marsum jVolscumque (4-) ..diu Verulainque 
vocatos 

Praepositus catliedrac larva Georgius est. 

O vocitanda hominum vere insipientia ijuinqne 
E montis parta musculus exiliit . 

Rethoris heu retinet libet esclamare catbedram 
Grammatices novità tjui documenta mala. 
Ileterat ingenium, sub quo Perugina iuventus? 
Quarn bonus ora tur Spretila arator erit? 

’ Quarn Spretus erit vero cogoomine Spretus 
Hune turbate precor diseipuli e cathedra . 
Te quoque facundam ilecuit pudnisse catbedram 
Seandere , mox bominum rustica vappa fuge. 
Exerce quorl nomcn liabos indocte Georgi , 
Nani Gea terra ejus orgia eultus erit . 

Seri neG ut antiquis ti bi laus erit ulla Colonis 
Desscvit fasces rustica forre manu* . 

A'c tibi j veque iterum praedico j Perusia 
pistquam 

Quinque viri mentem desipientis babenl . 



( 42 ) Questi è forse bìioteca abbiamo delle 
Delio Volsco P riverna- poesie inedite dirette al 
te di cui nel Codice 3o6. nostro A IJ ano Al farti . 
di questa Pubblica Bi- 



^ 344 — I 

XLII. 

De aurcis Augustae Perusiae Saeculis per Di- 
nari Paulum Secundùm restitutis lUr. tres 
pag. 188. 

Divo Paulo 1 I. Pontifici Maxima ( 43 ) 
Paulus Martius serntlus humillimus felicitatemi 

Pi lieet ingontos interdum pone re curasi 
Deprecar nd versus lumina fleelé nieoB . 

His tua Pontificuin decus altum 3 et gloria j 
dive 

Inclyta cesta pater j Paule seeunde cano . 
Aurea quae genti Perusinae floreat netas 
Te dure ; et nuspiciis omnia laeta tuis . 
Aceipias igitur rerum monumenta tuarum , 
Pompar ab Aonidum coneelebranda choro . 
Hoec ego sum tenui dudum modulatus avena; 
Quae tibi si placeant, inox graviora canam. 

Paul. Mars. de aureis Augustae Perusiae 
Saeculis per Divum Paulum IL Pont . Max. 
restituii s lib. 1 . incipit feliciter. 

Aurea Caesareac qui sanatola reddidil urbi 
Pontificati veteri Perusinae gentis amore . 

( 43 ) L’Arme di Pao- credere essere stato lo 
lo li. l ‘ed altri ornati stesso esemplare dono- 
che si osservano in que - to al Pontefice 4 all‘ mi- 
sto Codice Vaticano N. toro . 

3599. ci possono far 
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Est onimus canore atque «inncs vulgare per 
orna . 

Tu mihi Diva decus superum regina faveto . 
Inspiresque rudem divina in carmina mentem. 
Te duce qua Augusti populi s qua lege 
regantur j 

Diva * catìam : terri* quibu» olim Astrea 
relictis j 

Floreat ; et genti pax intemerata superba» . 
Forte hominum Divumque decus » rerumqu© 
Monarca 

Maximus* ille opibus nulli et virtute secundns» 
Panlus, Apostolico totum qui temperat orbem 
Imperio , in somni volvebat publica cura 
Fata virum > varios rerum cnsusque suarum .• 
Cium subito ante oculos Divini viso parenti» 
Ecce per obscuras vultu miseranda , tenebra» 
Flebili» Augustae Perusinaeque urbis imago; 
Effusa» laniata comas percussaque pectus 
Terque , quaterque maini lacerum j prolapstu 
pedesq ue 

Ante sacros , gelidae prinium dedit oscula 
terrae ; 

Et sremilu sic orsa loqui suspiria fundens. 

(44) Maxime Pontiiicum ,, quo rem servante 
quieto» 

Poma fovet populos ,, leges ubi fasque 
pinmque 

Et viget, et totum duce te perfunditur orbem. 

»**«* » ■ ' * » I » » »> » « 

. (44) ” Oratio Peni- gc nel margine dell’- 
giae ad Pontificem Ma- originale . 
xìmum , Jt Così si leg • 



afi ■*- 


Sola ego , me miseram 3 videor deserta , 
prorellis 

Obruta, Aposfolirae jam contemptissima curae. 
Quid pntui infidi* in te committere tantum? 
Quid «reniti pituere inni? Qn<»s saepius artes 
Cunctas ob egregia» , late celebraverit orbis . 
Quae viguit, nunc illa mei pars magna decoris 
lieti uifc , heu tenuem sic Dii voluistis in 
nuram . 

Non incus est populus j quem pax tranquilla., 
fidesqne 

Protegat, hen miscrae plnsqnam eivilia genti 
Bella meae video; ferrique licentia tanta est.. 
Ut jam cognata violentile caede penale» . 
At«[ue pner eunis nonduin progressus abiinis. 
In sua qun furiat scelcrato aecingitur ense 
Viscera . Nullus amor . Nulla est pietati» 
imago . 

Perfidine eessitque fides, et virgo reeessit 
E rostris divina fori . Vis omnia vortit . 

Non deeor antiquus proccruin clariqoe sena hn* 
Majestatis honor; Medioquc aWucere campo 
Non pudet j Argenti 3 atquc auri tain dira 
cupido . 

Qnid?'tua si dieor, sacri si filia templi, 

Heu senio confecta ineo , num'|uainne levabis 
His’j me, sanctc, malis ? Hominum princepsque 
paterque 

Da decus antiquum miscrae, redde aurea fessa» 
Saecula., namque potè? toti <|ui consulis orbi., 
Quive tua ni prisco decorasti ìumine Romam ; 
Sic esto libi cura mei, committe gregemque 
Oro meum , docto populum frenare turentem . 
Fossit et antiqua me Relligionc tueri. 
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Talibus, atque aliis inquae dolor ipsc jubchafc 
Diva loquebatur; con Ira pater optimus., aureo 
E solio affari ( 4 &) : Moestas deponere curas 
Fas tibi : jam pridem est animi scntentia nostri, 
Consulere afflietig paritcrque oecurrere rebus. 
Pone metum , lapso rcdeat juvenile sub aevo 
Robur , et optatns tibi inox conreperis annos . 
Dixerat . Illa leves abiit ccu furnus in auras . 
At sacra cum primum terris aurora refulsit 
Convocat in coetum proceres j sanctissimus 
omnis 

Delectos pater, et roseo decorata galero 
Tempora conveniunt , pollo et velatus amictn 
Qui caput, insigni prò religioni* honore. 

Inde ubi marmorei valva* iniere palati , 

Et solito de more suo sedere recessu, 

Celsior ipse loco decug altum , et gloria Divum 
Consedit, coetumque oculig effertur in onmem. 
Jam dudum ex omni numero quem deligat, 
urbem 

S ui regere Augustam , qui debellare furentum 
orda , trucesque aniinos , possitque imponere 
morem 

Paris, et aequali quive omnia sorte gubernet , 
Explorat. Placet ante alios praeferre Quiritem 
Joannem Veteri genituin de stirpe Sabelluin 
Baptistam (46) » Tandem coramquc bis vocibus 
infit. 


( 43 ) Nell’ originale 
sì logge a questo luo- 
go Pont, ad Perusinos. 
(46) Paolo II. eleg- 


ge Governatore di Pe- 
rugia Gio : Battista Sa- 
vello Romano nel di /\. 
Maggio 1466. 
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( 47 ) Pontificem procerea sceptro aiti eredita 


sommo . 



omnea . 

Pondcrihus quo cunctn suis, aequaque regantur 
■Sub ditione viri , meritae , et sua proemia 
genti 

Bcddere ; Sed quoniam ncqueant bine omnia 
nostris 

Deaignari oculis, decet omni ex ordine lectog 
Preferisse viros, rerumque imponere summam. 
At modo Apostolicae dilecta Perusia sedis 
Filiam quaerit opem , quod nuiio consuic tuta, 
est j 

Qui foveat populum , qui det sua jura petenti, 
Nam sine lege ruunt ; traliit et sua quemque 
voluptas . 

Ast ego, cuin eunctos cupiam sedare furores, 
Occurram forti, noatrac quod consnlat urbi 
Pectore, prodentique animo, qui leniat a urani 
Crudelem , nostris possitquc inflecterc votis. 
Incly ta quo probità» , late spectata fidesque , 
Consilium, et virtù», rerum caperientialonga. 
Est modus in rebus cunctis, et cuncta Sabclli 
Janque probata viri , atque hominum vulgata 
per ora 

Persuadent tanto bunc dignum meritumque 
labori 

Praeponi , sedet boc animo ; lectissime , quaro 


(47) Nell’ originate tifici t 
Si legge „ Oratio Ponr 


t 
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Hac ades , et nostram paucis modo concipc 

mentcm . 

Ibis ad Augustns, Perusinaque moenia colles , 
Numine Apostolico, quo tu donare, Senatus 
Gonsessuque Sacri venerati et con»ulis tirbem 
Fasci bus ingredere, et rerum te stimma soquatur . 
Ardua si primum, dura et provincia, ab «inni 
Delectum numero, cunctos superare labores 
Spero equidem , et graviora , diu spoetate 
perieJis . 

Te penes imperium totum hoc , omnisque 
potestas 

Traditur , en ultro quicquid confeeeris , omnc 
Oratuin crit, et nullis unquam delebile, quare 
Tanto oneri te accinge libens, celsosque penate* 
In manibus commendo tuis. His artibug uti 
Te monco, ut paci morem componere discas. 
Arma procul sunto. Tibi debellare superbos, 
Atque aniinos lenire truces ; sarda re tumultua 
Cura sit, antiquumque decua super omnia virtus 
Floreat, atque suutn populis ius omnibus csto . 
Uixit at ille patris surnmi procumbil ad ora. 
Oscula delibans pedibus de more , levavit 
Tnde oculos supplex, et paucis talia fatur. (48) 
Ulve parens, humeris licet intolerabile nostris 
Des onus, immerito vel me digneris honore, 

^ ir tamen exiguus nuuquam parere negabo 
Imperio cnicunque tuo, si tendere ad Indoa , 

Si Gades Herculeas, si solum occurrere Marti 
Tcucrorum ; Stygiosve lacug , Ditemve jubebis 

(48) Nell’ originale,, ad Pont. Maxim. ,, 

Jo; Baptist a Ùabcllus 
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Me petere ; ecce animo jussu parebo libenti . 
Tuoi pater hunc sancta aignavgt vertice dextra ; 
I, patrie, et geniti, et nomine pneumatos almi . 
At clari proeeres, quorum convenerat ingena 
Orilo bonis avibus, felicique ornine dieunt . 
Vade pater,, generis decus immortale Gabelli ; 
Dii tibi dent redeas magno ad Romana triumpho 
Moenia, proqoe tuo veterique decoro tuorum . 
Nec mora tecta petunt, novus at tura consul 
ad urbem 

Caesaream venturus , equos , comitesque para ri 
Ordine cuneta iubet ; Rebus tum rite paratia., 
Etrurium per iter , Latio post terga relieto 
Tendil, et obliquae qua Tybridis inter opima 
Arva fluunt undae paucisque polita diebus 
Ad loca deventuin , Augustns unde aspicit 
arees . 

Turrigeram , et cclsis fulgentem collibus 
Urbem . 

Fama per Etrurias ingcns eflTuderat oras 
Advenisse duoem , rebus eurcurrat egenis 
Qui patria imperio summi ; Tum plurimus 
urget 

Nunctius , et creber popnlum ronrivcrat omuem. 
Caesarei extemplo proeeres lectissima turba , 
Undique convcniunt liilares , atquc obvius 
omnia 

Frenatis enibat cquis clangore tubarum 
Pulsataeque sonant valles . Dux optimus olii 
Jamque propinquabat portis j medio agminc 
Iongo 

Conspicuus, subito venientem quisque salutat. 
Junguntur manibusque manua, et braehia collo . 
Purpureo» scandunt montes, atquc aurea tecta 
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Jam snlieunt ,T)ivi lactaque nssistitur ncde 
Laurentiij et celsa mox inde receptus in nula. 
Facta est splcndklior , farla est redolentior 
omnia 

Urbs veniente viro passim jocus omnia lustrai- . 
Qualis ubi in pelago saevis modo fllur tibus actao, 
Disieetaeque ratea; strntas si nequaverit uncina 
Lenior aura, suum posuit rum turbo furorem, 
Nauta datum per iter turba festinat ovanti. 
Posterà lux aderat, festum memorabile sacri 
Pascatos; hoo roseura dici voluere minores. 
Conveniunt lecti procercs., omnisque senatus 
Ante ducem , et lactis suolino tum plurima 
habetur ^ 

Gratin Pontifici; quoniam praefecerit oris 
Insigni virtute virum ; plausuque canebant, 
Venit laeta dies; Pauli probitate secondi 
Quo servare poles quo tu molioribus Urbcm 
Hanc reo-ere auspiciis j rebusque occurrere 
moestis . 

IIos hilares pater nt vidct 3 injrentique teneri 
Laetitia; ut grates nliqua de parte referret, 
Tmperat in coctum parvum prodire nepotem 
Jndolis atc|ue animi foelirem : Yix tainen nevi 
Complcntem duo lustra sui; provincia et illi 
Traditur orandi, placido et sic pectore eaepit , 
Si satis (49) j o .vestros amplissima pectora 
cives 

Adverti gestus j et verba , et cuncta revolvo s 


♦♦♦ ♦■ 4 ♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ ♦ ♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦♦ 

( 4 q) Similmente si Adolescenti s Sabelli ad 
legge nell’ originale : Cives Pcrusinos . 

o, Uratio Bernardini 
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Gaurlia malta piam mentcra subiere j quod 
hujus 

Jam patruosit cura meoj dominoque,, ducìquej 
Urbi», etaequali nanquc omnia sorte vigebunt , 
Ast ego dum meditor puerili niente, regendos 
O quale» populos qualemque acceperit urbom , 
Ante alio» ipsum laetari censeo cunctos 
Debere; en cebi» hi» jam quod praesidet ori.» 
Ausoniae, externosque velim oonferre penate» 
Cum quibus, ignorem quae par fortuna feissct . 
Foelices olim toticns racmomntwr Athonae, 
Militi», et studio longc cclebratior haoo i>st . 
Militi» , et studio plures tulit ista Solones , 
Atque Themistodes , fulgeutia fulmina belli 
Millo dedit, fortisque viro» super aethera mille 
Sustulit, aetheroo et junxit sua sydera Marti. 
Sin poeis repetamque duce» *gentemque toga funi, 
Fidgefc in Efcruriis urbs haoc uberrima ierris , 
Luna velut media fundit sua lumina nocte. 

Et pater, et Dominus tanto decoratus lionore 
Laetetur , vestris igitur praefcctu» in oris . 
Quo duce polliceor, ail formidabile tanta 
vunturum imperio * quod enim nulla aspera, 
nulla 

Immatura geret; veoient nam seria cuncta 
Ju*titia et populi summa gravitate re^entur. 
Hiis puer impube» eoetum ad sua verterat ora. 
Mirantur puerile dccus, laudantque, probantquc. 
At Consul mandata refert , mandata boati 
Prineipis : o oiv<» Perusinum crimine multo 
Est animus lustrare solurn , saevirc nocentis 
Inque viros, fera conia premi virtutis honore 
Cuncta regi , v igeai quod fas est , jusque , 
piumque j , 
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Et procul esto nefus . Sic aie sanctissiinus 
Ha eros 

Imperitat, sacri jussu parete parentia, 

Inde ubi digrossi iex tota effunditnr urbe 
Consulis edictis. et muleta indicitur infrena, 
Nequig ad arma ruat, ne diro accingier ense 
Cui iiceat, ne noctis amor, ne nocte vagenlur; 
Inque Deos osto superos reverentia , ne quia 
Dctrahat. Inde viris omnisque injuria abeato. 
Duetà strie quondam votis armata juventus 
Paret j et extemplo posuere ferocia cuneti 
Corda, trucesquo animos, atque inpenctfalibus 
arma 

Affij runt imis, et ferrea limina Jani 
Cla uduntur . Tu sanctus amor, pictasque 3 
fidesque 

Relligioque suas saedes iniere relictas . 
Paulatini et superis fulgens virgo aurea al) oris 
Dcseendit laeta in populos Astrea quietos . 
Nulla quies , nullusve labor , nulla otia 
incntem 

Consulis ayertunt, qnin acquo cuncta gubernet 
Imperio, rebusque ultro sesc omnibus offerì. 
Et vigil in caros insomnia lumina eetus 
Sempcr habet ,, praestatque libens vementibus 
aure in 

Munifìcus. Non bine cenae, non* cura quietis 
Abstraherc inde poteste uinbraeque , et solis 
et undae , 

Et longi algoris patiens, patiensque calorie. 
Quo divo summoque duci, sanctoque parenti 
Pareat , orane leve est curis , animumque 
faticai 



r 
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Hiis etiam , quos ut rerutn pater , atquo 
hominum rex 

Credidit illustri* proceres, plebemque regendam 
Tutetur; jus cuique suurn reddatur, et aequum 
Florea l , et celebri duce se doininetur in ora. 
Supplicio pulsare virns, pesta impia quorum 
Prodierant , sontisque animos , caetuinque 
furentem 

Nititur atquo suo depellere consul ab orbe. 
Nec requievit eniin , donec praesensit iniquis 
Critninibus lustratain urbem. Tum sacra secundi 
Numina Pontificis pia plebs venera tur 3 adorata 
Et celebrai rebus jam quod providit egenis, 
Quo regnum servante suum pax Lieta per 
oras 

Ausonia* erit , et populis invicta superbis 
Justitia, et toto surget gens aurea Mundo . 

Li ber Secvndus . 

Interea prope tempus erat , de more peracto 
. Cum coeunt lustro populi j et quae sorte 
legantur 

Munera : tot longis posila conduntur in urna 
Mensibus, illa sua , vetcrum de lege parentuin 
Urbe solent dirimi , componique ordine cuncta . 
Quae postquam missa summo patuere tabella 
Pontifici , Augusti* meliori occurrat arnicis 
Consilio; Romae sancta componere dextra 
Censuit illa sua . Dux haec mandata Sabellns 
Cuncta refert , summique patria sententia 
quae sit. 

Extern pio conmoti animi, subitusque pererrat 
Corda dolor populi , rerum novitate, bonorum 
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O hominnm ignanve mentes, clamore susurrant 
Hi passim tenui , tenuique hi murmure mussanti. 
Ilesinite o vestris rebus regeinque patremque 
Consulerc hunc vestrum, si vos meliora velitis 
Cuneta sequi j divumque patrera tum crebra 
fatigat 

latterà., quo veteri clirimantur ninnerà voto 
In patria j. antiquo ritUj supplexque precatur. 
Saedis Apostolicae Princeps iminobilis, aura 
Puiris ut Eolia , quae se non flexerit'. unquarn. 
Non verl>a exa udit a precibus nec flectitur ullis. 
Mens cadem est ; sancta componat ut omnia 
palma 

Consul Apostolico nutu jussuque- monelur . 
Edoceat quot ve alta virisj quantùnque nifcescat 
Urbs Augusta ; notetque hic artes , artifi- 
cuinque (5o) 

Nomina, Gaesareae praebendaque munera esenti. 
Eligat inde jubet longe probitatis onustos 
^uinifue viros ornili ex numero , fraudisque 
dolique 

■^ T P° rtes » usquam nulla ambitione ruentes . 

Hii Stephanum (5l) scribam popuii comitentur , 
et una 

Cum Jeanne Rosa Roseo de sanguine creto (5a) 
Etrurio quaestorej viro gravitate fideque 


(5o) Qui sono ac- 
cennati i cosi detti 
Collegj delle arti , che 
tutti aveano luogo nel- 
le magistrature 

(3i) Stefano Guqr- 


meri pubblico Carice l- 
liere Perugino di cui 
si è variato alla pag. 

344. 

(5a) Vedi la Nota 
3i. 
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Con spio no j Romana, pctant lii moeuia , et 
ornne 

Sianatum arcano cupit lios afterre libello . 

Tsec mora festina!» vigili dux omnia, cura ; 
Paret-, Apostolicas Lai io mittuntur ad acdcs. 
Turn procerum Perugina coliora , sacrique 
Senatus 

Conveniunt omncs j nitidae in pfenctralibus 
aulac , 

Concilium celebranti itcrum tentare precando 
Instituunt , velcri prò majestatis honore 
Pro decoro et rerum; lati dignissimus or bis 
Praesul ab incepto desistat, et ordine abomni 
Ma t linea Fra nei se um, fulvo qui fulget inauro , 
Militine speculum, et legum venerabile numcn 
Mansuctura (53) lectos „ ad Suintui Principia 
arcem 

Ire jubent , orare monentj det munus amanti 
Hoc saltem populo „ hanc veniam mitesque 
precentur. 

Abscesserc viri . Latium ingvediunlur , et 
almarn 

Urbem ineunt, subeuntque sui penetra lin Regie 
Inde introgressi pedibus post oscula sacris 
Tradita, composito Blansuetus pectore falur. 


ucstifà Mansue- 
to di Francesco Man- 
sueti Celebre Giurecon- 
sulto Perugino del Se- 
colo XV. Più notizie 
di lui ,e delle sue ono- 
revoli incombenze sono 


riferite negl’ annali del 
(Comune j e nel Pellini 
IT, 688 ..E</t questa sua 
ambascerìa a Paolo 1 1. 
nel 1466 . veggansi gli 
stessi Annali . 
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Dive pater (54) divumque ilorus , quo sospite 
nunquam 

Relliginnis honos vasto temerà bitur orbe. 
Immortale sonant, quo non praestantior alter 
Se. le in Apostolica, nostro sublimis in aevo 
Ju ra dedit, legesque viris . Te praesule euncta 
Imperia exultant , longe jubilantior omni 
Urbs Perugina, pedo» nos bue pia lìlia sacros 
^Tisit adoratimi, siinul et coeleste prerari 
Te numen , nostri jussit piu» orilo Senalus , 

Et procerum chorus , Augustam venerata per 
omnern 

Nomina, ([no dubiis pater o 6anctissùne coeptis 
Gonsulerc , et votimi meritis explebiro raussis 
Exn udire juvet, tanto et dignare rogantis 
Munere ; ne Latia statui patiaris in ora 
Tura magistratumque omnem , sanctumque 
Senatnm 

Romanaque urbi» nostrac componier urna. (55) 
Nani supero jam mille polo pulchcrrimus 
a il ni. s 

Glaruit , et tenebri» lueem praefecit Apollo, 
Quo sempc'r Perusine tuum est tua iura dedisse, 
Et nunc orba tuo deflebis moesta (lecore , 

O patria , ignotae ut condent tua nomina 
gentes . 


(.54) Nell’Originale^ 
O rat io Domir : Man- 
sueti ad Pontificem ,, 
(55) Si parla delle 
discordie grandissime 
agitate in Perugia « 


motivo delle cosi dette 
borse degli officj pub- 
blici , e che perciò si 
formarono in Roma per 
ordine di Paolo II. 
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Quid proavorum umbrae j merito quid cactertt 
dicct 

Ausonia, en victrix latum celebrata perorbeitt 
Urbs Augusta, levi digito monstrabitur ingens 
O scelus . At quisquam ingratainve j miuusve 
fidelem 

Censeat , orbantur veteri si tempora lauro . 
Hoc pietas j hoc sa nota mene reverenda terraa 
Promeruit? Totieng inter discrimina sacri 
Pro templi Imperio, prò relligionis lionorc 
Obruta; non fusis opibus lassata., nec ullis 
Vi ribus , et nostro caluerunt arva rubenti 
Sanguine Apngtolicac solum prò numinc saedis 
Tutando, et casus 6e sponte evolvere inomnes 
Non piguit. Populo sunt haec sua dona fideli? 
Ut decus egregium j veterum monumenta 
virorum , , 

Jvclyta quo procerum dependet gloria , florent 
Bes populi, et passim celebrat um nomen abalta 
Jam procul Etruria latio condatur in orbe. 
Quarej o eumene patrum , et nostri lux unica 
saeclij 

Si modo caelestes moveant pia vota, relictus 
Si precibus Incus est , sancteque pieque preca mur , 
Per genus antiquumque tuum , clarumque» 
penates 

Per patrio», celso tangentes vertice Coeluin. 
Per Nurnen , quod terra colit , cadesti» adorat 
Turma, trcmitquo Erebus, tristisque arcetur 
Herinis , 

Qnin et per nostrae meritum patriaeque fi- 
demque 

Jnvictam , Augnstae veteri prò genti» honore 
Pro decore egregio procerum, misercre tuorurn , 
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Desina et in nostra nostrum celebrarier Urbe 
Ooncilium (56), et priscam componere sortibus 
urnam . 

Finierat , sumraique patria pendebat ab ore 
Supplex, ora sono qui sic sa notissima snlvit . 
Urbs mea (5") quid f fuori tur ? quid enim me 
questibua urget ? 

Neaeia eonsilii meliorisj nescia quantua 
Error inest animis, quanta indulgenti» dudum 
Impulerit., me cuncLa meae eommiltcre dextrae , 
Quantua amor , repetam quo prima ab orrigine 
rerum 

Longa quidem est serica , vestrosque meosque 
penate.» 

In ter j et antiqua ronaanguinitate propinquos. 
Utraque terra poteus , et moenia condita ab 
isdcin 

Pergarneis; veterum si vera est fama parentuni-, 
Isdcm igitur deducta viris, se mille per annua 
Inque vicern coluere j animoque et pectore firmo . 
Inde ubi magnanima» intcr caput extulit urbes 
Henetia , (58) et lato caepil dominarier orbi , 
Dira lues Goeli, Hyiliricis defeeit in oris 


(56) Quello che in 
Perugia chiamatasi prò • 
priamene il Sacco de ' 
pubblici Magistrati • 
( 37 ) Nell’ originale 
,, Pontifex ad legatos 
Perusinos ,, 

(58) Venezia Patria 
del Pontefice Paolo II . 


Così chiamò Litio i 
Veneti antichi Popoli 
della Venezia Lib. I. 
Cap. I. Enetoi si cam- 
biò in Feneti col Si- 
gamma Lotico in prin- 
cipio ,, giusta l’antico 
costume d’Italia j quindi 
Veneti furono detti . 
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Alma Core*., nullo veniebant nequore mcsees. 
Non prore , non prctio potcrant arcere nec 
armis 

Torta fìimem ; misero? et tali nemo levabat 
Peste virns . Tandem proavorum liaud. irnmemor, 
nitro 

Cousuluit Penisi na coliors,Cereremque,Lieumqne 
Attilliti et popolo late succurrit egeno. 

Ex ilio donali omnes et «ternate, et urbe 
Henetia Augusti proceres, et nninere gaudertt 
Hi pi ri ter nostro ineritis prò talibus ; unde 
Vos inilii concives , vobis eoncivibus (5g) utor . 
Quin Perusinain urbem teneris ainplexus ab 
nnnis , 

Ut milii syderouni tenui intra pectora numen. 
Quid meminisse juvat ; «ed eniin meminisse 
neresse est, 

Eomanos in Pontifico? , sedemque sacratam 
Intemerata fide», longc milii cognita, genti? 
Caosareae , et nullo robur violabile ferro. 

Et quae spinte sua subiit discrimina, templi 
Pro sacri imperio .quae mccum cnnrta revolvens, 
Cognr opern rertam dubiis impendere rebus. 
His pvlmis , bis ergo mene data munera genti 
Institui, integro condi prncstantia lustro. 

Pareo fuis igitur proles Perosina querelis, 

Nil est quod te dedeceat, nibil inde verendum .' 
Rcs tua felici Latia celcbratur in Urbe., 

Cui mare, cui terra, cui magnus patuit orbis 
Omnis, et imperio celebri sibi enneta subesit. 

(•><)) Perugia Jù as- Veneziana , come alla 
critta “Ila Cittadinanza Perugina V inezia • 
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Evternne nnm forte manus tua nomina condenti.' 
Pontincis quae de x tra tui , doniinique , patrisque . 
Molitur, veterem libi quo testentur amorcm 
Haec tanti monumenta duci#. Foelicia foesso 
Saecula det populo, quo me venisse, meosque 
Actum erat ; Ilesperidum ni me graviora 
morentnr 

Facla ducum , tamen exequere liaec ad vota 
pelentum 

Turmarum, fìantque tuis penetralibus esto. 

In populo viget amhitio male sana, furentum 
Et cacci nffectus , scelus execrabile vulgi . 
Horurn in me niliil est, niliil est, quod nostra 
retardent 

Vota viri. Tndignas jam, jam deponere cura* 
Et moneo, et claram laeti remeabitis urbem. 
Fegati responsa ferunt; remque ordine sacri 
Pontificia pandunt; quanto afficiatur amicos 
fri proceres, rebusque velit succurrere lapsis, 
Consilium in rnclius mentes vertuniur , et 
ornnem 

Moerorem abiiciunt, fati melioris amore. 
Magnus in aethereas plausus diffundilur auras: 
Tnterea , ut primum vidit sanctissimus Heros 
Delectos sibi quaestorem , scribamque virosque 
Convenisse, vncat celsi sub tccta palati. 

Et quas in partes urbs est divisa quibusvo 
Janua queque viris praepolleat alta, doceri 
Se iubet , et quali sub conditone lencntur . 
Officia , atque suas quae sunt adhibenda per 
artes , 

Omnia nil desit . Tum nomina quaeque notari 
Imperat , in cunctis , nequc ennn de more , 
viroruru . 
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Muneribus nnmernm augeri, pater optimus alto 
Nec Bine congilio divinae mentis , et imis 
Addit,nt hos agitet nulla in penetralibus aura . 
Jam doctus quccumque petit j qui rebus 
agendis 

Sit modus. Arcano tum se venerata sacello 
Majestas omni semoto teste recondit . 

Unus adest tantum quaeque in mandata mi- 
nister . 

Tu mihi diva 'ave; recto quo carmino pergnm 
Te duce; nec veterum sequar hic figmenla 
lyrarum . 

Jamque opus aggreditur , localis sibi rite paratis 
Quatuor et centum roseis, ubi nomina ponat 
Quaeque electa virum cerae tum mille glo- 
bosque 

Quinque simulque aptat . Geniinumque ad sy- 
dera lumen 

Substulit „ o superum adsitis mihi numina 
sanctum 

Pneuma animum inspires oro ; quo sortibus 
aequis 

Et populi prò pace mei, prò gentis honore 
Saedis Apostolicae componam singula dixit . 
Inseruitque manus operi tantoque labori . 

Pro superi ,, quando haec ducis indulgenza 
tanti 

Hactenus emicuit ? Quando haec dilectio quo- 
quant 

Pontifice in magno ? Quid diva Pcrusia censes? 
Sacra ornata manu ,, sacraque recondita in urna . 
Principio ex omni numero ter nomina mille , 

S uinque minus decies prudens delegit j et ista 
ividit, exigua subscribens omnia cartai 
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Et tenui subseri pta locat siinul omnia cera. 
Sydoniumque parat loculum, cui margine liinbus 
Aureus enulget, prò inajestate decora 
Herourn, hoc primum, quns hi dixere priorea 
Conduntnr , numero glomeris triginta, decemqe 
Quoque loco (6c)cumque his ipsofnm nunctius 
aulae 

Quive fores servat qui et cuncta Tabellio 
signet 

Publicus . Haec omni mutabitur aura bime- 
stri (61) 

Caetera turba suis, cerae glomerata per orbee 
Ponitur in loculis ; Sacrae quis cura monetati 
est (62) 

Conservatores , et qui tenet ordo minorem 
Aìris Apostolici nurnerum servantia et arccs 
Airias capita instituit Capita neus, aulae 
Qui sedet in foribus» tenuique rcconditus orbo ; 

Inde snburbanos, fusosque per oppida condit 
Practores, qui exacta focis ( 63 ) bene caiculafc 
aera . 

Qui praeerunt Cereri j quihus est sua cura 
supellex 


(60) Nell’Originale „ 
Officia P. „ 

(6l) Tl Magistrato dei 
Decemviri in Perugia 
per qualche tempo du- 
rava soli due mesi e 
che poi Ju prolungato 
a tré . 

(62) I conservatori 


della Moneta carica 
annessa alle nostre Ma- 
gistrature y e di cui può 
vedersi il nostro statu- 
to Murùcpale . 

( 63 ) Qui è accenna- 
ta un' antica gabhella 
Perugina chiamata del 
Focolare ... 



Publica ; quisve numi celsae prò moenibus 
urbis ; 

Servantesque tuos Trasimenc in littore fretus . 
Lumina conduntur mox invigilando j caros 
Quae pluteos servant , quae Scrinia piena 
tabelJis , 

Et rui cura Salis; longe j et cui cura gabellac 
Quo niteant Campus , quin publica cuucta 
rnpendens 

Debita , juditio atquc in vcctigalibus «slot , 
Quive vias late celebrant , pontesque,lacusqne‘ 
Et quihus dicitur gcminus modo praetor in urbe. 
Judicibus locus est , datur his communio docte 
Dividere ,ct Studio Sapiens, qui praesit in ampio 
Est cliorug in loculis , cui sit provincia cura 
Credita praetori; magne, et qui praesit in urbis 
Exeubiis , et qui praetorum gesta recondunt • 
Cansidicos statuii ; mox , et tutela clientuin 
Ponitur , et possint qui publica iura tueri . 
Qui servare reos ; qui tetro e carcere solvant. 
Censoresque locat, quid enitn memorare necesse 
est ' 

Singula quae sancti molita estdextera patris? 
Plurimus hicconsul, muttaquc ex arte tribunus 
Conditur, atque sua signatur quaeque sub urna. 


Liber Tertius . 

Jamque Hyperionia fulgebat lampade dar» 
Septima , et Enam lux omnem eflfuderat oram; 
Cum videt esse suo dux , et pater optimus 
omne 

Perfectum voto sortemque explessc suoruin . 
Muneribus lustrasse viro», et debita cuiqae 
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proemia signato statuisse ; merentia donec 
Pectora quo melius, secleratum et comprimal 
aginen . 

Quo culla sit in urbe quies, quo crimina tollat 
T ristia, Caesareae redeant ut saecula genli 
Aurea ; Mox leges pendentibus aere tabcllis 
Fixit, ut liuinano patrios violare penates 
Sanguine se oblcctat si quis ; vel caede nocentem 
Scdederit; tristi, saevisijue accensus in armis 
E.xul agatvitam; palriae nec munere quoquain 
Tempore ; nec tituloque urbis , nec lonorc 
' frualur . 

Sit sine pace furens , longuin damnatus in 
aevum , 

Quftrum composita si quem signaverit urna , 
ile Ieri jubet officio; succedere et illi 
Quem violai; sin hic deerii qui sanguine praestat 
Junclior, et secum viuclo propiore tenetur . 
Lcgibus aetcrnis hine damnat et improbat 
ausos 

Virgineuin temerare choruin, vestalia tecta 
Quive mares subeunt , Vencris complexa 
nefandae 

Corda dolos, sit casta suis . Sit vieta sacellis 
Intemerata viruin nec attingenda lacerto. 
Imperai integro scrvariquc omnia lustro, 

Quae staluit loculis quoseuinque iminiserat 
orbes . 

Ni scellera opponant scse , et fera fucta 
furcntnm , 

Quae reprimi imperitai , melioraque signa 
sequanlur . 

Justitia in populo vigeat , virtutis , lionosquc, 
Et decus antiquuui , pax et tranquilla uoceotis 
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Inde animos cauta mandat virtute domari . 
Jam perfecta duci demittens cuncta Sabcllo 
Elruriam Augusti turritam Caesaris urhem • 
Sustuht ad coclum sanctissima lumina , Divos 
Collaudai lungo , tantoque labore quievik . 
Expectata dica aderat , qua gesta beati 
Pontificia populo consul reserare parabat ; 

Cum bis septenae noni fylscre Kalendae 
Mensisj ab antiquo si sit prior ordine Mavors » 
Lux erat et Phoebi totum celebrata per 
orbem . 

Conveniunt omnes vulgi, procerumque catervae 
Laurenti in tempio, jnvenes puerique , senesque 
Pcrgamei; Et primuni sac-ris de more pernetis. 
In medium eilertur per jussosconeha ministro» 
Aurea purpureo sublimis opertaque velo . 
Accipit liane celsis residens in saedibus ulnis 
Consul , opus sacrum j supplex veneratus , 
opertain 

Detcgit ( 64 ) , et subito loculi patuere nitentes. 
En intus ginmeri exiguisque recondita ceris 
Nomina clara virum s «listinctaque munera 
quinque 

Pontificia confecta mano , non ambitus istud , 
Non timor, aut praetium, nonspesj non caec» 
voluptas 

Egit opus Clarnm o facinua delebile nulla 
Posteritate uuquam dignom popularibus auri» 
AEternum et sacro celebrari carmine semper 


( 64 ) Solenne estrazio- se formate in Rvma da 
ne de’ Magistrati Pe- Paolo II . 
rugini fatta dalle bor- 
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Promitur interea quicquid docuere tabellac, 
Quae caveat sibi quisque jabent, dum scrini» 
clites 

Excipiunt loculos , ferro conduntur; et illa 
I’as aperire , ncque est , certo nisi tempore , 
tuoi curai 

Sorte inagistratus posita deduci tur urna. 

Ecce tubae, ingenti strepitu sonuere, cientcs 
Pesta j jocosque simul , resonant et limpaua 
docta 

Pulsa manuj et laeto cnnclamat fistula cantu 
Plurima , et aethereas iugens it pia usua in 
auras . 

Pontifìcemque canunt, Paulique excelsa secundi 
ISìumina concelebrant onines , laetumque vagali 
Per eampum juvat, et media lustrarier urbe 
Scrinia sacra volunt, ornili comitante senatu , 
Consuleque, et nivea creber cum veste sacerdos 
Concinit in divi laudes divina pareutis 
Carmina . Concurrunt summa ad spcctacula 
nmtres , 

Undique visendi studio , teneraeque puellac . 
Nec vidisse sat est ; Juvat at pi» ninnerà 
passim 

Spargere, purpureos flores, et fronde decora 
Exornare vias , et festain ducere lucem . 

Pars ludos calebrantj pars instituere clioreas . 
Hi sonitu invigilante cantu mollirequc vocem 
Curant, et Regis laudandi immensa cupido 
Emicat aeterei , laetis atque aera complent 
Vocibus» et lesta velati fronde per urbem 
Incedunt , Pauius cunctisque secundus in ore est . 
Et plausum ingeminant } et ovautea undiqae 
longoni 
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Gonsmnpsere dieta . Rebus nnx atra colorem 
Abslulit j accensac fulgent per muenia flammae. 
Laetitiarn in (enebris omncm ostentare per 
oram 

Nituntur faeibus, longo et clangore turbarara. 
Jam laetum Pcrusina modutn densissima pubcs 
lloncipit; et cunetis rebus laeta olia ccnset 
Suecessisse, Patria sommi, Pastoris et almi 
Imperio-, Duce rem tantam moderante Sabello . 
Cìuncta <[uies optata tenet: Pax aurea floret. 

Et nitida in rostri» legum., jnrisque potestas 
Promeritos colit , atijue agmen quatit ampia 
nefandum . 

Non ope , non pretio, non intcrceptus amore 
Legis bonos , sors cuique sua est . Sine inur- 
muror|ue omnis 

Fungitur otìitiis, et quac sibi quisque paravit. 
Non odiis locus est ferro et certare relietum . 
Aut abit in ras tris ensis, vel vomere thorax, 
Aut furor exedit scabrae rubigini» aera. 
Praedonem non rura timoni, non dira viator 
Arma ; licet medine tutum se eredere noeti , 
Extemacquc via©. Tulo |>er lustra rapellae 
Devia pascuntur, non parva armcnta lnporum 
Agmen agit . Molles non vexant. rostra palumbes. 
Rustico j junge bove», nullo pipulatur in arvo. 
Tutu» ara, et duros jam braehia fessa ligones 
Dcponant; medio non abdueentur agello. 

O fanstos, lactosque dies, foelicia qiiantuin 
Tempora; Saturni en iteruin sese obtulitaetas. 
Quin commissa vigil , quandunque per oppida. 
eonsul 

Se feret extern pio viridi velai us oliva 
Obvius exit ovans vulgus, plausuque sonore 
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Inter ae eertant, in Divutn ofFundere laude» 
Pontificein , resonant vallea j neinora alta , 
virentes 

Et campi , populi jocunda voce canentis . 

Dii suminij servate patrem, sorvaie secundum 
Dii Paulnm juria ,, aancte et virtutia ,, et 
aimae- 

Pacis amatorem , lapao j quo prospera cuncta 
Successore gregi . Tu Coeli Numina soinper 
Felicem> nostraa quoti Paule secondo secunda» 
Resiagis ; yEternuin Dii te per tempora servent . 
Quocumquc ire placet passim ridenti^ cernia 
Omnia, et ingenti deproinero gaudia cantu. 
Qualca vere novo , volucres in luce serena , 
l’ioret ubi omne nemus, prata et viridantia 
surgunt 

Floribus, in silvia cantu oblcctanlur amoenis; 
Magnanimi intcrca liaeroes, omniaque Senatus, 
Augusti atqne omnes una venere tribuni , 
Acciti acrcis in celsa palati» muris . 
Consultare lubet; t|uid enim prò muncre tanto 
Pontificia sacri referendum censeat ordo? 

Tutn senior , fiorente nifcent mi tempora lauro 
Cepit Apostolica dudum deductus ab urna. 
Ouae noatroa infonda viri vecordia senaus 
Praetegit , et (65)- cacca incntem dcvolvit in 
umbra, 

Nec meritis pensare modum sinit, inaria rnrum 
Tanta sub obscura dum condii ninnerà nube. 


£65) Nell’ Originale 
M Orat\o Pria cipis Pe- 


rusinorum . ,, 
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Sed quid ego liaec cives referam? Quam clara 
niteseunt 

Omnibus ante oculos, et candidiora sereno 
Nempe die quanta est nostri indulgentia saeri 
Principia, inque sua quein jain bene prolulit 
urbe in 

Quantus amoFj peperit tandem post plurima 
snmmnm 

Fata decugj populi, sortem miseratila iniquam 
Quae Coelos rescrat , quae ditelli tcrret in 
umbri» 

Tartarei»’, supero quae dextra juneta tonanti , 
Maluit hac ipsa no» duduin coudere; nostro 
Credere quatti voto, quin et foelicia fessis 
Reddit euneta viris, quid si tacuisse pivabit; 
O seelus infandum, nulloipie piabile saeclo 
Dicam equidem, junctanique fidem, nullumque 
virorum 

Robur in esse animis , igitur quae proemia 
dentur 

Consulite in medium , proceres , divumque 
jubete 

Muneribus lustrare patrein . Mora nulla secuta 
est , 

Cum se se 0 medio, venerato lumine, eaetu 
Sustulit ad proceres defleetens ora triltunus. 
Doeernenda reor nequicquam munera . Namque 
Digna dabis ? Numquid dignum prò munere 
munus ? 

Liberiore opus est animo, quo semper in urbe 
Hac vigeat nomen , vultusque et farla parenti» 
Divini , et tanta hace celebrcnt monumenta 
nepotes . 

Ne pigeat claris igitur decorare triumphis 
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Promerituni , efRgies , ita ccnsco , fulva sub 
auro 

/Erea, quao refcrat pulchcrrima poeterà , et ora 
Sancla ducis , tanti monumentimi et pignus 
amoria , 

Surgat , et aeternum vivat per saecula, campo 
Ante triumpliales medio atatuenda curules . 
Dixeral : Tucle omnia laeto clamore Senatus 
Dieta probat . Maeritde sint. haec sua proemia 
laudi (66) 

Mulciber accitur; simulacra cfRugat , et ornile 
Perfecturus opus; fulvutnque paratur electrum. 
Preci pi tari tque mora» , stridei fornacibus igeila . 
Nunc animae cxcrcent sese , mine follibus 
UsuS . 

Ocius incumbunt operi , pariterque laborem 
Expediunt, fluit aes rivis , aurumque liquescit; 
EiRgiem in for man t quanta est, et qua lis imago , 
Jam docta polienda manu , tollelur ad auras 
Maxima , qua vcrus splendei decor , oraque 
veri 

Principis , et multo facies ornata implico 
Aurea, quod maestis dedit aurea saccula terris ; 
Carmine perpetuo, et vatum decorandaCaocmnis 
Aoniis, merito viget , aeternnmque vigebit 


(66) E’ qui ricor da- 
llato, una bella Statua 
ili Bronzo , che i Pe- 
rugini fecero a Paolo 
II . e che la colloca- 
rono nella facciata del 
Duomo ) che riguarda la 


Piazza maggiore . Del- 
la Storia di queta Sta- 
tua , che fù tolta nell’ 
anno 1798 veggansile 
lettere pittoriche del no- 
stro chiarissimo Moriot- 
li pag. l 3 . 



Nomcn, et insianis foelicis gloria facti . 

Tu canere insistila altana, Perusine,per url>em, 
Venit lacta <1 ics 3 nostris te pracsule rebus 
Paole Seeundc ducum lux , et decor unico 
patrum ^ 

O sacra roajestas, spoculum probitatis , amatrfr 
Justitiae ; atque aequis orbem qui legibus 
omnem 

Et regia , aethereo et supercst tibi numen 
Olympo j 

Cum supero sors ampia clioro , caeleslis et 
aulae 

Gloria in excelsis tibi sit , Sanotissime lausque 
Pro mcritis condigne tuisj dignissimc reruin 
Prineesps , atque bominum rex et pater optiine, 
mimmi 

Inspiciende poli clara inter sydera, sydus 
Hesperio super orbe novum 3 pia vota prccantium 
Undo Deus foveas . Tainen bine orainus ad 
astra 

Serus eas ; Vive Ausoniae tutela , fidesque 3 
Nec uisi serus ahi ,, extremae post fata senectae . 
Longa aetas tibi sit nostro quoque Iongior 
aevo, 

Nestoreiquo tuis anni snperentur ab annis. 




Digitized by Googl 



— 3 7 3 — 


XLIII. 

Francisci Maturanti Epistola ad Jo: Baptist am, 
Cardinal em Sabellum . Pag. 218. 

Qnanlum pater òptime , et integerrime 
boni oinncg virtutis tune ndmirabilis, et Eccle- 
siasticne dignità tis studiosi, ac cupidi infelici, 
et inopinatu casu tuo dolori», mocstitiae , et 
gravissimi crnciatus prius accepcrant , tantum 
mine iodici exitu , et optato , atque voti» 
oinnium expetito successu laetitiae , exultatio- 
nis, et veri, solidique gaudii accepisse, et vi- 
«lentur , et existimantur . Te eniin in Adriani 
molem sic repente, et indigno detruso, ac co- 
njccto apud cos qui rccte vivunt , luctus ubi- 
que, ubique labor, et plurima mortis imago . 
Nane te rcstituto et reddito subito mutata 
omnia, qune quisque animum potiua suum quam 
corpus induerat tristitiac insignia tandem abje- 
cta, et deposita funestus lugubrisquenon uni, 
aut alteri civilati , sed urbi , et loti pene orbi 
tua , et optimi , ac praestantissimù Pontifici* 
Cnrdinalis Columnensis calamitate illuxerat . 
Ecce publiee, privatimque jam illuxit foelicis- 
siinus, considerat Sacri Collegii amplitudo , et 
dignitas patria ipsis , quod nemo ibit infiieiat 
jam erubescenda et gravis sublata videbatur , 
et prope extincta cardinea in dicenda sen ten- 
da libertas. Te sic injustc vexato, et afflicto' 
rectum ut prius deponere sensum in sacro ilio 
Consistorio , nec audebat jiatrum quisquam , nec 
poterat. Nunc et rccepta tecum sunt ornamen- 
ta oiunia, et quasi resipisccre spiritum agere , 
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ac movere artus conccssutn , dicam audacterqaod 
eenlio , nullo ita mihi semper propilius Deus 
sit privato doloro meOjant cu iusquain odio eoin- 
pulsus libero loquar, et ingenue, et tainquam 
in aslrumdigitum intendere non verebor , apud 
te praescrtim quem bas liltcras meas aut solimi 
lecturum, auteum llernardino durntaxat nostro 
eommunicaturam mihi persnadeo, et fieri po- 
stulo. NihilSummus Pontifex, et Cliristi in ter- 
ris Vicarius , nildl uinqnam non in Pontificem 
sol u iti , sed in ornili ante actavitasi sponte sua 
iniquius, sialioruin quicumque extitere inipulsu, 
et nefiiriis suggestionibus iinprudentius , incau- 
tiusque egisse visus est , quain quod te vi- 
ruin et Saccrdotem omnium optimum , et in- 
tegerriinum Ecclesiastici honoris , et dignitatis 
supra eactetos studiosuin , et cupidum vcl vanis, 
et ininus rxaminatis discussisquc suspitionibus 
vcl improbia, et commcntitiis aliorum qui am- 
plitudini, auctoritatique tuae aperte invidebant 
et quos solus candor , et splendor tuus offende- 
rai., criminationibus concitatus tam gravi aflue- 
re incuria inducere animum potuit si modo e» 
injuria est, et non potius integritatis tuae am- 
plificalo, et nominis propngatio quaedain . Pro 
populi quidem Romani, qui supplex prò tc to- 
tiens ad Surnmi Pontili, pedes sese abiecit , 
omnium Urbis Magistratura , saerorura pa^ 
trum pene omni consistono privalimq. prò tua 
incolumitate repetitas preccs, et omnium diri- 
stiani nominis Regum, Principum , ac populo- 
rum vota plurimum ad salutem tuam contulis- 
se non negntum , sed idem affìrmarc, et quasi 
ejt superiori loco omnibus proclamare ausii» 
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tuistc armis., quibus ab ineunte aetatc septus, 
mnnitusque semper fuisti simplicitate , intesrri- 
tate, sanctimonio i i mure n Lia defensum , serva- 
tumque esse , ma«rna imo vero maxima buina 
quàm ilixi innocentiae jus est debilita ri quan> 
qunm et supprimi potcst, infunai penitu»,extin- 
cuifjne non jmtest 3 quoti si ipsa per se forte 
fari nequeat infinitus pene hoc est bonos omnea 
qui ulique sunt patronns sibi, et advocnlosna. 
. . . . atriue ndoptatu miruin est item veritatia 
roburj mira, constautia propria iterduin non 
erubescit oppugnare et subito ac praccipiti 
mentis instinoli!., ncc satis considerare fa eia „ 
aut flirta vel invito» co<rit refexere , bis tu 
pater optiine telis hoc est innocentia , et ve- 
ritate vanas dissulvisti suspitiones , falso et 
nefarie in te conjectas diluisti calumnias 3 et 
eriniinationes inancs, et inimicorum , et pro- 
ditoruin debilitasti cojrilationes , pulcherimain- 
que de irnproborum invidia j retulisti victori- 
am , et veluti majrnificentissimam de singula- 
ri bonitale tua in amplissimo Theatro hoc est 
tutina terrarura orbis conspectu et notitia esi- 
sti triumphum ut hac calamitate tua tam in- 
signi irnproborum obstruxisse ora, jierditorurn- 
f[ue audaciam compressisse, et retulisse videaris , 
qui tuam tam temere post hac invadere an- 
ctoritatem in tanto periculo veluti in ijtne au- 
rum examinatam comprobatamque , nec aude- 
bunt nec si fortasse ausint lidem apud quem- 
quam inventuri sint erubescant jam amplitu- 
dini., sinjrularisque bonitatis tuae nefari bostes 
latitent, et vix ferro luce sustineant qui etiain 
coniprehenso 3 et in Adriani Molem conicelo 




insultare quoti*! io non desinebant qui quos tui 
noverant amantissiinos hoc est honos omnes ne- 
fariis invadere voribus indigna j et turpissima, 
quaedam in te conferrc publice, privatimque 
assidue audebant , et veluti judices in causa 
tua delecti, et te reo ante tribunal suuin jier- 
ducto, et constituto quotics intemperics illa ,, 
et furor in cesse rat sententiam ferebant inse- 
derat eoruni mentibus opinio quae Iaturi vul- 
go solet viros priinarios qualis tu esj aut om ni- 
no non comprehendi, aut coinprchensos non 
emitti vetera ad hoc et recentia usurpant exem- 
pla. X)e te artum prorsus existimabant et re- 
vera quod inquit Seneca quis crederet jacen- 
tein super crepidine manum j aut fuisse con*- 
silicio autfuturum? Sed dicebant improbi quod 
optahant, variis onerabant jeriminibus , sua iu 
te con ferebant vitia , et ex ipsis vitam toaiu 
pensitabant . Sed quod dixi patefaclum est vin- 
ci ninnino innocentiam , et din celari verità- 
tem non posse ; hae voluti cnstodes quaedam 
tuae fidelissirnae bona conscientia contentile j 
tuam aliquandiu moderate tulerunt injuriam , 
te quoque ut animo ferres aequo, ncc dolore 
apprimi sineres hortatac. At postquam al» ornili 
secllerc, et peccato abesse te compertum , ex- 
ploratumque est, et omnis indigne fortunae 
tuae causa in aperto posita tcstntumque orbi 
relictum, culpae obnoxium non esse Gardinalein 
Sabellum diTesre non pntuere ulterius, erupe- 
runt illicoj et te injuria vexatum in liberta- 
tem «sseruerc et in pristinam dignitatem 
vendicavere . Scio te p>ter prestantissimo 
casuin tuum non immodeste tuiisse ; novi 
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animnmj novi eximiam modcratioriem , et con- 
atantiam tuam , to ipsnm quae victoria osi o- 
mnium maxima semper vincere studuisti . Ttia 
igta disciplina est qiram ab ipsa pueritia im- 
bibisti adversa omnia acquo pati animo , ac 
ferendo vincere , et voluti Herculi a noverca 
monstra j qood Poeta») scribunt , sic objecta 
quotidie ab improbi* , et nlalevolis superara 
cerlamina omnia virtù te inferiora ducere , nec 
tibi fecisse injuriam scelcratos nonnullos, sed 
fneerc cecidi&se , existimarc , a laboribus 3 et 
perienlis majorem , amplioremque instar ejua 
quem dixi Herculis semper resurgere nec 
mihi persuadere possum quicquam hac cala- 
mitate, ut aliqui fortasse opinantur fore ani- 
inum tuurn prorsus invincibilem fraetum , de- 
bilitatumque esse , sed qua semper fuil con- 
stantia et libertate futurum integrumque 
et iimninutum pérpetuo permansurnm . Egopro 
mea maxima iri te observantia et fide , ut 
debui te cadente penitus coneidi quicquid erafc 
praesitlii, quieqnid arridebat a pei , totum au- 
tem a te uno pendebat, te mihi erepto , eff 
sublato amisi in luctu et dolore assidue fai 
nec potui nisi te incolumi ipse esse incolumi», 
uunc quoniam illustrem ex tam arduo certa- 
mine innocentia tua victoriam reportasse video a 
et integritatem , virtutem , ac bonitatem tuam 
falsis suspitionihus , ac improbis accusationibus 
superiorem extitisse , vcritatemque adversus 
orane.s hostes tuos prò te stetisse tibi tuia omni- 
bus, et mihi ipsi gratnlor." atqne immortaliter 
gaudeo , snppliriter Deum rogane, ut quemad- 
moduiu prò 6ua incomparabili limitate , ex tot 
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cripere periculi» dignntus est, sic Urbi atqtìc 
Orbi incolumem ab omnibus venclicans pertur- 
batiombus diutissiine et felicissime dùmctur 
conservare . 

XLIV. 

> Cardinali a Sabelli respomio ad Tranciseli in 
JUaturanlium pag. 2l8- 

Novimus Homeri quoque poctarum omnium 
sine controversia fàcile Principia sentenf iam es- 
se , ei favere presentesque X)eos esse qui prae- 
cipuae illis confidit , supplesque ad eorum nu- 
men decurrit ; veruni ego in praelatorum ondi- 
ne perexiguus ritu nn minia adeundus. salutan- 
dusque minime suni , ncque, tali ullo modo meae 
mihi tenuitalis , atquè imbecillitati» conscius 
me dignor bonore , sed candor iste tuus j et 
egregia siftiplicila» puraque et ex animo pig- 
rissimo profecta oratio , perinde a me admitti 
debet j ac concepta integerrimi» mentibns vo- 
ta , et effiisae reve rcn ter preces a Deo Opt. 
5Iax. accepi , atque exaudivi credere piuni 
fasque est , cum praesertim omnem operam 
tuarn j teque ipsum nitro mihi tradas et dedi- 
ces mentis sola boni tu te dnctus non ainbitio ne 
aliqua laude» commemoran» , qua» ego magi» 
extenuare soleo quam alii non iniqui judices 
fortasse ponderare ne(|ut: tamen ( ve rum fa- 
tebor ingenue ) ob amore glorine sic abhorreo 
quin laudari mej sed a laudato viro quali» tu 
es nonnunquam gaudeam . Non enim oblitus 
sum quod me puerum legisse memini cum man- 


Digitized by Google 



« 


^79 +~ 

stictioribus oblectarer. lYIusis Tbemistoclem il- 
luni prudentissimum Graeciae Duroni interro- 
gatum cujns libcntius acroaina audiret., ejug 
respoudisse a quo suae laules canerentur, gra- 
tissimac profecto lune milii nrridcrunt literne 
et eximiae doctrinae atipie eloquentiae, et hu- 
mnnitatis ac ofHrii pienissima e quod si illis 
debetnus plurimum , qui lune denium sesc no- 
bis dedunt dcdicantque cum in nostt'am qua- 
via occasione amici! iam irrèperc potucrunt , 
quid in eoa lacere par est qui nullis provo- 
cati ollìciis , nulla usu consuetudine visos nun- 
qnam fama duntaxat notos sua sponte , et Su- 
dicio amant complectnntur ± et ita quidem cóm- 
plcct untur ut pene prius benemereantur , ac 
possint quam aut requisiti ipsi aut minimum 
invitati , aut ipsi suam operarci sint pollioiti 
Vere liberales , et qui Cyri atque Alexandri 
exemplo honorificentius multo ducere se osten- 
dant dare quam accipere , itaque et boni con- 
sulo, et mihij ac Fratri Andrene j ejusque pro- 
bissimae , bonestissimaeque uxori plurimum 
gratulor, quod talem nancisci amicum tam in- 
signi virtute , et cruditione praedilmn fas fuc- 
rit . Sempcr enim doclorum virorum amicitias 
feci plurimum, et amieos ornili thesauro anle- 
ferendos duxi Alexandruin in hoc Macedoiicm, 
secutus , qui in Asiam contra Dariuin Persa- 
rum Regem profecturu» Phocioni quaereuti 
quibus fretus Viribus adversus tam potentem 
et opulgutum Regem ducere cxercitum audo- 
ret , digito amieos qui adernnt ostendens iis 
respondit , quod Ilomano patre ut scribis na- 
tug es, et ab inclita illa pervelusta atque am- 


Digilized by Google 



I 

— 38o — 

plissirtift Gfnocormn familia ori<rirtem dneis , ad 
gloriam non inediocrein libi accedere confìteor. 
Nam et orbis caput Roma seni per prius fuit 
virorum in ninni virtulis et iaudis {renerò ex- 
cellentisgirnornm domicilium , et nunc si Im- 
poni desit esse/ reli<rinnis lamen fidei , et Pon- 
tifiris IWaxiinij qui Cbristi est in terris Vira- 
rius sedrs est, quam ego Urbem plurimis dn- 
clus causis j sic a prima aetate adamavi , et 
colui quasi quod sola mi <rloriam aditum mi- 
Ili , et iter farerc pnssct expeditissimum , ut 
post clarissimarn patriam nibil ea milii dulciue 
niltil suavius extiterit , quantum vero eadeirt 
affert splendoris , tantum illi tu eruditione tua. 
comparare potes nominis. Neque enim patria 
rivi bus., sed Cives patria e honori sunt , aut 
probo quod AnacliarsÌ6 Scytha dicebat . Ex Grac- 
corum vero fronte lontra tempori* , et {rencris 
serie derivatimi esse te si caetera repupnaret 
tua prò te stnret oratio , quae copiosa varia j 
ac dulcis in primis vel invilos quocumqnc vel- 
let ducerct, atque impellcret, quam priscis il- 
lis G raccia fuisoe cum Romana docet Historia. 
Er<ro peculio ria majorum elaquontiae laus ad 
te, veluti haereditaria i| un edam posseesio devo- 
luta est , qnod autein Uhssis et IVlenelai exorn- 
jilo, qua» a pere» rinatimi ibus laudatos ab Ho- 
niero lcibnus , perni rare orbem mùltorum lio- 
niinum Grbes., ac umres cognosccre voluisti (67) 
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((>7) {fui j'orse il Sa- gì per varie Città della 
velli volle ricordare al Grecia . Veggenti le me- 
Maturando i suoi v iag- morie da noi pubblicate . 
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ut vnram solidamquo rcrnm pcroiperes expe- 
rientiain , et que priua apud Philosophos , et 
Ilistoricos ab aliis factitatum legcras ; oa tute 
•faceres magisque bcnefactis saie ijuain alio- 
rnra benedictis, aut recte factis gauderes lau- 
do , et admiror consilium tcquo vere fortuna- 
tura judico , cui talein Deus prò benigniate 
sua raentein irtiecerit ut abiecta pamndarum 
divitiarum capiditato , qttae attonitos pleros- 
quo, et veluti liiantes trallit, otio atque incr- 
tia penitus dcpulsis te ipsum tibi vendicaveris, 
et animum quo niliil est pracstantius virtutc , 
et inoribu? excolcre volueris , quo lìt ut liac 
tua pcrcgrinatiope doctiorcm prudeatioremque 
in dics cvasisse te rainime ambigcm , morito- 
que principes viros traini optasse et ullro po- 
stulasse contubcrnium forc opinante*, ut tura 
evaderò consuetudine tua ineliores, et ad omni.a 
principatus munera obeunda fieri apertiores 
possent tura probitatis gloriarci consegui non 
inudiocrein , nam ut laudi liiis datur qui viria 
principibus haercre digni indicati sint, sic lau- 
dari ipsi principes solcnt si in consiliorum mi- 
nistros vel pracccptores, aut contubernales do- 
ctos habere viros studuerint . Una enira rea 
est quae isocrates tradii niagnae fortunae viros 
labi in varioa errores quotidie inipellit , <|u»kI 
pauci boni, nc docti ipsis haorent , et qui hae- 
rent non prò veritate quani ndiuni norunt pa- 
rere, sed foeda utentes nssentatione ferme scra- 
per loquantur adgratiani, potes etdebes apud 
me de te ipso quod tamen facis modesta, «ut 
«tiara intra mndu ni prò tuo juro praedicare, 
nequc id quidera dedecet, num quod memi- 
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jicrim notus milii antca. non fueras , feroquo 
permoleste tantum mihi tam sero reperì um 
thosauri, quia vcllem tua uli nmicitia ^ et ta- 
li cruditionc , atque eloquentia prius perfrui 
liruissct'j quamquam fore spero ^ ut et tua in 
ine benevolenza, et mea in tc diari! as cuoi 
brevi faciant evunulum j ut lonpissiini lem pori s 
internos fuisse usua vidcatur. Nnm veram sta- 
biiemque amieitiam non tam omni quain ani- 
mi bene copulati solent eflicere quae nobis mi 
lamlein trilmis , et majora atque amplioria 
multo quatn. revera sint , aùt esse ipse senten- 
tia tua , praeclara dieendi copia efficis ex ani- 
mi lui candore et simplicitate profecta co- 
P nosco , et in parlem optimain accipio quae 
vero non ìiiinus snpicnter, quain ornale mihi 
prò fortunae meac seu varietale, seu acerbita- 
te praeponis , pcrinde aceidere ac si a Pliilo- 
sopbo severissimo essent aliata. Unum estquod 
mihi assumere, et praedicarc do me audacter 
posse non vereur, quicquid unquam mihi sive 
oneris adjertum , sive honoris a summis Ponti- 
iicibus , et Sede Apwtoliea delatuni est , et 
suscepisse libentissime , et magno animo, intc- 
preque sustinuisse ac possi sse , ncque quicquam 
prò virili parte praetcrmississe , quod ad eius- 
dein Sedia dccus et nlilitatem ncccssurum ar- 
bitratila sim . Propria etiam interdum commo- 
da oblil us non i<rnarus decere eos, qui rem si- 
bi cominissam cuin laudo volucrit pcrere pu- 
blicum, induere charitatcm privatam ex vera 
opporlerej numquam mihi cretina velini ; quic- 
quid accidit adversi , multa vero accidcre , 
quae robustissiinum queraque frangere, et af- 
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filiere potuissent, ita aniino deferri, et con- 
oidi, ut ejus cui ine comparasti Herculis cxem- 
plo veluti recens, intogerquc sernper non sur- 
rexerim , et omnia virtute, ac recto factoruin. 
conscentia inferiora duxeriin, cani amplissi- 
mam victoriam fore indica ns si ine ipsum vin- 
cerem , rationique seinper subjcerem . Si omnia 
ne a consta ntiae , et gravitati possessione de- 

{ lellcror gravissimo animo tollerarem , nfc do- 
ori olio pacto soccurnberein , et moestitia fran- 
gi me sinerein , ac ci quatti dixi fortunae , 
quo nihil turpius viro finti, ac prudenti qua- 
lem me esse opta rim , veluti manus darein . 
Non cairn ego primum inala talia passus ob- 
limi ingentcs ista procella viros, quamquam 
quid est quod magnopere ctiain ad votum fiu- 
entibus rebus exultare quispiam mortalium pos- 
sit, aut debeat in tanta reruin varietale , in 
tam aniuslis miserae bu*ius vitae teeminis , quid 
eniin tam circumeisuin , tatn breve quam ho- 
minis vita longi&sima? Quid est quod nostrum 
possiraus voeare , mutua sunt quae possidemus 
omnia ut reddere inox necegse sit rum repo- 
ecaotur , quot ex Craeso I ros , ex Iris Crescs 
fieri quotidie cernimus , quae tanta vis men- 
tis, quod tantum robur non i'rangatur , et pe- 
nitus eoneidat cuin dies et noctes cogita nd urti 
sit jam jam esse moriendum , divitias , borio- 
res, principatus. Regna velis, nolìs rclinquen- 
da, ctvix brevissimuin terrae .«patinili tenenduin . 
Nani mors ipsa fatetur quanta sint hominum cor- 
puscula. Haec me una res ita convprimit, ita in ra- 
tionis girum cogit ut cactera quae in vita acci- 
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dunt molestissima non admodum sontiam , rum 
fore propediein videam ut omnee juxta paupe- 
res , ac divites aequa simus conditione . Nani 
quod me hortaris , ut temporum equo animo 
injuriarn patiar scilo , et tibi persuadeo quicquid 
in me statuant , qui summac rerum praesunt 
et quocumque animo in me cxtitcrint liaud 
magnopere commoveri , satis honorum pressi , 
satis lauditi comparavi 3 quicquid aeeidcrit fnv 
re j»arat us sum nihil accidet improvisum , omnia 
praeccpi j atquc animo mecum ante pereti j, 
ncque spero admodum quicquam, ncque ùnico., 
et denique quautmn ad Itomanam allinei ca- 
riata penitus conquiescit animus . lllud me an- 
gil , et excruciat vchementer ,, quod in me dui* 
cissima Patria ( dicain libere ) fuit asperior , 
et ex matre citra ullam culpain meam nover- 
ca est facta j omnesque in me filii poenitus de- 
dicit affectus . Unus hic dolor assidue liane sio 
cedit et pulsat anima m , ut respiscere vix un» 
quam possim,, una duntaxat utar consolatone 
quod me oinnis cxpcrtein peccati esse ipse tuia 
consrius , et Deus est testis . Satis ampia for» 
luna , satis honesto joco esse posse in si mcis re- 
bus t’rui per Patriain licerci. Niliii esset quod 
a Pont. Max. , aut uude vis oliutide expecta- 
rem, atquo optarem quicquid tanien in me sta- 
iuit , quacunique in me causa sevit \ Sempre 
licet abdicati , et exhaeredati filii perinde ac 
beneficia, et benemerita cognoscet, promptissi- 
rnum prò honore , et utilitate sua 3 prò digit- 
iate tuenda j et asserenda studiuin mcq. vi- 
tam no doni sanguinea! pco ac effundere para- 
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tissimum . De Leonardo Montagna (68) viro 
apprime erudito et mei amantissimo, ac. stu- 
diosissimo nihil novi rctulisti . Scio «pianti me 
faciat, semperque fecerit , quam crebros .» et 
honnrificos quoties accessio e6t ; nani voluntas 
nnmquam est, de me habeat sermone» , quan- 
tusque in laudes meas assurgat . . Novi item 
quam ad versis rebus ineisangi, et multo quain 
ego ipse excruciari soleat . Fecit quidem ilio 
prò more suo de me tecuin sic ut scribis lócu- 
tus , ego quod unum liccfc , perpulchre illi in 
amore respondeo , et non amici solum , sed soa- 
vissimi fratria loco habeo j coloque , <]uo fit ut 
non praestare omnia quae in rem meam sta- 
to it , et de me libi praeccpit nefas ducara j 
Diibo ilaque operam, et elficiam, ut non fru- 
stra ad istam erudiendi nepotis mei 13. Fauli 
provinciam suscipicndain , et hortatus sit , et 
coinpulerit , spondeoquo tibi mea fide futurum » 
ut omnia amplierà invenias, quam aut ille pro- 
misit , aut tu e x poeta s, quod vere ad ipsum D. 
Paulum atlinet fratris Andrene filium mihi cer- 
te ut esse debet eharissimum , qnein augeri vir- 
tute, atque in dics literis , moribnsque cultio- 
rem fieri cupio et opto ,, cum aliis.cansis piu- 


(68) Leonardo Mon- 
tagna fu buon Poeta 
Latino del Secolo XV. 
e di cui abbiamo tro- 
vati più versi inediti in 
Coitici di guesfa 


pubblica Biblioteca N # ' 
6o e 3o6 Di lui vegga - 
si il P. Mittarelli nel 
catalogo de’ Codici di, 
S. Michele in Muranti 
pag. 1Ó2. 
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ribus tum prò tanto et tam sublimi Saccrdotio 
designatus , dcstructusque est , petoq. rogoque j 
et si pateris obsecro, obtestor ut susceptum in- 
slituasj polias , juves , fas totos tecum dies au- 
dieiido j disrendoque consumat , castigato er- 
rantem 3 atque emendato , quicquid in eo of- 
ferit reprimas quaeso, et in ordinem redigas j 
co libi 8tudiosius in hoc laborandum , insudan- 
dumque est, quod ut laudes., sic errata disci- 
pulorum in suos refundi plerunque praeceptores 
solent , milii certe vir eruditissime niliil gra- 
tili*,, nihii jocundius hoc tempori nuutiari po- 
terat quam doctrinae tuae optimae credituin 
adolescentem j commissumque esse . Tunc de- 
muin enim optirnam de liberis , ac nepotibus 
suis erudiendis recipere spem homines decet 3 
atque ineliores eos, cultioresque in dies evasu- 
ros sperare j vel potius confiderò , cnm a prae- 
stantis ingenii , et pmbitatis praeceptoribus for- 
inari eos contigerit . Sapienterque Philippus Ma- 
cedouum Rex Alexandro filio ctiam prima li- 
terarum dementa ab Aristotele summo ejus 
aetatis Philosoplio tradi voluit j quia ab opti- 
rnis protiuus versandos , poliendosque pueros 
censuit. Inita vero a te instituendi quam seri- 
bis ratio vehementer placet , ita faciendum et 
ipse judico rftque in team sententiam eo, to 
linaio ut caepisti pergas j non aliter jam pro- 
vcctior ducendus i'uerat per studia, quae alio- 
quin ( ut Fabin» sentit ) voluntate amittant . 
X dice et elabora evadat efignus familia dignus 
ordine patritioj dignus Patria dignus honoTe j 
et ] ira e rogati va cui est designatus. Eflice meo, 
et parcntuin respondeat desiderio j et quam 
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animnm in te meum nosse fòrtasse eup!» aper- 
tili» srito, et tibi fìrmiter persundeo te ube- 
riora omnia a pud me , et Leonardi pollicita- 
tionibus , et tua opinione si illuni in dies red- 
dideris dortiorern , melioremque inventuruin j 
et ita cumulate inventuruin ut suscepti negotii 
poenitere possit nunquam . Vale. 

XLV. 

Georgi QTerulae Epistola od Jacobum 
Antiquarium pog. 221. 

Ve nera bilia et integerrime Jacobc , si va- 
le» bene est ego quoque valeo , et ut melili» 
valeain peragratio domestica edìrit ( , nani in 
Patriam reversus , quod adolescens non feri ; 
Virino» Monte» perlustra re volui , itaque ad 
forum Fulvii quod valentium Plinius appellat 
propter vefcustatem oppidi primum arrossi ju- 
vil consito» spectasse colles, in quibus ut va- 
te» inquitomnis largo pubescit vinea foetu, et 
quocumque Deus circum caput egit bonestum. 
Vite» generosi vini feraces uno tamen jugo 
eriguntur • Ad arundinea pedamenta tenui viu- 
culo religatae traduce», ~ quarum.aruodo et jam su- 
stinet . Ita mutuo nexii in ordinem digerun- 
fcur . Aliae humilius ligatae, et incompositae , 
radica tamen nituutur , nec spatiosus se efFun- 
dunt . Illas di.xerim ac rei rusticae scriploribus 
jugata» ha» vero ut nostri Ligure» charata- 
ta» vocari; Non deessent castaneae , quercu» , 
coryli , et caetera id genu» materia ad susti- 
nendas vites idonea. Sud arundo passim gencx 
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ratur , et leviore i in pendio costai Audi qnao- 
so Antiquari, quid disrriminis inserendis viti— 
ima fluvius efFererit . Lignr Circompadanus vi- 
neam amplectitur , a r busta negligit , Insubre» 
contro j et caeteri Transpadani Arhustinas vi- 
te» coluut, et acere foreagrosarbustant, lindo hoc 
eveniat j Jiaud facile dixerim, alii Coelum cau- 
saulur et Austri vehemcntis innlignurn spiri- 
tual; Ejo ijrnaviam et inscitiam coloni, accu- 
so, quare univcrsus iste tractus quem Tnua- 
rua interluit duo inontcs complectuntu’r ; A Pa- 
tio Astam usquc planus vites raras radica , et 
saligno palo erectas liabct . Sic patente» campi 
frugifera arbore fere vacant. Ad forum Fulvi 
revertor: Publica acta qua custos ad celebrimi 
Mercatum iverat inspicere nequivi , senior qui- 
dam Sncerdog dixit . Loges in eis de crea n- 
do^uin Decurio nmn contineri , quas Albertus 
Rox in constituends Valentiaruin Republica 
dedigset; praeterca se r vari , adhuc Regis Epi- 
stolas Populum hortantis ut fortiter arma et 
jtiiuriag Mathaoi Vicecomitig subètincant; et a 
Narbonensi Gallia subsidia expectent . Diem. 
piane lusissein nisi in aede Divi Stophani ve- 
tustate collnpsa , et vepribus obsita quae mil- 
le formae passus ad oppido distai, eed Monu- 
menta diuturna . . us pietatis litteras vetustas in 
saxo legissem attritas sane, sed Monumenta diu- 
turna eius pietatis quam filii parentibus . Vir 
uxori frater , fratri praegtare umbraruin gralia. 
soliti erant . Patrono» oppidi divus est 31 a vi- 
ni us , in cujus ara velut mensa gtat marmor 
antiquac elegantiae ; Vetus est Eulogium Gle- 
mentis X. Legioni» Ilispanensis praefecti , seti 
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quid Ligur cum Hispnnia ? IIoC videlicct puto 

Lipurcm qoi legionem in Ilispauia rii— 

ctaverat illic sepultum , et nisi inclinata dica 
fuisset , intcr montes alterai» acdcin in qua 
sculptac ferehantur litlerae invisere in animo 
era t postridie Jurisconsultus de origine et ve- 
tere Montis Ferrati Marcliionum Nobilitate quae- 
dam exponere coepit; ab rierano qnodam prin- 
cipia repctens cujus parentes incerti erant . 
jVIox prò opi-ra egregie in bello navita , charng 
et Familiaris Ottoni ejns filiain clam patre al>- 
duxit j ex qua in silvia et A pennini saltibua 
lìlios genuit . Caesarem vero cuin Italiani ite- 
rimi viseret ncpotnm turbae Ligusticum omnem 
tractuin usque ad Maria horam impartitum fuis- 
se; Deliramente haec dicere ille vera affir- 
mare ; Ego centra pernegare . Mittitur incerta 
e Monte Ferrato liber olironigon , cui pluri- 
mum fidei Principes illi adhiberent . Avide il- 
luni accepi , Inscriptio ipsa primum scriptori 
fidem abrogavit . Insani sunt homines fìgmen-* 
ta et fatui scriptores somnia presertim ubi do 
Carolo Magno mentionem facit. Antile cujus 
ruinas superiore anno calcavi nrbem inquit a 
Pagania conditam , et Marci Regiam fuigse 
quem Rolandus Caroli jussu debellavit et oe- 
eidit . Terra indiga etat } Aquaeductum miro 
Magistri discipulique ingenio exeogitatum , 
lioe est cisternam in jugo Montis aedificatam 
vanus nebulo conlìgit . Scd cur ego fatua ver- 
ta apud Antiqunrium remomoro? aut haec lit- 
toria mando? quasi digna que ab homine eru- 
dito legantur . Nempe ut cognoscas quantum 
confabulami! materiae piatenti Romanae vires 
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et epos quottidie praebeànt . Ille de duobtjs 
Federicig avo atrjue ncpote vera rum falsis mi- 
scet quod equidem miror reg oam illi pro- 
pinqua fuit, peri utbat lem pora., personas i<r no- 
mi , rerum gestaruru ordinem confundit . Non 
idem faeit Ventura Agttmgis civis negrio ad ver- 
ga ria magia j an codicem nuper Aste intrascur- 
gu legi . Homo piane illitteratus quae vidit 
dumtaxat nude simpliciter et incultae memnriae 
mandavifc . Civileg motug , domestica disgidia ^ 
tum lnctuoga bella, Orientium faeton uni, au- 
ctorea et Frincipes Agtengium , Alexandrino- 
rum et Genuengium ex ordine narrai . Tum 
quorum studio Robertug Regnum tenuerit . Quid 
Henricug in Longobardi» egerit , tum quanta 
Mathaeus Vicecomes adversus externa arma po- 

J mlarium vires , et guorum insidiag fecerit . 
dern minime brevi annotatone farti contentus 
consilia revivi diversos animorum habitus, gen- 
tilia odia et contraria Longobardorum studia 
copiose exposuit, testamcntum subjcit j baeredi- 
que mandat, ne Gidicem qualigcuinque nitalie- 
net , oppignoretve „ aut domo efferri patiatur . 
Poenitet quod in Albani Pompejam profeetus 
non sim , nani Jurisconsultus qui illic judicia 
reddidit quanta Luehini Vicecomitis prudenti» 
et nequitosa quam porro circumgpectus severug 
in judicando sedere extiterit , crebro memo- 
ra t j capitalem noxam minime inullam reli- 
quit, quid praetor prestare debeat j descripsit 
homicidia morte lui jubetj ejus qui homicidium 
fccit bona trifariam dividit . Pars una fìsco da- 
tur , altera filiis aut propinquiis occisi , quod 
reliquum est Lomicidae £liis legittime prò ra- 
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fa distriboitur . His inslitutis atipie legibua 
quaesitum a Patre Regnum fundavit , sub Ga- 
leatio fratre jaetatum, et afHictum erexit, atque 
armis defendit, finesque ampliavit . Gognomen 
deaique justi Principia, et boni patrui adeptue 
fuit, un non temere a scriptoribus , nisi rum 
praefatione justitiae, et fidei nominctur . Cujus 
viri immago nostro tempore in Lodovico Ma- 
ria Principe Optimo repraesentetur . Jara lon- 
gior est Epistola . Menila .... volat . 

XLVI. 

Hermolai Barbari Epìstola ad Jacobum 
Antiquariùm pag. 223 . 

Cum sexcentis congratulantium epistolis 
obruerer , respondere littori tuia nolui j trivi- 
ales .... et promiscua officia , . . . cupic- 
liam. Ut libi cxqnisito aliquo scribendi gene- 
re novus , et expeditus vacarem . Sed ecce a 
lateribus , a fronte, majores litterarun fasci- 
culi ex orbe toto confluqnt ; transversumque 
mea proposito ilio meo summovent , ut nisi lit- 
teris tuis atnantissimis , et castissimi uteum- 
que protinus respondeam . Periculum eit , ne 
prorsus respondeam. O me vero Barbarum, et pia- 
ne rusticum, sicumhomine candidissimo, etdo- 
ctissimo, et amiconim meorum principe siluero. 
Supcrvenit quidem omnino difficultas aliqua ut 
nosti , nec illa rebus meis affulsit serenità» 
quam multi nimium amantcs quaerebant . Ego 
nec optavi numquam , nec optabo . Sponte ve- 
nientom quasi muuus Dei alacritcr cxcipiain 
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Hacc intcrposui ut; rescires me non co dislulis-» 
se responsionem qua aliqua minus laeta eve- 
nisse viderentur. Milli quidein aut laeta sunt f 
aut si hoc paradoxon invidiosum . Certe non 
adversa quaecumque sino culpa , et noxa mea 
consequuntur . Scito me Antiquarie , ilio ijwo 
Die quo Sacerdotio intratus sum volente , at- 
que adeo jubente Deo, fortiorern una bora fa- 
ctum fuissc quae per annos vigiliti , quibus 
Philosophiae studia cxercui . Hoc .... 
habeo voluntalis, etj vocationis Dei qui mm- 
moda Sacerdotii possum contemnere . Sacerdo- 
tium nec possum nec volo, vivo liilaris, vivo 
liber, vivo litteris . Totus hi* inbio qui multo* an- 
nos ncc dimidius eas respexi . Sed redeo ad 
gratulationem tuam . Nibil ea purius , nihil 
jucundius , nibil bonorifìccntius . Tibi quantum 
debeam quantum debere cupinm exprimere 
non possum, scribendo, qui me cogitando qui- 
dam 8ufficiam . Me quocumquc loco, fortuna t 
conditione fucro , sic utor uteo qui tecum non 
possi t esse coniunctior. Vale Roinae tertio Idu» 
Aprilis . 

XLVII. 

Ejusdcm Hermolai Epistola ad Jacotuni 
Antiquarium pag. 223. 

Tarn scio me a te amari qua'm scio mó 
mihi odio non esse .' Prohinde si tu secuudis meia 
rebus gaudes, aut contro si porum laetis do- 
les , non tam officio tuo studes quam obseque- 
ris affectui ; Ego inultig multa debeo, quinus- 
daini leviter» quibus mediocritgr, tibi uni stìra- 
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inò omnia; Non d iras Barba ras, scd piane sim 
ferrcus , nisi Chalchi mei benivclentiarti agno- 
scèrem , de (pia tam mihi polliceor , et spon-> 
deo (pmnttim debcrolibi meprofiteorj et prae- 
dico . Rerum mearuin quae tuac sunt nullus 
adirne ccrtu8 apparet exitus . Si fortunam , et 
h umano» casus specto nihil exploratum. Si Al- 
quilatem j innocentiam tneain considero j omnia 
mihi prospera et vaticinorum, et ominorum. Cuna 
illa tamen praefatione, ut nihil mihi ad versi 

contingere Si res sequius cadat quam 

tu prò tuo in me studio et pie tata cuperea . 
Vale . durissimo, et rarissimo principi Ludovico 
cum tibi primum per occupationes licuerit Her- 
molaum ooimnenda. Nunquam aut humanitatis 
ejus erga se incredibili», aut emincntissiwaruin 
ejus laudmn iminemorem futnrum . 

XLVIII. 

Ejùsdem llermolai Epistola ad Jacobùm Anti J 
quarium . Pag 223 . 

Qui meas ad te perfert Epistola», Anti- 
quarie vir doctissime , meus est . Satis cum ti- 
bi hoc ipso comcndatum fore spero. Vale. Do 
rebus meis ad te nihil scribo, scripsi superio- 
ribus diebus cum gratulatoriis tuis respondi . 
Turbulenta sunt omnia , sed misericordiam , et 
veritatem diligit Dominns , ncc ptivabit boni» 
eos qui ambulant in innocenti». Si ambulave- 
xo in medio Umbrae mortis non timebo mala; 
quoniam mccum est patientia . Intrepidus est 
qui magna non cegitat , hoc est qui tuia conr 
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tentos estbonis. Nerao mihi litterulas eripiefc, 
nonio ut liìnabitein in domo Domini in longi- 
tudine diermn. Vale iterum j et ama plus eti- 
am quam sole* si potcs . Romae nonis Juniia . 

XUX. 

Ejusdem Hermolai ad Jacob. Antiquarium 
pag. 223 . 

Ilio ipso die quo xenia in Urbe missita- 
bantur j et strenaruin ferebat opus , epistola m 
mihi tuarn probus quidem vir et obsequj ple- 
nus diligentcr et studiose detulit ; Ac litterae 
quidem omnes tuae magnum mihi munus sem- 
per aflerunt Sed bis postremis ita delectatua 
som ut assequi dicendo posse nullo modo «pe- 
roni . Animadtferto te incredibili quadam , et 
visenda piotate ; imo vero charitate inductum 
agitasse animo , ac vidisse nihil esse viro sa- 
piente, nilul homine Christiano dignus quam 
in rebus adversis amicorum , et consolatorem j 
et adjutorem agere; Nec ut multi solent dis- 
simulare ac digredì . Invenerunt quidem litte- 
rac tuae fortem et ereetnm me , sed si non 
inveuissent , fecissent , spondebas et tu hoc ti- 
bi de me sed quod aliunde noveras , a me 
ipso quoque significari cupieltas ; Credo non 
tam ut consilium meum rescires , hoc est in- 
stitutum susceptamque magno animo Vonstan- 
tiam , quam ut hujus propositi mei ralionem 
a me cognosceres, et cognita gauderes . Multa 
enira alias recta j et conmendatione digita si 
temere « atque a nulla ratione adeantur , de- 
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«prnnt esse laudane!» , proindeque in rebus 
omnibus non quod fiat , sed qua mente fiat 
gpectari debet . Hoc est non quid agatur , sed 
quale sit, quod ngitur; Alterum saepe casus 
meit , alterum prudentia , hoc decus ipse qui 
auctor est hominibus bonorutn omnium quibus, 
et quando vult . Agnosco vires meas quam sint 
erumnis impares ; Quam nibil supra sensum 
comunem , et supra vnlgarein semilam emi- 
neant . Praeterea desuetus , imo vero piane 
insuetus malia , Adde festa , et nitente fortuna 
som per usus facillimc colliderer, nisi fortitu- 
do et laus mea dominus , impulsum .... 

. . . . . Versumque ut caderem sns- 

cepisset me . Ipsius dono intrepidus fortisque 
som tam din futurus quam ipse concesserit . 
Jgitnr praeeario constans, et sapiens, -nec alia 
causa, nec alio tempore, sed ad praesentem mo- 
do usurn praccinctus, et communitus. In prae- 
lium cnm fortuna descendi, non victoria eia* 
tus , sed victoriam pariente non tristis. Ergo 
quaecumque in reddenda tibi patientiae mene 
ratione dixero speciosa et magnifica, haec tu 
non quasi ab Ilermolao dieta manipolari . De- 
sertore ac profuga sed quasi ab accenso, qua- 
si Christi et milite accipito . Alioquin ut prae- 
cipit Apostolus: Qui buie militine nomina de- 
dere parati esse debent redddere rationem omni- 
bus se poscentibus de fide et spe quam habent . 
Ante omnia qui me aocusant non ambitionia 
quidem illi accusant , quinam possunt recla- 
mante mundo? testante Christi Vicario? snb- 
«cribente coetu principum ? Accusant quod 
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Pontifici ad Sacerdntium me voóanti cogenti-» 
que paruerim . quoti non in fttciem restiteriiin 
cJutH l non in saeeularis poLestatis axbil riunì oon- 
tuleriin Spiritila Sancti gratiam , quasi non bare 
maxima fuisset ambitio 3 quasi non Simonis il- 
lins Mnii vieium, ita demuin admittere Sacer- 
dotis infulam, si humanae potestà ti placuisset . 
^)uasi autem non illud nbii|ue praedicetur, et 
celebretur oraculum . Ne ii qui manurn po- 
nunt ad aratrum retro respieiant . Voca- 
tio aiitem spiritus aut cafnis fuit .» Si spi- 
ritus a carne non pendeat j si carnis doceanfc 
de ambitu ; Candidatum fuisse comprobent 
discurgus , praensationes 3 colloquia , libello» 
preces indicent. Pontificem , Ser.atum, omnein 
sexum., omnein ordinem mentiri suspicientur . 
Et baec natura mendacii raro non deprehen- 
ditur . Numquam Diu consistit , nunquam al» 
«niversis configitur ; a inultis autem confidimi 
nunquam ila fuit., ut crederetur ab omnibus. 
Non dico haec purgateli me causa , nam tu id 
non queris s sed ut ostendam in ipso nascenti.? 
huius procellae primordio , nihil fuisse , qua- 
mobrem alicujus mihi culjwe sim conscius . 
Nullae sordes, nullae preces adhibilae. lgna- 
rum et omnia diversa cogitante in adortus est 
Pontifex . Attonitum et novitate rei defixum 
increpuit ; Luctantem et moras iniicentcm con- 
tenuit . Excusanti et quantum prò tempore li- 
cebat altercanti vim attulit . Adeo non caugain. 
ma lare faveo « ut gloria ri possim in Domino , 
fere particulam implevisse legis cjus ; quam 
Leo Augustus de Antistite cooptando cilixit . 
Quaerendum qui cogatur, et qui rogatus rcce- 
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dati , invitatila fugiat j necessitati pareafc r Sa- 
cerdotium indignuin esse 3 qui non accedat in- 
vilus ; At Legatua eram , publico fungebar rau- 
nere ; difTerendum fuit ; sciscitari Principe* 
meos debui; Terrena ratio., et piane carne* 3 
popularis quidcm illa , et quae multas milii 
turbas conrivit . Sed paruin religiosa , parimi 
liomine christiano digna;' ceu servire l)eo non 
liceat j nisi hominis arbitrio , aut alio tempore 
plus liceat quam cura opere liumano prohibe- 
mur . Aut aliqua lex possit esse tam aancta , 
quae pium 3 et composilae mentis hominem re- 
vocare possit a Ghristi Militia . Hactenus ni- 
hil deliqui; prohindcque nihil doleo . Gitatus 
eum ; dieta mibi die» est , quantum in me f’uifc 
parai j vetuit interilixilque Pontifex , utrius 
imperium sequi me opportuit ? Non erat in ju- 
dicando diilicultas , sed afferebat deliberatio pe- 
riculuin , iti altero flagitiuin adeunduin esset 
aucloritatem Summi Pontificis , cui post Deum 
snbiectus sum anteponendnm omnibus rebns 
duxi. At énim legato suo ut veuiret imperare 
poterant . Nihil pugno , poterant utique nisi 
Pontifex non commodo meo cupiens , seti di- 
gnitari suae studens prohibuissct . Nempe quia 
non tam arccssi me., quam anctoritatem suain 
convelli j si paruissem putabat . Practerea ne 
Legatus tunc quidem cram } cura milii est iin- 
peratum , sed me duobus ante mensibus Le- 
gat ionia munere 3 ipsis patribus et patienti- 
bus, et auctoribu8 exueram . Quid quod ante 
quoquo publicam personam ponerem *. Gom- 
ineare ad eos permissione Pontificis paratos , 
impetrare non potili ? Quo lacuna est nulla 
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jnea Polpa ; nt quod tono Pontifico noluernnt 
volente , id nunc velint nolentem . Et ad fino 
candida gunt omnia . Nullum peecatum j nihil 
admiggum , non h&beo , cur moeream secuta 
damnatio est , non quia non parvi , sed qui» 
parere non liruit . Sublata nubi gpes omnis est 
viveiuli de altari. Mapcnum omnino vulnus pos- 
sessione Pontificatus excludi. Infensum me meis 
esse ; patriam cui debemus omnia snbiratam 
videri . Tanti erratum racum uisse , ut nihil 
majorum meorum , nihil Avi memoria , nilul 
Patria labores in Republiea v nihil mca fidea 
maximis rebus proba ta , de ilio suinmo jur» 
detraxerint. Tacco quae de me mihi etiain in 
conquaestione parimi lieent, quali» mea semper 
vita fuerit , quas multa» vipritias a puero obi- 
veriin, quae git hominum de me opinio , quod 
dedecori mcis nusquam fuerit j Me rìvom esse 
ac cengeri Venetum; accedunt Pareti tea , Ira- 
tres , Ornati quos etenim si nihil gevitum in 
ipsos est, tamen ae.quum videtur ut doloreia 
propter me vehemcntem , prravemque concipiant . 
Addunt et illud nonnulli , sed vario affectu 

S uidam sitnplicitcr , quidam ut torqueant * si 
acerdotio tempernasem brevi tuturuni fuisse ut 
eummom quemque Mapristratum in Civitatc no- 
etra nullo negocio consequcrer . Adiissc me 
hunc ordinem , inauspicato innpjn» , et Baeva 
mercede tot incoinodis obnoxium, tot bonorum 
commutatione putidum . Conpressi linee in unum 
locum omnia j ut intelligeres me non solum 
©ladem meam j sed omneg ejus latcbras coprno- 
ecere , utque si dolor adsit , justug esso vide- 
retur. Si non adsit » qui certe non adest, au- 
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dires quamobrem ante omnia potentissimnm il- 
lndin omni re solarium., quod priusattigij ni- 
hil peccasse ; Puritatis et jnstitiae meae testem 
habere Pontificem , Mundum., Deum, plerique 
hoc solo innocentiae praesidio contenti calami- 
tates multo graviores., aequo animo tuliese me- 
morantur . Mihi vero ut minus valido , praesi- 
dia quoque alia » benigniate sua deus submit- 
tere dignatus est . Qnibus afficitur , ut haec 
quae gravia multi existimant mihi videantur 
esse levissima . Non numerabo sigillatiin dona 
Dei quibus me tamquam loricis et armamentis 
quibusdam contra saevitiam tempestatis hu|us 
ornavit, et sepsit. Tua sit ista supputatio. II- 
lnd dicain fUorentissima Retate, prosperima va- 
letudine, salvis parenti bus , et fratribus, inte- 
gra re familiari triplici Republica incolumi 
Christiana, Veneta, litteraria, stultissimus, et 
ineptissimus sim omnium, qui unquam fuerunt si 
non bonis meis dejectus., sed non admissus ad 
novum forlunae benefiicium dolore macerar , 
quo tam possum aequo animo carere , quam. 
anno superiore cum nec habeham id , nec ha- 
beri posse cogitabam . Ego vero sanus satia 
non essem , si cujus rei suscipiendae gratin ro- 
gatus fuissein. Ea nnnc mihi vel erepta , vel 
interversa moerore confvcere. Age si tantillum 
hoc tam somma cute pungens constanter ferra 
non passim . Quonam modo cruciatns majores 
et mortem ipsam in testimoninm Ghristi po- 
terò ? Quod quidem omnes Episcopi non modo 
non formidare , verum etenim optare debent . 
Ego quidem non usque adeo firmus sum ut 

ad vere is rebus gaudeam j eed cactenus profeci 
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Deum testor ut vaccra dolore ; Alioquin in 
caeteria virtutibus necegge est ut voluptag ex 
actione consequatur . In fortitudine , ut nosti j 
satis est dolorem excludere . Me vero etenim 
delectat aliquando non mala , quae palior j 
«od ipsa patientia . Atque ut voluptag non sit 
luctari et pugnare oum tristibug ; Yicisse ta- 
mca , et superesse tristitia ,, non jKitest esso 
non jucundum , illud in egrcssu animi hoc 
in reditu video contingorc . Id est ut reccm- 
tiores loquuntur , illud in directo mentis ope-r 
re , hoc in reflexo . Ergo cuin ex bis incom- 
modis quibus allismn , et oppregsum iri me pu-r 
tabnnt . Fructum semper j voluptatem gaepe 
dolorem nunquam senserim ; utrumquc liabes ^ 
et factum ipgum', An ea congtanter feremus. Et 
rationem facti , quamobrem sic feramus . Nani 
quod ad parentes fnitresque atlinet «cito ii- 
la quoque mibi parte suppetias misissc domi- 
num . Àdeo non congterna vit eos dolor , ut m» 
identidem solari non desinant . Ita composito 
gnnt animo, ut qui patientiam meam laudant, 
illorum mirentur., et praedicont . Nosti quam 
tenere pater me diligat, quanto affectu plus 
et quam paterno prosequatur . Incredibile di- 
ctu est quanta magnitudine sit animi , quam 
pacata fronte, quam non turbato vultu. quam 
nihil commota mente carissimum sibi pignus 
jactari alto mari vidcat , Dco gratias agat , ho- 
minibus remittat injuriam . Tempestatem hanc 
non ad salutoni esse praedicet . Quid multa ? 
Amat ut pater , fert ut alienus , quamquam 
vero nisi modico tuiisset^ Ipsca^quo animo pa- 
li omnia «tatuerai. Nihil tattica crai , quod 
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▼irtufcem illam mihi labefiictare magia et di- 
movere loco suo posse videretur quam si ineos 
dolori latus dedisse ; Lacryinis et mocrore de- 
bilitatos esse cognovissein . Actus est in exilium 
et dejectns ab Ecclesia sua Chrysostomus j et 
cuin omnia forti animo substinuissct , egestatern 
pcriculum capitis infainiam, et eontemptae Reli- 
gioni.» , et turpissima» libidinis continere non 
potuifc , quin lacrymis corum , qui sibi comise- 
rebanbur extorri commoveretur et quem suus 
dolor- non viccrat , alienus impulit . Seusit af- 
ffectum lume et Ghristus in Lazaro. Flevissem 
et ipse rum flentibus; nunc diversa omnia con- 
solamur invicem , et fbrtunae locum inlerpre- 
tamnr . Succenset mibi patria non concedo . 
Sed ùt coneedam nec primus sum , nec ero novis- 
simns j nec ignominiam id affert insonlibus , 
noe dolorem sapientibus ; Principe» Aposfcolo- 
rum * alter apud Coria rium Simonem , alter 
Purpurariae Mulieris Tuguriolo delituit . Non 
ne rerum ipse conditor exulavit in Aìgipto 
Christqs? Domini est terra, et plenitudo cjus. 
Honores in Republica gessi maximos , quam 
pie, quam caste , quam diligepter scianti nc- 
sciant, canteri , testi» est Deus, Ilio milii solus 
sufficit , cujus sequor vexilla sub quo Duce , 
et Imperatore milito , et servio ; qua quidem 
re majorem , insignoremve nullam tota mihi 
vita oontigissesentio, ut quid pleriqne jaetaift lon- 
ge plura me propter sacerdotium amisisse , quam 
invenisse, nihil dicipossit infantili» . Quasi Sa- 
cerdos possit bonus esse qui supputat major a 
sint, aa minora,, qu<*e relinquit, aut nqn hoc 

a6 
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ipso sifc melior quam prò magnis parva » prò 
certis incerta commutat . Mercatorutn , et N«- 
mulariorum esse ista disputa tio . Frustra ciecis- 
set de tempio suo collybistas dominus si Sa- 
cerdotium adituri revocarent negocium ad di- 
gitos , et commoda colliderent. ; Sequo in ipso 
stanti limine Sanetilatis , turpissima nnndina- 
ruin illuvione polluerent . Infinita dici pnssent 
in hanc sententiam; Sed cnm ratio eoruni to- 
ta versetur in quaestn , indiana est quao a no- 
ti?, <jui non mercenari, sed pastore» boni es- 
se cupimus, orationc longa refellatur . Nec il- 
la non ex eodem fonte , ant minusve sordida 
est quorumdam meditatio dicentiuin prople- 
rea poenitendum rnihi esse Sacerdotium , quia 
proventd>us et adininistratione prohibear ceu 
vel Sacerdotem perventu3 faciant, vel admini- 
stratio Ponlificem 3 aut non possit esse carus 
Deo cui divitiae non suppetant, qui usualia ne 
dum prò mercalia non habeant ; hospitalitate 
quidein minore fuero . Sed inerii ia fortasse 
majoribus , qui batic iniuriam , quae non rnihi 
sed pauperibus Gliristi Ut non modo siccis ocu- 
lis aspicio , verum ctiam condono . Ita qui li- 
beralis in erogando esse praehjbcor., boc rnihi 
nemo cripil <|uin remitlendo et aceeptum fe- 
rendo mngnificus esse possim ; Alioquin virtus 
haec s ut aliae quoque omnes non plus opere 
quan^^iimo retinetur , et colilur; Fortasse hoc 
ipso quo’d reprimitur ardentior ut flumina quae 

S raecluduntur eo magia areias, eo plus reclun- 
ant. Nani quod de administral ione populorum 
dictorum non modo nullnin rnihi dolorem af- 
fert crepta j sed etiam delecLat piena sollicitu- 
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Jinigj piena molestine, piena perieli; Non hot 
elico detrectare me laboris partem in quam suin 
Vocotns, sed hoc dico; Cum ea res nulla xnea 
culpa evenerit ; niliil esse quamobrem non ma- 
gni benefica loco, id habearn ; unum mihi se- 
curitas , unum tranquillitas , unum honestum 
ocium sine ulla dignitatis labe citra suspicio- 
nem inertiae consequantur ; unuin totus in lit- 
teris , totus in componenda mente , totus in ca- 
si igandìs affectibns bealissiinum vilae genus ] >Ie— 
nuin candoris, plenum amocnitatisexperiar An 
omnia iliaci quotidie meditar, illud momenti» 
omnibus exerceo ut hoc-nnum concupisca m, nihil 
concupiscere. Atque utjnam quemadmodum pro- 
ventibus sine peccato possunv carere. Ila non dico 
Sacerdotium sed hoc nomen dignitatis qua 
funger sine offènsione Dei posscm cxuerc ; fa- 
cerem ut omnes intelligerent, Sacerdotium mihi 
non attulissc , sed ademisse cupiditates . Ani- 
madvertercntque cives mei fide in , et volunta- 
tem meam erga se nulla cujusquam injuria ve! 
impelli vel immutavi potuisse ; Cessi de area, 
de ara non sinor . Vetat Summus Pontifex , vetafc 
major Pontifico Deus. Vale ex Urbe VII. Idijs 
Jan M. CCCC. LXXXXIT. 

L- 

Jacobi Antìqùarj Epistola ad Jacobum Ghilinumì 
Ducalem Secretarium pag. 22/p 

Ex annuo instituto meo, cum istuc ad vos 
iter parabam, cum de obitu Simonis Antiqua- 
ri Fratria mei amantissimi nuncium accepi , 
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qnae pefinpens acerbitas omnem rem familia- 
rem non solum pertubnese rnibi, seti etiam fun- 
ditus convellere visa est. Quid nain in parva», 
l'.t humilitatem meam apnosoam ventorum vel 
ìevis impetus possit piane nosti . S#d hunc 
meum dolorem in nepoùbus quoque leniens co- 
pitationes voluti in qnandam necessitati» arcein 
compello $ Et me ipsum ad mortem propriam 
confirmo. Ne quid in frntre quamquam acta- 
tis viriditas multa superesse putaretur , oliin 
prospectum, et ante copitatum esse debuit. In 
ine tamquam novum j et praeparatum aliquan- 
do fu isso credatur . Punpor tamen , et tjuotl 
Propheta mnpnus quoque fecit . Poculuin me- 
um cum lacrymis nàscere non desino . Ilio 
quidem innocentissime, et sapienter vixit, pa- 
rem suac vitae exitum consequutus est, qui 
inter Christiana Sacramenta mapna spo ad 
Creatorem , humanique poneris Redemptorem 
tetendit adeo ut in Coelum repredions dicere 
potuerit . Miscricordias Domini captabo in ae- 
tcrnum . Itaque in summo dolore tamt|uam ex 
naufragio tabulam aliqnam tjuam arripiam eir- 
cumspectans j ut spein nepotibus secundioris 
fluctus ostendam , me ipsum collido ista tempe- 
state qunssum , et lacerum . Neque compluscu- 
lis diebus , ut meae modo sim spontis Tieinium 
veniain ; quod ea pracscriptura , ratgmque in- 
ertissimo Principi nostro Lodovico admiratio- 
nem nullam facere debet ; qua in e^us oculia 
hominem atratum et moestum obyersari ne- 
que decet , neque fas esse debet . Si quidem 
illius hilaritasj et lactjtia ad cunctos perùnefc 
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ad me unnm maxime ^ quam praeter eius hu- 
manitatem et clcmentiam consola torem in ler- 
ris non hftbeo . Vale Mediol. III. Aug. 1492. 

LI. 


Ejùsdem Antiquarj Epìstola ad Jo. Ghilinum 
pag. 224. 

Quae est isla Principi* nostri benignità* ? 
Quae Divina natura ? ut ad omnia , quae sui* 
grata ^ et utilia esse cognoscit occurrat j et se 
se ultro oxponat. Sensi id nuper in dolore meo 
nt non amisisse fratrem videar; sed pene a mor- 
tuis excitatum * ut non lugam et restitutum 
in unius Principia virtute fateri compellar . Cer- 
nia quae cura nobis esse debeat vivendi , et ei 
nostros annos rependamus, qui nihil mortuum 
pene* esse patitur, in partem dolorum nostro- 
rum indelebili humanitatae coneedens . Aìqui- 
dem vilae solatia prorsus abjeeram non tata 
frnetuH quam debilitatus fraterni obitus mole- 
stia quam quod in rebus liumanis eum fru- 
ctum capimusj qui primo gustatu dulcis videa- 
tur inox tKmen amaritudine impleat animum , 
et perturbet . Sed quam Divino Principi ope- 
ram et diem debemus , putabimus nos Divi- 
no quoque Numine agi si diutius vivemus, ne 
bene actae nobiseum rei ingrati unquam Diju- 
dicemur. Vale X. Augusti 1493. 
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L 1 I. 

Jounnis Jacobi (r hi/i ni Epistola ad Jacobunt 
Antiqua /iurn pag. 22^ 

Est mihi grave quod Tioinum non veneris, 
scd lontre gravius <{uod fratria ol>itua paratam 
ja ni profectionem impedierit . Jgnotum omnes 
diligebamus quoti frater tuus orafe, quoque nos 
ceu parentem coli in us 3 et quod ipsiua teetimo- 
jnio dignus crat qui fraterna piotate diligere- 
tur ; si revocari fata poasunt nuliua nostrum 
egoquc in primis qui plus debeo se subtrhac- 
retj quia omnia tentareraus ut eum tibi resti- 
tuereinus ; In quo cogitato» et epos posteritatis 
tuae conquiescebant . Sed neque id agi pi test , 
et sapientia tua modum dolori exigit quicquid 

ferat fortuna adversantis tuent lfeaque 

quod possumus solarium feriinus in doloris co- 
munione ; In quo cum capere partem sua in prin- 
cipem videas, id levamentum ad molestia m li- 
bi debet affé r re . Rogo igilur nostri oinnium no- 
mine j rogo et pesco Principia juesu ut te co- 
hilieagj et ita animum componas, ut inusitati 
nihil putes contigisse ; Neque ita in morte ve- 
lis animum affligere , ut et tibi ingratum quod 
tempori» superest facias , et Principi molestum 
cujus respeelus 6Ì nos leve momcntum sumus 
in solando, hioncre te debet ne qui gratissimus 
cs j cum eo videaris non gratus . Dum non 
tempera» dolori ne illi jam doloris sis . Vale, 
Ticin j 7. Ang. 1492. 


Digitized by Google 



- 4°7 — 

liii. 

Sigismundi Fui gi natii Epistola ad Jacobum 
Anti'juarium pag. 0,-2^. 

Tn lilteris Illustrasi mornm Principimi tuorum 
qune in Senato Apostolico corain Snnuno Pon- 
tifico recitatae novissime snnt , imrcnj ac stili 
tuj cunctis quidcm probatns candor eluxit . 
Ras subsccutus est lolita oratione Jason Jure- 
consultus (69)'} quam ma»na voce firmis la- 
teribus et constanti memoria babuit meo judi- 
cio elegantoni . lis qui fastidioso stomaco non 
probant, et cum obruantur copia sentenliaruin 
iejunitatem velie se dicunt quales multi eraut 
in ilio conscssu panini gratam plns certe prae- 
stitit quam a Jureconsulto praestolandum sit . 

pauci nam unum utrumque nemo . 

Sed si vos tam re , quam verbis Pontifici Ro- 
mani desertis declarare iti in Jo.-Mariaea Po- 
dio causa j praefectus est caeremoniarum Ponti- 
ficalium deditissiinus tui 3 amantissimus mei . 
Quem etenim virtus hominis et memoria Jo: 
Arimboldi Cardinalis, qui te plurimum sertiper 
fecit, carimi tibi efficcre debet . Vexatnr a Ro- 
lando Fabri Gallo Brachato , et ut audio inju- 
rla. Noli pati, mi Antiquarj,Romanarum Cae- 
remoniarum Praefectnm ludibrio esse 

Commendai eum Alexander Pontifex Maximua 
cui nuperrime omnia pollici estis, et detulistis 
extra jocum quanto studio possum Jo: Mariam 


(69) Giasone di Maino . 
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tibi commendo, ut si lirct omnì rum hujusmo- 
di negocio lilyereg, pi minus efficiag jus ut suuiti 

in Romana Curia prosequi possit., 

amante non dissential ; vosque cum Romania 

potius qnam cum sentire videamini . 

Vale, ego valeo ato(jue ut qui in plano ambu- 
la., et altièra numquain consrendi . Historinm in 
Obitnm Innocenti pcrduxi ; anneotnminprae- 
aentia j, et futura, ai mihi prima illa lege oli 
licebit ne qnid falsi dicere nudeain , ne quid 
veni non audeain , iterum vale Rom. V. De- 
cembr. 1492. 

LlV. 

Eiusdcni Sigìsmundi Epistola ad Jacobum 
Antigua riunì pag. 2.2^. 

Non concedo tibi ut pfus voluptatis per- 
cepcris meis qunm ego ex tuia, narn Puteolà- 
ni nostri homiuis., ut ego quoque sentio piane 
doctissimi quo reddentc meae tibi cariores fue- 
re dcsyderium Romae expleram . Quem conti- 
nuo ut vidi . Quid nunc Antiquarius? Respon- 
dit, qune maxime optabam ; de valetudine j 
dignitate censu quein prò meritis tuie tenuem 
ae<|uanimitas tua magnum videri facit ; Itaque 
tibi gratular , et si animus non archa dives 
judicari debeam , te Vere divitem puto , nec 
diffido fore quin cum tantum Principi tuo prae- 
«titeris brevi cum dignitate ocium quod sum- 
mis et litteratis viris debet esse propositum 
eonsequare. At census meus quam id scire de- 
•yderaeionge abest a^tuo solo, namque hoc *e« 
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crotario munere, et quotidiano labore sttstentor ; 
Aninvus mens tamcn non eget , fortuna non nihii 
eget hominig minime ad lurrum ingeniosiet nuper 
tertia filiola aucti. Quo fit, et ut si libertatis 
epem aliquam, orij nullam mihi praepositam 
videam. Historia rne.a non judicio tamen sed 
anxilio tuo indiget, multa enim quae me prae- 
terierunt tibi notissima sunt cresrit in dies, 
et post Florcnlinum , Rhodium „ Hidruntinum- 
que attigit, Ferrarienso quoque totum hoc quod 
cnm Ferdinando Rege novissime gestum ìuitj 
bellum complexa est . Pericnlosae plenus opus 
alene in quo graves offensae levis gratia quan- 
do non tam interest, quo quid animo scriba- 
tur , sed quo accipiatur . Accedit quod ne ol- 
la qnidem spes me oblectat, ubcum aliena fa- 
tua rneam extendere possim • Scribo tamen et 
liltentior in hoc vefsor errore . Mittam ad te 
si volueris bac lege ne exeat sed solus ,, vel 
cum solo Volaterano nostro praestanti et opti- 
mo magnique judicj viro cui et debeo > et tri- 
buo plorimum lega» . Nec recuso etiam quia 
Putenlanum adhibeas. Vale. Rom. Non. quar- 
to Id. Augusti . 


LV. 

Ad Cardinalem Alexandriniim Epistola Jaeoii 
Anti<piarj pag. 22^- 

Darem saepius ad te litteras nisi a scri- 
bendi studio subrusticus quidam pudor revo- 
caret . Et si nam quantum me semper dilexe- 
ris non ignorati t sacrae tamea pccujpatienes 
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tuae quibus in audicndo j ac espediundo orbe 
christiano dctineris palam inonent improbe ta- 
001*0 quisquis 1 1 1 a s noiose unquam interpella rit . 
Delector magnitudine virtutis tuae, cui se for- 
tuna quoque conjunxisse videtur . Sed qunn- 
turn illi credas subdole., ac tum maxime fal- 
lenti cum arriserit ex eo potissimum depre- 
henditur , qui idem es ut gemper antoa ad 
omnem humanitalein obviuset expositùs, Cubi- 
culum, mensa Senatus j curia forum Urlw 
ipsa .... Orbis ipse tcstimonium tibi aft'e- 
runt ac miro candore conscentiam oblectant , 

* vocantque ad proximum altissimumque gra- 
dum , ut post diuturnae foeditatis ad quam 
olim subnauseant fìdeles pftpuli sit in qtìo rc- 
creetur Ecclesia. Necamplius venalis habeatur 
Christus; Sed nimio dolore compulsus impor- 
tune quos nollem fortasse pungo. Habeant in- 
terea illi, quod cup-iunt , valeant in mcnltm 
cogifationemque nostrani non revertantui* . Equi- 
dem scribo ad Alexandrinum meiim , patrem , 
berum , Doroinum , in quo defixi oculos , in 
cujus nomen aurea arrigo , quem inter vota 
nuncupo , ut quandoque miserae ac tacicntis 
Relligionis vestigia in melius averti cernamu». 
Verum jam satia de te, imino vero nutnquam 
satis , niai cura satis fuerit factum communi 
omni bonorum deayderio . Nec tamen jwuca 
baec scribere in animo fuerat , nisi Fernus . 

ster vir pam pristina Korna dignus bortatus essct 4 
ne tam diu tecum tacetem. Nescit ipse liben- 
ter officia et condemnndis ad benivolentiam 
animis ubi licet intentus est . Meam tamen er- 
ga te observantiam testificari magie polest au- 
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gore nisi quia se ipsuin addidit ut eodcm stu- 
dio ac pietatc conglutinati simus, tui eimns . 
Vale IH. ld. Novembri? M. GCGC. LXXXXIV. 


LVI. 

Jj pistola Jacobi Antiquarj ad Cardinaletn 
Alexandrinurn pag. 224 - 

Scribam ne , an non scribam ? Monet la* 
men Fernus noster vir apprimo ofHciosius , ne 
tandin tecum ipse taceain ; poscit, instat. Quid 
ergo faciam , aut quorsnrn me vertar ? Oaten- 
dit quo imrno erga me sis benivolentissimo sci- 
licetj et ad gratificationcm expogito . In quo 
tìno ejus litteris non egeo. Metior enirn ani- 
fnum erga te me uni , et quam qui amat raro 
non itidem amatur., tam certam milii spondeo 
benignitatem tfcarn quam certus sum qui extra. 
Vulgus te colo . Defixi oCulos olim in tuia ve- 
stigiis, et quae inde congecutae sunt laudes 
undique maxime ad arrigendum aurea me quon- 
dam religionis „ qui Den , et hominibus Deo 
amicis prorsus debetur me coifiprobarint ; Nani 
quicquid abstefit, quicquid dicitur, quicquid 
cogitatur, tam libenti accipitur studio quam 
olim ant Socratis disciplina j aut apud Dcl- 
plios Apollinis responsa . Dicerem Gliristi Evan- 
gelia nisi modestia tua ab cxempli usurpàtio- 
ne cohiberet ; Non lamen Antiquarius tuuSj 
sed cubiculum tuumNuminig plenum; Sed men- 
sa tua frugalis, et nitida ; Domus bonij ac ve- 
tusti moris piena; Forum in quo subscriptio- 
nes tuae apptirent pietalis ac justitiae piene. 
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»en tentine in Scnntu pene divinar in Curia atl 
humanitnteni gempcr exposita frons 1 Uri* j 
iiho vero Orbis ipsc tibi testimonio sunt, ubi 
ncque exrluditur sexus; neque suspecta est per- 
sona rujuscumque , neque areetur fortuna . 
Consonant enira j constantque sibi undiquc 
omnia . Non est tamen hoc quod ine t'ernua 
admonet, neque quodepo erribendnm putarnm. 
Nam si ocrupationes tuas interpellare impro- 
bum est , et qund inde temporis succiditur ex- 
pediundo Orbi Christiano subtrhaitur,, certe iti 
ad tuas laudes Convertere ineptissimi hoininis 
puto: cum sciam niliil te niinus audire velie quam 
de bis rebus in quihus tua laus versatur, solo 
consccntnie testimonio ronlenlum > B cete idqui- 
dem j sed lonpe rectius si vota erpa te exau- 
dianturad proximuin pradum ne in tanto nause- 
antium ad ipsius relipionis nomen populorum te- 
dio res amplius versetur . Quoniam et Ghristo qui 
toliens jam divenditur , et bono Christi Vica- v 
rio opus est, ne miseri poenamus in exortas ob 
peccata nostra focdissiinas procellas, quas sola 
Dei misericordia potest avertere . Vale Idib, 
Novcmbr. M. CCCC. LXX^XIIII. 

LVII. 

Ugolini Verini Fiorentini Epistola ad Jacobum. 

Antiquarium pag. 224. 

Demostenes Atticae princeps Eloquentiae 
gestiebat Mulierculae dipitis designari. Hector 
rcctius , Nevianus laudari a viro laudato cu- 
picbat , Ita nitnirum magna et vera laus est ' 
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quam ego per te sum consecutas. Litterae e- 
nim tuae mirifice noa extulerunt, qoarum gra- 
vissimo testimonio poema nostrum est adeocom- 
probatum , ut et noa laboris nostrum non poo- 
niteat , et fruetus jam inde praelibem 3 quam- 
quam Tranchedini olRcinm amicum in majus 
attollit, tamen quia veritatis perhiberis asser- 
tor quod vclim libenter amplector . Sed obse- 
cro si quid ocii nactus ultimam Carleidos par- 
te m clini Tra ne hed ino legag, etemeudes. Prae- 
terea Mernlae censura ita expoliatur., ut nul- 
lius post hac vereatur subire judieium j Quod 
tametsi ao vobis ut sum praefatus laudari vc- 
heinenter exopto, curatameli est majore aeter- 
nitatis. Cìonscius enim sum quae debeat prae- 
stare poeta , hinc tanta bonorum paueitas, qui 
numeros omneg explorant . Nos ista meditantes 
judieium imploramus alienimi, sua quisque di- 
ligiti et quorì volt facile credit . Sed quid est ine- 
ptius? Quid niiserabilius quain inani labore aeta- 
tcin continuisse , ut unde gloria speretur succedat 
ignominia. Nec vereor quod jactantiorem me 
quisquam suspicietur ; si aliorum judieium meo 
praetulerirn , tamquam longius sic veliin no- 
men meuin propagare . Dum lieet errores emen- 
dare quod secus arbitror modestiao simul et 
prudentiae non arrogantiae signum teste Pli- 
nio, qui corrigi postulant non sunt laude in 
digni . Multos anno» domi detinui mea lima 
contentus praecepti memor Horatiani, mali . . 

. . . humilis jacere in tenebria , quam teme- 

re quicquam effutire quousque profundius ra- 
dices figerentur altius ut culmen in luceni tol- 
lerelur. Vide jam me furere, sed hoc estpro- 
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est. Aputl nos, amice, habitus (70), sine ne» 
gocio perrexit in Thuscos 0 cujus iter protici- 
scenti quum belli sarcinas (lucenti simili us ex- 
peditiusque fuit . Tarn ne repente ut de iis ta»- 
ceam qui incenilii hujus spectatores esse volue- 
runt. Tarn ne ut rursus dicain subito acutissi- 
ma illa, et in omues casus semper deprompta 
consilia Florentinorum coneiderunt ? Duin paci 
student , dum inter disceptantes operarti interpo- 
nunt suam parunt cauti prima hujus Gallici tumul- 
tua 9cntiunt mala. Arma quae adversus exter- 
nos prò salute Italiae sumpsisse jactabant , nu- 
si|uam ostentarunt. Qui profecto si viri este vo- 
luissent negocium Gallis in Liguriae confinio, 
unde adversus eos tendebatur facile exibcre 
jioterant uno Sa r za no oppido objecto , quod et 
si munitissimum muro , et quae ad dcfenden- 
dum pertinent completuin esse tormentai , qui 
tainen defenderet habuit neminem , praccipiti 
tamcn consilio Tetri Medicea, acsibi, et Kei- 
puhlicac pernicioso qui ad deprecandam Kcgis 
polius misericordiam (71) , quarti ad reti- 
ncndam tardaudamve iram advolaverat efFe- 
ctum est validissimo oppido tradito, superatae 
statim omnes illae Thuscorurn angustiae, quae 
ad Mocram Flnviurn pertinent, in Lucenscs , 
Fisanosque viam straverint, urbs tamen Luca - 


( 7 c) Carlo Vili era 
amico di Lodovico il Mo- 
ro Duca di Milano , 
che lo avea invitato <4 
venire in Italia. 


(71) V eggasi Scipio- 
ne Ammirato nell’ Isto- 
rie Fiorentine a quest’ 
anno 149-4* 
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Gallam ut amicum accepit . risani antiquato 
liberfcatcm resumpsisse narrantur. Moestior nunc 
Florentia , quoniam quem 1 (ospite in habcre po- 
terat hostcm patitur. Sed quam vcreor ne hoc 
roalum latins 6erpat , neve ex Florentinoruin 
incendio damma proximas quoque eivitates coin- 
prehendat , atque frequenti cxuJe ad aedes uih 
dique concurratur. Miseret pudetque tantarum 
rerum tamquam subitas conversione» animo re-* 
putantem , ut quibus minima Italiae portio re-? 
«islere posse credebatur , nunc vix gexdecirn 
millibus Gallorum , quatuor millibus Germa-, 
norum stipendio adiectis, tota lacerari (i epc- 
rit . Nibil consolationis capiò, nulla ex parte 
angorem remitto ; Animus maceratur, oculi do- 
lent, aurea omnera sermonein respuunt . Late- 
bras mihi in quavis solitudine auguror, ne me 
perdam in communium aerumnarum consydc- 
ratione . Vale . Mediolani XXIII- Novembr. 

1 494 - 

LTX. 

Hieronymi Mororti Epistola ad Jacoinw » 
Antiquarium pag. 22.3. 

Goncepi animo jjacobe clarissimae , non mino- 
rerò in tua aequanitnitate , quam in nostra co- 
gnatione spem , <fuod me adolescentcm nonnisi 
tui studiosissimuni , qui prò capesscnda recto 
vivendi norma, et amplexendn honoris, etéam 
ac dignitatis ratione Vexillo tuo asseela lubens 
factus sum , aut commilitonum , aut tironum 
numero aggregatus . Cupio cairn vehementer 
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primi» litterarum rudimenti» excroi in lionem adi- 
icere , cam scilicet, qua elegantissima illà Ac- 
cademia Scribarum a Secreti» Prìncipi» 3 quos 
Cancellario8 vocant., inter audiendmn, lcgendum, 
disputami um horig etiam successivi», uti solet, 
quod praeter incomparabilem eroditionem, ac in 
omni dicendi genere excellentiam , abhorrefc ab 
omni levitate, et imbecillitale , juvcnilique er» 
rore, et ad virilia studia grave» actiones, lau- 
dai issimosque more» incendit-. Id autein te au- 
ctorCj te Duce, te Patrono, assequi lubet, qui 
prima» aliornm pace dixerim, cloquentiae, do- 
etririae, prudentiae , gravitati» j auctoritati» , 
et constantiae parto» inter coeteros, illius fe- 
re dixerim. Sacri Ordini» Vate».,, sine contro^ 
versia obtines. Qui ut saepe numero, dummo 
familialiter ( quae tua est Immanità» ) ad lit— 
terarum digciplinam incendere», mihi' multa do 
me ipgo pollicitus es , de- te vero plurima, ut 
alacrius in hi» ine studiis inculcarein; Homi- 
nem itaque tui» auspitiis initiatum , rudi, no 
impolita Minerva imbntum , virluti» tuac «e- 
ctatorein nerespua», etiam, atque etiam rogo, 
quin potiu» suapicia» obtestor, tui» praeeeptis, 
tua imitatione , aliorumqiie quasi condiscipulo- 
rum aemulatione exarnandum ; in- quo si coe- 
tera deesse continuai , numquam tamen fide» , 
observantiaque desidcrabitur . Quod si per te 
prodire licebit , id au»im polliceri nomini» tui 
splondorem , alumni vecordia , vel in scienlia 
minime depravatum iri . Vale . 
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Ejusdem Hjeronymi lUoronì Epistola ad 
Jacobum Antiquarium . pag. 22,3. 

Tempus est ut tandem ' receptui canne • 
rem Sfortianam desperatam video j quod El- 
vetiiSfortianiaut superiorum auctoritate s aut 
suapte perfidia , praelium cum Gallis , et ali- 
is Elvetiisj qui auxiliares eisvenerunt, palam 
detrectantj Galli autem, et eorum Elvetii eo 
alacriores ad pugnam ruunl. Quid igitur isthic 
expertes ? nisi Ludovici Sfortiae fugam s aut 
traditionem aut captivitatem , aut forte ne- 
cem expeclare vis; censeoj ut postquam casa 
tuo Dominum servare nequis, te ipsum serve», 
quod facile feceris, si mutato habitu incojrni- 
tus ad me perveneris . Etenim dabo operam , 
ut auctoritas , quae mihi opera tua cum Gal- 
lis servata est , ad galutem tuam proficiat , 
Vale. Mediol. quinto Id. Aprii. l5oo. 


LXI, 

Georgi Valine Epistola/n ad ] acobuni 
Antìquarium pag. 225. 

Antiquarj vir prestantissime salve . Ri- 
tu meo existimavi non modo quod meum sed 
etiam quod meorum diseipulorum quantulun- 
cumque id essct ad te destinandum , no forte 
tui nos obliviosos faetos esse eredideris. Mitti- 
mus itaque ad te Ciceroni» oratorem , quem 
discipulus noster corruptissimum antea cor r exit 
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sstque interpretalus est ; liber sane dignus le- 
ctu , dignus intellectu, ut ait mirurn, quod tatù 
din. in sita lataerit , atque. adeo, nogligentia. 
hominum jacuerit. Eduxiinus autern e tenebria 
in lucem, ut aliquot olim libros. ita nuper Plau- 
ti omnes sumus interpretati eomoedias,,. nec non 
Victruvj de- Arohitectura libros , quos figuris 
suis illustravimus. mathematica., qua» ut fertur 
nec Romae , nec alibi uspiam ausus fuerat 
quisque attingere . (72) In lucem quoque e- 
duximus Euclidis elementorum libros omnes, cura 
antea cunctis ferme Gymnasiis interpraelari pri- 
mi dumtaxat quatuor libri consuessent . Ita in 
rubigine,. et squallore, quod vehementer doleo 
bonae demersae sunt disciplinae ut magni alio- 
quiji. nominis Mathematicus quidam sane per- 
doctus. cum me- inviserat fateretur ingenue si- 
bi esse incognitissima a quinto ad ultimum 
usque multa. Argiropuly (73) autern discipu- 
lus. nuper ajebat omnes de corporibus libros 
prorsus ignorari ; Itaque dedimus operam , da- 
mus*|ue. quottidie ut non modo Euclidis , sed 
nequidem Archimedis opera amplius lateant . 
Non vererer equidem haec dicendo , cum me 
verun» loquere sentiam nomen aliquod subire 

(72). Queste notizie 
furono ascose al Mar- 
chese Poleni che am- 
piamente illustrò la Vi- 
truviana Bibliografia , 
nelle sue esercitazioni 
ViXruviane . 


, (73) 23.' uno de ’ Ce- 
lebri Greci venuti in 
Italia nel secolo XV. 
Veggasi il Boeme ro, de 
doctis hominibus Grae- 
cis . 
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arrogantiae si ininus laus milii subessct aliqua . 
Veruni cum rm piane laboriosa sit mentcm scru- 
tari alienam non utique insigni» alicujus lau- 
dis j labores libi nostros significare non dc- 
trectavimns ; Quod cupio ni us egregi» ingenio 
viris subdere calcaria , eL si qui fuerit atl li- 
beralia studia itnpensiore» desiderio , ardenti 
animo ut dicitur addamus oleum , ne Juventus 
nostra quod vitio professorumobvenit semperin 
syllabis et litteris corrigetur , et strideatj et 
tàmquam hirundiniui pulii implume» esse ni- 
do nunquain evolare audeant, sed hiantes cx- 
pectent ut ori man. inseratur cibus . Gaudco 
quod jam multos videor in incanì pellexisset 
sententiam ut jam qui nubis objce rejecta 
solis lumino., hoc esse veruni et salubre eernant 
consilium . Impensissime autein obléctavit me 
nuper ducis Ferrariae eruditissimus Legatus , 
qui cum aliquotiens de variis disciplinis ser- 
monem contuli , cum litteras obtulisset milii 
Ducis ad se Ferrariae quibus significabat se 
vehementer desiderare Archimedis de sphera , 
et Cylindro librum , quem ne legatus quidem 
tnihi esse inaudiverat . Cum igitur sciscitarer 
quidnam comerri haberent cum co principe 
Slathematicae maximi, inquit legatus., nihil 
nam est hodic quo magis oblectctur , ut aliarum 
capitur mathematicorom piane tenetur desyde- 
rio, tamen factum esse ut miro quodam Princi- 
pem illuni per seque amore compellar , <Juam- 
quidem hoc modo ob languente» jam opticae 
disciplinae. Tum liominum imperiti:!, tum stu- 
dio principum fere in voluplates oinnes prono 
poterunt cxcitari nuper ut golet saepe Constan* 
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tinus Lnscnris olim praeceptor mens litterns 
ad me dedit sui erga me amoris refcrtissimas 
quibus significnvit se tutos dica esse cum Re- 
gia Vicemgerentem in Sicilia , cumque maxi- 
marum omnium disciplinarum avidisaimum , 
itaque cum librorum meorum prospect . . 

Mathemnticorum legisset indicea , quo» ipse fia- 
be re postula verat Constantinus superquam dici 
posset afFectus desiderio , ut nccessc sit cxcri- 
bi aliquot volurnina fere in omnibus discipli- 
ni» et illue milti . Fomentimi amiaimus ma- 
gnarum scieuliarum nupcr Regem Peoniae, ae 
Laurentium Medicem quorum loco nobis ali- 
quos utinam sufficiat Deus . Hac in parte lui 
equidem apud te verbosior., quod tum ex lit- 
teris tuia tum filma mibi liceat intueri; te jain 
non quisquilia», nugalesque ineptiales quaere- 
re studiorum sed pregnantem , huberrimam infi- 
lai is scaturientem non rivulis sed fontibus in- 
dagare disciplinarum quaniobrem , et te congra- 
tulor, et inibì gaudeo quod talem virum mei 
naclus fucrim coiisili.. At haec actenus prae- 
scrtfi libi sempcr occupato. Moinbellus Resli- 
nus urbis laudi» Pompei cujus multis de cau- 
si» mihiet fiimiliarissimus dilectissiinusque ,has 
ad te fcrt litteras , tccum cupit inire gratinili, 
quam igitur ei benevolo si tu ubi e.vcgerit be- 
ne praesliteris id mibi factum esse arbitra bor. 
Vale ac si quisquam est quod me velis impa- 
rato. Data Venetiis 4- decim. kal. Aug. 
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Lxir. 


Franasti Matvrantj Epistola ad Jacobuttt 
Antiquariu.nl pag. 226. 


Gherubinus noster Mediolano bue rever- 
tens , tuas mihi litteras reddidit -, in quibus 
non mediocriter visus es 'mihi perturba lus y 
quod tui quibus fu isti ind nlgentissimus , te po- 
tissimum perivi rbarc student . Sed quia agas 
optime et praestantissime Jacobe , quando sic 
vivitur, et ejusmodi tempora sunt, ut nibil 
non liceat audaciae quando tam diu impunita 
est. Merito amplissima cgt auctoritas tua, vir- 
tus vero, et intcgtitas tanta, id quod praedi- 
eant omnes , et ego ìamjam a pueritia admi- 
ratus sum, ut tui honores babe’re omnes ratio- 
nem par sit. Et tamen, si bic sis multa vi- 
deas quae nolis, multa in hoc pessimo et cor- 
ruptiseimo eorum statu te feras indigna. Ne- 
«pie enim quicquam est minus tutum quain pro- 
bifas , minus impunitum quam scelus , quod 
si hacc concussa et labe fac tata feruntur in prae- 
ceps , ut cum cafceribus se se effu . . . 

quadrigae (74) ferlur equis auriga nec audit 
currus babenas , sistere vel resa rei re fbrtasse 
studeas, frustra nitaris, et laterem prorsus la- 
ves • Cum itaque Chetubinum nostrum quorum- 


( 74 ) Si accenna qui 
una porzione del Circo 
da cui si dava il segno , 
e si apriva per far sor- 


tire i Cavalli 3 ed i Coc- 
chi al corso , e .Virgi- 
lio: j3 ruuntque effusi 
carcere currus. „ 
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dam haud dubie eessttrum audariae animadver- 
teremus , et hominum in foro tantum posse im- 
pudcntiarn , aliis a quibus defendendus et te- 
gendus fuerat deserentibus j aliis non obscnre 
oppugnantibus ei nuctores fuimus , ut in ali- 
qua honesta affinitnte, eibi praesidinm rollo- 
Caret. Forte autem ita acridit ut Mariottus 
Antonj Laurentii , et Vincentius Faulutii hic 
filiam , hic sorore natam formosam, honestam, 
et virtute quae cudit in sexutn probe cumu- 
latam com dote haud spernenda sponderent . 
Non displicmt conditio ; com praesertira ex 
quibusdam mandatisi quae discedenti Cheru- 
bino perscripta chirografo tuo tradideras, pia- 
cere tibi quoque ut adolescens uxorem duce- 
ret j regno visse in us, nulli ex tuis respuenda 
rea visa . Magdalena Mater adolescenti* nihil 
optavit impensius, et aeque laeto fieri vidit 
animo, quae etiam cunctantem j et rem intc- 

S am ad nutum tuum referre volentem impu- 
. Jacobus noster (f5) hu^us Reipublicae se- 
cretano* , quo nihil milii coniuctius j non ado- 
lescenti* modo t sed sua quoque j et res, fortu- 
nas firmatum iri arbitrabatur . Non est nostrum 
blandiri, aut assentari euipiam, non tam mi 
Jacobe ipse adolescens alioqui probus , mode- 
sta* , et ad unguem factus quam tu appetitu* 
es. Te sibi generum adoptant Mariottus et pro- 
pinqui affine* quam ejus omnes Tancii , Ca- 
tranj } Ansidej omnes honestae , omnes nume- 


(75) Jacopo Pao/ini gina Repubblica. 
Segretario della Perù- 



rosae familiae divitiis, honoribus in Patria m» 
signes . Et liiis longe lionestiores Pnulul ii ; Nam 
puella nostri Vicrutj soror , qui et Perusiac, 
et Anconac, honeste negotiantur . Nenihiljam 
verendum adolescenti sit , immo piane spcran- 
dum ut liis fultus praesidiis omnia quae per 
eum postulari {as est in Patria obtineat . Et 
ut verum fatear ego quoque praecipuus auctor 
et quasi auspex Cherubino fui, liaud dubiepol- 
licitus te laetis animis bas complexurum , ac 
comprobaturum nffinilntes. Nam amicitia mi- 
hi cum Antonio Laurentii vetus > et magna 
intercedit, cnm Vicrutio etiam afbnitas , Uxor 
enim mea ex qua pater jam sum , Vicrutii 
uxoris soror est . Erunt et alteri ncpoti tuo non 
parva in bis affinitatibus praesidia, si tui qnani 
sui similior esse malueritj et sic vivere ut te 
et summa virtute tua ac integritate dignnm 
est . Quaeso mi Jacobe quin volente in primis 
Magdalcna, non invitis tuis omnibus, me et 
Jncobo auctoribus confecta res est , approbes , 
et tuo veluti Numine, nam nobis jam Numen , 
confirmesj quod ita l'orc ut confulam tua sum- 
ma spondet bumanitas, et in tuos, qui modo 
te digni sunt, singularis et propter inaudita 
ebaritas . Ego virtutis tuae actenus admirator 
fui , imposterum sic tui me cognosces studio- 
suin , sic vel nutum ipsum observantem , ut 
tuoruin cessurum omnino sim nomini . Placu- 
•is8e vero tibi rem eo cogniturus praecipue ar- 
gumento sum , si vaeuis ad uxorem manibus 
reverti Gberubinum non sineris et aliquo earrt 
dona bis mnnusculo, quo et ipsa ut optat, et 
nos intelligamus te ut Cherubino loco patri» 


*s, sic pnellae soceri loro fnturum. Vale. Pe- 
rugia kaiend. Maii MDIT. 

LXIII. 

Trancisci Maturanti Epistola ad Jacobum 
Antiquarium pag. 226. 

Utinam , mi optime Jacobe tui omnes si- 
Tniles tui essent aut majorem tuae auctoritatis 
haberent rationem . Ncque enim ea ad te per- 
ferrentur , quae sat scio , sine maximo dolore 
nadire non potes, et qui te amant, et tuae vir- 
tuLis quae ab omnibus praedicatur eminentissi- 
me , studiosi sunt , duin tuorum pueriles com- 
primunt ineptias , et ex nomine tuo indignis- 
simas non tantoperc laborarent . Cherubino no- 
stro aut abeundum prorsus hinc fuit , aut du- 
eenda uxor, ut ab injuriia , quibus erat obno- 
xius vindicaret se se possct . Nihil bonus ado- 
lesccns inconsulto egit patruo , et caeteris pro- 
pinqui . Sed quando illi ita statuerant animo 
ut alterum Nepotem tuum complecterentur, et 
omni ope favercnt , alterum istuc se se recipe- 
re, et bonorum quae hic possides exortem fie- 
ri aptarent ; tibi autem credi esset familiam 
tuam lionestissimam per liunc praecipue in 
patria resurgere. Quicquid actum est, necessa- 
rio actum est . Re adolescens a te comprobata 
rediit ad nos, erupere illico ordia , persequi , 
vexare , et quacunque licuit ratione exagitare 
adolescentein sunt aggressi ; sed et affinium 
praesidio nitus est, et qui te amant, id agunt 
sedalo, ne quid acci da t , quod vel te, vel fa- 
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miliam dehonestet tnam . Nosti hominnm na* 
turam , neque precibus , neque ullis abduci 

S ueunt hortamenlis . Vellentque , si liceat , 
herubinum a bonorum omnium possessione de- 
pellere , et Panlus quidem non semel a me 
admonitns , nt modestior sit libentcr conquie- 
«ceret. Scd Nonius ttlns in Magdalcnem quam 
audio fbcminam esse optimum et modestissi- 
mam magno et insigni odio est , eo namque 
utitur praetextu , ut Cherubinum qtìi cum te 
degit fratria optimi obliviscatur fìlium , et 
quantum in ipso est Conqniescere non sinat , 
In eum Cberobinas , et sua sponte , et quia 
hortatores esse non desinimos in dies est sub- 
io issior . Ejusque tum minas , tum iujuriag ae- 
quissimo tollerat animo. tyuod si vel ut patien- 
ter feras , suadeam , vel qaid agendum in tali 
re sit admoneam , audax profecto sim , et 
Glauchae-is Athenas illue enim tua te pruden- 
tia et virtus evexere , quo vel divitum et prin- 
cipum suffragia bis temporibus ,, quibus omnia 
sunt venalia , et vix ullus virtuti locus evehunt 
quam paucnsimos . Vale . Perugia Noni» Septem- 
bris MD1I. 


LX1V. 

Francaci Maturandi Epistola ad Jacobum 
Antiqua rium pag. 232. 

Nihil medius fìdins rultius lego tuis litto- 
ria, nihil eruditius , nihil vennstius, nihil gra- 
vius , nihil unde magia pa srarn animum , et plus 
percipiam voluptatis. A g nosco enim, et simul 
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admirorin te, non saeculi nostri j sed veterein 
illam , et Ciceronianam facilitatem , ac piane 
Lechudous . Sic enirn in epistola vocat Coe- 
cilios . Cum plures nostra tempestate dottissimi 
aliqui , et eruditissimi dnriusculos quarn eo- 
rum ferebat natura , sese consulto fecerint ; dum 
contemplo Cicerone et Livio j quibus nihil can- 
didius j nihil nberins, quos et m pueritia , et 
semper gravissimus auctor imitandos censet Fa- 
biuij quosdam alios , et si probatos in suo ge- 
nere nìmis admirantur j et imitari student ,• 
relictisque flluminibus rivulos prope arentea 
consectantur . Alii stili remissioris illecebris , 
et quibusdam quasi amoenitatibus capti \ dum 
nimium afFectant cultum , et Apulejani malnnt 
esse quam Ciceroniani fiunt prorsus Cacozeli , 
ac ccu exoticis comspersi unguentis , tantum 
non diffiuunt , nec evadnnt tamen voti compo- 
tes ; quippe qui longissime ab Archetypo abest 
a legitima vero et solida dicendi consuetudi- 
ne sic recednnt ? ut a matronali supercilio me* 
retricia cadit procacitas . Sed malo apud cives 
nostros j quoties datur occasio ; datur autem 
pene quotìdiej quam apud te ipsum te lauda- 
re , ne assentarla a quo vitio semper longe ab- 
fui fortasse suspiceris . Cum praesertim quo in 
te animo sit , qUantopere te observem, edam, 
quam pronus in tuas ferar laudes, et plures , 
et minime contemnendi sint testes. Jacobus in 
primis Paulinus nostrae Reipublicae Secreta- 
rius affìnis tuus ; quo nihil tui studiosius ,, ni- 
hil amantius , is quoties tuas accipit litteras , 
de meliore illa., ut sic loqoarnota, quamquam 
quid non cultum elegans , eruditum tJrba- 
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nnm , illiro vendibile , ex tua prodit officina 
me requirit , et quia avidum novit , impertit 
illiro. Hisque acripit epulis, quibus nullae pu- 
statui nostro suaviores , nullae optatiores . Sed 
de Jacobo alias pluribus, qui nostris olim irn- 
bntus praereptis nani adolescentulus studiose 
inibì operani dedit j prafiam probe refert . 
Nullum amicissimi j et gratissimi hominis in 
me commodis lionoribtisque aulendo rclinquit 
officium » ad oinnes pratifìrandi vipilat ocra- 
sionesj et majoribus in dies allipat ineritis , 
cui velim et tu , si modo molestum non sit , 
me cmnmendes non vulpariter. Non quia jam 
liortatore indipeat, sponte cnim currit., sed ut 
quod sponte facit , dum tibi quoque, rujus an- 
ctoritate nihil ajiud ipsum firmius, prntum fo- 
re intellipatj faciat alarrius Tetro Paulo Hispel- 
lano (76), qui sic exprimitur et quasi pinpi- 
tur tuia litteris ut sit tain similis sibi nec 
ipsej debeo prati» m , qui tam honestos de me 
tccum babuit sermones , ea que tnbuit , quae 
vere ipse, ut scribis , vix feram audiens . Sem- 
per ex quo in niCam venit amicitiam 3 nani 
ipse quoque olim inilii operai» dedit , ea quo- 
ties data est occaso prnediravit de ine quae 
amicissimus solet de amicissimo . Aliquid ta- 
men atque adeo multa nimius nmor coepif 
finpere. Nam absft ut tantum hominis caudo- 
rem, tanturaque simplicitatem vcl libi dedita 


(76) Fu un distinto questi tempi. Fedi la 
soggetto anche esso , Se- nostra vita di France- 
gretario Perugino in sco Maturati zio. 
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opera imponere voluisse milii peretta dea m , vel 
nostraiu, qnantulacumque est, dum vix credi- 
bilia , et prorsus rnajora tribnit meritis , ele- 
vare industriam . Ceterum ego me intus et in 
ente novi , nec usque adeo mei amator sum , 
ut falsac praedicationis de me vel modica 
movear titillatione . Quippe qni etiam veris 
erubescam interdum landibus nutanti patriae, et 
jam prope interitum speetanli prò virili mea 
praesto sum . Labantem excipio, et qua valeo 
ope ruinas fulcio , in quo non vires, qnae pe- 
rexigunc , ged voluntns spectanda , et studium 
juventuli, et adoleseentiae ad bonas litteras et 
eruditionem aspiranti suppetias fero , jacentem 
rem litterariam quantnm fas est erigo et at- 
tollo . Mirnm et vix credibile dictum est mi 
Jacobe , qnantum bonorum adolescentum qui 
ingenii capiant cultum, quiformari institoique 
impense cupiunt , qui veluti e naufragio pa- 
trie emergere seduto, et euixo conantur sit 
numerus. 3IuItog ego, ut scis in patria profes- 
sus annog sum , numquatn tain proclives in bo- 
nus artes, et haec qune profi teor studia exper- 
tus animos sum . Idque iccireo miremur opor- 
tet veliementius , quod corruptis , moribus , 
amissa fere omni et partim cxacta nobilitate , 
lapsa prorsus publica disciplina jacere et tor- 
pescere mentes et corpora par fuerat . Scio te 
hoc nomine gavisurum plurimum . Nam amore 
et ebaritate in patriam tecum certaut multi , 
sed superat nemo. Goncepturum etiam animo, 
id quod mihi quoque usuvenit aliquam spem 
video, ut et si lacera convulsa disjecta, ac la- 
be factata , aliquando tamen respiret , et pri- 
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stinum decus, quietemque gpectet patria. Ego. 
et si impar oneri mediocri ingenio , doctrina 
perexigua., patriae tamen amore excitor , as- 
sumo interdum. majora viribus , ipse mecnm 
certe, cupidis litterarura nullo loco, nullo de- 
sum tempore nec ducem modo iliis sed co- 
mitem etiam me praebeo , quo. ingenium non 
pervenit studium penetrat et diligentia . Et 

3 uantum doctrinae detrahitur, tantum repen- 
itur saepe fndustriae . Sed de me , de patria „ 
de civibus nostri 3 alias plora . Nunc parum a 
publico. munere datur oci , et jam tempus ap- 
petit interni issa repetendi studia . Ghcrubinum 
tuntn, imo vero jam nostrum, et si audax me- 
rito videar , qui tam arcta propinquitate jun- 
ctum tibi, ausi m commendare , raea tamen non 
fraudabo commendatione . Est amore et favore 
tuo dignus , quoniam parentis optimi, et tui 
omnium integerrimi tam, similis est » quam ai- 
ter ille similis . Plenus probitatis plenus in- 
genui ruboris , rujns voluti notam tota ostcn- 
tat facie . Adde quod nihil eo. modestia*, nihil 
prudeutius , nihil patientius quam fratria jur- 

? ;ia, contumelia*., mina* , importunitatem tam 
enì tulit animo 3 maluit quam in honorum di- 
visione multa sibi adimi, quam aut fratria si- 
mili* , aut tui dissimili* reperiri. Fera* illum 
alter urn patienter necesge est , quando ita vi- 
vitur . Ego quoque nonnullo* ex mei* aie ex- 
pertus sum improbo*, ut optime actum, raecum 
aliquando existimem, quod prope solus rclictus 
sum. Et si minus aptum ad fochcitatem ducit 
Aristotele* eum cui sui omne* decessero . Va- 
le mi Jacobej et tibi persuade esse me virlu- 
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ti, auctoritati tuae deditissimum . Nec optar» 
magis quicquam quam aliquo officio meo , vel 
labore tibi absenti , et tuia parenlibus quanti 
te faciam estendere . Perugia Decimo Kal. No- 
vembria MDI. 


LXV. 

Francisci Maturantii 'Epistola ad Jacobum 
A/Uiquarium pag. a33. 

Jure fateor, pupugit me Epistola tua ; 
quam postremam aecepi, et negligentiam , etsi 
dissimuianter arguit, quod tri bua prioribus nihil 
respondissem , quibus ut historiam ecriberem , 
et tot civium praeclara faci n ora in pulvere efc 
squalore latere, non sinerem, sed ab iininenti 
interitu quantuin esset in me, vindicarem, ac 
‘ jam jam easura tot Patriam decora erigerem , et 
quasi snbjectis humeris fulcirem j me hortatus 
es, diu multumque versavi animo essem ne ego 
is, qui sic onns susciperem , ut ferro suppetias 
prope mentibus possein , ne dum locem adiice- 
re tentarem , magis tenebra» obfunderem , quia 
enim sum ego ? aut quaeuam est in me facul- 
tas ? Huc accedit , quod assiduum profitendi 
munus publica et domestica negooia vix ali- 
quid concedunt temporis, quod meumsit. Nec 
te fallit , et arduum in primis esse historiam 
scribere , et totum prope hominem sibi depo- 
scere . Addo quod Perugina bistoria si in pri- 
sca revolvaris tempora, nec satis nota, nec fa- 
cilis invento est, nec illa ipsa, quae rpcentio- 
ra sunt; de tradita sunt, ut colligere promptum 
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ait ; nec civiles dissensiones sopra duccntesi- 
inum annum ceptaje , quibus disciplina illa ve- 
tus, et omne patroni decus corruit , sinc magno 
boni civis dolore, et sine multis lacrymis scri- 
bi possem . Multorum ad haec offenderent ani- 
mi , qoi major suorum perperam facta revoca- 
ta in memoriam, et mandata litteris nollent . 
Ad quemcnmque alium libentcr delegamus bone 
laborem , nostrae praesortim tennitatis ncbis 
conscii , qnos audere tam grandia , et evolare 
altius vel animi inflrmitas , vel doctrinae par- 
vita* non sinit . Tu si quisquam alius desuda- 
re in hoc pulvere aptissirnu3 , qui et bine ab 
eia , et ea quam nos , qui hic sumus , non formi- 
des , extra omnem preterea aleam positus , quip- 
pe qui omnium eloquentissimo» nulìius quam- 
tum vis dotti , subire vereris judicium. Tantus m 
«traque oratione j et strida, et soluta j ut Hoine- 
rico Asteropeo jurc conferri possis , nam sicufr 
ille utraque ninna in bello pugnabat . Ita tu 
in utraque oratione et pugnas et vincis, haud 
minori futurus patriae ornamento , qua in ila 
ipsij quorum res gestas prodi memorine ab alns 
optas ; Cherubinus tuus , et idem meus quain 
tuus est j et tuae integri tati* quoddam quasi- 
specimen , quo in statu Civita» sit , quid aga- 
mus nos omnes tui tibi renunciabit . "V ale • 1 e- 
rnsiae Decimo tertio Kal. Decembris MD\ UJ-. 
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